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MEXIQUE,

PAR M. DE LARENAUDIERE.

DANS cette partie de P’Amérique
du Nord qui se resserre enfre les
déux Qcéans, fut un peuple guerrier
fondateur d'un riche et puissant em-
pire. ' Ce peuple occupait quelques-
unes des parties: du vaste territoire
qui recut de Cortes le nom de Nouo-
velle-Espagne, la plus belle des co-
lonies de PEurope , aujourd’hui Ia
grande confédération mexicaine. L’em-
pire Azteque, on lappelait ainsi,

s'etait éleve sur le sol ou d’anciens

monuments d'architecture attestaient
le passaze dun peuple antérieur et
déja civilisé. Dans ses arts, dans ses
lois, dans.sa cosmogonie, dans son
culte religieux, il reproduisait plu-
sieurs ‘traits analogues ‘4 ceux .qu’on
avait obseryés jadis chez quelques na-
tions de I'ancien monde. 1l était en-
touré d’Etfats indépendants ou tribu-
taires, et qui, bien que divisés par la
arme politigue et les intéréts maté-
riels, parlaient la méme langue eb sui-
vaientle méme culte. Tout I’ Anahuac
semblait la réunion de tribus d’une
méme famille, lissues d'une méme
contrée. 1Etat mexicaia, la puissance
prépondérante du pays, etait parvenu
a son plus grand développement de
forces, de conquétes et de richesses,

1% Livraison. (MEXIQUE.)

lorsque la destinée le mit aux prises
avec une poignée d’Européens ; gens
de cceur et d'exécution, commandés
par un homme de génie. Aprés avoir
suivi dans ses progres le royaume de
Moctezuma, nousassisterons ases jours
d’agonie, 4 cette lutte acharnée ef
sanglante ou tout un peuple succomba
sous les efforts combinés des talents de
'homme de guerre et de adresse de
Phomme politique. La victoire ayant
rononeé, nous nous arréterons dans
a conquéte de Cortés, dans le Mexi-
que, colonie des Espagnes, exploitée
par des maitres: avides, leur jetant
a pleines mains Por et Pargent de
ses. mines, sans jamais assouvir leur
cupidité 5 se courbant ; trois siécles
durant, sous le triple joug du des-
potisme militaire, ‘du fanatisme re-
ligieux et du monopole financier:;
enchainée dans son industrie; con-
dammeée 4 ne rien produire par elle
ou'pour ‘elle, et languissante sur un
sol fertile et sous le plus beau climat
de la terre.

Puis un jour, nous entendrons le
eri de liberté monter au ciel des som-
mets de PAnahuae. A ce cri,; nous
verrons les descendants dés Indiens
vaincus , et ceux des conquérants

1
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sortir de leurs demeures, livrer une
guerre a mort aux vieux soldats de
Ferdinand, et, poussés par le cruel génie
des représailles, épuiser sur lés Espa-
snols cette hainehéréditaire cachée pen-
ant’ une. longue suite de énérations
sous le‘masque de Fobéissance passive.
L'indépendance sortira de ce grand
mouvement révolutionnaire, mais avec
elle abus de la liberté si difficile a évi-
ter a ceux qui.n’ensont jamais conau
P'usage. Longtemps les vainqueurs s'a-
giteront dans les: embarras du triom-
phe, dans les luttes d’ambitions pri-
vées, dans le sanglant dédale des
guerres civiles, et longtémps ils ne
pourront parvenir, cothiié Jeurs voi-
sins des Etats-Unis, a fonder un gou-
vernement, appuyé; suf Tinstrdetion
ef le patriotisme des masses, sur I'ab-
négation personnelle des chefs et le
despotisme salutaire des lois. y

Mais avant-de nous livrer au récit
des faits, jetons ln ecoup 0'ceil rapide
sur 'le sol méme oirils se sont pas-
s€s.

Le Mexique, c'est eette vaste divi=
sion du continent américain, comprise
entre les deux Océansy les Etats dé
Guatemala, et une ligne tirée du cap
Saint-Frangois jusqu’aux ' sources du
Rio del Norte, suivant ensuite le cours
des rivieres' Rouge et Sabihe jusqu’a
I'embouchure de cette derniére.

Les deux tiers de cette grande con-
trée sont sous, la zore tempérée, et
Vautre tiers, renférmé dans la zone
torride, jouit en grande partie, a rai-
son de I*élévation du sol; d’une tem-
pérature analogue aux printemps du
mitli de I"Italie et de I'Espagne.

Lie trait qui caractérise le Mexique
entre toutes lés alitres contrées du glo-
be, setrouve dansl'étendue etdans I'im-
mense hauteut du plateau qui enoceuipe
Tintérienrs platean jadis connu sous
le nom d'Anahuac et de Mechoacans
platean élevé de deux mille & detix
mille ¢ing cents meétres au-dessus des
mers voisines, suite de plaines beau-
coup plus étendues et non moins uni-
formes que celles du Pérou et de la
Nouvelle-Grenade, et tellement rap-
prochées les unes des autres qu’elles

semblent ne présenter qu’une surface
non interrompue.

La chaine de montagnes qui forme
cette terrasse est fa méme qui, sous le
nom des Andes, trayerse toute ' Améri- |
que meridionale. La, ellé estinterrom-
pue par des crevasses qui Tessemblent
a des filons ouverts, et les plaines qui
la cotipent se présentent comme des
valiées longitudinales profondément
encaiSsées. Ivi ce ne «sont plus ces
brusques mouvements de terrain, ces
déclivités soudaines. Le dos méme des
montagnes forme le plateau, sa direc-
tion indique celle de la chaine méme.
Les cimes sont ou disposées ou ran-
gees d'apres des lignes qui n’ont aucun
rnrport avee I'axe prineipal de la Cor-
dillere. Les valléés Sont transversales
et peu profondes, et les voitures peu-
vent rouler depuis Mexico jusqu’a
Santa-Fé sur une longueur de plus de
cing cents lieues communes. Cette
ligne est tellement tniforme, qo’a eént
quarante. lieues de la capitale le sol
reste toujouirs élevé de mille sept cents
& deux mille sept-cents: meétres. Clest |
la hauteur des passagés du mont Cé-
nis, du Saint-Gothard et du grand
Saint-Bernard. Nous devons a M. de
Humboldt une: shiite de nivellemerits
barométriques qui mettent dans tout
son jdur un phénemeéne géologique si
curienx ét si nouveau. :

Sur: ¢e plateau d’Anchuac; éntre
Mexido et les petites villés de Cordoba
et de Xalapa, reposent, comme sur
un socle immense, goatre grands cones
voleaniques qui rivalisent avec les ci= |
mes les plus éleyées du nouveau con-
tinent. C’est 'le Popocatepetl. qui at-
teint.a cing mille quatré ¢/ ts metres;
PIztaceihuatl, & quatre mille sept cent
quatre-vingt-six; le Citlaltepet! ou le
pic d'Orizaba, a cing mille, deux cent
quatre-vingt-quinze; le Nevado de!
Toluca, et le Nauheampatepetl ou
coffre de Perote, & quatre mille quatre-
vingt-neuf (*). Les deux premiers, la
montagne Fumanie des Indiens, ef la
Femme. blanche, se distinguent éga«
lement de Mexico et de la Puebla: On

(*) Yoy. pl x.







1

/ .
/J 7_4/5 AL E(’ Cmam;z(c]'r‘uf;‘/‘él Py | S
= s /; LG S s el

r#z/

m

(g

15
[2550)

LS

2..§
(<¥)

T

[

[eess)

ng

[Cses]
2>8
[seeee)

il

(5

w

L)@
G2

@
e

g
8

[

Q

1
g mj‘)sl o |e4 ollom

? O]
[ &
";_liég ‘-'\_;







O KN

MEXIQUE: 3

apercoit fort bien leurs masses: impo-
santes et les contours de leurs som-
mets couverts de neiges éternelles, se
détachant sur un eiel blew et brillantes
du plus vif éclat. Nous gravirons plus
tard ces montagnesignivomes, nous en
examinerons la composition, el Ihis=
toire n’en sera pas oubliée dans la
topographie détaillée du pays, dont
neus ne prenons ici quuné vue som-
maire et générale.

La Cordilléere, en pénétrant dans
Pancienne intendance de Mexieo, prend
le titre, de  Sierra-Madre. Elle quitte
la partie orientale du platean pour se
porter au nord-ouest, vers les villes
de San-Miguel et de Guanaxuatos; an
nord de ces deux cités, elle se divise
en trois branches en se déyeloppant
sur une grande surface. La plus orien-
tale va se perdre dans e voyaume de
Léon; la plus occidentale finit aux
bords de-Rio-Gila, aprés avoir ocoupé
une partie du territoire de Guada-
laxara et de la Sonora. La branche
centrale se' montre dans toute Féten-
due del'Etat de Zacatecas, et ses points
eulminantsdivisentles principaux cours
d’ean qui vont se réunir aux deux
mers. Les sources du Rio-Gila et du
Rio del Norte sortent des peints op-

0sés de cette branche centrale que
Fon retrouve encore jusqu'au 55° de
latitude nord.

Laroche porphyritique domine dans
ees différentes chaines; c'est le trait
géologique le plus saillant. Le granite
se montre dans les branches voisines
du grand Océan; le port d’Acapulco
est faille dans cette derniére voches
elle forme aussi la base des.montagnes
deMisteca et de Zacateca dans I'Etat
de Oaxaca. Le plateau central de 'Ana-
huac parait comme une énorme digue
de roches porphyritiques, distinguées
de celles d'Europe par la présence du
horneblende et Fabsence du quariz.
La Sierra-Rosa se présente avec des
masses gigantesques de cette roche qui
semblent des murs et des bastions en
ruine; elle donne aux environs de Gua-
naxuato un aspect romantique. Prés
de Mamanchota, des rochers, connus
dansle pays sous lenom dlorgues d’ Ae-

topan (los organos), se détachent
sur P'horizon comme une vieille tour,
dont la base ébréchée serait moing
large que lesommet (*). Des porphy-
res trappéens élévent leurs colonnes
sur la montagne de Jacal et d’Oya-
mel; et sont & lear tour couronnés
de pins ef de clidnes qui ajoutent,
dit M. de Humboldt, i la grace 'de
eesite imposant (**). De ees montagnes
les anciens Mexicaius tiraient la pierre
itzli ou obsidienne; dont ils fabri-
quaient leurs instruments tranchants.
Le gypse, le basalte, le trapp, les
amygdaloides et le ealcaire primitif,
prédominent sur le méme plateau cen-
tral. La sont de grands dépéts d'or et
d’argent. L'étain et le cuivre se ren-
contrent dans les Ktats de Guanaxuato
et de Valladolid; le fer abonde dans
cette derniere province; a Zacatecas,
a Guadalaxara et dans les provinees
intérieures: Le zine, Pantimoine, le
mercure , 'arsenie , se montrent sug
un grand nombre de points. Le char-
bon n'a été remarqué que dans le Nou-
veau-Mexique. Le sel gemme. est une
des richesses de San-Luis de Potosi.
Des cratéres sont ouverts sur pres-
que toutes les sommités de la Cordil=
lere; cing de ces voleans brdlaient
encore au temps on M. de Humboldt
visita le Mexique. Cependant les gran-
des explosions voleaniques et les trem-
blements de terte assez fréquents sur
les cotes del'ocean Pacifique , froublent
moins le repos des habitants du Mexi-
que que celui de leurs voisins du sud.
Depuis 1759, époque ot le volean de
Jorullo sortit de ferre entouré dune
multitude de petits ednes fumants,
aucune catastrophe de cette nature
n'est venue effrayer la Nouvelle-Fs-
pagne. Ceépendant des bruits souter-

(*) Voy. pl. 9. La parlie élancée dy ro-
cher a 142 toises de lLautenr: P'élésation
absolue ‘di sonimet de la montagne, 13 on
les Organos commencent a se détacher, est
de 1385 toises.

(**) Yoy. pl. ar. Cette contrée sappelle
dans le pays la Montague des couleaux, £Z
corro da las navajas. La cime du Jaeal a
1603 toises (3124 metres).

1.
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rains entendus & Guanaxuato en 1784,
et quelques phénoménes de celte es-
pece sur' d’autres points, tendent &
rouver que tout le pays compris entre
e 18° et le 22¢ degré recele un feu
actif qui perce de femps en temps la
crodte du globe, méme 2 de grands
¢loignements des cdtes de ’'Océan.
Les hautes terres mexicaines voient
s'étendre 2 leur pied une ceinture
de plaines étroitesvers le sud , et s’élar-
gissant & mesure gqu’'on avance dans le
nord. Les deux pentes du plateau a
'est et -a l'onest font point une méme
déclivité. Les mouvements du terrain
entre Mexico ef Acapulco sur le grand
Ocean sont beaucoup moins brusques
qu'entre le méme point et la Vera-
Crux sur PAtlantique. De ce ejté on
yoyage bien plus longtemps sur le haut
du plateau, mais de la ausst la descente
est rapide ef eontinuelle, surtout de
Perote a Xalapa, et de ce site, un'des
plus beaux du monde habité, &la Rin-
conada.  Nous pouvons prendre sur
cette ligne une idée des elimats tran-
chés et des cultures diverses du Mexi-
que. Nulle part on ne reconnait mieux
I'erdre adnnivable.avec lequel les diffé-
rentes tribus de végétaux se suivent
comme par.couches les unes au-dessus
des autres; tout change a mesure qu'on
g’éleve, physionomie du pays, aspect
du eiel; port.des plantes, meeurs des
habitants, genves de culture. Le voya-
geur sorti dela Vera-Crux hate le pas,
empressé d'échapper-au terriblevomito
priefo qui, dans cette contrée bri-
lante, moissonnesi largement et si vite.
1l atteint a Xalapa la région du-ché-
ne, arbre protecteur au pied duquel
une invisible puissance ; amie des hom-
mes, arréte le fléau comme par en-
chantement. Alors respirant a l'aise
sous le plus beau eiel, et libre de pen-
sées de mort; le yoyageue jouit avec
délices des merveilleux aspects qui se
succedent devant lui. Tl.entre dans les
foréts deliguidembars; elles lui annon-
cent par la fraicheur de leur verduré,
gue cette hauteur est celle ol les nua-
ges suspendus au-dessus de I'Océan
viennent toucher les cimes basaltiques
de la Cordillere. Plus haut, il se voit

obligé de renoncer au fruit nourrissant
du bananier, qui ne vient plus 3 ma-
turité dans cette région brumeuse et
déjafroide, ol le besoin excite 'Indien
au travail et réveille son industrie. Plus
haut encore, dans le voisinage de San-
Miguel , il voit les sapins s'entreméler
aux chénes, et ceux-ci I'accompagner
Jjusquaux plaines élevées de Perote.
Dans ces deux stations le froment de
nofre Europe, et toutes les céréales
importées apres la conquéte, se mélent
aux champs de mais, originaire du
pays et ami detoutes sestémpératures.
Puis les sapins se montrent seuls aux
regards du voyageur, seunls ils cou-
vrent les rochers dont; les cimes vont
se perdre dans la zoune des neiges éter-
nelles. C'est ainsi quen pen d’heures,
dans' cette merveilleuse contrée, I'ob-
servateur de la nature parcourt toute
'échelle de la végétation, depuis I'he-
liconia et le bananier; dont les feuilles
lustrées se developpent dans' des di-
mensions extraordinaires, jusqu’au pa- [
renchyme rétréci des arbres résineux.
.D'aprés cette configuration du sol
qui se reproduit sur fa plupart des
points du Mexico, cette vaste contrée
se partage en trois grandes zones, ou
en terres froides, tempérées et chau-
des. Ces dernieres, les plus fertiles de i
toutes, produisent du sucre, du coton;
del'indigo, desbananes;etc., et, par une ‘
triste compensation, recelent dans leur
sein la fiévre jaune qui prend au Mexi-+
que le nom de vomissement noir (vo=
mito prieto). A cette région, connug
sous le nom de tierras calientes, ap-5
partiennent une partie de I'Etat de la
Vera-Crux, la péninsule de Yucatan,)
les cotes d’Oaxaca, les provinees ma-
ritimes du nouveaun Santander ef du!
Texas, tout le nouveau royaume dé’
Léon, les cotes de la Californie, la
partie occidentale de la Sonora, de
Cinaloa et de la Nouyelle-Gallice, ef
les. parties méridionales des Etats de
Mexico, du Mechoacan-et de la Pue-
bla. L.és ports d’Acapulco, les vallées
du Papagayo et du Peregrino, font
parfie des’ endroits de la terre, ol
I'air est constamment le plus chaud
et le plus: malsain. Sur la pente de lay
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MEXIQUE. 5

Cordillére, a la hauteur de douze cents
a quinze cents métres, régne perpé-
tuellement une douce température de
printemps qui ne varie que de quatre
a cing degres; c'est la région tempé-
rée, les fierras templadas. On n'y
connait ni les chaleurs brilantes ni les
froids piquants; la chaleur moyenne
de toute I'année est de dix-huit a vingt
degrés; ’est le beau climat de Xalapa,
de Tasco, de Chilpanzingo. Les pla-
teaux élevés de plus de deux mille deux
cent metres au-dessusde ’Océan com-
posent la région des terres froides, tier-
'ras frias. La grande vallée de Mexico
et la vallée d’Actopan se trouvent dans
cette division. En général la tempé-
rature moyenne de tout le grand pla-
teau du Mexique est le dix-sept de-
grés , tandis que dans les plaines

lus élevées ; et dont la hauteur abso-
ue dépasse deux mille cing cents: me-
tres, Pair ne s'échauffe pas au dela de
sept on hait degrés. Ici Polive ne mirit
jamais, et si les hivers n’y sont pas
extrémement rudes, les feux des so-
leils d’été sont trop faibles pour acce-
lérer le développement des fleurs et
porter les fruits a une maturite par-
faite.

Le Mexique semble le rendez-vous
des flores de tous les pays. Les arbres
de la Perse et de I'Inde viennent s’y
méler & Porme féodal, aux chénes de
la vieille Gaule; les fruits parfumés de
I'Asie aux fruits des arbres de la Nox-
mandie; les fleurs de I’Orient a la
violette, aux bluets, a la mystérieuse
verveine, a la .blanche paquerette de
nos champs. Elle a, ceite belle terre
américaine , des palniiers a éventail,
des bananiers qui‘lui fournissent une
substance alimentaire, des champs de
mais depuis la région froide jusqu’au
sol brilant des rivages maritimes, le
nopal, sur lequel vit la cochenille

ui nous donne le carmin , le mague
ont PIndien tire une liqueur spiri-
tueuse qu’il aime passionnement, Pour
elle et pour I'Europe eroissent sur son
sol varié la sauge mexicaine, le poi-
vrier 4 longue cosse; le piment de
Tabasco, le convolvulus Xalapa ou
jalep médicinal, la vanille parfumée

qui se plait 2 Fombre des liquidembars
et des amyris, les arbustes résineux
d’otl découlent les baumes connus sous
les nomsrde eopahu et de tolu. Elle
compte parmi ses richesses végetalesles
indigotiers, les cacaotiers, les: cannes
a suere, les cotonniers, les plants de
tabac, et les immenses foréts d’acﬂ'qu B
de campéche veiné, de gayac et de bien
d’autres especes que réclament la tein-
ture et Pébénisterie. Nos jardins, dans
ces' dernieres annees, n'ont-ils pas
obtenu de la flore mexicaine la solviia
Sfulgens dont les fleurs ecramoisies ont

- tant d’éclat , les beaux dahlia, Phéli-

cantus et la délicate mentzelia; que de
végétaux utiles on délicieux a la vue
n’a-t-elle pas encore a nous enyoyer.
Au milien de tous les avantages de
son heureuse position, ce pays mangue
de riviéres navigables et n'a générale-
ment pas assez d'eau. Le Rio del Norte
et le Rio-Colorado, dans le nord, sont
les seuls grands courants qui puissent
fixer l'attenfion. On ne frouve dans
toute la partie équinoxiale l{ue de pe-
tites rivieres dont les embouchures
ont une largeur trés-considerable : la
Cordillére donne plutét naissance a
des torrents qu'a des fleuves. Les lacs
dont le Mexique abonde, et parmi les-
uels il faut citerle lac de Chapala deux
ois grand comme le lac de Constance,
le lac de Patzenaro, I'un des sites les
lus pittoresques des deux continents,
e lac de Mextitlan, celui de Parras, et
les lacs de la vallée de Mexico, ne sont
que les restes de ces immenses bassins
qui paraissent avoir existé jadis dans
les vastes et hautes plaines de la Cor-
dillére; la plupart d'entre eux sem-
blent diminuer d’année en année. La
beile verdure et la végétation vigou-
reuse de leurs rivages ne sont plus
ce qu'elles étaient au temps ou les
Espagnols arriverent sur le platean
central, et les parties élevées de ce
plateau sont plus arides aujourd’hui
qu'au temps ou leur aspect rappelait
aux conquérants les plaines des deox
Castilles, et portait Cortes a denner
a eette terre américaine le nom . de
Nouvelle-Espagne.
Les pluies sont fréquentes dans 'in-
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téricur ‘da Mexique, et de })lus la
grande hauteur du sol y aceélére I'é-
vaporation; les sources sont rvares
dans ‘des ontagnes composées en
grande partie damyedaloide poreuse
et de trachytes fendillés. Toutefois il
faut ‘restreindre Paridité du: sol aux
plaines les plus€levées, et reconnalitie
que ‘la plis grande partie de la Noi-
velle-Espagne appartient aux pays les
plus -fertilés de-la terre. Les abords
maritimeside cette contrée ne sontpas
faciles : toute la cote orientale ressem-
ble a wne grande digue contrelaquelle
les vents alizés et le mouveinent per-
pétael des éans de'l'esta Pouestjetent
des sablesique I’Océan agité tient sus-
pendus. Présquetoute 1a cte'est pleine
de bas-fouds et garnie de barress etce
qui ajoute encore aux dangers de la
navigation -dans-ces parages, ce'sont
Tes tempétes, les vents impétaenx du
nord-est, do ‘nord-ouést et du ‘sud-ou-
est, qui, tour A tour dans ‘eertains
mois de Pannée, vendent les rivages
du golfe du Mexigue oit les atterragés
de San-Blas, d*Acapulco et des ports
de Guatemala, présque inabordables.
Retournons Sur le vaste-platean du
Mexique. Lades laos bordds devilles
populeuses, la-des vallées convertes de
fleurs et d’arbres fruitiers, a des hau-
teurs olren Europe on napercoit que
des rochers nus et'des cimes neigeuses ;
1a de grands espaces couverts-de mu-
riate de soude, de chaux et d'efflores-
cences ‘Salines| eominie au Tibet
comme dans:les'steppes-de I"Asie cen-
trale; 1a de grands espaces aridesjau-
nes et sans eau; la de belles et nom-
breuses plantations dlagaves , jadis les
seuls vig’uobles-des Indiens aztégues ;
Ta aussi‘les teésors ‘métalliques; les
riches mines d’oret d'argent qui fivent
Populence desanciens peuples de I'Ana-
huac, richésses fatales sans lesquelles
Ia eupidité espagnole les elit peut-étre
oubliés, sans lésquelles ils ' fussent
restés libres ‘eomme les sauvages des
foréts’, ou ceux qui eérrent indépen-
dants' dans les plaines ou sur les rives
des “grands fleuves’ des deux Améri-
ques.
_ ‘Wfaut'neus arréter un moment sur

un des points les plus importants de
ce plateau,; dans la belle vallee de
Mexico ou de Tenochtitlan, placée plus
haut que quelques-unes des cimes de
nos Alpes, plus haut que la plupart
des lieux habités de notre Europe. Son
élévation, sa culture, ses lacs, ses
mines , ses produits suffiraient seuls
pour -appeler Tattention de I'observa-
teur;, et lui mériter une mention pax-
ticuliere dans ce coup deeil général;

mais un intérét plus puissant pour

nous s’y rattache, e’est le principal
thédtre de I'histoire ‘mexicaine.

Cette grande vallée occupe le centre
méme de la Cordillére " d’Anahuac;
elle-est creusée sur le dos des mon-
tagnesiporphyritiques etd’amygdaloide
basaltique, qui se prolongent du sud-
sudsest au nord-nord-ouest. Clest un
vaste ‘hassin ovale de dix-huit lieves de
long , de douze:de large, de soixante-
sept lieues de circonférence, de deux
cent’ quarante -cing lieues: edarrées de

surface, tout enftouré d’un mur de

montagnes trés-élevées, au nombre
desquelles se font remarquer comme
deux géants lesdeux voleans de la Pue-
bla. Le fond dece bassin est a deux mille
deux cent soixante-dix-sept metres au-
dessus ‘de 'Oe¢éan. Cing 521(‘5 disposés
par étages en oceupent un dixienie, et
s'étendaient jadis beaueoup davantage.
Celui de Texcuco est le pluos bas de
tous ; fes eaux qui s’écoulent des hau-
teitrs environnantes s’y réunissent ;
aucune riviére:n'en sort. Dans notre
Europe, aune telle hauteur, le solserait
nu ou couvertde roches grisitres et
de quelques plantes languissantes sous
un rude climat; ni villages; ni fleurs,
ni fruits me s’offriraient aux. yeux.:
eh bien ,. voulez-vous admirer le plus
merveillenx des contrastes , la nature
dans sa vie animée ; brillante et capri-
cieuse, 11a ou elle deyrait dans nos
idées étre aride, décolorée et silen-
cieuses montez sur une des tours de
la cathédraledeMexico , montez-y dans
une belle matinée d'été, lorsque le ciel
est sans nuages, lorsqu’il est tout bleu,
de ce bleu azur foncé qui appartient
a Pair sec et raréfié des hauteurster-
restres. Vous vous arréterez-d’abord
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sur la belle végétation de cette colline
de Chapoltepec, revétue de ces vieux
cypres, plantés par les rois de la dy-
nastie azteque, de-ces schinus dont
le port rappelle les saules plenreurs de
“POrient ; puis portant les yeux de tous
eotés, jusqua la chaine cireulaire des
montagnes nues et couvertesde glaces
perpétuelles, yous aperceyrez ou la sur-
face ondulée des lacs, ou des champs
Iabourés, ou des champs couverts de
moissons , ou des jardins couverts
de fleurs dans lesquelles les families
vegétales des denx mondes rivalisent
de beauté, Orangers , pommiers, gre-
nadiers, péchers, cerisiers, y mélent
lear feuillage, y confondent leurs fruits.
Pour vous, la Mexico de Cortes, éten-
dant au loin ses longues avenues d'or-
mes et de peupliers, se développe,
non plus dans les eaux, mais pres
du lac de Texcueo, dont les rives pa-
rées de vyillages et de hameaux rap-
pellent les plus beaux lacs des monta-
gues de la Suisse. Cest ici que fut
le berceau du vieil empire mexicain ,
ici que s'élevait sa riche et immense
capitale avec ses temples, ses pyrami-
des, ses palais, et que de nombreuses
générations d’hommes sontvenues mar-
quer leur passage par de grands mo-
numents.

Nous manquons de renseignements
historiques sur la population primitive
de cetfe belle contrée montagneuse.
Nous wen possédons pas- davantage
sur 'origine des Américains en géneé-
¥al. Nous ne pouvons reconnaitre avec
Blumenbach |'existence d’une race pu-
remient américaine, parce que toutes
le§ tribus du nouveau monde ne se
ressemblent pas, et n’ont pas un type
commun, cachet d’une méme race.Nous
ne eroyons pas non plus avee M. Link
que I’Asie, dans les temps historiques,
ait! peuplé U'Amérique , ef par conseé-
quent que le Mexicain indigéne soit en
parenté avee le Mongol et les autres
tribns de PAsie orientale. Qu'il y ait
eu Canciennes communications éntre
cette partie de I’Asie et la céte nord-
ouest de I’Amérique, c’est un fait in-
contestable ; mais y voir autre chose
que des migrations partielles, qui n’ont

 Tout le monde sait,

jamais pu altérer dans sa ‘masse la
population des Amériques, c'est leur
donner une importonce fort exagé-
rée. On trouve dans 'Américain des
traits caractéristiques qui ne lui sont
communs avec ceux d’aucun peu-
ple de Pancien monde. La face, le
front, le nez, les dents, les jambes,
les pieds, les cheveux, la barbe, la
couleur de la peaun, la conformation
des diverses parties du' crdne, ainsi
que d’autres parficularités, Ie distin-
guent en tout ou en partie des hommes
du vieux continent. Les langues ont
présenté decertaines identités denots,
dont ona voulu conclure une identité
d’origine. Malte-Brun a essayé, & Paide
de rares analogies, de tracer deslignes
de migrations de certains peuples asia-
tiques sur le econfinent américain.
Soixante et quelques mots étaient 'ani-
que base de tout son systéme, que
M. Klaproth ‘a combattu, bien que
lui-méme eldt découvert une plus
grande guantité de mots semblables
dans les langues ‘du nouveau et de
I'ancien monde. Mais sa haute raison
ne lui a pas peenis. de voir dans eces
rapprochements de suffisantes auto-
rités pour identifier ‘des populations
si phvsiquement dissemblables. « Si
FAniérigue, dit Je méme savant, avait
été peuplée par des tribus venues de
I’Asie septentrionale, cet événement
deyrait' étre antérieur aux temps his-
toriques, et méme a Ia grande inonda-
tion qui a eotvert les fieux les moins
montagneux de la surface du globe;
car il est impossible que depuis! dix-
sept siécles, les langues de 'Amgrique
aient pu changer auv peint qu’on ne
trouve pas un plus grand nombre de
confarmités entre leurs racines et cel-
les des idiomes de 'ancien continent.
ar le grec, le
latin, le' symaque, et tant d'autres
langues, que Jeurs traits caraectéris-
tiques ne s'effacent pas si- prompte-
ment. » !

Cest encore a4 tort qu'on a voulu
voir des iemoignages d'identité dans
quelques cérémanies religieuses, dans
quelques traits cosmogoniques des peu-
ples de I’Asie et des nations de ’Ana-~
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huac. Lareligion de Bouddba qui dé-
fend en premier liew de tuer toute
creature gueleonque, ne peut ayoir
rien de commun avee le culte sangui-
naire des Mexicains, et dailleurs la
comparaison des cultes ne donne que
de vagues résultats. On en doit-dire
autants de certaines formes d'orne-
ments darchiteciure ou de figures de
fantaisie qui, les mémes chez differgnts
peuples, ne sont cependant qu’une
preuve fort insignifiante d'anciennes
eommunicaticns entre eux. ]

Nous w’avons d’autres autorités sur
Pétat ancien de I’Anahuac que les tra-
ditions des Aztéques, consignées dans
leurs tableaux hiéroglyphiques; et les
traditions orales du méme peuple re-
cueillies dans les temps voisins de la
conguéte par les premiers z\mmhs}es;
et pour quicongue ne met-pas I'en-
thousiasme & la place de la reflexion,
il reste bien prouveé que ce sont la des
témoignages dont on doit faire usage
ayec beaucoup de défiance. Nous allons
donc, faute de mieux, nous en Servir
avee circonspection. )

Des les temps les plus reculés, le
Mexique parait avoir été habité par
un grand nombrede tribus de races
differentes. On cite parmiles plus an-
ciennes, parmi celles qui se regar-
daient comme autochthones, les Ol-
méques ‘ou Hulméques, dont les mi-
grations atteignaient jusquau golfe de
Nicoya et a Léon de Nicaragua; les
Xicalanques, les Cores, les Tepanéques,
Jes Tarasques, les Miztéques, les Tza-
poteques et les Otomites on Otomies.
Les Olmeqgues et les Xicalangues, qui
habitaientle plateaude Tlascala, se van-
taient d’avoir subjugué a leur arrivée
une race de géants, tradition qui se
fonde vraisemblablement sur les osse-

mentsd’éléphants fossiles trouvés dans .

les régions élevées des montagnes
d’Anahuac (*)- Toute la période ante-
rieure a la grande migration tolteque
ne figure pas méme dans les vagues

" (*) Nous empruntons cetle .explica'lio.n A
M. de Humboldt, quant & Clavigeros il tient
fortement pour les géants. Le conlrare nous
¢t étonne,

traditions des Mexicains. Clest & cefte
migration qu’elles commencent; elles
nous apprennent que, sortis d’une con-
trée qu’ellesnomment Hue-Hue-Tlapal-
Jan ou Tlalpallan, l'an 544 de notre
ere, les Toltégues arrivérent a Tol-
lantzineo dans le pays d’Anahuac en
648, et a Tula vers 670. Ils.allaient
en quéte de climats plus doux et de
terres plus fertiles que les leurs, qui
semblent & cetfe époque surchargees
d’habitants; ear nous verrens s'échap-
persuceessivement de cette mémecon-
frée de nouveaux essaims d’émigrants
qui, sous des noms divers, viendront
tour a tour occuper I'Anahuac. Les
Tolteques s’y répandirent en peu de
temps et se mélérent aux anciens pos-
sesseurs duw sol.
Ces Toltéques sont, pour les anti-
quaires mexicains modernes, ce que
les colons pélasges ont longtemps été
pour les antiquaires de I'Italie; tout
ce qui se perd dans la nuit des temps
est regarde comme 'ouvrage d’un peu-
ple (clicz lequel on croit trouyer les
premiers ¢lements de la civilisation.
Boturini les fait arriver dans I’Ana-
huae riches de toutes les connaissances
que les Aztéques se plaisaient a leur
reconnaitre. Les souvenirs historiques
de ceux-ci n’allant pas au dela, ils con-
sidéraient I'dge des Toltéques comme
les siecles héroiques de I'Anahuac , et ,
se donnant une origine commune,
leur orgueil trouvait son compte a
cette antiquité. Nous sommes loin de
I'admettre; tout nous porte a penser
que la civilisation de cette partie du
Mexique est antérieure a létablisse-
ment des Toltéques. Nous croyons que
cette civilisation n’est point venue avec
des hommes sortis du nord de I’Amé-
rique, sauvages habitants d’une dure
contrée, mais quelle est indigéne,
quwelle appartient au peuple déplacé
ou an¢anti par les hommes du Nord,
qu’elle se lie a la civilisation guatema-
lienne ou misteco-zapoteque et maya-
quiche, vivante pour nous encore dans
les ruines de Mitla et de Palenque (%).

(") Clest d'aprés ce'point de vue que nous
nous yeservons de traiter des anliquités

|
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Toutefois il faut reconnaitre que la
présenee des Tolteques dans I’ Anahuae
mmprima un grand mouvement 4 la
civilisation indigéne;Jes nouveaux ve-
nus se Vapproprierent en peude temps.
Clest & Iépoque de leur puissance,
lorsque leur nom effacait tous les au-
trésinoms,-que Ja tradition place une
grande partie de ce qui sest fait d’utile
et méme de gigantesque: dans le pays.
Clest aux Tolteques, qui ne firent que
profiter des travaux des indigénes, que
cette méme tradition attribue la cul-
ture du mais et du coton, I'art de
fondre les métaux, de remuer des
masses de pierre immenses, de les
couvrir de sculptures et de caractéres
symboliques, de tailler les pierres pré-
cieuses et les plus dures, d'ouyriv de
grandes routes et de bitir des villes:
Clest encore aux Toltéques «(u'on fait

honneur de ces grandes pyramides_de
Cholula; de Papantia, de Xochicalco
et de celles de Téotihuacan, dédiées au
soleil et & la lune, monuments dont
les faces exactement orientées dans la
direction desparalléleset des méridiens,
présentent quelques analogies avee les
pyramides de Pancienne Asie et de la
vieille Egypte; 2 eux qu'on attribue
une annee solaire plus parfaite que
celle des Grees et des Romains; des
peintures hiéroglyphiques, une cosmo-
gonie, un culte religieux et des lois
gui donuent I'idée d’un état social loin
e la barbarie. 11 est certain que dans
I’ Anahuacles Toltéques cessérent d'étre
desauvages chasseurs; laforme de leur
gouvernement parait une espéce de mo-
narchie ot le chef de la religion avait
sa bonne part du pouvoir. Cette mo-
narehie , toujours d’apreés la tradition
commence a 'année 667 et finit en
1052. Dans cette période de preés de
quatre siecles, on compte seulement
une succession de huit rois, bien petit
.nombre sans_doute, mais qui s'expli-
que par une loi du pays. Elle voulait,

& cette loi, qu’un régne fit toujours ézal

a cinquante-deux années. On arrivait
mexicaines, lorsque’nous nous occuperons
des coulrees out nous plagonsle foyer primitif
de T'ancienne civilisation de cetie partie de
I'Amérique.

ainsi & cette proportion. Le prince
mourait-il avant d’aveir régné cin-
quante-deux ans, un conseil de nobles
gouvernait sous sen nom tout le
temps qui restait a courir. La vie du
prince, au contraire, atteignait-elle le
terme oblige, alors il résignait, et sur-
le-chanip on lui nommait un succes-
seur. Cette bizarre coutume est rap-
portée par Clavigero, je ne sais d’aprés
queile autorité.

Tula, a l'extrémité septentrionale de
Ia vallée de Mexico, passe pour.avoir
eté fondé par les Tolteques. €était
leur capitale, le séjour de leurs. rois
et de leurs savants. Un grand astro-
logue, Huematzin, aidé des plus ha-
biles du pays, y composa, en 708 ou
728, le fameux livre divin, le Teo-
Amoxtli, espece d'encyclopédie qui ren-
fermait I'histoire , la mythologie , le
calendrier et les lois de la nation.

Ce que nous avons dit de l'origine
des Américaing en général , nous dis-
pensede rechercher I'origine primitive

~das Tolteques. Quant au site qu'ils oe-
eupaient avant leur migration dans
I’ Anahuac, a ce pays queTes peintures
hiéroglyphiques nomment Hue-Hue-
Tlapallan ou Tlalpallan , ouTollan, ou
Aztlan, pointdedépart detous les peu-
ples voyageurs qui, du septieme au trei-
zieme siecle, vinrent successivement
s'établir sur le plateau mexicain, on
peut le supposer an nord dua Rio-Gila,
et du quarante-deuxiéme degré, ou
méme dans les régions plus septen- .
trionales parcourues par Hearne, Fid-
lcr,'Mackenzie, ete.,ete. Ce champ des
conjectures estassez large ; il faudrait ,
pour le rétrécir, avoir quelques. don-
nées historiques a sa disposition, et
nous ‘en  manquons complétement.
'r011§efois, si le point de départ des
Tolteques est inconnu, I'événement
qui mit” fin a leur puissanee dans
PAnahuag¢ ne Vest pas autant. Les
annales mexicaines racontent qu’une
épidémie, rapide dans sa marche ,
terrible dans ses effets, comme les
pestes du vieux eontinent, vint frap-
per a la fois toute Ia population.
L’Anahuac, en peu d’années, ne fut
qu’un vaste cimetiére. Les trois quarts
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pédition se répandit dans son pays na-
tal. A ce bruit, ‘'sept autres tribus,
composant la nation des Nahuatlaques,
se mirent en marche pour se réunir &
Jui. Cétaient les Xochimilques, les
Chalgques, les Tépanéques, les Col-
hues (*) , les Tlahuiques , les Tlascal-
téques, et les Azléques ou Mexi-
cains (**). Toutes ces tribus, qui
paraissaient alliées , donnaient a leur
patrie primitive le nom d’Aztlan ou de
Teo-Acolhuacan ; toutes se servaient
de P'idiome toltéque ; toutesavaient les
mémes habitudes de vie sauvage. Elles
ne marchaient point ensemble, et ar-
riverent successivement dans la valiée
de Mexico. Xolotl le Chichimeque les
acoueillit comme des familles de fréres;
il les laissa se répandre sur les rivages
et dans e voisinage des lacs, et s'éta-
blir sur plusieurs points de son fter-
ritoire. En peu d’années, elles se cons-
tituérent en autant d’Etats séparés; et
les villes de Xochimileo ; de Chalcos
de Colhuacan , de Tlaseala et de Mexico
attestérent successivement le dévelop-
pement de leur eivilisation (***).
Pendant que ces hommes du Nord
étaient occupés a s'établir dans I’Ana-
huac, d’autres hommes du Nord en-
core, lanombreuse nationdes Acolhues,

des habitants périvent, et 1es champs
demeurés sans bras, la famine survint.
Lenom toltéque, comme nom de na-
tion, disparut. Bon nombre de fa-
milles resterent dans le pays; d'autres
allerent s’établir dans le Yucatan; d’au-
tres dans le Guatemala et les contrées
voisines ; d’autres se dispersérent sur
toute la vallée de Mexico et sur le
territoire de Chiolula et de Tlakimao-
foyan. Cette émigration serf a expli-
quer les identités de culte, de langue,
"institutions politiques, et de quel-
ques formes avtistiques; qu’on a re-
connues sur plusieurs points de I'A-
nahuac. Toutefois ceétte aneienne partie
de son histoire est enveloppée d’une
impénétrable obscurité. Clest I'dge he-
roique du pays, I'dge de ses fables, de
ses miracles, de ses mythes et de Pap-
parition des fondateurs de son: culte.
Diverses tribius, probablemeént en
parenté avec les Tolteques, comme eux
sortis des mémes eontrées du Noxd,
vinvent. oeccuper les champs qulils
avaient laissés déserts. C'est a Parrivée
des Chichiméques , la plus considérahle
de ces ftribus, que recommence la
vieille histoire mexicaine, interrompue
pendant prés de deux siécles. Le cré-
dule Torquémada porte & un million
d'individus le chiﬂlre de cette horde,
quil faut réduire-a quelques milliers
de chasseurs barbares, presque nus,
trainant avee eux leurs femmes et leurs
enfants, marchant sous les oerdres d’un.
chef ou roi du nom de Xolotl, ado-
rant I soleil et n’ayant de culte que
pour lui seul. Ces Chichimeégues s’ar-
rétent, en 1170, dans la vallée de
Mexico. Iis se mélent aux habitants
du pays) et surtont anx familles tol-
teques qu'ils y rencontrent et dont
ils parlarent la langue; ils apprennent
d'elles & cultiver le mais et le coton, &
bitir des demeures fixes. IIs S’initient
aux éléments de la civilisation, et se
montrent en peu d'années disciples in-
telligents de mafitres comparativement
habiles. Leur roi Xolotl fixe sa rési-
dence a Tenayuca (six lieues au nord
de Mexigo). Cest la qu’il établit sa
cour et fait le dénombrement de ses
sujets. Le bruit de son heureuse ex-

(*) Quiil ne faut pas confondre avec les
Acolhues.

(**) Ces derniers se séparerent des Tlas;
calieques dans les montagnes de Zacatecas,
et n'arriverent que les derniers. Nous parle-
rons bientét avee plus de détails de la mi
gration des Azteques, alors la plus psuyre
et la pius faible dé ces diverses tribus, mais
qui deyait un jour dominer sur I'’Anahuac
et donner son nom & un puissant empire,

(***) 11 convient de remarquer que lés

noms de ces tribus n'étaient point ceux
qu'ils hortaient dans leur pays, mais hit}n
ceux des divers points du Mexique ot ils
se fixerent, ou des villes qu'ils y btirent,
Le nom méme de Naluatlaques (voisins des
gaux ) nw'etait point un nom national : il
indiquait senlement lear premier établisses
ment sur les bords du lac de Texeuco. Cetle
obsersation nous semble fort importintey
et sert & réfuter de prétendues identilés
avee des nations ‘de P Asie orientale, fondées
sur les noms de ces tribus,
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venait augmenter aussi la population

de cette contrée.

Rig*n n’est confus et embrouillé, chez
les vieux historiens, comme Porigine
de cette nation. Nous nous bornerons

a quelques faits. Clest dans les pre-

mieres années du freizieme siecle que

ces Acolhues, sortis de Téo-Acolhna-
can dont neus avons déja parlé, paru-
rent sur le plateau d'Anahuac. Trois
chefs Tes conduisatent ; ¢’étaient trois
Jeunes hommes beaux de visaze et de
parole ‘douce ‘et persuasive. 1ls réus-
sirent aupres de Xolotl, qui fit niienx
que de les bien recevoir. Il les attacha
d sa fortune en leur donnant ponr
femmes ses denx filles et une jeune
Vierge de Chalco , née de parents tol-
teques. Des ce temps-a, fes sujets imi-
taient les rois. Les Chichiméques et
les Acolhues contractérent de nom-
breases alliances. Insensiblement les
detix peuples se fondirent en une seule
nation, et leur territoire prit le nom
d Acolhuacan. Ceux d’entre les Chichi-
meques qui n’avaient pu se faconner
a lavie sedentaire et agricole , quin’a-
vaient pu quitter leurs anciennes habi-
tudes de ¢hasseurs, séloionérent de
cette civilisation naissante ; et, se por-
tant au ‘nord, allerent se réunir aux
‘Otomies, nation puissante, barbare
amie de la vie mdépendante des fordts .
et gui ne fut soumise ni par les ar-
mées de Moctézuma, ni par les com-
pagnons de Cortés. Nous la vovons
encore longtemps aprés la conquéte
aux prises avec les Espagnols, ‘et lutter
comme les derniers champions de la
liberte américaine.

Le,quatyléple successeur de Xolotl
alla s'établir a Texcuco, dont le site se
prétait mieux-au développement d'une
grande capitale. Cette dynastie chi-
chiméque -acolhue occupa le “trone
depuis le_douziéme sicele jusqu’a la
4c0hute de Pempire niexicain (1521).
rigsg r('ioxs regnerent pendant cette pé-
ol le 330 ans. Xolotl, le premier

€ plus-illustre de sa race , mournt

plein de jours. L'ancien Anahuac con-

ier\g\;t de ce fondateur 'de ‘monarchie
im on souvenir. ‘Il vantait son éner-
gl€, 'sa valeur-ef sa Justice , les seules

qualités qui laissent des traces ineffa-
cables dans la mémoire des peuples.
Ses funérailles ne furent point celles
d’un chef de burbares. Elles servent A
donner Pidée de la reconnaissance de
Ses sujets et de leur état social. Le
corps 'du défunt, couvert de petites
figures d'or et d’argent bien travaillées,
fut placé dans une espace de chilsse et
sur une couche de gomme copal et
d’autres substances aromatiques. 11 y
demeura cing jours, temps nécessaire
a l'arrivée des seigneurs conviés 2 ses
- ‘obstques; puis il fut bralé suivant Ia
coutume des Chichiméques. On réunit ,
les cendres dans une urne de pierre
fort dure qui resta quarante jours ex-
posée dans une dés salles du palais
royal. Chaque jour la noblesse venait
lui payerun tribut delarmes. Cetemps
{l_ﬂsse, on se rendit en procession au
ien de la sépulture des rois: ¢'était
une caverne créusée dans un de ces
tertres pyramidaux si communs dans
toute cette partiede’Amérique. I'urne
y_fut déposée et remise a la garde du
dieu de la mort. 5

Les successeurs de Xolofl furent

gresque tous des hommes remarqua-

les. Texcuco, embellie par eux, de-
vint 'Athiénes de I’ Anahuae, le séjour
de ses savants , de 'ses poétes, de ses
art|§te§ les plus célébres; son‘histoire
se lie & celle des Mexicains dont noas
allons nous occuper.

On se rappelle que ‘la friba aztéqie
ow'mexicaine faisait partie'de In erande
migration des Nahuatlaques. Ces Az-
teques prétendaient n'avoir quitté Jenr
patrie que sur Pordre d’un' oracle.
C’était probablement cette voix puis-
santequidital’bommesauyage : change
ta condition pour une meilleure ; abai-
donne un rude climat pour un chaud
soleil des terres froides pour un sol
fertile. Nouspossédons un tableau hié-
roglyphique de leur migration (%). 11
commence ; commenosvieilles: chroni-
ques;par ledéluge, etfinit par I'établis-
ment “de la nation voyageuse au ‘site
méme de Tenochtitlan'on Mexico.-On
voitd’abord sur-eette peiniture Qoxcox,

(") Voyez pl. 3,
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le Noé des Mexicains, couché dans une
barque au milieu des eaux, les deux
mains élevées vers le ciel. Non loin de
lui, également dans les eaux, parait
une haute montagne, I’ Ararat des Az-
teques , au pied de laguelle sont en re-
gard les figures de Coxcox et de sa
femme. Un téocalli ou autel placé sur
le site méme d’Aztlan (la terre des
pies) est le point de:départ de la na-
tion. La, un groupe d’hommes nés
muets, aprés le déluge,; debout devant
une colombe perchée sur le haut d'un
arbre , recoivent d'elle le don des lan-
gues, figuréés par une multitude de pe-
tites virgules qui lui sortent du bec.
Puaisces hommes se mettent enmarche,
disposés en style de procession. Ils
suivent un long cordon a nceuds qui
décrit diverses sinuosités sur lesquelles
la route est tragée. De distance en
distance, des figures hiéroglyphiques
indiquent les différents lieux ol les
Aztéques ont séjourné et les villes
gu'ils ont béties (*).

Les Azteques, suivant d'autres tra-
ditions, s'arréterent quelque temps
sur les. bords du Rio-Gila, ou Pon
découvre encore les traces d’ancien-
mes habitations; mais ces monuments,
qui indiquent un peuple civilisé, pou-
vaient-ils étre l'ccuvre de barbares
que nous trouvons cent ans plus tard
sous de misérables huttes de jones ?
Les sites délicienx du Mechioacan (pays
du poisson) les retinrent quelque
temps ; plusieurs d’entre eux s’y fixe-
went; le plus grand nombre gazna
“Tula, et enfin Tepeyacac, ou s'eleve
aujourd’hut le sanctuaire dela Vierge

. (*) Ce tableau de la migration des Azte-
ques a fait jadis partie de la collection du
docteur Siguenza, qui avait heévité des
peintures hieroglyphiques d'un noble indien,
Juan de Alba Izlilzochitl. Siguenza le
communiqua a Gemelli Careri, qui le publia
dans le tome 6 de la relation de son voyage.
M. de Humboldt incline & penser que ce
tableau est une copie faile aprés la conquéte
par un indigéne qui n'a pas voulu suivre la
forme incorrecte de V'original, mais qui a
imité avecunescrupuleuse exactitude les hié-
roglyphesdes noms etdes cyclestout en chan-
geant les proportions des figures humaines.

de Guadeloupe. Toute cette pre-
miere période de leur histoire est cou-
verte d’une teinte fabuleuse, sous la-
quelle se cachent des faits réels; nous
lui conserverons ses couleurs, con-
vaincus que nous sommes qu'on ne
les enléve jamais sans emporter des
parcelles de vérités.

Les Aztequeserrérent quelque temps
sur la rive occidentale du lac de Tex-

“eueco, puis ils allerent se grouper sur

la. colline isolée de Chapoltepec; ils
étaient la aux prises avec les chefs des
environs qui les forcérent de cher-
cher un asile au milieu des eaux, sur
de petites iles voisines de la terre
ferme; -ils donnérent a leur nouvel
établissement le nom d’Acocolco (lieu
de refuge); cinquante ans durant ils
y vécurent dans la misére, se nour-
rissant' de poissons, d'insectes et de
racines, et n’ayant pour se couvrir
que les fenilles du palma palustris.
TLa liberté seule les consolait;ils ne
la conserverent pas longtemps. Un
de leurs voisins trouva moyen de la
leur ravir; il leur offrit des terres a
cultiver, s’ils voulaient quitter leurs
fles ou ils vivaient retranchés; mais
ils n"eurent pas plutot mis le pied sur
la terre ferme qu'ils se virent prison-
niers du chef des Colhues. C'était le
nom de leur nouveau maitre. Heureu-
sement pour les Azieques, que ce
roitelet, fort contre des gens désar-
més, ne I'était pas assez pour resister
seul 4 une tribu voisine, celle des
Xochimilques, quilui faisait la guerre.
Ses esclaves, les Azteques, s'offrirent
de eombattre pour lui, avec la liberté
pour salaire. 11 la promit, puis, les
Xochimilques  vaincus, le roi des
Colhues dit aux Aztéques : Ol sont
les prisonniers que vous avez faits?
et les Azteques déposérent a ses pieds
des sacs remplis de nez et d'oreilles;
mais leur maitre exigeait des hommes"
tout entiers et non des fragments
d’hommes. Cependant les Azteques,
voulant offrir un sacrifice a leur dieu
de la guerre, dont I'image en bois,
placée dans une chisse de roseaux et
portée sur les épaules de quatre pré-
tres, les avait précédés dans leur mi-
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gration, demandérent’ A leur maitre
quelques objets de prix pour rendre
le sacrifice plus solennel. Le petit
roitelet leur. envoya un oiseau mort
enveloppé d’une foile grossiere, et,
pour ajouter la dérision a Pinsulte, il
{eurannonqa qu'il assisterait lui-méme
a la féte. Tous les Aztéques s’y trou-
vérent. Aprés une longue danse au-
tour de leur idole, ils amenérent qua-
tre prisonniers xochimilques qu’ils
avaient tenus cachés depnis long-
temps. Ces malheureux furent immo-
Iés ‘avec les cérémonies encore obser-
vées lors de la conquéte des Espagnols,
et dont mous parlerons par la suite.
Ce fut le premier sacrifice humain
dans I’Anahuac; il épouvanta telle-
ment le roi des Colhues, qu'il se hita
de se débarrasser de ses feroces esela-
ves; il leur rendit la liberté en leur
enjoignant de sortir sur-le-champ de
son petit territoire; ¢'était ce que les
Azteques demandaient. Aprés avoir
erré quelque temps dans le voisinage

des laes, ils se fixerent enfin la ol §'6-
leve aujourd’hui Mexico. ('était alors

une reunion de petites iles basses et
inhabitées. L'indépendance dont avant
leur esclavage ils' avaient joui sur
d’autres fles, les détermina probable-
ment & préféver cette résidence 2
toute autre; mais leurs historiens ne
se contentent pas de ce motif tout na-
turel, ils font intervenir le merveil-
leuxa la fondation de la premiére de
leurs villes: Tin oracle avait annonecé §
disent-ils, que les Azteques finiraient
leur long pelerinage Ia ou ils trouve-
raient un aigle sur un nopal sortant
du ereux d’un' rocher, et eette cir-
constarice s’était rencontrée sur la
plus grande des fles. Le nom de-Te-
nochtitlan, donné a la cité naissante A
indique le miracle de Papparition du
dieu protecteur souslaformed’un aigle,
miracle consacré sur les peintures
hiéroglyphiques: et lesarmes dela ville.

Cette Mexico, si belle de nos jours,
commenca, en 1325, par des eabanes
de jones et par un temple de bois dé-
diéa Huitzilopochtli (*). Ses habitants 3

t (")Huitzilin désigne le colibri, etopochili

pauvres d’abord sur un sol qui ne
produisait rien, mais bientdt en con-
tact avec I'industrieuse Texeuco, s'i-
nitiérent 4 cette ecivilisation de P'A-
nalwac qui Jeur était jusqualors
completement étrangére. Leurs essais
d'imitation se portérent sur desobjets
de premiére nécessité. A 'étroit dans
I'ile ot ils s'étaient établis, ils s'a-
grandirent en la. réunissant par des
digues a des flots voisins, Le systéme
qu'ils suivirent dans la: construction
e ces digues leur fit naitre l'idée des
Jardins flottants dont nous parlerons
plus tard, et qui semblent un des plus
anciens. travaux des Aztéques. Teno-
chtitlan fut divisée dés cette premiere
période en ‘quatre quartiers, mis cha-
cin sous la protection d’une divinité
spéciale. Le grand temple s'élevait. au
centre de cette-ancienne distribution.,
qui subsiste encore sous les noms de
Saint<Paul ,* de "Saint-Sébastien , de
Saint-Jean et de Sainte-Marie.

Les Mexicains troublérent eux-nié-
mes le repos dont ils jouissaient; de
vieilles querelles, nées pendant leur
premiére anigration, se réveillérent;
e peuple se partagea en deux-parfis.
Le plus faible abandonna la ville et se
retira sur une petite ile: voisine. qui
prit le nom' de Tlatelolco. Plus tard
nous la verrons réunie & Tenochititlan,
dont elle devint’ un’ des faubourgs,
apres avoir longtemps formé un Etat
rival et turbulent.

Les indigenes qui écrivirent, aprés
la conquéte  espagnole, Phistoire de
leur patrie, nous ont-conservé dlinsi-
gnifiants détails sur les premiers temps
des Aztéquess nous devons-nous bor-
ner 4 ceux qui peignent les meeurs.
Voici un nouveau trait-de fanatisnie
barbare qui se lie & Porigine de leur
culte sanguinaire.

La paix s’était vétablie en-apparence
entre eux et les, Colhues leurs an-
ciens- maitres. Cependant les pré-
tres; haineux et cruels, résolurent

signifie gauche. Te dieu était peint aveo des’
plumes de colibri sous le pied gauche. Les
Européens ont corrompu le nonr de lnitzi-
lopochtli en huickilohes et vizlipuzli,
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dese veriger de eeux qul lesavaler;t
tenus dans Ieselavage. Is engagent le
roi de Colbuacan aleur confier sa (llle
unique pour étreélevee dans Ig temple
de Mexitli, et adorée agrés sa_mort
comme la mére de ce dieu puissant.
Pour.mienx tromper, ils pr,etendeQC que
idole méme a parlé; qu ellg-meme z}
réclaméla jeune vierge. Le crédule che
des Cothues accorde sa fille aux voeux
de ces barbares; il l’accomgagm; qt
Pinfroduit en personue dans Fenceinte
ténébrense  da temple; ici les prétres
Jes séparent, puis un grand bruit ?e
fait entendre dans le sanctuaire, et’le
malheureux peére ne peut distinguer
les gémissements d’une v)clnmi ex-
pirante. Quelques moments apres; on
met un encensoir dans sa main ,'ou
lui ordonne d’allumer le copal. Pau<
vre pere ! a la pale fuenr de la flamme
qui s'éléve, il reconnait sa fille bien-
aimée attachée A un poteau, sansmou-
vement et sans vie. A cette horrible
vue, il perd T'usage de ses §e13§, il ne
peut ni‘erier, ni gemir, ni s'élancer
sur les assassins de sa fille, mi se bai~
grier dans leur sang; il devient fou.
Ses sujets n'osent le venger; ils crar
gnent de se mesurer avec un peupie
qui se fait redouter par de tels exces
Ac barbarie. La jedne fille immolée
est placée parmi les divinités azteques
sous le nom de Teteionan ou Teteoi-
nan, mére des dieuz, ou ,r.ocnzf!ni
notre grand'mére, déesse qu il n;ﬂ dui-
pas confondre ‘avee I'Eve des: Mex
cains (Tonantsin), ou la femme au
se'.;[:l(:]tt;’h anniée 1352, le gouverne-
ment de Mesico fut aristocratique. IlJes
plus riches , les plus habiles, ‘Ies plus
braves composaient la noblesse ,étqm
partageait le pouvoir avec les pr res_
maitresdel'espritdes peuples. V l‘l’)gt no_
bles gouvernaient |'Etat; mais Txem
ple des autres nations de lAqa huae ,
obéigsant a un roi, fit supposer aux
Mexicains que cette forme de }gourer;
nement anéantirait les rivalités c‘lef et:
aristocratie, et les rgnd}rmt‘ plus 'or~ls
et plus puissants a lexterl{;qln‘ "t'llsl
" Yadopterent. Le systeme de l'élec |ole
fut également admis. Acamapifzin,

plus vaillant , le plus noble et le plas
prudent d’entre euxy fuf ehoisi par ae-
clamatien. Tl appartenaif; par sa mere,
a la famille royale de Go huacarb ety
par son pére; au seigneny de Zum-
paligz. Mexicains de Tlatelolco , eette
faction dissidente doni nous avens d(}]\a
parlé,, suivirent Fexemple de leurs fre-
res, Eux aussi se dennérent un rol.
Nous ferons remarquer gqu'un grand
nombre de faits, pendant cette période,
sexpliquent par la rivalité des deux
branches de |a famille aztéque. Les
Tlatelolques ou Tlatelolcos suseitérent
aux Mexicains des ennemis acbz}yneg, et
les obstacles les plus sérieux qu ils aient
ens 2 surmonter dans origine de leur
rehie.
moll?él systeme féodal de notre Europe
se retrouve tout entier dans PAnahuac
a I'époque donf nous nous 0CCUPONS.
La maxime, nulle terre sans seigneur, y
était généralenjent admise. Les 1l‘e£s ls)]qr
lesquelles les Aztéques ¢taient etabhs
relevaient du chef des [epanequg_sz qui
trouva fort mauyais que les Mem.:nns
se fussent donné un roi sans son untl-
sentement. Pour les pqmr,,ll augn.\'en a
le tributqu’ils lui payaient de plusieurs
milliers de saunles, d’une grande q,qa.n-
tité de poissons, de plantes p‘otz\‘be:es
et d’oiseaux aquatiques. Pendaut p ust
decinquanteansles Mexicains nepuren
saffranchir de cette ficheuse dépens
dance. Acamapitzin fut assez Sage poux{
maintenir la ville en pais; eétait ton
son royaume. Elle sagrandit de nl?ll:-
veaux canaux, de nouvelles digues. Eile
s'embellit de bitiments de pierre. Nous
remarquonsquecepefitrol Acumaplmln
avait plusieurs femmes, dont une seu c:
prenait le titre de reine. Entre sa mor
(1389) et I'élection de son sn(xlcuesse::rré
on compte un interregne ae guaais
mois; ce qui ne se-reproduisit jam
uite.
danUsnlajesune homnie d'une. bravo‘l(;re.
éprouvee, Huitzilibuitl, lui succé ":;s
La religion fut appelée aux ceremgn p
de son couronnement. Il fut oin Y l_)a"-
Je grand prétre avec une certaine ez) >
ture dont on ne donne pas le nqmt. .
voit cet Huitzilibuitl; sur les pentur
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hiéroglyphiques, portant une espéce de
mitre sur la téte. Ses nobles, pour lui
donner plus d'importance, résolurent
de le marier a la fille de leur propre
seigrieur, le chef des Tepanéques, qui
demeurait a Azeapozalco. La démande
fut faite a genoux, dans les termes les
plus humbles, et accordée. Huitzilihuit]
épousa quelque temps aprés une autre
princesse, dont il eut Moctezuma , que
nous verrons bientot un des plus grands
rois de I'Anahuac.

Pendatit ce reane, les Mexicains sor-
tent dé leur obscurité et de leut indi-
gence. Courageux auxiliaires du roi de
Texeuco, ils aident 2 chatier un vas-
sal rebelle, 1e prince de Xaltocan. Ils
§e font rémarquer a la guerre et érain-
dre de leats voisins. 1ls commencent
a posséder quelques portions de terri-
foire sut 1a terre ferme, a se vélir
d’etoffes’ de coton qu’ils ont eux-
mémes fabriquées. Iis se familiarisent
avee les premiers éléments de I'indus-
trie, et leurs relations intimes avec
Texeuco lés initient 4 la civilisation de
la cour brillante des rois dcolhues, qui
semblait presque une cour d’Asie, tant
on y comiptait d'officiers de tous les
noms et de tous les einplois. Peintres,
sculpteurs, orfévkes y vivaient réunisen
corporations, ettravaillaient Sans cesse.
al'embellissementde la demeure royale.
La population de'Mexico prit alors de
nouveaux aceroissements ; il en fut de
méme de Tlatelolco , cette cité voisine
et rivale. ’

Tei parait sur la Scéne une espéce de
monstre, fils du roi des Tepaneques ,
beau-frére du roi de' Mexico, que les
eintures hiéroglyphiques’ nomment
Maxtlaton. On le voit, comime le mau-
vais genie de la famille royale de Mexi-
¢o, la poursuivre de toute sa haine. Il
fait assassiner son neveu, fils de la
princesse d’Azcapozalco, @ laquelle il
prétendait avoir eté fiancé avant qulelle
épousit Huitzilihuitl ; car alors, dans
PAnahuac, les fréres épousaient leurs
seeurs. Ce erime souleva d'indignation
toute la noblesse mexicaine, et, comme
a elle appartenait le pouvoir législatif,
elle résolut de prévenir de tels assassi-
nats en lés rendant inutiles. Elle décida
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que les fréves et les neveux dii roi se-
ralent appelés au trone de préférence
a ses enfants. Cette loi fut exéeiitée A
la mort de Huitzilihuitl s en 1409. Son
trere, Chimalpopoea, lui siiceeda.

Sous son régne, de grands change-
ments survinrent dans ' Anahuae, Tex-
caco en était A cette époque le plus
puissant Etat, et Mexico le plus faible :
en pen d'années, cette position réspec-
tive des peuples ne'fut plus la inéme.
La guerre ayant éclaté entre Tezozo-
mogc; le chef d’Azcapozalco, et Txtlil-
xochitl, roi de Texcuco, les Meéxicains,
feudataires du premier, furent requis de
marcher avec lui. s contribudrent 2
la yictoire qui mit F'empire des Acol-
hues aux mains des Tépanéques. Pour

rix de leurs services, la belle Texcuco
eur fut donnée en fief. La prépondé-
rance des Acolhues échut aux Tépang-
ques vietorieux leur ville prineipale |

Azcapozalco, devint la capitale de I'A=
nahuae. Le roi vaineu fut assassiné patr
le roi vainqueur, et celuizci movrut
neuf ans apres sa conquéte, abhorré de
taus les peuples et laissant le troned son
fils Tajatzin, au préjudice de sor autre
fils Maxtlaton, qui, n'étant pas homme

arespecter la volonté paternelle, se ré:

volta. I’assassinat de Tajatzin lui
donna la couronne, mais il lui restait

a se yenger de Chimalpopoca, I'ami, le

conseil et I’appui de son frére. On pré-

tend qu'il le fit poursuivre jusque dans

Mexico , et saisir 4 I'instant ménie ou

le pauyre roi, pour-éviter Pesclavage-,

allait s’offrir en sacrifice aux dienx de

'empire; on ajoute quil lui donna

pour prison une cage de bois on il était

garde a yue; ce qui ne Pempéeha de s'y

pendre en 1423. Nous rapportons tous

ces faits d’apres Clavigero, qui ne dis-
simule pas leur inyraisemblance. Les
peintures du recueil de Mendoza pla-
cent,, sous, le régne de Chimalpopoca ;
plusieurs victoires remportées par. les

Mexicains, et la soumission des villes

de Chalco et de Tequizquiacs elles in=

diquent encore un combat fiaval gagné
sur les mémes habitants de Chalco, et

Vinterprete de ce recueil ajoute que le

r0i prisonnier laissa un grand nombre

d’enfants de ses concubines.
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Ce fut un moment critique pour Me-
xico. Il lui fallait pour roi un général
qui piit balancer la fortune de Maxtla-
ton. Itzcoatl s'était distingué dzgns‘ les
guerres contre Texcuco; mais, néd une
esclave, la loi P'excluait fle la sueces-
sion. Les circonstances I'emporterent
sur. la loi, la légitimité fut sacrifice,
et lempire au berceau fut sauvé.

La premiére pensée de ce prince ha-
bile fut de se faire desalliés. 11 tendit la
main A Nezahualcojotl, le jeunefils'du
dernier roi de Texcueo, slors proserit,
alors errant de montagnes en monta-
gnes, de foréts en foréts, suividefideles
serviteurs; il s'adresse aux braves Tlas-
caltéques, on Tlascalans, mal recom-

ensés des services qu'ils avaientrendus
a Maxtlaton. Avee eux il se croit assez
fort pour tenter le sort des armes;
mais il veut , avant tout, épuiser les
wmoyens de conciliation. 1l charge Moc-
tezuma, son meillear genern!, celui qui,
plus tard sur le tréne, mérita le nom
de grand; d’aller négoeier la paix. Moc-
tezuma, recu avec dédain, vit ses jours
menaeés par le roi des Tépaneques, et
ne duf son salut.qu’a la fuite. 1 re'\'mt
a Mesico, apportant la nouvelle d'une
guerre inévitable.

A cette terrible annonce, le peuple
fut saisi de terreur : Itzcoatl, Mocte-
zuma, et les principaux d’entre les
nobles, sefforcérent de relever son
courage. Mais ce peuplé tout trem-
blant leur disait s Que ferons-nous si

nous sommes vaineus? Et les nobles
répondaient : Nous nous mettrons a
votre disposition, nous nous liyrerons
i votre vengeance. Ainsi sqn_t—ll , ditle
peuple, et nous vous saerifierons. I::,t
puis il ajouta : Mais, si vous revenez
vainqueurs, vous serez nos maitres,
nos seigneurs; vous le serez de nous,
de nos-enfants, et des enfants de nos
enfants.| Pour vous, nous cultiverons
Ja terre , nous bitirons vos mmsfms,
nOUS pOrterons yos armes et vos pa:-
gages toutes les fois que vous '"‘?{‘l a
[a guerre. Tellewest origine de l,e’.(j a-
vage et de la division des castes dans
le vieux Mexiques telle est la base de
cet état social que Cortés trouva dans
Pempire au jour:de Ja conquete.

Mexicains et Tépanéques n'avaient
gu’un pas A faire pour se rencontrer.
Ces deux peuples se combattirent a
quelques milles de Tenochtitlan. Les
Mexicains, d’abord repoussés, parlaient
déjir'de sacrifier lenrs chefs, lorsque,
apres deux jours d’une lutte acharnee,
la défaite totale des Tépaneques, due
au courage de la noblesse, mit fin & 1a
tyrannie de Maxtlaton, gui fut pris et
lapidé. Cet événement, le plus memo-
rable de toute la vieille histoire ameri-
caine, changea complétement la situa-
tion politique de I’ Anahuac. C'est de ce
moment 1425 que datele {ap|1{eet pro-
digiéux aceroissementde |'empire mexi-
cain, qui réunit les territoires df*s Téi
paneques et deses tributaires, lt'/:coat
pritsousson patronagele petit royaume
deTacubaj il rétablit Ie royaume acol-
hue de Texcuco; il remit ?Iezal\uzn!-
cojotl sur le trone de ses peres, mais
sous la suzeraineté de Mexico; H
rendit tributaire de sa couronne les
princes de Cojohuacan et de Xochi-
milco. T obligea ces ehefs vassaux a
se ranger sous ses bannieres touts
1es fois qu'il irait a la guerre. Les re-
publicains de Tlascala, ses alliés, s'en
allérent seuls retrouyer leurs mon-
tagnes, libres de vas;elage et fiers de
leur portion de gloire et de butin.

Les années qui suivirent cette gran-
de révolution sont marquées par de
nouveaux agrandissements au sud et
au nord, et par le grand déyeloppes
ment de la ville de Tenochtitlan ou
Mexico, qui vit s'élever de nouveaus
édifices. Un nouveau temple fut cons
sacré a la jeune vierge (1'assassinée),
meére du premier de ses dieux. A la
mort d'Ttzeoat]l (1436), les Mexicains
se trouvaient ce que les Tol‘t'eqpes, !es
Acolhues, les Tépaneques, s’étaient vus

> 4 |
tour a tour, la. nation dominarte de

*Anabuac.

lAIrfl;Jhgéhéral tel que Moctezuma dg—
vait naturellement gouverner le pays
qu'il avait su défendre. Le trone etait
2 lui comme au plus d}gne; ily ]l;t
porté par acclamation. Tous les chefs
yoisins assisterent a son couronnes
ment. Le sang des victimes humaines
ruissela sur les autels. Les malheureux

MEXIQUE.

habitants de Chalco fournirent les pri-
sonniers immolés a cette horrible féte.
Bientdt, Moctezuma se trouva trop
a_ I'étroit dans la vallée de Tenoch-
titlan. Les barriéres alpines qui I'en-
tourent furent franchies. La guerre
fut portée a Pest et au sud, et attei-
gnit, a quelques centaines de milles de
la capitale, le territoire d’Oaxaca et
les rivages qui bordent le golfe du
Mexique. Une partie de ces contrées
devint tributaire de I'empire. Mais la
Providence vengea les vaincus. Mexico
fut couverte , en 1446, par les eaux da
lac de Texeuco. Un grand nombre de ses
habitants périt. La famine et la peste
augmenterent le nombre des morts.
Ce Tut alors qu’on commenca a élever
ces digues immenses dont les restes
font encore I'étonnement de notre ige.
Une delles n’avait pas moins de douze
mille métres de long sur vingt me-
tres de large. Cette digue, en partie
dans le la¢, consistait en un mur de
pierre, et d'argile, fraisé de chaque
c6té dlun rang de palissades. On en
voit encore les restes tres-considéra-
bles dans les plaines de San-Laurenzo.
Le roi de Texcuco, I'homme le plus
éclairé de I’Anabuac, fut le directeur
de ces travanx.

Sous le réegne de Mocteznma Thuica-
mina, la cour impériale fut nombreuse
et brillante ; les chefs vaincus et leur
suite venaient y rendre hommage au
conquérant. Les prétres devinrent un
instrumient entreses mains; il augmen-
ta, pour leur donner pius d'importance
aux yeux des peuples, les cérémonies du
culte : de nouveaux rites furent insti-
tuéside nouvenux templesbitis: toutes
lesinstitutions prirentla couleur du des-
potisme théoeratique. Le pouvoir royal
fittaire les prétentions aristocratigues.
Les grands furent élevés au rang de
valets du monarque; tout fut silonce
et respect autour du tréne. Des lois
et une police rigoureuses atfeignaient
tous les états, et maintenaient 'ordre
et la seumission dans toutes les classes.
Le vol et livrognerie furent sévere-
ment panis.

Moctezuma mourut en 1464 , Vidole
du peuple mexicain , craint et respecté

2° Livraison. (MEXTQUE.) .
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de tout I'Anahuae, qur i donna Te
nom de grand et de juste.

Son cousin Axajacutl-lui succéda:
Moctezuma I'avait désigné lui-méme
aux électeurs, qui le choisirent de pré-
férence a son-frére ainé, probablement
par respect pour la volonté du'dernier
roi. La politigue meyicaine était tra-
cée : o'était w'le de la Rome antigue.
La guerre était la vie de Tenochtitlan;
rien dindépendant ne devait subsis.
ter autour d'un empire qui n'était
Rien sans ses conquétes, qui compo-
salt ses armées de ftributaires, qui
forcait ase battre pour son compte
ceux-la qu'il venait de vaincre, qui ne
régnait que par fe prestige de Ia ter-
reur et par la magie de la victoire.
Axajacatl suivit P'exemple de son pré-
decesseurs; il porta ses armes a quatre
cents milles de Mexico, sur les bords
du grand Océan. Une confédération de
villes maritimes, a Ia téte desquelles
¢tait Tehuantepec, fut attaguée et sou-
mise; un nombre immense de prison-
niers fut conduit a Mexico, et alla
expirer sous le couteau du grand sa-
crificateur. Cette boucherie servit a Ia
pompedu couronnementdel’empereur,
qui eut presque toujours les armes
la main. 1l mit fin au petit Etat de
Tlatelolco; il sempara de cetie ville
bitie a la portede Tenochtitlan , habi-
tée par la lgéme famille, et jalouse de
In fortune desg sceor, comme les pau-~
vres le sont des viches. La longue exis-
tence de eette ville rivale tenait sans
doute a la. politique mexicaine , sans
quoi il seraitimpossible de I'expliquer.
Les forces des deux cités élaient trop
inégales, surtout depuis la chute des
Tépanéques, pour que la lutte fit sé-
rieuse. Voici comme Clavigero raconte
cet événement. Moquihuix, le roi des

Tlatelolques, avait loyalement  aidé
Moctezumas; il lui avait amené ses
meilleures troupes , et avait contribug
de sa personne a plus d’une de ses vie.
toires. En récompense detels services,
Moctezuma lui avait donné en ma.
riage la scear d’Axajacatl, belle Mexi-
caine refusée a plus d'un prince de
I'Anahuac. Cette préférence n’attacha
point Moquihuix a la destinée de son
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beau~frére. Jaloux de sa forfune, il
fit tourner la haine au profit de 'am-
bitiony il lui vint en pensée d’anéan-
tir Mexico, et d’hériter ainsi tout d’'un
coupdel'empire d’ Anahuac. Seul il ne
pouvait rien. Il alla chercher des alliés
chez tous les seigneurs voisins et jus-
qu'aux frontiéres du Meehoacan. Cette
ligae; formidable siellé edt été réunie
dans un interét commun, ne fut pas
longtemps un mystéere. La femme de
Moguihuix, dont le coeur était resté
mexicain ; et qui, beés -probablement ,
avait a Se venger de ces infidélites que
les femmes -ne- pardonnent qu'a cenx
qu'elles n'aiment plus, découvrit tout
a son frere, et se sauva a Mexico avec
ses quatre enfants. La guerre ne fut
pas longue': les alliés de Moquihuix,
le voyant aux prises avec'son ennemi,
le laissérent se tirer séul de cette lutte
inégale, qui se termina en quelques
Jjours par la prise de Tlatelolco et par
la'mort de son roi. Si Pen s'en rap-
porte aux peintures, ce pauvre Mo-
guibuix fut amene vivant a Axajacatl,
qui lui ouvrit la poitrine et i arracha
fe coeur. Ce dernier trait st tout a fait
mexicain. Les chefsalliés deTlatelolco
furent mis & mort et leurs terres réu-
nies & empire.

Clest vers le temps de cétte guerre
de famille que tout I'Analiuac pleura
la mort du roi de Texeuco, du sage
Nezahualcojotl , 'un des héros les plus
renommés de lPancienne Ameérique.
Clest ce prince que les Mexicains
avaient rétabli sur le tronie de ses peres
apres la ehute de Maxtlalon; et qui,

ndant treize années proscrit “par

‘usurpateur, se fit admirer par la
constance de son énergie et la noblesse
de son caractére. Il fut plus grand en-
core sur le tréne; il se montra €neé-
Feux envers ses entiemis, et sévere
justicier, Son peuple était le plus civi-
lisé de toute cette partie de PAméri-
-ques; il le voulut le plus moral. Son
eode pénal embrassa tous les crimes,
tous les délits : adultére, sodomie,
homiicide, vol , ivrognerie. meurtre,
trahison; il abrégea les procédures,
et ne permit point qu'elles fussent
prolongées aa dela de quatre-vingts
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jours (quatre mois mexicains), soit g
au civil , soit au eriminel. On prétend I
quil fit mettre 3 mort quatre de ses
fils , amants aimés de leur belle-mére, &
Le moindre vol des produits de la terre &
était puni du dernier supplice; mais,
pour éviter autant que possible une §
aussi terrible peine, il ordonna que §
toutes lés terres bordant leés grands
chemins fussent ensemencées , et per-
mit aux voyageurs, aux pauvres , aux
infirmes, d’y prendre , sans violer la ‘
loi, ce qui était nécessaire a leur sub-
sistance Lui-méme fit de ses revenus
le patrimoine des indigents. .

Comme les despotes de I'Asie, il |
arcourait souvent, déguisé, pendant
a nuit, les rues de sa vapitulg, pour
observer par lui-méme si la police était
bien faite. 1l payait , nourrissait et ha-
billait de ses propres deriers les Jjuges
et les officiers de justice, afin qu'ils
ne pussent étre corrampus par les
parties. Clavigero nous donne le détail
de tout ce qu'ils lni colitaient tous les
ans en mais, en poivre, en sel, en
viande, en poisson, ete.; il divisait
les fournitares de ces denrées entre les
vingt-neuf villes de son royaume. Un
nombre immense de jeunes hommes
étaient chargés d'apporter chaque jour
sur leur dos le bois nécessaire a la)
consommation du palais.

Le roi de Texcuco ne fut pas seule-
ment un sage législateur; il est céléhre
encore comme poete et comme pro-
tecteur des arts et des sci(’nces;' il
avait composé, en 'honpeur du Créa-

teur du viel et de la terre, soixante &

hymues. Deux de ces odes ou chants
ont été traduits en vers espagnols par
un de ses descendants, don Fernando
d’Alba, Ixtiilxochitl. 11 avait fait aussi
quelques élegies sur la ruine d'Azca-
pozalco et sur les infortunes de sa jeu-
nesse; il se livrait encore a Pétude de
la natores il avait quelques.idées d'as-
tronomie et quelques connaissances
en botanigue : il avait fait peiudre
toutes ies plantes el tous les animaux
des diverses contrées de I’Anahuac;
et le eélebre Hernandez, qui avait vi
ces peintures, en fait 'eloge, Un esprit
éclairé ne pouvait admettre I8 culte
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barbare de ces contrées: il essaya plu-
sieurs fois de proscrire les sacrifices
humains ; mais 'influence des prétres
et la erédulité des peuples furent plus
puissantes que son humanité; foute-
fois'il les restreignit aux seuls prison-
niers de guerre. Si'l'on en croit les
éerivains espegnols, la religion de ce
roi de Texeuco était celle d’un homme
€clairé et supérieur aux idéés de son
temps et de son pays: il adorait un
Dieu unique,, et la politique seule I'en-
gageait a payer extérieurement un
tribut au culte de ses sujets. On pré-
tend qu'il fit construire en I'Honneur
de ce Dien une tour de neuf éta-
ges, dont le plus élevé, était peint
en bleu; avec des ornements et une
corniche en or. La, résidaient cons-
tamment quelques hommes, dont 'uni-
que emjplor était de frapper, a certaines
heures du jour, sur une plague de mé-
tal. Le roi se mettait alors a genousx ,
et priait le niaitre de la terre; il jed-
nait aussi en son honneur a une cey-
taine époque de Pannée (*). Alors
Texcueo embellie était la ville oy la
langue mexicaine se pariait dans sa
plus grande pureté et sa plus grande
perfection. Les peuples voising venaient
s’instruire dans ses écoles; ses lois
étaient adoptées par Iés autres peuples.

Chez elle, on trouvait les meilleurs ar-
tistes, les nieillenrs poétes, les meil-
leuts orateurs, les meillears histo-

riens, dont le talent se développait
sous la protection de leur monarque.

Texcaco était a la téte de la civilisa.

tion de I'Anahuac; il est triste de Ja

quitter pour retournér i la sombre ot

triste histoire des Mexicains: Nous les

retrouvons avee leur roi Axujacatl
dans la vallée de Toluea, qui n'était
point alors soumise i Fempire. Elle y
fut enfin réunie aprés plusicurs com-
bats sanglants, qui fournirent aux pré=
tres de Mexice un nombge immense de

() Ces dénails sont exivaits des manus-

aits de don Fernando d°Alha Ixtlilyochiil
qug nous venons de eiter comme puéle, et
qui a laissé de fort curivux (ravany histori-
ques sur le royaume de Texeuco ot les évé.
nements de la conquéte,
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prisofmiers pour leurs sacrifices. 1. eim-
pereur potissa ses conquétes jusquaux
frontiéres du Mechoacan. Sa niort s en
1477, les interrompit. s
A ce prince guerrier succéda Tizoe,
son frére diné, dont lé régne fut
court et obscur. On lui reprochait tous
les vices des tyrans. Une campagne
malheureuse acheva de [e perdre dans
Pesprit des dpeu les. 1l avait tout fait
pour se rendre les prétres favorables;
1l ayait augmenté leurs richesses. If
faisait réunir de toutes parts les ma-
tériaux nécessaires pour la construe-
tion d'un temple qui deyait surpasser
en grandeur, en magnificence , ce qui
existait_jusqu’alors: il n'eut pas le
temps d’exécuter ce projet. 1l mourut
empoisonné par deux seignenrs yas-
$aUX qui vengeaient probablement une
injure personnelle. Ii n’avait régné que
uatre aus. Les grands électeurs de
'émpireé le remplacerent par le meilleur
général de Parmée, son frere Ahuit-
zotl (1482). Nous rémarquerons ici que
cest toujours un homme de guerre qui
est appelé a régner, et qu'il n’en peut
étre autrement chez une nation qui ne
Se soutenail que par les conquétes.
L'événement le plus remarquable de
ce régne est la construction de ce
grand leocali (temple) que les Espa-
gnols trouverent 4 Mexico, ot que
nous décrirons en jetant un coup d'ceil
sur les monumentsde Pancien Mexique.
Il employa les matériaux réunis par
son predecesseur, et en fit extraire
beaucoup d'autres d’une carriére de
tetzontle,amygdaloide poreuse, nouvel-
lement exploitée. 1’inauguration de ce
temple fut annoncée & tout "Anahuac;
les rois alliés furent invités A Y assis-
ter, et les peuples y accoururent de
tous les points de Pempire. Les fétes
durérent plusieurs Jours; les histo-
riens prétendent qu'a ces fétes plus de
soixante mille prisonniers furent égor-
gés; Torquemada porte méme ce nom-
bre & soixante et douze mille. Clest le
plus épouvantable sacrifice humain
dont l‘}ristoire ait gardé le souvenir;
mais évidemment tous ces chiffres sont
d’énormes exagérations. Qu’on n'oublie
nas qu'un-homnie, & Mexico, le grand
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sacrificateur , avait seul le droit de
frapper la victime; que chaque meur-
tre était accompagné, de plusicurs
eerémonies relizienses, dont accom-
plissement demandait quelques minu-
tes, et telle promptitude gu’on suppose
a ce prétre bourreaw, dix’ mois mexi-
cains (deux cents jonrs) ; n’eussent pas
suffi & Tinmmolation dé soixante et
douze mille prisonniers. Aureste, quel
que fiit le nombredeices malheureny ,
il était toujourstroparand. Lesanuales
mexicaines parient d'un’ tremilgment
de terre qui artivil A cette époque et
détruisit plusieyrs villes de I’ Anahuae.
Une autre calamite fondit sur Tenoch-
titlan; cette grande capitale fut sur le
point de disparaitre sous les eaux, par
Ia erue subite dulag de Texcuco , dans
lequel Ahuitzotl; pour remédier & une
longuesécheresse, avaitfaitconduire fes
sourcesabondantes de Huitzilopochco ,
qui se jetaient avant dans la vallée de
Tolueca: Il oublia que ce méme lac, dé-
pourvu d’ean dans les temps secs, de-
vient plus dangereux duns les années
plavieuses, a mesure qu’on augmente
Ie nombre de ses affluents. Tl fit périr
un citoyen de Cojoacan, ‘qui lui ayait
prédit le danger auquel il exposait_la
capitales danger dont il fut bientdt
convaineu, puisqu’il fut sur le point
d’étre noye dans son propre palais,
ol Fean monta rapidement jusqu’au
premier étage. Heureusement le roi de
Texetico, un peu plus habile que son
collegtie, se chargea de diriger les tra-
vaux gui rétablicent les ¢hoses dans
leur premier etat. La digue de Mocte-
zuma ' -azrandic et réparée, pré-
serva: Tenocthtitfan “d'une’ destruc-
tion complete : la Providence le réser-
vait'a la furenr des Espagnols et a Ia
haine ‘des peuples indépendants de
I'Anahuac. Abuitzotl embellit sa eapi-
tale de plusieurs edifices; il poussa ses
conguétes jusque dans'le 'Quahtema-
tlan” (Guatémala), a'plus® de neuf
cents milles de Mexico; il donna a
I'éempire les limites ou les Espaznols
le trouverent; il tenta, mais en vain
de soumettre le Mechoacan ; il mourut
en 1502,

Les electeurs se réunirent pour lui

-nommer un successeur, et tous les re-

gards se- porterent sur Moctezuima,
fils du roi Axajacatl. G'était un de ces
hommes que la Providence met sur le
tréne quand elle a prononeé la chute
d’un empire ; il s'étuit fait connaitre 2
la guerre comme un des meilleurs gé-
néranx de 'armeée, et il remplissait en
méme temps des fonctions sacerdota-
les. Son extérieur grave et.dévot le fai-
sait respecter de la multitude. Homme
de dissimulation, d’action; et de parole
éloquente, il avait une grande influence
dans le eonseil; il fut &l tout d’une
YOIX ¥oi et souyerain pontile.’ On
s’émpressa d'instruive les deus rois al-
liés de son élection; ils se haterent de
venir lui rendre hominage. Moctezuma
ayant appris sa nomination , se retira
dans le temple, ol Ja noblesse en corps
alla le chercher, et le trouva balayant
les payés du sanctuaire, se lamentant
de sa _baute fortune, priant les dieux
de détoarner la coupe royale de ses
leyres, ¢n se proclamant incapable de
supporter le poids de la eouronne, Les
prétres avaient deja pénétré I'bypocri-
siede I'homme; ils virent dés lors en
lui un dangereux rival. On peut sup-
poser qu’ils ne furent pas étrangers
aux tristes événements de son régne et
a sa déplorable fin,

A peine assis sur le trdne; il jeta
loin de lui ce manteau de modestie ef
d’bumilité dent il s'était couvert: il
parut tel que la nature lavait fait,
orgueilleuxet despote. Jusqu’alors, les
lonneurs et les emplois n’avaient pas
été le pariage exclusif de lanoblesse
Mactezoma, voulant s’appuyer uni-
quement sun elle, les lui aecorda tous.
Lille seule eut les privilégzes de'son sers
vige et de ses faveurs. Cette impoliti-
qua preference, en ki aliénant esprit
de l'immense majorité de: ses sujets ,
doit étre siznalée comme une des cau-
ses de sa chiute. Le régne de Mocte=
zuma a diétre séverement jugé, et par
ses sujets qu’il n’avait su défendre , et
par les conquérants dont il fut le jonet
et la victime; c’est par les faits seuls
que nous devons 'apprécier. Les pre-
mieres années de ce régne nous pré-
sentent d’abord une suite d’innova-
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MEXIQUE. 21

tions dans les institutions du pays. La
volonté du maitre devient I'unique loi,
il regarde la violence et la erainte
comine des moyens de gouvernement.
1l nignore ni les miseres, ni les plain-
tes «es peuples; mais Poppression
entre dans sa politique. I winite plus
ses prédécesseurs qui marchaient les
premiers a la guerre, se rendaient fa-
miliers a tous, et vivaient au milien de
leurs soldats et de leurs généraux. Lui
se montre rarement en public; il ne
se communique qu'avec réserve 3 ses
ministres ; il croit que Iisolement
ajoute a la majesté royale; il tranche
deladivinité et tient a Tadoration.

Mais d'autres innovations plus leu-
reuses se rattachent au nom de Mocte-
zumna et le montrent sous un meilleur
Jour. Des le début de son régne, on le
voitapporter le plus grand soin la dis-
tribution de la justice; il Ia rend bonne
et prompte saus distinetion de rangs.
Sesordonnances contre Poisiveté meri-
tentd’étre citées : il exige quetout hom-
me ait une oceupation ; ses soldats sont
exerces tous les jours et employés a
des travaux d'utilité publique. I{ pro-
tége Pagriculture, et, par une politique
adroite, il attache a sa fortune les bas-
ses.classes de la soeiété en pourvoyant
a leurs besoins : une ville tout en-
tiere, la cité de Golhuacan, est érigée
pax lui en un vaste hospiee ot les vau-
vres, les soldats infirmes et les vieil-
lards sont loués, nourris et entretenus
aux frais de I'fitat. .

Son penchant pour ce qui pouvait
augmenter la. splendeur du trone le
determina a changer le cérémonial
de la cour : il en multiplia les détails
et le faste; il eréa une garde noble
chargée de veiller sans cesse sur sa
personne, et s'entoura d'une pompe
i)usqu'ul:,rs inconnue. Nous jetterons

lentot un coup d'cil sur cette ma-
guificence imperiale,, sur les palais
royaux, surla vie de la cour, des grands
eldu penple, Mais quelques événements
nous restent encore a racounter.

A I'épogue ol nous sommes parve-
pus, les bornes de Pempire , comme
nous l'avons déja dit, Sélendaient aux
frontieres du Guatemala et du Yuca-

tan; mais & peu de distance de la_ca-
pitale, trois ll,l:nt.s indépendants avaient
su conserver leur liberté : ¢’étaient le
Mechoacan et les républiques de Te-
peaca et de Tlascala, Celle-ci fut la pre-
miere attaquée. I'armée mexicaine ,
commandée par le fils ainé du roi-et
par ses meilleurs généraux , croyait
marcher a une conquéte facile : Parmée
fut ancantie. Le prince qui marchait A
sa téte périt dans un combat, et les
Tlasgalans , aidés des Chichimeques,
des Otomies et de tous les refugiés
de I'Anahuac, couserverent. leur li-
berté, leur territoire, ainsi que leurs
relations commerciales avec les con-
trées maritimes  du golfe dont Moc
tezuma avait voulu les priver, et qui
étaient la véritable cause de la guerre.
L’exemple de cette courageuse résis-
tance fut suivi par les deux autres
Etats attaqués, et leurs limites respee-
tives resterent les mémes. Moins heu-
reux, les Mizeteques et les Zapote-
ques. suecomberent dans leur réyol-
te. Les armées azteques attaquérent
ménie les frontieres de Guatémala,
s'emparérent de quelques places et
firent de nombreux prisonniers. Elles
se portérent aussi dans le Yucatan 5. et
furent sans cesse occupées a combattre
une multitude de petits Etats, les uns
insoumis, les autres déja conquis , et
qui chierchaient a échapper a Poppres-
sion du vaingueur. 1] faut remarquer
gu'a_cette époque. I'esprit d’indépen-
dance s*éveillajt dans tout PAnahuac,
et quaucun autre lien que ecelui de
la terreur. n’attachait 2 'empire  les
différents peuples qui s’y trouvaient
réunis. L'empire avait acguis son plus
grand développement. La fortune I’a-
vait comblé de toutes ses fayeurs. Il
Jetait alors son plus grand éclat et tou-
chait & ses mauvais jours, Déja une
horrible famine avait porté la déso-
lation dans plusieurs provinees , et
surtout. dans le voisinage de Mexico,
le centre des Etats de Moctezumaj
elle fut telle quwil se vit obligé,
comme Moctezuma I, de permet-
fre a ses sujets affamés d’émigrer
vers d'autres contrées ot ils perdirent
leur liberté. La malheureuse campa-
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gne contre Tlascala ne fut pas le seul
revers éprouvé : dans une expedition
lointaine contre Amatla, une bonne
partie de I'armée mexicaine, assaillie
par un yent de nord et par une neige
épaisse au passage des montagnes, périt
de froid; ce gur échappa aux rigueurs
du climat alla tomber sous les coups de
Pennemi. Quelques années avant ces dé-
sastres, Papparition d'unie comete avyit
constern¢ tout' Anahuae. La multitude
la regardait comme un sinistre pré-
sage, comme l'annonce d'un grand
malheur. Les ennemis de Moctezuima
disaient que c'était unsigne précnr-
setr de la fin de I'empire et du despo-
tising ‘des Mexicains. Pour calmer
de telles frayeurs, dont Moctezuma
senfait la portée, et probablement pour
calmer aussi les siennes, il ordonna
a son astrologue d'expliquer cette
apparition. T’astrologue, qui n'en sa-
vait pas plus que le vulgaire sur Ia
marche des cometes, tint apparemment
lée méme langage que la multitude.
Cette ficheuse mterprétation lui corlta
la vie. Il fut mis a wort par ordre du
roi, pour lui apprendre a expliquer
plus politiquement le passage des co-
metes. Nous voyons sur une des pein-
tures du manuserit de le Pellier, dé la
biblioth&que royale, que pendant qua-
rante nuits une vive lumiére parut vers
I'est de Mexico : ¢'etait peut-étre la lu-
miere zodiacale dont la vivacité est
tres-grande et tres-inézale sous les'tro-
piques, ce qu'on ne savait probable-
ment pas & la cour de Moctezuma. On
racunlait encore hien d'autres prodi-
ges : on disait qu'on ayait vu dans le
ciel des armees s'entre-choquer ; que les
eaux du lac s'étaient soudainement agi-
tées sans tremblement de terre, sans
un souffle de vent; que les tours du
grand temple de Mexico avaient pris
eu tout a coup, et qu’aucun secours
humain n'avait ru maitriser I'incendie.
Puis cette yieille tradition qu'un jour
des hommes blancs et barbus vien-
draient s'emparer du pays, avaitrepris
créance et co'iraif de bouche en bouche.

A cette derniére prophétie se rat-
tache I'histoire de la princesse Pa-
pantzin, sceur de Moctezuma, morte

et enterrée, et (}ul revient de J'autrg
monde, toute pleine de vie; raconter
a son fréere que la fin de 'empire ap-
proche; que ces hommes Dblages,
monlés sur des vaisseaux, s'avan-
cent pour renverser les idoles .et faire
triompher le culte du vrai Dieu;
qu'elle-méme doit vivre pour étre té-
moin de ce grand événement, et la
premiére & recevoir le baptéme; toute
cette fable, rapportée gravement par
Clavigero, est evidemment 'ecuvre des
moines' espagnols : c'est une légende
fondée sur ce mythe de Quetzalcoat! ,
homme blanc et barbu, grand prétre
et législateur, et gui disparut en an-
noncant qu'il reviendrait un jour pour
gouverner I"Anahuae.

Mais ce qui était plus facheux pour
V'empire que les presages et les pré-
dictions, c'était, comme nous l'avons
déja dit, le mécontentement général
de tous les peuples tributaires. Méme
a quelques lieyes de Mexico, la révolte
avait 'fait des progres; les denx fils
du dernier roi de Texeuco, mort en
1516 sans désigner som successeur,
s'etant dispute la couronne, I'un d’eux
réclama assistance de Moctezumaj;

I'antre défia les armées mexicaines

et les Dbattit plusieurs- fois. Cette
guerre de farfiille durait encore & |"ar-
rivée des Espagnols, et nous verrons
plus tard quel parti sut en tirer Cor-
tés. Mais laissons pour un moment
Moctezuma- inquiet” d'une complica-
tion de graves difficultés au dedans
et au dehors, inquiet de la disposi-
tion malveillante des prétres, de la
désunion qui reégne dans sa propre
famille; laissons -le, pour apaiser
les (ieux, bitir un nounveau temple a
la déesse Centeotl, a la déesse de la
terre qui va lui échapper; laissons-le
multiplier les sacrilices humains ;
tournons nos regards vers cette partie
de I'horizon ot se forme l'orage; je-
tons les yenx du cdté de I'Orient. La
flotte de Cortes est a la voile; pendant
que les vents la poussent vers le
Mexique, prenons une idée rapide de
I"état civil, militaire, politique et re-
ligieux de ce grand empire dans sess
Jjours d'indépendance.
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MEXIQUE, 23

Tout ce que nous savons sur le culte,
Phistoire , Pastrologie et les fibles
cosmogoniques des Mexicains, forme
un systeme dont toutes les parties
sont " étroitement lides entre  elles,
Peintures , bas-reliefs, ornements des
idoles et des pierres divines, chez
les Aztéques, tout porte le méme ea-
ractére, la méme physionomie ; tout
parait proveniy d’une source commu-
ne, d'une civilisation primitive du pla-
teau meRicain, altérée par quelques
barbares coutumes de’ peuples ~ du
Nord sans culture, successivement
agglomerés & un_ancien peujle com-
parativement éclairé Nous comnien-
cons par déclarer que notre intention
n'est pas de rechercher les rapports
plus ou moins éloignes de cette civili-
sation avec des idées on des institu-
tions  appartenant & Pancien conti-
nent. Il y a trop de lacunes dans la
chaine historique des faits, trop de
vague dans les identités, pour entre-
prendre rationnellement un pareil tra-
vail. Nous naurions , pour nons
guider dans ces rapprochements dan-
gereux , que des peintures biéro-
glyphiques : eette informe ecriture,,
énigme d'un autre dze, n’estencore ni
expliquée, ni appliquée. Qui se char-
gera de donner un corps réel 3 tous
ces nuages', et de découvrir dans les
ténébres le nom de la race éteinte |
dout les connaissances servirent do
base a cet ensemble cosmogonique et
religieux, a cet état social qui va nous
occuper? Enattendant qu'une lumiére
imprévue sorte. de (iuelque vieille
ruine amér caine, gardons-nous d'a-
Jjouter une conjecture de plus a celles
qui existent déja, et hornens-nous a
resumer les faits matériellement con-
nus. Clest aux récits des Sahagun ,
des Torquemada, des Gomara: ¢est
aux savants travaux de Clavigero et
dé M. de Humboldt surtout, gue nous
allons les demander.,

Dans le systénie mythologique des
Mexicains, nous avons'd’abord 4 con-
sidérer la fiction cosmogonique des
destructions et des régénérations de
Punivers. Les peuples du  Mexique,

it .Gomara, croient, d'aprés leurs

peintures hiéroglyphiques, qu'avant le
soleil  qui les "éclaire. maintenant
(seizieme siecle), il Y €n a eu déja
quatre qui se sont eteints les ung
aprés les autres, Dans ces quatre-dges,
Pespece humaine a élé anéantie par
des inondations, des tremblements de
terre, un embrasement général , et
effet des ouragans. Aprés la des-
truction du guatrieme soleil, les té-
nebres ont couvert le monde pendant
vingt-cing ans : clest an milieu de
cette nuit profonde, dix ans ayant
P'apparition (lu cinquiéme soleil, que
le genre humain a eté régénéré; alors
les dieux pour Ia cinquieme fois
créent un Liomme et une femme. Les
Mexicains comptaient, en 1552, huit
cent cinquante ans depuis le Jjour ot
pacut le dernier soleil. Torquemada
veut que cette fable soit d'origine tol-
teque. Nous en devons un savant
commentaire, une savante explication
a M. de Humboldt, d’aprés un dessin
mexicdin (*). Le premier Age, celui
des combals contre les géants, a eing
mille deux cent six ans. La disette ,
représentée sur la peinfure par un
genie malfaisant, qui descend sur la
terreé pour arracher I'herbe et Jes
fleurs, fait périr la premiére généra-
tion des iommes. L'ge du feu vient
ensuife : sa durée est de quatre mille
huit cent quatre ans. Les oiseaux seuls
pouvant echapper a Pembrasement ,
tous les hommes sont métamorphosés
en oiseaux, excepté un homme et une
femmnie qui se sauvent dans une ca-
verne. Quatre mille dix ans compo-
sent la durée du troisiame ge , I'dge
du vent, Les hommes périssent par
Peffet des ouragans, mais quelques-
uns sont changés en singes. Le qua-

- trieme dge, celui de I'eau, la derniere

des grandes révolutions que la terre
ait. eprouvées, voit tous les hommes
convertis' en, poissons, moins un
homme et une femme qui se sauvent
dans un tronc d'arbre. La peinture
nous montre Coxcox, le Noé des
Mexicains, et sa femme Xochiquetzal,

(*) Yoy. gl 5. Epoques de la uature
d’apres la mythologie aztéque.
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assis dans un trone d’arbre couvert
de feuilles et flottant au milieu des
eaux. L’ensemble de ces quatre dges
donne dix-huit mille vingt-huit ans.
On ne voit nulle part indiqué com-
bien ‘d’années s'étaient écoulees de-
puis le déluge de Coxcox jusqu'a la
fondation de Mexicos; mais, quelque
rapprochées gu'on suppose. ces deux
époqries, on trouve toujours gue les
Mexicains attribuaient au monde une
durée de plus deyingt mille ans. En
examinant les ~ peintures de cetie
méme planche. on retrouve. dans les
quatre destrucfions,” Pembléme des
quatre éléements . la terre: le feu, P'air
et llesu. et par conséquent une pen-
sée physique dans eette fable mexi-
caine.

La mythologie mexicaine nous ap-
parait empreinte de deux dges bien
distinets, de deux couleurs bien tran-
chées; nous entrevoyons dans son

anthéon quelques traces d'une re-
Fig,ion beaucoup plus ancienne, mais
défigurée. par les. enfantements des
sauvages imaginations des Azteques.
Nul doute que I'idée d’un étresupréme,

que le eulte du soleil et des astres,
queles offrandes defleurs et de fruits,
présents de la terre a Pauteur de toute
fertilité, nlaient €té 4a religion du
plateau d'Anahuac dans la. période

civilisée qui précéda les invasions suc-
cessives des hordes du Nord. A celles-
ci le culte sanguinaire, les dieux qui
sourient a I'offrande do cceur palpitant

defa victime égorgée ; aceshordes, rap--

portons une bonne partie des millé pra-
tigues ridicules gt superstitieuses aux-
quelles on ne peut reconnaitre d’autre
but que Pintervention multiplice du
prétre, dans toutes les affaires domes-
tiques, judiciaires, administratives et
militaires. Les 'plus anciens monu-
ments du pays attestent Pancienne

existence du culte du soleil. Les'pyna-.

mides de’ Teotthuacan, déja vielles
quand les Aztéques arriverent au
Mexique, lui étaient consacrées ainsi
qu' la Tune; et la tradition donne &
fa pyramide de Cholula, aussi ancienne
que’les autres, une semblable desti-
nation.

Le mythe de Queizalcoat. appartient
a cet dge dlor de I"Anahuac. Cet
homme mystérieux, dont le nom si-
gnifie serpent revétu de plumes ver-
fes, était blanc et barbuj il vint ae-
compagné d'étrangers qui portaient des
vétements noirs en forime de soutanes;
son mantean a lui était parsemé de
croix rouges; il était grand prétre a
Tula et avait fait sa premiere appari-
tion a Panuco. Il fonda en divers lieux
des congrégations religieuses. On le
voit), dans une peinture mexicaine con-
servée a la bibliothéque du Vatican,
apaisant par la pénitence le courroux
du ciel. 11 s’imposait de rudes austé-
rités et n’épargnait pas les tourments
a sa chair, Lors d'une grande famine,
13060 ans apres la création du monde,
ce saint personnage se retira sur la
montagne qui parle (le Catcitepetl),
et la il marchait pieds nus sur des
fenilles d'agave armeées de piquants.
Son regne était un'régne de paix et de's
bonheur; il ordonnait des sacrifices de
fleurs et de fruits au grand esprit, et
se bouchait les oreilles lorsqu'on lui
parlait de guerre. Il n'était pas seul a
gouverner; il ne se réservait que le
pouvoir spirituel, abandonnant les
affaires humaines a son compagnon
Huemac. Mais le bonheur a toujours été
chose passagére et périssable. Le grand
esprit offrit 4 Quetzalcoatl un breu-
vage qui, le rendant immortel, lui ins-
pira le goit des voyages. Il se diri-
geait, en passant par Cholula, vers les
cotes orientales du Mexique, pour par-
venir au pays d'ou ses ancétres etaieat
sortis, lorsque les Cholulans le sup-
plierent de les gouverner, ce qu'il it
pendant vingt ans. Il mit ce temps a
profit; il leur apprit a fondre les me-
taux; il régla les intercalations du
calendrier; il ordonna des jetines, des
prieres, exhorta les hommes a la paix;
il ne voulut pas que 'on offrit @ la Di-
vinite autre chose que les prémices-des
moissons, et, lorsqu'il eut fait toutes
ces choses, il regarda sa mission
comme aceomplie pour le moment; il
se rendit a 'embouchure de la riviere
Guasacualeo ou Huasacoaleo et dispa-
rut, promettant aux Cholulans qu'il

GUATIMATA
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reviendrait un jour régner sur eux et
renouveler lear bonheur (*).

On ‘entrevoit dans la mythologie
mexicaine de la fin de 'empire idée
vague d’un étre supréme, invisible. Le
nom de Teotl par lequel il était désigné
ressemble assez au Théos des Grecs.
Ce Teot! était celui qui vit, par le-
quel nous vivons, qui est tout par
lui-méme et posséde tout en lui. Cet
étre entierement métaphysique n’a
point de culte, et les hammages et les
priéres sont réservés pour d'autres
divinités plus matérielles qui formaient:
son cortege. L'une de ces dernieres,
sous la figure d’un jeune homme tou-
jours jeune, semble I'image du Dieu
supréme. Deux auntres veillent sur les
mortels du haut d'une cité céleste, et
sont chargées d’en exaucer les veeux.
Lair a son dieu, et ce dieu est le Quet-
zaleoatl dont nous venons de parler.
La femnie serpent est adorée comme
lameére dugenre humain, mere féconde
qui accouche toujours de deux ju-
meaux. Le soleil, objet d’un culte spé-
cial, est adoié plusieurs fois par jour;
la lurie a des autels aussi. La terre est
mise sous la protection du gardien des
cieux. Le feu et I'eau, les moissons,
Iherbe des prairies, les montagnes,
da nuit et ’enfer, sont divinisés, et les
dieux du commeree, de la pécehe, du
vin, des plaisirs, et les déesses de la
chasse, de la médecine et des f{leurs,
prennent place dans ce vaste panthéon,
La siégent encore deux cent soixante
autres divinités moins importantes, a
chacune desquelles un jour de Pannée
est consacré. Mais, de’'tous les dieux

(*) Cette tradition de Quetzalcoat] sest
encore conservee au Mexique quelque temps
aprés la conquéte parmi les populations nou-

vellements convertie an christianisme. Le
peve Toribio de Matilinia vit encore sacri-
fier en I'honneur du saint sur e sommet de
I montagne Matlalcuye . prés de Tlascala,
ainsi. qua Cholula. Lorsque le pére Sahagun
passa. par Xochimileo, toul le peuple le
prenant ponr un des descendants de ce per-
sonuage , lui demandait §'il ne venait point
de Tlalpallan ot I'on supposail que Quet-
zaleoall s'était retwe depuis sa, dispari-
tion,

mexicains, le plus révéré ¢'étaitle dieu
de la guerre, - Huitzilopochtli, pro-
tecteur de I'empire : quelques-uns le
croyaient un pur esprit, dantres lui
donnaient une vierge pour mére. C'était
le dieu qui avait conduit les Mexicains
sur les bords du lae; e'était lui qui
donnait la. victoire: jamais la guerre
ne fut entreprise sans implorer son
secours par des prieres et par des sa-
crifices. Cétait pour lui gu'on réser-
vait le cceur de tous les prisonniers;
son idole, monstre gigantesque, assis
sur un siege d'azur, entouré de quatre
serpents la gueule béante, était hor-

rible a voir.

Ladogmede 'immortalitédePdmese
rattachait chez les Azteques a des idées
de transmigration qui dénaturaient
tout ce que cetie eroyance a d’élevé et
de’ consolant. Pour eux 'homme seul
ne jouissait pas du bienfait de.cette
immortalitéy les animaux avaient le
méme avantage. Trois sites de repos
di~tinets et séparés eétaient réservés
dans Pautre monde aux &mes des tré-
passés. Les soldats morts sur les
champs de batailles ou captifs de I'en-
neni, et les femmes qui' succombaient
en couche, habitaient le palais dua
soleil. Ces dmes jouissaient des pre-
miers rayons de la lumiére, mille plai-
sirs se succédaient pour elles ; 1a danse
et le ehant se partageaient Jeurs jour-
nees. Les dmes des guerriers escor-
taient le soleil depuis son lever jus-
quau milieu de sa'course, les femmes
F'accompagnaient ensuite jusqu’a son
coucher : puis aprés quatreansde cette
vie de bonheur toutes les imes étaient
transformées soit en nuages, soit en
oiseaux au brillant plumage, soit en
lions ou en jaguars. A tous les nobles
mexicains le méme paradis était ré-
servé. Le second séjour céleste appar-
tenait' aux dmes des pauvres enfants
sacrifiés sur les autels de Tlaloc. On
disait ausSi qu’une place privilégiée
dans le grand temple était occupée par
ces ames d’enfants, etque 13, invisibles,
elles assistaient a certains jours de l'an-
née aux cérémonies religieuses. Les
dmes de tous les autres moris étaient
reléguées dans un certain lieu sombre
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qui portait le nonrd’enfer. La priva-
tion de la lumiére était le seul tour-
ment qu’elles éprouvassent.

Parmi les diftérents peuplés de I'an-
cien Anahuae, on retrouve la méme
tradition du déluge, 2 peu de variatious
prés ; sousles noims de Coxcox, de Teo-
cipaetli ou Tezpi, clest toujours le
méme Noé, Le pic de Colhuacan, ¢'est
I'Ararat des Mexicaius, qui confiaient
aussi a une blanche colombe la- mis-
sion d’'armoncer que les eaux s'étaient
écoulées. Chez les peuples du Méehioa-
can; on régardait le colibri comme' le
messager de‘cette bonne nouovelle, Lui
seul était revenu de tous: les oiseaux
envoyes par Tezpi, qui s'était réfugie
dans. une bargue-immense avec sa
femme et ses enfants, €t qui sauvait
avec lui'un grand nombre d’animaux et
toutes les graines dont la-conservation
était chére au genre humain. Nous
avons déja diteniparlant de la migra-
tion des Azteéques, quelles étaient
leurs idées sur Ja- confusion des lan-
gues et la dispersion des peuples, La
nous retrouvons encore quelques iden-
tités avec les vénérables traditions de
I'Orient (*).

Toute cette mythologie mexicaine
était commune aux diverses nations
de I’Anahuac, a celles méme qui n’a-
vaient cessé de vivre en état d’hostilité
avee 'empire; seulement la divinité
protectrice du pays, Ia divinité de pre-
dilection, était différente. Comme il n'y
avait aucun spiritualisme dans le culte
de ces contrées, que tout y était maté-
riel et en dehors, images), idoles, ais
tels, temples, se trouvaient partcat,
dans les bois, dans les ehamps, dans
les echemins, dans les rues. Zumarra-
gua, premier évéquede Mexico ; aflirme
que Jes seuls franciscains en détruisi-
rent vingt-deux mille en huit ans, et
Torquemada évalue 2 plus de quarante
mille les temples de Pempire mexicain,
On porte & deux mille ceux de la capi-
tale seulement, Le nombre des prétres
devait répondre a ce nombre infini
d’autels; Clavigero le fait monter 4 un

(*) Voyez Gregorio Garcia, Orig. de

million. Cing mille desservaient le
grand templede Mexico. 1l était, comme
tous les autres temples, comme tous
les couvents du-pays, riche en pro-
priétés foncieres et en esclaves ou serfs
pour-les cultiver; aussi 'etat ecclésiass
tique était-il* ambitionné comme un
moyen de fortune et de pouvoir poli-
tique. Les grands y eonsacraient leurs
enfants dés le plus bas dge. Mais la pré-
trise m'était point toujours a vie, ca
n’était souvent gu'un acte temporaire
de dévotion; on [ia quittait quelquefois
pourun autre état. Il en était ainsi des
veeux prononees par les femmes. Deux
grauds dignitaires étaient a la téte de
la hiérarchie ecclésiastique : I'un por-
taitle titre de seigneur spirituel , I'autre
degrand prétre. Tous deux étaient élus,
soit par le corps des prétres, soit par
les délégués du roi, et choisis parmi
Ia- haute noblesse. 1l étaient consultés
dans toutes les affaires importantes de
I'Etat; la guerre ne commencait jamais
sans qu’ils 'eussent approuvée. Leur
opinion ‘en matiére de religion était in-
faillible. Nous renvoyons a Torquema-
da, liv. 8, et a Clavigero, liv. 6, pour
les noms et les devoirs des difféerents
prétres ou prétresses,et pour tous les dé-
tails fastidieux de cette milice, tellement
nombreuse, que chaque idole, chaque
féte, avait ses prétres particuliers. Les
uns étaient charges du soin matériel de
Pintérieur des temples, emploi partaga
par les prétresses; d’autres de 'admi-
uistration des terres affectées a leur
sutlretien, et de. la perception des re=
venus qui leur etaient délégués; d’au-
tres avaient pour mission d'encenser
les idoles avee le bitume et le copal,
au lever et au coucher du soleil , 7 midi
et-a minuit, et, quatre fois par jour,
de faire des offrandes au soleil. D’au-
tres enfin étaient specialement chargés
des horribles fonctions de sacrifica-
teurs que le grand prétre se réservait
aux seules fétes solennelles. Tous ces
ministresdu culte vivaient dans la pra-
tigue econtinuelle de grandes austéri-
tés; on punissait de mort ceux qui mon-
quaient ala chastetd; ils expiraient la
nuit sous le biton; dans quelques
villes méme le grand prétre ne sor-
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MEXIQUE. : 27

tait jamais du temple et observait une
eontinence absolue;

On trouyait aussi dans I'Anahuac
des ordres religieux des deux sexes vi-
yant dans l'observation de rezles ri-
gides. Le plus célebre était sous
invocation “de Quetzalcoatl; on y
entrait des lenfance. Chez les To-
tomagues, on remarquasit un cou-
vent consacré & Centeotl, la déesse
de la ferre; on n'y admettait que des
hommes veufs et dgés de soixante ans,
dont le pombre était Hmiteé, mais Pin-
fluence infinie; on venait les eonsulter
de toutes parts, et leurs réponses fai-
saient loi.

Les priéres, les macérations, le
jeiine, les offrandes, Vencensement des
idoles, les jeux, les danses, les chants,
les processions et surtout les saerifices
humaips, composaient tout le eculte
mexicain. Ici nulle trace de morale,
nul acte qui rappelle Fhomme a°des
devairs sociaux, a des senfiments de
bienveillanee, i Ia pratique d’une mu-
tuelle charité, mais I'imagze terrible de
divinités irritées, aliérées de sang,
qu'on n'apaise qu'avec le supplice des
yvietimes, mais tout un peuple enfant
avide du spectacle de I'agonie des
hommes, accompagnant de I'expres-
sion d'une joie bruyante et de sauvages
divertissements, puis couronunant de
telles eérémonies par d'affreux festins
de chair humaine. Cette exécrable
religion ne semble autre chose que
la terreur adorée par la crédulité. On
répugne aux détails dégodtants de
ee culte barbare, et nous devons en
abréger le révit. )

Dans les premiers mois (e I'année,
c'était a Tlaloe, le dien de I'eau, vé-
néré par les Mesicains comme le pre-
mier prineipe de la prospérité d'un pays
ou la sécheresse était si fréquente, que
s'adressaient les hommages; on lui sa-
crifiait de pauyres enfants tenus en
cages comme de petits oiseaux. Une
autre féte du méme dieu donne I'idée
d’une saturnale. Les prétres se répan-
daient dans les campagnes, dépouil-
laient les passants, et n'épargnaient
pas méme les magasins royaux et les
receveurs des impéts qui leur (om-

baient sous la-man. Ce brigandage a
Jjour fixe semblait pne de leurs préro-
gatives, car le roi n'osait les punir,
quels que fussent leurs délits; ils al-
laient parfois jusqu’a I'assussinat de
ceux qui résistaient.

A la féte de Xipe, le dieu de Vor,
des richesses et des orfévres, les mémes
prétres écorehaient quelques prison-
niers de guerre, et, couveris de leurs
peaux, ils couraient par la ville en ré-
clamant lés aumones des peuples ef-
frayés.

Par des jelines, des abstinences,
des flagellations, les Mexicains se pré-
paraient o célebrer la féte de la déesse
de la terre; et quelclues victimes, pro-
menées au milieu des bouquets et des
guirlandes de flenrs, allaient mourrir
pour celle qui donne la vie et qui
nourrit les hommes.

Le einquiéme mois, un prétre sor-
tait du temple et pareouraitla ville en
jouant de la flite; ¢’était Pannonce de
la féte de Tezeatlipoca, la féte de la
penitence. Les pecheurs se jetaient a
terre et mangeaient la poussiére des
rues; ils pleuraient leurs fautes, et,
pour les expier, le jeune homme le
plus beau, c¢hoisi entre les prisonniers
de guerre, était mis & mort. C'était
pour lui la fin d’'une année de voluptés s
car, dans cette annde, on lui prodi-
guaittout ce qui fait aimer I'existence;
on lui laissait une-apparencede liberté;
on lui donnait quatre jeunes filles pour
qu’il connit les plaisirs de I'nmour;
on flattait sa vanité par les plus ma-
gnifiques habits; ses moindres désirs
étaient sur-le=champ satisfaits; enfin,
Pheure du sacrifice venue, le grand
prétre s’approchait de lui en lui témoi-
gnant beaucoup d’égards, et le tuait de
la- maniére la plus respectueuse. Les
grands seigneurs, en lear qualité de
nobles cannibales, réservaient pour
leur table ses doigts et ses bras.

La grande féte de Huitzilopoehtli,
car il y en avait plusieurs, vovait se
reproduire de semblables sacrifices.
Une statue de hauteur d’homme, faite
par la main des prétres, parée de tout
ce qui pouvait annoncer la puissance
du dieu de la guerre, sa force destrue-




v ——

-t —

tive, ses goilts sanguinaires, était-ado-
rée avee une pompe toute particuliere
par le roi, les grands et le peuple.

.C’était a I'une des fétes de ce dien que

Fon consacrait cette fameuse statue
composée de farine de mais, de lézu-
mes, de fruits mélés et p«:tris avee le
sang des enfants immoles.. On la fai-
sait sécher, soigneusement, et, toute
grande qu'elle était, elle pesait peu.
Aussitot aprés la-consécration, hom-
mes et femmes se inettaient a dan-
ser; ces divertissements se répétaient
peudant tout-le mois, ef pendant
tout le mois aussi on immolait des
prisonniers. G'était- I'époque  d'une
grande procession dans les villages
qui entouraient Tenochtitlan. A cha-
ue station du cortége avaient lien
es sacrifices d’oiseaux ; de cailles sur-
tout. La procession rentrait a la nuit,
et les prétres la Jmssuient en veilles;
puis, au point du jour, en présence
d’un petit nombre d'entre eux et du
roi seulement. la statue de pate était
apportée au milieu de la grande salle
du temple; un des prétres lui tirait
une llec‘le au cceur, et s’écriait aussi-
tov: Le dieu estmort. Ensuite lastatue
était divisée en deux parties égales:
I'une pour les habitants de Tlatelolco,
Vautre pour ceux de la capitale, sub-
divisée enfin en milliers de parcelles et
distribuée dans chaque quartier, de
maniere que tout habitant pit prendre
part a cette grande communion.
Toutes les fétes des Azteques étaient
¢galement souillées de sang humain §
mais chacune d'elles se faisait remar-
quer par des circonstances particulie-
res dont les intentiouns allégoriques
échappent 2 notre “ignorance. A la
féte de la meére des dieux; une jeune
vierge était la victime immolée, et
ses bourreaux, quelques vieilles ma-
trones qui dansaent autour d'elle un
jour durant en I'excitant au courage
et a la résignations le Soir venu, elies
lui tranchaient la téte. Dans la féte
du dieu du feu, chaque victime avait
son parrain choisi parmi les prinei-
paux habitants, comme a un auto-
da-fé espagnel. Ce noble patron, apres
ayoir danse, bu et mange toute la
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nuit avee le ‘patient, et longtemps
dansé avec lui autour du bicher al-
lumé, I'y précipitait et le retirait
promptement pour qu’il pdt étre sa-
erifié vivant a la maniére ordinaire.
L’anniversaire de Parrivée des dieux
dans le douziéme mois, 'une des plus
grandes fétes de I'année, voyait se ré-
péter une semblable horreur. Toutes
les rues étaient jonchées de verdure;
des branches d'arbres tapissaient le
devant des maisons. Les prétres éten-
daient une natte devant 'autel de Tez-
catlipoca; un d'eux veillait toute la
nuit, et lorsqu’au matin des pas hu-
mains ‘semblaient imprimés sur la
natte, il s’écriait : Le diew est arrive,
adorez-le; et la foule se jetait a ge-
noux, le visage tourné vers l'orient;
car ¢'est ainsi qu'on priait dans DA-
nahuae ; ‘au soleil couchant tout le
peuple s'enivrait, et plusieurs jours
de suite se renouvelait la méme four-
berie et les mémes orgies.

A la féte de Centeotl une femme ex-
pirait sous le couteau sacré, et les no-
bles faisaient d’abondantes distribu-
tions: de vivres au peuple, et des
présents de vases d'or et d’argent aux
prétres.

On trouve encore, dans le calen-
drier rituel, un grand nombre d'au-
tres fétes, dont le détail n'est a peu
prés qu'une répétition de ee que nous
venons de voir; mais bien que notre
nomenclature soit déja longue , nous
ne pouyens passer sous silence la plus
celebre de toutes ces solennités reli-
gieuses, la féte seculaire du cyele de
cinguante - deux ans.  Clavigero ef
M. de Humboldt 'ont décrite 3 clest
d’apreés ces deux autorités que nous la
rappellerons ici.

C'était uue ancienne crovance ré-
pandue dans tout I'Auahuae, que la
fin_du monde arriverait a la fin du
cyele de cinquante-deux ansy que le
soleil ne reparaitrait plus sur I'hori-
zoi, et aue les hommes seraient
dévorés par des génies malfaisants
d'une figure bideuse. A cette grinde
épogue, tout était tristesse dans le
vieux Mexique; on éleignait le feu sa-
cre dans les temples; les religieux,
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dans les couvents, se mettaient en
priéres; on nosait allumer de fen dans
les maisons; les habits etaient déchi-
rés, les meubles précieux brisés; cn
se detachait de toutes les choses de
Ja terre. Les femmes enceintes deve-
naient un objet d’épouvante; on leur
cachait la figure sous un masque de
papier d’agave; on les enfermait dans
des magasins de mais, persuadé que
I'on était, qu’au moment de la grande
catastrophe elles se changeraient en
tigres, et se réuniraient aux génies
malfaisants pour se venger de ['injus-
tice des hommes.

La féte commencait dans la soirée
du dernier jour complémentaire. Les
prétres prenaient les vétements de
leurs dieux, et, suivis d'une foule im-
mense, ils se rendaient en procession
a Ja montagne de Huixachtecatl; 2 deux
lteues de Mexico: arrivés a son sommief,
ils attendaient en silenceheure de mi-
nuit, I'instant ot les pleiades oteupent
le milieu du ciel. Un pauvre prisonnier
de guerre attendait aussi, et, lorsque
ces étoiles passaient par le méridien,
le mallieureux tombait mort, la poi-
. trine ouverte par le couteau du zrand
prétre. Dans la plaie faite, on placait
le bout de I'instrument destiné a don-
ner du feu par frottement avec le
bois enflammé ; on allumait an énorme
bucher dans lequel on jetait le cada-
vre de la victime. Le peuple hurlait
de joie; ses cris étaient répétés par
ceux qui, n'ayant pu suivre la pro-

cession, se tenaient sur les terrasses-

des maisons., sur le sommet des téo-
callis, sur les collines du_lac, épiant
les premiers jetsdela lamme quis’aper-
cevait de presque tous les points de
la yallée de Mexico. Des messazers,
tenant a la main des torches de bois
résineux, portaient le feu nouvean de
village en village; ils le déposaient
dans les temples, dlou il était distri-
bué aux habitants. L’allégresse redou-
blait au moment ot le spleil se mon-
trait a I'borizon. Alors, la proression
reprenait le chemin de la ville. Le
peuple erovait voir rentrer les dieux
dans le sanctuaire; les femmes sor-
taient de leur prison. On se parait de

nouveaux habits; on employait les
treize jours intercalaires suivants, a
nettoyer les temples, a blanchir les
murs, a renouveler les meubles, et
tout ce qui -servait a V'usage domes-
tique. i

Dans cet apercu du culte des Azte-
ques, on a trop souvent entendu ré-
péter ces mots sacrifices humains.
Notre répugnance est grande 3 donner
quelques_details sur un si déplorable
sujet; toutefois, nous devons la sur-
monter pour compléter le tableau (*).

Parée comme le dieu en I'honneur
duquel elle allait étre immolée, la vie-
time, au milieu de ses bourreaux, as-
sistait a la féte, aux jeux, aux danses,
aux divertissements du jour dont elle
devait étre le dernier spectacle. Lins-
tant fatal venu, nue et les mains li-
bres, elle montait sur la plate-forme
du temple, accompagnéedes prétres qui
devaient la saerifier. Quelquefois I'un
d’eux lui présentait , avant de monter ,
une de ces petites idoles de pite, en lui
disant : Voila votre dieu. La pierre da
sacrifice, placée au sommet du téo-
calli; était un bloe de jaspe vert, de
cing pieds de long, convexe dans sa
partie supérieure. Les prétres-bonr-
reaux , apres s'étre saisis du patient,
Pétendatent sur cet autel ; quatre d’en-
tre eux lui tepaient fortement les
pieds et les mains; un cinguiéme lui
yassait autour du cou un collier de
Lois dont la forme était ceile d'un
serpent roulé, et le sixieme, le topilt-
zin ou grand sacrificateur, revétu d’un
hahit rouge assez semblable a:nos sea-
puldires, la téte ornee de  plumes
vertes. et jaunes, les oreilles d’an-
neaux d'or et d'émeraudes, et la lévre
inferieure d’une petite turquoise, mon-
trait aux assistants Pidole a laquelle
il “allait saerifier, et les invitait a lui

(%), Plasieurs manuserits hiéroglyphiques,
et notamment celui de Velletri, nous oﬂ‘rcut
quelques peintures de ees épouvanables sa-
crifices, qui semblent moins leeuvre d'une
aveugle et barbare superstition , qu'une
combinaison politiqgue d'un gouvernement
essentiellement conquérant, cherchant un
point d’appui dans la terreur religiense.
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adresser leurs prieres, puis, armé de
son couteau . d’obsidienne, il s’appro-
chait de la victime, il lui ouvrait le
sein, il lui arraehait le eceur, il le
présentait au soleil il le’ jetait ensuite
aux pieds de l'idole, et, le reprenant
aussitét, i Poffrait & Fidole elle-
miéme, soit en 'introduisant dans sa
bouche, soit en lui frottant les lévres
de cet horrible présent qu'il brilait
enfin; et dont il consertvait précien-
sement les eéndres. Sila malheureuse
victime était un prisoniier de guerre,
on i coupait la téte, et on jetait son
corps au bas du temple: L'officier ou
le’ soldat auaquel il appartenait s’em-
parait du cadavre et  le portait chez
lui pour en faire un horrible festin.
Toutes ces barbaries étaient comimu-
nes aux différentes nations de I'A-
nahuae qui avaient successivement
adopté le culte et les meturs des Az-
teques. (*) Dans quelques-unes de leurs
fétes, ces derniers admettaient une
espéce de combat sinzulier entre le
bourreau et la vietime; mais il fallait
gtie éeile-ci firt un captif distingué pat
son grade et sa haute valeur. Alors
le prisonnier étuit altaché par-un pied
a une grande rove de pierre ; on ar-

" mait d'une épée et d'un bouclier; ce-

fui qui s'offfait pour le sacrifier, pa-
raissait avee les mémes armes, et le
combat s’engageait a la vue du peuple.
Si le captif demeurait vainqueur; non-
seulement il échappait a la mort,
mais il recevait le titre et les honneurs

- que les lois du pays accordaient aux

plus fameux guaerriers, et le vaincu
servaif de vietime, car il fallait tou-
jours qu'il ven elt une. Les prétres
ne voulaient pas perdre le privilége
d’immoler un homme, et le peuple |e
divertissement des convulsions de la
mort (**).

Toute la cosmogonie des Mexicains,
leurs traditions sur la mére du genre
humain, le souvenir d’une grande
inondation et d’une seule famille échap-
pée aux flots sur un radeau, I'histoire
d’'un édifice pyramidal élevé par For-

(*y Voy. pl. rr,
(**yVoy. pl 12, 14, 15.

gueil des hommes et détruit par la
coléere des dieux, les ablutions prati-
quées & la naissanice des enfants, les
idoles de farine, de mais, distribuées
en parcelles au peuple rassémblé dans
Penceinte des temples, la déclaration
des péchés par les pénitents, les as-
sociations religieuses d’hommes et de
femmes semblables a celles de nos cou-
vents, cette eroyance que des fom-
mes blances a longues barbes et Q'une
zrande sainteté de meeurs avaient
_iudis changé le systeme religicux et po-
itique du pays, foutes ces choses,
enfin, firent croire dux religieux qui
accompaghaient Parmée de Corfes,
gu'a une époque trés-reculée le chris-
tianisme avail été préché dans le nou-
veau continent Des savants mexicaing
erurent niéme reconnaitre Fapdtre
saint Thomus dans ce peérsonnage
mystérieux que les Aztéques ét les
Cholulans désignaient sous le nom de
Quetzaleoatl. Ils appuyaient surtout
¢e bizarre systénie sur Pexistence de
eertaines fmages ou reliefs figurant la
eroix des chretiens, observés en divers
lieux de cette partie dé PAmérique.
Nous n‘avons pas besoin dé discuter
de telles opinions:.il serait aussi vi-
dicule de s'en oceuper aujourd’hui qu'il
élait excusable a des moines espagnols,
au seizieme siecle, d’en faire Fobjet de
leurs prédilections.

S, de I'état religieux du Mexique,
nous passons a son éfat civil, nous
aurons encore plus d'une fois 'occa-
sion e faire remarquer I'influence de
P'esprit théocratique str fe gouverne-
nient de [a famille et sur celui de I'E-
tat. Nous le retrouvans particulierc-
ment dans la distinction des rangs,
dans la séparation des professions
diverses, dans Plabitude de la su-
bordination, et dans Pautorité pres-
gue illimitée du supérieur sur I'infé-
rieur.

Tout Mexicain naissait libre, lors
méme que sa mere était esclave. Le
pere ne pouvait aliener la liberté d*un
de ses eufants que dans le seul cas o,
pauvre et incapable de travuiller, il
n'avait d’autre moyen de subvenir a
son existence. Le pére qui exposait ses
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MEXIQUE. S1

enfants perdait ses biens et sa liberté;
Ienfant, ainsi protége par Ia loi, de-
vait au pere respect et soumission.
Nous pouvons, dans les peintures
de la collection de Mendoza, prendre
une idée de la vie du Mexicain depuis
sa naissance jusqua sa mort. Une

femme vient d’accoucher, son enfant

est placé dans un berceau, auquel tient
une fleur fragile comme sa vie. Quatre
Jours apres, la sage-femme porte lg
nouveau-ne dans la cour de la maison
de J'aecouchée, elle I'étend sur des
jones; elle le lave en presence de trois
Jeunes garcons, qui lui donpent un
nom, et célebrent cette féte en man-
geant du mais rGti. On remarque dons
les mains de P'enfant les outils de la
profession de son pére; des armes in-
diquent que c'est le fils d'un guerrier;;
une quenouilleet un fuseau annoncent
que c'est une fille. Tous ces objets
¢taient enterrés dans I'endroit méme
ot la cérémonie venait davoir lieu.
Ceci rappelle le baptéme des prosélytes
du judaisme (*).

SI les parents voulaient consacrer
leur fils & Pétat ecclésiastique, ils le
portaient au temple le vingtieme Jour
apresPablution , et déposaient sur ’au-
tel un present de riches étoffes.

A cing ans, nous trouvens les en-
fants de 'un et de Pautre sexe dans
Pintérieur de la maison paternelle,, s’es-
sayant sous les yeux de leurs parents a
de faciles travaux, a brover du mais,
a porter de petits fardeaux, a filer, a
tenir Paiguille.

A huit ans, les instruments de pu-
nition leur sont moritres; on les me-
nace, mais ce n'est qu'a dix ans qu'ils
sont punis Les punitions varient avee
I'dge: ce sont des pigiires sur le corps
et sur les mains avée des pointes de
pite ou agave; ¢lest le fouet avee des
verges ou des-roseaux; c'est I'exposi-
tion a la fumee du piment; ce sont de
longues courses de it sur les mon-
tagues ou duns les rues, ete. ,etc., ete.

A treize ou quatorze ans, a Pdge
ou les forces commencent a se déve-
lopper, ces enfants partagent les tra-

(*) Vey. 7. 16.

vaux de leurs parents ; ils conduisent
une barque, ils rament sur le fac, ils
péchent, ils travaillent aux étoffes, ils
font la cuisine. Geux qu'une naissance
plus distinguée appelle 3 d’autres pro-
fessions, aux emplois publics, aux arts
libéraux , sont présentes par feur pére
aux prétres des seminaires chirges de
linstruction; ils apprennent sous ces
maitres les cérémonies de Ja religion,
les annales du pays; Part de peindre et
d’écrire, ef méme les choses qui se
rattachent & art de la goerre.

Lorsque Pige de prentre un état est
arrivé, et alors les annees ne sont plus
indiquées sur le tablean, on voit les
Jeunes gens, 4 la suite des préires oy
des guerriers, receyvoir des instruc-
tions, des récompenses, des chiti-
ments, davs la carriere gu'ils ont em-
brassée.

Les: mémes peintures nous mon-
trent enfin Phomine gu'elles onf pris
au berceau paryeau dans le cercle des
emplois et des honneurs, la tété ornee
du ruban de chevalier ( teuctli ), tenunt
au bras le bouclier blasonné, dans le
costume de l'ordre auguel il appartient,
et paré des décorations qui récompen-
sent la valeur, et surtout lé mombre
des prisonniers qu'on a faits a la
guerre (*),

L'éducation mexicaine étaif toute
aux mains des prétres quiinspirient a
leurs éléves un grand respect pourleurs
parents. Le pouveir du chef de famille
etait étendu , et Penfant , 4 quelque dge
que ce tut, n'adressait jamais-la parole
@ son pere sans sa, permission.-Il em-
brassait preSque toujours son éiat ou sa
profession; Pambition  n'étuit point
eveillee, chez ce peuple soumis, par
Pappit d'une plus brillante existence
que celle de ses ancétres. Ii se mariait
Jeunes onyvoit surlestabledux hiérogly-
phiques qu'a vipgt deus ans il devait
étre marié, ou qu'if élait alorscensé se
devouer au eulte des autels; alors les
filles ne. voulsient plus de lui pour
époux, et, dans quelgues parties de
PAnahuvae, a Tlaseila par exemple,
les célibataires étaient trds-méprisés.

(*) Voy. pl. 18 et 1g.
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Yoici, d’aprés les mémes pemtu-
res, quelquesdétails sur les cérémonies
du mariage. Lorsque l€jour des noces
était arriveé, celle qui avait négogie le
mariage, et ¢’était ordinairement une
des plus vieilles et des plus respecta-
bles femmes de la famille du mari,
venait prendre la jeune fille pour la
conduire au domicile de ‘celui qu'elle
allait épouser. Elle était accompagnée
de parens, d’amis et de jouenrs d'ins-
truments. Quatre femmes , tenant a la
main des torches de boisde pin allu-
mées eclmraient Je cortége. Le marié,
son pere et sa mére recevaient la jeune
fille a la porte de leur maison; ils la
complimentaient, ils brilaient ducopal
devant elle , puis lintroduisaient dans
une salle ot toutes les personnes invi-
tées se trouvaient reunies. Une nalte
était étendue au milien de I'apparte-
ment; les maries s’y placaient assis
sur des siéges, puis un des assistants,
peut-étre un prétre, nouait un des pans
de la robe de la fille avec un coin du
manteau du jeune homme. Cétait la
partie sacramentelle du mariage, I'acte
gui le consacrait. Deux vieillards et
deux vieilles femmes témoins des ma-
riés leur adressaient ensuite 1'un
aprés Pautre une espece’d’instruction
sur leurs nouyeaux devoirs. Le copal
brdlait en I'houneur des dieux. Un
repas suivait, ol la tempérance pou-
vait étre violée sans crime. Quatre
Jjours aprés la noce , on se rendait au
temple, et I'on offrait aux dienx pro-
tecteurs de la famille, la natte sur la-
quelle les époux avaient passe la pre-
miere nuit. Le divorce était fréquent
au Mexique; il suffisait pour cela du
consentement des deux époux, qui ne
pouyaient plus se réupir (*).

Si Pmtervention du prétre est &
peine ‘apercue dans les cerémonies du
mariage, ou guelques écrivains le font

(*) Les cérémonies du mariage et les né-
gociations qui le précédaient variaient pro-
bablemeny avec le rang des époux. Les dé-
tailsdonnés par Clavigero, lib. ¥1, paraissent
devoir sappliquer aux uoces de la nohlesse
et des classes riches de la société. Voyez
pl 16,

cependant fizurer, il n'en est pas ainsi
dans les détails des funérailles. Aus-
sitér qu'un Aztéque était mort, deux
vieillards appartenant au temple, pro-
bablement de pauvres prétres, étaient
appelés. 1ls s'emparaient du cadavre,
ils lui Javaient la téte, ils 'entouraient
de bandes de papier daloés, ils I'ha-
billaient comme V’idole représentant
le dieu protecteyr de sa famille ou des
gens de sa profession; puis ainsi costu-
mé, ils'asseyaient le mort dans tin fau-
teml, Pla(;uient pres de lui une jatte
pleined’eau et quelquesmorceaux de pa-
Fiercouverts de caractéresou peintures
hiéroglyphiques, espéces de passe-ports
a PPusage dudéfunt, pour le voyage quil
allait entreprendre. Chacun d eux-était
une garantie spécialecontre undesdan-
gers dela route. Le mort pouvait alors
passersans crainte entre lesdeux mon-
tagnes qui se heurtent sans cesse, prés
du grand serpent, sur les terres du cro-

codile,, au milieu des huit déserts, et ¢

franchrrenfin les huit montagnes noires
sans étre enlevé par le yent impetueux
de la terre des morts, aussi lourd sur
la téte'du voyageur que la cascade qui
tombe d'un haut rochier, aussi coupant
que’ la lame du couteau du grand pré-
tre.. Puis on brilait le défunt avec ses
babits, ses armes, les instruments de
sa profession, alin que la chaleur du
brasier le piit défendre contre le souf-
fle glacé de ce terrible vent. On tuait
ensuite un certain animal domestique,
espece de chien mexicain, pour qu'il
fit bonne garde au mort pendant sa
route dans l'autre mondes et tandis

ué Pun des prétres entreténait la
lamme du btcher, d’autres prétres
chantaient des hymnes mélancoligues.
Lorsque le tout était consume, on
recuelllait les cendres dans un pot de
terre qu'on placait dans un trou, et
quatre-vingts jours aprés, on allait sur
le lieu de la sepulture répaundre du
mais et du vin. Telles; étaient les funé-
railles du peuple. Mais a la mort des
rois, il y avait un tout autre luxe de
cérémonies, de pompes et de sacrifices.
Aussitt que 'empereur etait en dan-
ger de mort, les statues des idoles
¢taient voilées ou couvertes d’un mas-
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que. A peine avait-il rendu le dernier
soupir, qu’un deuil général était or-
donné; des courriers partaient pour
tous les points de 'empire, avec ordre
d'inviter les feudataires et la princi-
pale noblesse aux funérailles. En pré-
sence de ces grands personnages, le
corps était lavé et parfumé de maniere
a le garantiv de toute corruption, et
place sur une natte; on le veillait pen-
dant plusieurs nuits, et , durant cette
longue veille , les marques d'une dou-
leur profonde ,,les pleurs, les san-
glots, les gémissements étaient de ri-
goureuse etiquette. On coupait une
poignée de ses cheveux pour étre soi-
gneusement conservée ; on metfait
dans sa bouche une grosse émerau-
de; on placait sur ses genoux dix-
sept couvertures fort riches, dont
chacune avait sans doute une desti-
nation . symbolique , et par - dessus
tout cela on attachait 'image de I'idole
objet de la vénération particuliere du
monarque pendant sa vie; puis.on lui
couvrait, le visage d'un masque en-
richi de perles et de pierres pré-
cieuses; puis, le corps placé an mi-
lieu d'un 1mmense cortége de nobles,
de prétres, de peuple, était porté dans
la cour intérieure du grand temple et
posé avec ses ornements sur un im-
mense bicher.Chaque assistanty jetait,
comme offrande, ses armés et des
objets:de prix. Un grand nombre d’es-
clayes et de femmes étaient immolés
pour le servir dans l'autre monde,
ainsi que plusieurs officiers de sa do-
mesticité, parmi lesquels figurait celui
qui avait soin d’entretenir les lampes

u palais, afin que le monarque vit
clair daus sa route. Son chapelain par-
ticulier wétait pas épargné, et méme
le petit chien, dont nous avons déja
parlé, figure aussi dans ce hideux ho-
locauste. Les cendres du biicher, ren-
fqrnmes dans une urne, étaient dépo-
sees dans une des tours du temple, et
non portées a Chapoltépec, comme I'a
cru Solis. C'était aussi dans ces tours,
et non dans des cimetiéres, que les
principaux personnages avaient leur
Sépulture ; et d’Acosta se trompe lors-
qu'il suppose quon sacrifiait a leurs

3* Livraison. (MEXIQUE.)

funérailles quelques-uns de leurs pa-
rents,

Dans Toxdre social tel que celui du
Mexigue, tout cequi n’était pas noble
restait parqué dans lés limites de son
obscure condition; sans pouvoir en
sortir. Il y avait. méme une. portion
considérable de peuple dent le sort
était a peu pres celui des paysans serfs
des temps féodaux. Ils ne pouvaient
changer de résidence sans la permis-
sion de leurs maitres; c'étaient des
instrumnents de culture attachés au sol,
passant avee lui d’un possesseur 3 un
autre. On pouvait méme les échanger
contre des bestiaux, et les donner en
payement , soit d'une terre, soit d’es-
claves destinés au service particulier
du seigneur (*). Les hommes libres,
cultivant pour eux-mémes, étaient
traités par ce dernier comnre des étres
d’une espéce inférieure.

La noblesse était nombreuse. Elle
occupait tous les emplois publics et
les grades de Farmée; elle possédait
de vastes territoires et des titres
transmissibles du pere au fils; d'au-
tres titres lui étaient conférés a vie
comme distinetions personnelles; d'au-
tres encore étaient attachés en sa fa-
veur a certaines fonctions du palais
Les nobles: portaient des vétements
interdits au peuple. Leurs maisons se
distinguaient par une construction par-
ticuliere. Le peuple les approchait avee
respect, les yeux baissés, sans oser
les regarder en face; eux, a leur

(*) Herrera peint sous des couleurs faus-
ses la condition de ces derniers esclaves,
quil regarde comme tellement avilis, et
dout la vie était si peu estimée, qu'on pou-
vail les tuer sans encourir aucune espéce
de peine. Clavigero, au contraire, beau-
coup mieux instruit, assure que Pesclavage
était généralement doux, el les travaux
modéres et réglés. On comptait, suivant lui,
trois autres sortes d'esclaves : les prisonniers
de guerre, les hommes vendus, et les mal-
faiteurs. On- sait que les premiers étaient
oujours réserves pour les sacrifices, Les
seconds appartenatent généralement a la
classe des enfants vendus par leurs péres.
Herrera, Decad, I, lib, 7 et 17. Clavi-,
gero, I 36o.
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eut, dans les premiers temps de Vem-
Je roi que pieds nus, dans de simples pire, une véritable importance. C'était
habits et avee toute 'humilité des es-  d la fois le pouvoir legislatif etle col-
claves. Cette hiérarchie de respects et lége électoral qui choisissait les rois.
de basesses avait ses régles et son 1l y avait an Mexique trente nobles
cérémonial. Les formes de la langue de premier rang, dont chacun avait
se prétaient a leur exigence. Les tour- dans son territoire et sous sa dépen-
nures’ et les mots dont on se servait dance environ cent mille citoyens,
avee des égaux auraient 6té inconve- parmi lesquels on comptait trois cents
nants dans la bouche d'un inférieur - nobles d’une classe inférieure. Chacun
s'adressant A une personne d'un rang de ces chefs exercait une juridiction
plus élevé, qui les aurait pris pour territoriale complete; tous levaient
des insultes. des taxes sur leugs Vassauxj tous
T.e titre de Teuofli était le premier suivaient Pétendard du monarque ala
parmi la noblesse. Pour l'obtenir il guerre; tous fournissaient un nom-
fallait avoir fait 'ses preuves de bra- bre-dhommes proportionné & I'éten-
voure sur les champs de bataille, éire due de lenrs domaines, et plusieurs
d'un Age mir et’possesseur &une - pavaient fribut au yoi comme a leur
grande fortunes dans ‘ce dernier légitime souverain. C'était le gouver-
¢as un-simple marchand non noble nement féodal , dans sa forme la plus
potivait aspirer a ce titres tel était -rigide.-Dans cette période ol le roi
du moins 'usage a Cholula, usage n’était investi que du pouvoir exéeu-
qui finit par prévaloir a Mexico ot tif, son autorité étail extrémement
a Tlascala. Le candidat devait ‘se bornée; il ne pouvait ni declarer la
soumettre 3 de longues pénitences, —EUEITE, ni disposer du revenu public
A des jedines rigoureux, 5 une entiere sans [Passentiment de son conseil.
continence , ‘s¢ tirer du sang tous les ~Mais/il mest sur la ferre aucun pou-
voir rival qui consente A rester long-
temps stationnaire. Le commandement
supréme de I'armeée qui appattenait
aux rois servit a Pextension de feur
autorité 3 le prestige qui s'attache au
titre de conyuérant augmenta pour
eux le respect des peuples; leur in-
fluence sur les choses de la religion
imprima sur lear personne un carac-
tere sacré, et les tributs levés sur les
yeuples vaincus , dont ils avaient une

tour, valets-du maitre, n'abordaient

jours, endurer les insultes et les hu-

miliations. , Lorsqu'il avait épuisé
toutes les épreuves et qu'il était jugé
digne d'étre initié, il venait au milieu
d'une cérémonie religieuse, Tecevoir
des mains d'un prétre le titre que son
patient orgueil avait bien meénte. Le
prétre lui rappelait alors les devoirs
qulilavait a remplir ; et lui, réupissant
ensuited sa table tous les nobles ses
égaux , terminait la solennité par un

onne part, leur permirent de de-

grand festin () . p - per
T.anoblesse, comme COXps politique, ployer ee faste qui séduit, de s'entou-

rer d'une cour payee et dépendante,
ot de solder une garde particuliere. il
est impossible de determiner la mar-
che des progres du pouvoir royal ;
nous le voyons déja se développer

(*) Les cérémonies que Yon pratiquait &
la réception d'un teuctli, variaient dans les
diverses proviiuces; wais dans toutes nous
voyons des fraces de notre chevalerie du
moyen dge. Dans toules o1l remarque 'in-
lervention des prétres. Llusage de oréer
feuctli les principaux Indiens, subsista apres
1a conguéte. Ils étaient requs ail hom du roi
d'Espague; ils [\rume:l.)it-nl d'etre fideles
sujets , d'étre bons chrétiens et de dénoncer
toute conspiration qui viendrait & leur con-
naissance; ils prétatent serment sur la croix
et les saints Evangiles.

er insensiblement ‘en despotisme
ous §6s successeurs, puis.en tyran-
nie avec le derniér des princes de ce
nom. Lui méprisa les ancieunes lois

véduisit tous ses sujets a la condition
d'esclaves. Les chefs, ou nobles du
premier 1rang, g'étaient soumis au

avec le grand Moctezuma; et se chan- §

viola les priviléges les plus sacrés , et}

MEXIQUE.

_!joug i’a,vec une telle répugnanee que
cgns espoir de le secouer et de re:
sielil‘;‘r;erd_eurs premiers droits, plu-
.Jrotect' entre eux recherchérent Ja
g’ St ;c;gnqe %ortes et se réunirent
Nl etranger contr
' enr ang € un op-
presseur domestique. Ce n’est dOIll)C
ﬁ;lqsissous le regne de ce Moctezuma
i sous celui de ses prédécesseurs :
o nous peuvons reconnaltre la
orme originaire et Pesprit du gou-
;se;)'gszz)elnt dut B}exique. Les éerivains
aguols ont fait cette perpé
u t L ¢ rpétuelle
ﬁ??'?i’é’"’ et il est impossible (¥e pren-
re chez eux une idée just :
X ste du sys-
:8;319 monarchique de l’{)mpirc T(;S—
7\?00]5 'ﬂjoutOl_)S qu’aux jours méme de
éotli(ﬁfssl]?]? il était des limites que la
Gou al‘fui;-es ;):a(izlﬂ;:l;gimt Les gran- Le divorce était permis. Il étai :
ent en conseil. fendu au mari de tuer sa fe ; altl -
mme lors-
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Lao :tm;];naftion de Ia communauté, et
s fonctions ont quelque rap-
gort avec celles de nos gomglissui?‘}e]s
e police, avaient mission de veiller
(siurfla conduite d'un certain nombre
lcea:::n:lllgs, et d’instruire chaque jour
sait l%rdl:egepgﬁlitou"i‘ 1 W
rdre c. To i

%g‘:'lts décidaient d’aprésugesc elf)ismgﬁlssi:
nl]voc‘st ,rla ])ll}part traditionnelles. La
: rt figure souvent dans ce code bar-
are. On la trouve prononcée contre
ceux qui maltraitaient les courrjers
et les ambassadeurs; qui déplacaient
ganis les champs une borne indicative
Ce. i1)pr0[?ne_l;e; qui engageaient le
ombat avant Pordre des chefs; qui
altéraient les poids et mesurcs;’ eqt('l
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habits et avee toute 'humilité des es-  d la fois le pouvoir legislatif etle col-
claves. Cette hiérarchie de respects et lége électoral qui choisissait les rois.
de basesses avait ses régles et son 1l y avait an Mexique trente nobles
cérémonial. Les formes de la langue de premier rang, dont chacun avait
se prétaient a leur exigence. Les tour- dans son territoire et sous sa dépen-
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avee des égaux auraient 6té inconve- parmi lesquels on comptait trois cents
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s'adressant A une personne d'un rang de ces chefs exercait une juridiction
plus élevé, qui les aurait pris pour territoriale complete; tous levaient
des insultes. des taxes sur leugs Vassauxj tous
T.e titre de Teuofli était le premier suivaient Pétendard du monarque ala
parmi la noblesse. Pour l'obtenir il guerre; tous fournissaient un nom-
fallait avoir fait 'ses preuves de bra- bre-dhommes proportionné & I'éten-
voure sur les champs de bataille, éire due de lenrs domaines, et plusieurs
d'un Age mir et’possesseur &une - pavaient fribut au yoi comme a leur
grande fortunes dans ‘ce dernier légitime souverain. C'était le gouver-
¢as un-simple marchand non noble nement féodal , dans sa forme la plus
potivait aspirer a ce titres tel était -rigide.-Dans cette période ol le roi
du moins 'usage a Cholula, usage n’était investi que du pouvoir exéeu-
qui finit par prévaloir a Mexico ot tif, son autorité étail extrémement
a Tlascala. Le candidat devait ‘se bornée; il ne pouvait ni declarer la
soumettre 3 de longues pénitences, —EUEITE, ni disposer du revenu public
A des jedines rigoureux, 5 une entiere sans [Passentiment de son conseil.
continence , ‘s¢ tirer du sang tous les ~Mais/il mest sur la ferre aucun pou-
voir rival qui consente A rester long-
temps stationnaire. Le commandement
supréme de I'armeée qui appattenait
aux rois servit a Pextension de feur
autorité 3 le prestige qui s'attache au
titre de conyuérant augmenta pour
eux le respect des peuples; leur in-
fluence sur les choses de la religion
imprima sur lear personne un carac-
tere sacré, et les tributs levés sur les
yeuples vaincus , dont ils avaient une

tour, valets-du maitre, n'abordaient

jours, endurer les insultes et les hu-

miliations. , Lorsqu'il avait épuisé
toutes les épreuves et qu'il était jugé
digne d'étre initié, il venait au milieu
d'une cérémonie religieuse, Tecevoir
des mains d'un prétre le titre que son
patient orgueil avait bien meénte. Le
prétre lui rappelait alors les devoirs
qulilavait a remplir ; et lui, réupissant
ensuited sa table tous les nobles ses
égaux , terminait la solennité par un

onne part, leur permirent de de-

grand festin () . p - per
T.anoblesse, comme COXps politique, ployer ee faste qui séduit, de s'entou-

rer d'une cour payee et dépendante,
ot de solder une garde particuliere. il
est impossible de determiner la mar-
che des progres du pouvoir royal ;
nous le voyons déja se développer

(*) Les cérémonies que Yon pratiquait &
la réception d'un teuctli, variaient dans les
diverses proviiuces; wais dans toutes nous
voyons des fraces de notre chevalerie du
moyen dge. Dans toules o1l remarque 'in-
lervention des prétres. Llusage de oréer
feuctli les principaux Indiens, subsista apres
1a conguéte. Ils étaient requs ail hom du roi
d'Espague; ils [\rume:l.)it-nl d'etre fideles
sujets , d'étre bons chrétiens et de dénoncer
toute conspiration qui viendrait & leur con-
naissance; ils prétatent serment sur la croix
et les saints Evangiles.
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nom. Lui méprisa les ancieunes lois
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Lao :tm;];naftion de Ia communauté, et
s fonctions ont quelque rap-
gort avec celles de nos gomglissui?‘}e]s
e police, avaient mission de veiller
(siurfla conduite d'un certain nombre
lcea:::n:lllgs, et d’instruire chaque jour
sait l%rdl:egepgﬁlitou"i‘ 1 W
rdre c. To i

%g‘:'lts décidaient d’aprésugesc elf)ismgﬁlssi:
nl]voc‘st ,rla ])ll}part traditionnelles. La
: rt figure souvent dans ce code bar-
are. On la trouve prononcée contre
ceux qui maltraitaient les courrjers
et les ambassadeurs; qui déplacaient
ganis les champs une borne indicative
Ce. i1)pr0[?ne_l;e; qui engageaient le
ombat avant Pordre des chefs; qui
altéraient les poids et mesurcs;’ eqt('l
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aussi leurs magistrats et leur langue.

On remarque plus de sévérité dans
le code de Texcuco. Tous les voleurs
étaient pendus, les assassins deécapi-
tés; mais, ce qui est plus extraordi-
naire, pareil chitiment était infligé
aux malheureux historiens qui se per-
mettaient quelques infidélites dans la
peinture des faits. A Tlascala, la
peine. de mort était prononcée contre
{es enfants qui manquaient de respect
A leur pére. Il ne faut pas oublier,
commetrait caractéristique de meeurs,
_que tous les peuples de 'Analiuac mon-
traient une grande tendance a punir
les crimes et”les délits, méme les plus
Jégers, mais peu d’empressement a ré-
compenser les vertus eiviles ef les
talents. .

Il ne faut pas oublier que I'office
d'exécutenr des jugements criminels
n'était pas meprisé chez les Azteéques ;
cela ne surprend pas lorsqu’on voit les
honneurs qu'ils réndaient au_chef su-

réme de la religion chargé d’égorger
es prisonniers de guerre. Le bour-
reau était quelquefois pris parmi les
magistrats. Quelquefois un juge du
tribunal remplissait cette fonction. Le
crieur public avait aussi sa part de res-
pect; on regardait ces deux person-
nages comme les représentants particu-
liers du monarque.

On connaissait au  Mexique deux
sortes de prisons : I'une ou P'on ren-
fermait les débiteurs insolvables et les
condamnés pour délits de peu d'ini-
porfance; Iautre, coustruite a peu
prés comme une cage, servait de lo-
gement aux prisonniers.de guerre, en
attendant Pheure du sacrifice. La
méme prison renfermait aussi'les de-
tenus pour crimes emportant peine
de mort; ceux-ci étaient trés-sévere-
ment traités; les prisonniers deguerre
au- contraire I'étaient parfaitement.
On les nourrissait fort bien; enfin on
cherchait, par. tous les moyens possi-
bles, a éloigner de leur pensée le triste
sort qui les attendait, et & leur pro-
curer un embonpoint qulon jugeait
d’un favorable augure.

Nous avons vu les ambassadeurs et
les courriers, mis sur la méme ligne

dauns la loi pénale, recevoir d'elle une
protection parfaitement égale. Cette
bizarre réunion de fonctions si diffé-
rentesadroit de nous surprendre. Cela
nous prouve, ouque les ambassadeurs
au Mexique ne jouissaient pas de cette
considération que nous leur accordons
en Europe, ou queles courriers étaient
de fort respectables personnages. Il
est yrai de (Fire que le role d’ambassa-
deur etait borné a des missions toutes
speciales et de trés-courte durée, telles
que la notification des ordres du roi
aux chefs tributaires, et la discussion
de quelques points lifigieux avec les
princes voisins de 'empire. Toutefois
Vambassadeur était une personne sa-
exée. Les honneurs qu’on iui rendait
se mesuraient sur la peur qu’on avait
de celui quil représentait. Si cette
peur était grande, on traitait I'ambas-
sadeur comme une divinité;on brdlait
de I'encens devant lui, on le défrayait
de tout , et on l'accablait de présents.

Quant aux courriers, ¢'étaient des
fornctionnaives fort utiles, méme in-
dispensables dans un pays ou les con-
mumnications étaient st difficiles, dans
un pays si étenidu , si montagneux, ol

“Jes chevaux n’existaient pas. Le service

des courriers se faisait ave¢ une in-
eroyable rapidite. De six lieues en six
lieues une petite tour était établie sur
une hauteur ; elle servait de résidence
A un'ou a plusieurs courriers (ui por-

talent successivement les —dépéches

d’une tour 2 une autre. Elles passaient
ainsi de main en main sans mterrup-
tion, et parvenaient, disent les histo-
riens, en vingt-quatré ou trente leu-
res, i troiscents milles de Tenochtitlan.
C’est peut-étre un peu fort, bien que
ces messagers fussent exercés de bonne
heure a la course sous I'inspection des
prétres. On les chargeait aussi de mis-
sions de confiance, comme de trans-
mettre de vive voix, aux magistratsou
aux généraux, les ordres du roi, et de
rendre compte de leur exécution. Ceci
les rapprochait des ambassadeurs.

MEXIQOUE

Un empire qui a les armes a la main, |

depuis son origine jusqu'd sa chute,
doit mettre I'état militaire au pre-
mier rang. Il en était ainsi chez
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MEXIQUE. 3

les Aztéques : fout homme pouvant
combattre était soldat. Les chefs ou
seigneurs feudataires et les princes
alliés  devaient. fournir un certain
nombre d’hommes et marcher a
leur téte aussitét qu’ils en “étaient
requis; ¢était de ces contingents divers
que se composait 'armée dont Por-
ganisation n'était. pas permanente,
et ressemblait ‘a celle des armées
féodales du moyen 4ge. Sa hiérarchie
et sa composition sont mal connues;

on sait seulement que tous les grades -

étaient réservés a la noblesse, .qu’elle
était commandée par plusieurs géné-
raux de grades differents, et distingués
par des plumes, par des casques et
par des armures particuliéres. Un ge-
uéral en chef avait le commandement
supréme. Pour I'armée, le dernier des
Moctezuma avait institué trois ordres
militaires : Pordre des Princes, des
Aigles, des Tigres. Les seigneurs dé-
corés de I'un de ces ordresen portaient
a la guerre les insignes sur leur ar-
mure. Les chevaliersdu Tigre (Jaguar)
par exemple, étaient tachetés comme
leurpatron. L'ordre des Princes passait
pour le premier de tous ; Moctezuma,
avant d’étre couronné, en faisait partie.
Tous ces différents chevaliers avaient
des logements particuliers au palais,
quand ils y étaient de service. Les
armes des Aziéques, comme celles des
autres peuples de I"Amérique de cette
époque , etaient bonnes pour com-
battre des ennemis qui n'en possé-
daient pas de meilleures. Leurs guer-
riers portaient des especes de cuirasses
de coton de trois centimétres d’épais-
seur, qui protégeaient le corps depuis
le coujusqu’a la ceinture. Un bouclier
d’osieren forme d’écusson ou ovale,
couyert de toileet de plumes, et dont
la forme rappelle les boucliers repré-
sentés sur plusieurs vases de la grande
Grece, leur servait a amortir le coup
des dards. A Paide d’une massue creu-
se, ils lancaient des pierres avec au-
tant de force que si elles partaient
d'une fronde. Le soldat qui allait pres-
que nu au combat, jetait sur la téte
de I'ennemi le filet a2 grandes mailles
dont il s'était enveloppé le corps. Les

généraux chevaliersde I’Aigle ou duTi-
gre se couvraiéent de cottes de mailles
d'or et de cuivre, et portaient des cas-
quesquiimitaient latéted’unaigle, d’'un
serpent, d'un crocodile ou d'un ja-
guar. Un sabredetrois piedsidelong
et de quatre pouces de large, armeé
des deux cotés de morceaux d’obsi-
dienne parfaitement affilés et coupant
comme des rasoirs, portait un premier
coup assez souvent mortel; mais le
tranchant s’émoussait  facilement et
l'arme devenait inutile. Des piques,
dont quelques-unes avaient quinze ou
seize pieds de long, se terminaient par
une pointe de cuivre fort bien aiguisée.
Mais I'arme la plus dangereuse entre
les mains des Azteques, était un:dard
qu’ils savaient lancer avec une meryeil-
leuse adresse; il percait un homme de
part en part. A ce dard était attaché
un long cordon, & l'aide duguel le
combattant le refirait avec prompti-
tude pour le lancer de nouveau. Les
Espagnols mémes redoutaient cette
arme meurtriére, dont les cuirasses de
fer ne préservaient pas toujours. L'his-
toire de la conquéte prouve que les
Mexicains n'avaient pas la moindre
idée de ce que nous appelons ordre de
marche, ordre de bataille, évolution ,
tactique et discipline; ils se ruaient
en masse sur I’ennemi, et revenaient
a la charge tant qu'ils n’étaient pas
décourages. 1l ne fallait pas grand’-
chose pour qu’ils le fussent complé-
tement. : la mort d’un général, la
prise de I'étendard royal les frappait
de terreur, et ils prenaient la fuite
lors méme qu’ils étaient les plus forts
et que la fortune les favorisait. Pau-
vres soldats en rase campagne, il
n'en_ etait pas ainsi derriére leurs
murailles, ou dans leurs tours, ou sur
les plates-formes de leurs temples ; la,
il fallait les tuer pour les vaincre. Quel-
ques restes de murailles sur les an-
ciennes frontieres orientales des Tlas-
calans pourrent donner Jidée du
systéme des fortifications azteques
et de leurs camps retranchés. Ces mu-
railles, généralement peu élevées et
fort épaisses (8 a 10 pieds de haut
sur 18 de large), €taient en pierres
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liéés par un ‘mortier de chaux; elles
dessinaient une espéce d’ovale plus ou
moins régulier; plus on moins-allongé,
et dux deux extrémités de la circon-
vallation on'ménageait une ouverture
de 7 2 8 pieds qui sefvait 2 pénétrer
dans Penceinte: Les Aztéques sa-
vaient tiver parti des accidents de ter-
rainy et transformer des hauteurs na-
turelles en forteresses, an moyen de
pliasiéurs ericeintes de murs élevés de
Jdistance en-distanice depuis 1a base de
la montagne jusqu’a son sommet. Les
pyramides deCholulaetdeSaint-Jean de
"Feotihuacar, les constructions de Xo-
chicaleo, ete:, furentala foisdesédifices
religieax et des places fortes. On en
doit dire autant de tous les téocalli.
Clavigero, en nous eonservant les noms
de plusieurs lieux judis fortifiés dont les
ruities existent encore, prouve que les

uples de ¥Anahuac étaient noins

jghorants gu’on ne le sappose dans’

Vart de la -défense, poussé chez eux
beaucoup plas loin que celui de I'at-
taque.

Le grand étendard, espéce de long
biten anquel étaiént fixées les armes

de P'empire, Iaigle aux ailes déployées

)

s’élancant sur un jaguar, ressemblait
lus au sighuny des Romains qu'd nos
drapeaux. 1l était placé au centre de
Varmee, et porté par le général en
chef. Sur/lui tous les yéux du soldat
étaient fixés, et sa perte entrainait stir-
le-champ celle dé la bataille: Clest ce
gu'on vit-a:la journée d’Otompan,
lorsque Cortes s'empara de cette royale
enseine, qui, ce jour-la, n'était point
Taigle des Aztéques, miais un filet en
or, ptobablement les afines de quelque
ville voisiné du lae, adoptees four cette
fois 4 défaut du grand étendard. 11y
avait aussi dans Parmée d’autres pe-
tites enseignes appartenant a divers
corps, et leur point derallicnients elles
étatent attachees au dos de lofficier
ui' les portait, et si fortement qu'il
{allait le mettré én pidces pour s'en
emparer. .

Le drdit de propriété privée, dans
toute son étentiue, était parfaitement
établi chiez les Mexicains. LIS connais-
satent la distinction que nous faisons

L'UNIVERS.

entre la propriété fonciére et miobi-
linire,, entre 'usufruit et Ja nue pro-
priété. Les biens-fonds et les meubles
se transportaient chez eux par voie
d'échange, de vente et de succession.
Ils nlignoraient pas non plus les do=
nations & titre gratuit ou a titre oné-
reus, et en géneral les formes qui re-
glent les conventions chez les nations
civilisées, bienque ces formes fussent
trés -arbitraires , et telles qu'on les
pouvait attendre des circonstances
soeiales ‘sous lesquelles ils vivaient.
Toutefois, la division dzs propriétés
dans I’ Anahuac neressemblénullement
it celle que nous connaissons (ans no-
tre Burope: La plus grande partie des
terres était partagée entre la couronne,
la noblesse, les comniunautés des vil-
les ou des villages, et les temples ou
¢tablissements religioux. Il existaitune
espoce de cadastre, de tableaux peints
sur lesquels chaque propriéte était
indiquée en’surface et bornage. Cha-
cuir yoyait d’un coup d'eeil ce qui lui
apparténait. Les terres de ld couronne
étatent enluminées en violet ; celles de
14 noblesse en écarlate, celles dés com-
munautés en jaure; ees peintures sers
yirent aprés la conjuéte pour pronon:
cersiirles contestationsuisurvenaien®
entre les particuliers.

Certdines terres de la couronne
&taient données en fief temporaire 4
des seigneurs appelés gens ou peuple
du polais. Ces tenaneiers ne payaient
ni taxe, ni tribut; mais, en signe
d’Honnage, a certaines époques, ils
offraient au roi des fleurs ef des oi-
seaux. Quelquefois la donation n’était
pas a titre gratuit, mais & charge de
certaines redevances , comme de cul-
tiver ou faire cultiver les jardins
royaux , entretenir les palais et les
rebitic au besoin.

Lés terres nobles données par la
couronne passaient du pere au tils, ou
atx autres héritiers. Elles pouyaient
&trealiénées, maisjamais aux plebéiens,
ce qui, en d’autres termes, concentrait
la propriété fonciere dans les mains
de la noblesse.

Ies biens-fonds dépendants des tem-
ples et des couvents éfaient inaliéna-
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MEXIQUE. 59

bles et ressemblaient 4 nosterres de
mainmorte.

Dans chaque district, disent Herrera
et Torquemada, on affectait au peu-
ple une certaine quantité de terres
dans la proportion du nombre de fa-
milles. Ces terres étaient cultivées par
toute la communauté. Leur produit
se portait dans un magasin commun,
ef se partageait entre les familles,
selon leurs besoins respeetifs. Ces
terres portaient le nom d'altepetlalli,
Aucun membre de cette espéce de
communauté ne pouvait aliéner sa
portion; dont la propriété demeurait
indivisiblement affectée a ’entretien
de sa famille. Cetie distribution du
territoire intéressait chaque individu
au bien général , et liait son boutheir
avee la tranquillité publique. g

Toutes les  provinees conquises
étaient tributaires de la couronne;
elles lui devaient une certaine quan-
tité de fruits, d’animaux, de miné-
raux, de produits de la terre et de
Pindustrie du pays. La couronne avait
dans chaque ville principale un agent
chargé de lever ces contributions et
de les emmagasiner. On conservait
dans le trésor du roi une suite de
peintures indiquant toutes les places
iributaires , et la quantité et ki qua-
lifé des tributs ; dans la collection de
Mendoza, on trouve trenfe-six ta-
bleaux de cette espece, dont Iénumé-
ration détaillée serait aussi Tongue
que fastidieuse (*).

(*) On peul prendre sur ces tableaux une
idée & pen pres compléte des produits agni-
coles et industriels de Vancien Mexique.
On yoit que ces Wribuls consistaient en
¢loffes ct en véiementsde coton, en plomes
de différentes couleurs, en cacao, cn peaux
de tigres (jaguars); en plats d'or, cochenille,
mais, farne de manige, pulque, poudre
d'or, colliers, émeraudes, pierres précieu-
ses de diverses conlenrs, boucles d'oreilles
d'ambre on de eristal; ornées dlor; gomme
éln:.liqur-, liqgueur ambrée, chaug, roseaux
pour bitir, petits jones pour faire des dards
oa pour renfermer des substances aromati-
queés; miel , ocre jaung, cuivre , turquoises
fitles et ordinaires , fenillesde papier d'agave,
nattes, bois, pierres a biur, copal, oiseaus,

Ces différents tributs réunis "aux
contributions de guerre, aux présents
des gouverneurs de provinces et des
feudataires , et surtout aux taxes sur
la terre, sur les produits de Pin-
dustrie, mis en vente dans les mar-
chés publics, eomposaient les reve-
nus de PEtat. Une avtre collection
de peinfures indiquait les terres im-
Bosées, et la cote de chaque contri

uable. Il en était de méme pour tous
les autres droits, qui, bien que consi-
dérables, n’étaient ni arbifraireés ni
inégaux , mais fixés d'aprés des régles
établies ; chacun connaissait la propot-
tion des charges publiques qu’il avait
a supporter. Comme P'usage de la mon-
naie frappee n'esistait pas au Mexique,
tousles imp6ts étaient payésen produits
dusolouen marchandises et portéSdans
les magasins de la couronne d’oit le roi
tirait les objets nécessaires a la nour-
riture, a Pentretien, 3 Parmement de
sa nombreuse suite pendant |a paix,
et de ses armées pendant Ja guerre.
Le petit peuple, qui ne possédait point
de biens-fonds et qui ne faisait point
de commierce , payait sa part des
taxes en travaux de différents genres;
c'était par lui que les ferres de la
couronne étaient cultivées, les ou-
vrages publics exéeutés, et les diver-
S€S maisons appartenantes i I'empe-
reéur, eonstruites ou entrefenues.

L’agriculture chez les Azteques est
aussi aneienne que leur établissement
au bord du lac. A peine Y sont-ils en
possession de quelques terres, qu'on les
Voit s'empresser de les rendre produc-
Lives parle travail. Leurs efforts sont
d'autant plus remarguables qu'ils n’a-
vaient 4 leur disposition ni' charrues
ni beeuls, et que totite culture chez
eux se faisait & bras d’homme. Clavis
gero se plaint du peu de renseigne-
ments transmis ‘sur léurs instruments
de labourage. Au lieu de for pour bé-

quadrupedes, soit pour la ménagerie roya-
le, soit pour la table, aigles vivants, Cer-
taines loealités élaient tehues de cultiver
sur le bord dés routés militaives une. éten-
due de terrain destinée & la nourriture de
Yarmée lorsqu'elle était en marche,
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cher la terre, ils employaient des ins-
truments de caivre 3 leurs haches du
méme . métal ressemblaient aux  né-
tres. 1ls entendaient assez bien Virri-
gation des terres, et répandaient. sur
le sol les cendres des plantes brolées
pour lui donner une nouvelle vigueuar.
L art des clotures-ne leur était pas
étranger » ils entouraient lears champs
de haies «'aloes ou de murs en pierre
séche. Leurs granges , construites de
trones d'arbres poses les uns sur les
autres, et réunis avee tant d’art, que
la lumiére ne pouvait passer au tra-
vers , étaientcouvertes de rondins pla-
cés transyersalementqui lesdéfendaient
de la pluie. Ces bitimenis n'avaient
que deux petites ouvertures. On ren-
contre encore , dit Clavigero, des restes

de granges. de cette mature évidem-

ment anterieurs a la conruéte. On pré-
tend que le grain Sy conserve mieux
que dans les greniers bitis par les Eu-
TOpéens.
1 impexfection des instruments ara-
toires, et les aufres causes que nous
venons d'indiquer, ont dfl nécessaire-
ment influer sur le développement de
l'agriculture des Aztegues. Leurs ter-
res wont pas di produire, eutre leurs
mains, tont ce qu'elles ont donné de-
puis aux Espagnols. Toutefois , si nos
ceéréales et notre riz manquaient aux
Aztéques, en revanche ils avaient la
vacine du jatropha manihot, qui leur
fournissait ce pain de manioc ou cas-
save, nourrituredes naturels del'Amé-
rique équinoxiale depuis la plus baute
antiquité, et le mais, dont la culture
était encore plus importante et surtout
plus génerale. Elles étendait depuis les
cotes jusqu’ala vallée de Toluca, et at-
teiznait le territoire des Otomies no-
mades et barbares; c'est-d-dire qu'elle
dépassait le Rio-Grande de San-Iago.
C'était la seule espéce de blé que les
Mexicains connussent avant Parrivée
des Buropéens, mais seul il suffisait
3 leurs besoins , quand la température
avait été favorable. Le grain de mais
en infusion leur procurait une innom-
brable variété deboissons spirituenses.
De la tige ils exprimaient une matiére
sucrée qu'ils savaient concentrer. par

évaporation. Cortes, en déerivant &
I'empereur Charles V toutes les denrées
ue Pon vendait au grand marché
e Tlatelolco, lors de son entrée a
Tenochtitlan, nomme expressément le
miel de ige de mais, le miel d’abeil-
les et la cire. Le cacomite, espece
de tigridia , donnait aux Azteques
une favine excellente (*). Ils possé-
doient de mnombreuses variétes de
pomme d’amour, la pistache de terre
et différentes especes de piment. On
vendait sur leurs marchés des oi-
grions, des porreaux, de lail, du cres-
Son . alénois et de fontaine, de la
hourrache , de P'oseille et des cardons.
Ni pois, ni choux, ninavets ne figu-
rent sur la liste de leurs légumes; il
est probable qu'ils ne les connaissaient
pas. Cerisiers , NOVers, pommiers ,
milriers ombrageaient leurs champs et
leurs jardins, ou la fraise, la groseille
montraient anssi leurs fruits. Si le jus
du raisin était inconnude l'indigeéne du
Mexique, il obtenait d'un autre végé-
tal, lemaguey, dont nous avous déja
parlé, une boisson qui remplacait
pour lui le vin de notre Europe. La
culture de ce végétal s’étendait aussi
loin que la langue azteque. Pour Pan-
cien Me.\‘icain,tl‘e maguey était un vé-
ritable bienfait de la Providence; non-
seulement il lui tenait lieu de vigne,
mais de chanvre. 1l tirait de ses feuil:
les un fil excellent et le papier sur
lequel- il peignait ses figures hiérogly-
phiques (). 11 composait de son sucre,
tres-dere avant I'époque de lafloraison,

(*) La pomme de terre que les Espagnole
wouverent dans PAmérique du'Sud , n'était
point connue des Azleques 3 Vépoque du
dernier Moctezuma. Elle fut introduite au
Mexique dans le meéme temps que les cé-
réales de Vancien continent. Ce fait, dil
M. de Humboldt, est d’autant plus impor-
tant qu'il est un de ceux dans lesquels I'his-
toire des migralions d'une plante se lic &
I'histoire des migrations des peuples.

(**) Ce papicr se fabriguait avec les fibres
des feuilles du maguey (agave americaine).
On les faisait macerer dans P'eau, el on les
eollait par couches: comme les feuilles du

cyperus d'Egypte.

.
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un puissant caustique pour nettoyer
les plaies. Ses épines servaient d’épin-
gles et de clous dans les usages do-
mestiques, et, dans les mains des pré-
tres mexicains, elles déchiraient les
bras et la poitrine du patient dans
les actes d'expiation.

Mais qui pourrait oublier une des
merveilles de l'industrie aztéque, ces
jardins flottants, iles de fleurs et
dg, verdure qui font encore aujour-
d’hui Pornement des lacs mexicains,
et dont la création est contemporaine
de celle de Tenochtitlan méme. L'in-
vention des chinampas ou jardins flot-
tants parait remonter ala fin du quator-
zieme siecle. La nature, la plus ha-
bile des maitresses, en suggéra l'idée.
Les I\.lexicains virent, en parcourant
les rivages marécageux des lacs de
Xochimileo et de Chalco, dans la sai-
son des grandes eaux, le flotagité en-
lever des moftes de terre couvertes
d’herbes ef entrelacées deracines, puis
ces mottes voguer longtemps séparées
au gré des vents, puis se reunir en pe-
tits dlofs. Ces Indiens, pauvres et
repoussés, comprirent tout le parti
qu’on pouvait tirer d'une telle décou-
yverte; ils s’'empressérent de créer sue
une plus grandeéchelle ce que la nature
pe faisait qu'en petit. Leurs premiers
chinampas ne furent autre chose que
des morceaux de gazon arrachés aux
rives des lacs, artificiellement réunis
et ensemencés Bientot leur industrie
perfectionna ce systeme de culture.
Ils [mrvmrent aconstruire des radeaux
de branches d’arbres, de broussailles,
de roseaux et de jones enlacés les uns
aux autres; ils les couvrirent de ter-
reau noir, naturellernent imprégné de
muriate de soude; ils semaient sur ces
fies fertiles tous les légumes de leur
ays 5 ils y cultivaient ces fleurs bril-
lantes qu'ils aimaient passionnément;
ils y vivaient au milieu de la plus ri-
che végétation, dans des cabanes en-
tourées de magniliques dahlias. Tels
turent les jardins flottants admires des
].‘.simgnols aux jours de la conquéte:
Tels sont ceux dont les yoyageurs ont

parlé comme de la plus ingénieuse in-
vention. Tels ils existent encore sur le

lac de Chalco, ou nous pourrons les
admirer en parcourant le Mexique
moderne.

Les métaux précieux, les trésors
souterrains qui ont fait depuis trois
siecles la richesse du Mexique espa-
gnol, et qui, de la, se sont répandus sur
fe monde, sans procurer une sembla-
ble fortune aux Aztéques, manguant
de moyens pour les exploiter convena-
blgn]ent, n’étaient cependant pas neé-
gligés par eux. Il parait certain qu’ils
ne se contentaient pas de ceux de ces
métaux qui se trouvent a [a surface
du sol, ou dans Je lit des fleuves, ou
dans les. rayins des torrents. Ils sa-
vaient aussi l'art d’arracher Por et
Iargent aux entrailles de la terre,
d'exploiter des filons, de creuser des
galeries, et de percer des puits de
communication. Les Tzapoteques et
les Mistéques séparaient I'or aumoyen

_du lavage des terrains d’alluvion. Ils

payaient leurs tributs, soit en paillet-
tes ou grains d'or natif, soit en barres
d:or ou d’argent, ainsi qu’on peut
s'en assurer sur les peintures mexi-
caines. Du temps de Moctezuma, les
naturels travaillaient les filons argen-
tiféres de Tasco. Dans toutes les gran-
des villes de I’Anahuac, on fabriquait
des vases d’or et d’argent; quoique ce
dernier métal fit beaucoup moins es-
timé des Américains quede nous. Cor-
tés, dans une de ses lettresa 'empe-
reur Charles V, fait un magnifique
éloge des orféyres et des bijoutiers'de
Tenochtitlan , et de leur merveilleuse
adresse a imiter tout ce quiil les
chargeait d’exéeuter (*). '

(*) Ce passage est trop cufienx pour que
nous ne le rapportions pas en entier. Cest le
détail des objels précienx que le conquérant
recut en présentdu malheureux Moctezuma
Torsqu'il forca la noblesse azteque de préter
hommage auroi d'Espagne. « Oulre une gran-
de massed'or et d'argent, dit Cortes, on me

;
. présema des ouvrages dorfévrerie et de bi-

jouteriessi précieux que, ne voulant pas lés
faisser fondre, j'en séparai pour plus de
cent mille ducats, afin’ de les offrir & Volre
Altesse Impériale. Ces objets élaient de la
plus grande beauté, et je doute quiaucun
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Les Aztéquestiraient, avant la con-"% vant d’un outil de métal ef @ure pou=

quéte, le plomb et P’étain des filons de

Tasco ;le cinabre qui seryait aux pein- *

tres léur était fourni par les mines
de Chilapan; le cuivre était chez eux
le métal le plus généralement employé,
il remplacait le fer et I'acier. Les ar-
mes, les haches, les ciseaux étaient
faits ayec le cuiyre tiré des montagnes
de Zacatolan. On §'éfonne que ces
Américains, qui traitaient par le feu
une grande variété de minerais oul le
fer se trouvait combiné, n'aient pas été
conduits a sa découverte par le mé-
lange des substances combustibles
avéc les ocres jaune et rouge, extré-
mement communs dans plusieurs par-
ties du Mexique.

Les outils mexicains étaient & peu
preés aussi tranchants que nos instru-
ments d'acier 5 ayec eux les seulp-
teurs exécutaient de grands ouvrages
en diorite, ed porphyre basaltique et
en d'autres rocties des plus dures.

Les joailliers coupaient et percaient
des émeraudes et des’jades en se ser-

prinee de Ia terre en ait jamais possédé de
seémblables. Afin que Volre Altesse ne puisse
crojre que javance des choses fabuleuses,
J'ajoute que lout ce gile produisent la terve
et Peaw et dont le roi Moctezuma pouvait
avoir connaissgjice; il Lavait fait imiter en
ar el ed argent, en pierres fines et en plu-
mes d'oiseaux, et le tout dans une perfec-
tion si grande gue l'on croyait voir les objets
memes, Quoiqu’il m'en edt donnéune grande
partie pour Votre Altesse, je fis exéeiiter
par les natirels plusienrs autres ouvrages
d'orfévrerie en or d'aprés les dessins que je
lewr fis remetire, tels qu'images de saiuts,
erucilix,, medailles et colliers. Comme le
quint on le droit sur largent payé & Votre
Altesse se monta a plus de cent marcs, Jor-
donnaique les orfévres indigents les convey-
tissent en plats de diverses grandeurs, en
cuillets, en tasses et autres-vases i boire:
Tous ces ouvrages fureht imités ayee la'plos
grande exaclitnde. » I¢i ne eroit-on pas en-
tendre le recit d'un ambassadeur européen
euvoyéila Chine ou ad Japon, el cependant
notre narrateur el ewbien mauvaise grace
a mentir; qu'edt-il gagné i Pexagération,
puisque Charles V' pouvait de ses propres
yeux comparer I'éloge au sujet 2

dre siliceuse. _

C’était a Talliage du cuivre aves
I'étain, plus encore qua la trempe de
ces métaux, que ces outils devaient
leur extréme dureté. L’obsidienne ,
dont les Aztéques fabriquaient aussi
des instruments tranchants, était ob-
Jet de grandes exploitations, dont on
reconnait les traces dans une innom-
brable quantité de puits creusés dans
la montagne des Couteaux, prés du
village indien d’Atotonileo el Grande.

Outre des saes de cacao, dont cha-
cun, contenait 24,000 grains, outreles
petits ballots de toile de coton, quel-
ques meétaux étaient employés parmi
les anciens Mexitains comme monnaie,
Cest-a-dire, comme signe représenta-
tf des choses. Dans l¢ grand marché
de Tengchtitlan, on achetait toutes
sortes de denrées en les échangeant

- contre de la poudre d’or contenue

dans des tuyaux de plumes d’oiseaux
aquatiques ; on exigeait que ces
tuyaux fussent transparents pour pou-
voirreconnaitre la grosseur des grains
d'or et leur qualité. Dans plusieurs
provinees, on se servait pour mon-
naie courante de pieces de cuivre,,
auxquelles on avait donné la forme
d’un T romain. Dans les environs
de Tasco, les naturels se servaient de
piéces d'etain fondues aussiminces que
les plus petites monnaies d’Espagre.
Cependant 'absence d’un moyen -
valuation aussi avantageux et aussi
comuode que la monnaie, telle que
nous la connaissons, restreignait le
commerce des Azlégues au mouve-
ment lenf, et géne des échanges en
natare, seul mode de transaction pos-
sible dans les circonstances o ils se
trouvaient. Encore ce commerce était
souvent arrété par Pextréme difficulté
des communicatiens. Il n'existait pas

de grandes routes dans Iancien Mexi-s

que. mais sealement des sentiers qui
conduisaient d’'un liea & un autre;
méme dans Uintérieur du pays, a peu
de distance de la capitale, on man-
quait de chemins faciies pour se ren-
dre d'un district dans un auire. Les
Espagnols furent souyent obligés de

MEXIQUE: a3

s'ouvrir des voies au travérs des hois
et des marais ; et lorsquaprésla con-
quéte, Cortés se hasarda 3 marcher de
Mexico dans les provinces de Hondu-
ras, il y rencontra d’aussi grands obs-
tacles qu’il en eut pu trotiver au mi<
liea des contrées les moins civilisées
de PAmérique. 11 lui fallut quelquefois
traverser des foréts presque impéné-
trables, des plaines couvertes d’eau, et
des terres en friche ol il pensa mourir
de faim.

L’esprit d'association, né de la fai-
blesse ‘individuelle et de Ia convie-
tion dé cette faiblesse > s’applique

. d'abord & la conservation de la vie -

on n'esait, dans I’Anshuac, se met-
tre seul en route. Le mode de voya-
£€s par caravanes avait été générale-
ment adopté. On voyait les marchands
partiv en troupes ‘de Tenochtitlan,
pour aller, de-province en province ,
échanger les produits du Mexique
contre les objets qui manquaient 3
leur pays, contre les matiéres premie-
res dont son industrie ne pouvait se
passer , contre les choses rares oy
précienses dont le luxe des rois ou
des grands du royaume s'étaitfait un
besoin.

Dans Pénumération des différents
objets livrés en tribut par les villes,
on a pu prendre une idée sommaire
de I'ensemble des produits naturels ou
industriels qui entraient dans le com-
merce des Aztéques; pour le connaf-
tre-complétement; il faut se transpor-
ter au inilieu deés bazaws établis dans
chacune de leurs villes principales et
dans leurs grands marché;,tenus a des
¢poques déterminées , de maniére i ne
point se nuire réciproquement. Cortes
nous a déerit celui de Mexico, ce marché
modéle, deux fois grand, dit-il, comme
celui de Salamanque, et tout entouré
d'un. portigue imnense. La se trou-
vait exposé aux regards d'une foule
toujours renouvelée, ce qui servait a
la vie, a Phabillement, a la parure.
Sile luxe y pouyvait epuiser ses désirs,
Phomme qui n’avait pas de maison
y rencontrait tous les matériaux néces-
salyes pour s'en batir une en vingt-
quatce heures. Il y a, dit Cortés, de

retites rues pour le gibier, pour les
égumes et les objets de jardinage 3 il
Yy 2 des boutiques ol des barbiers,
avee des rasoirs d’obsidienne , rasent
la téte. 1l y en a d'autres, comme
nos pharmacies, dans  lesquelies se
vendent des médecines toutes prépa-
rées; des onguents, des emplitres §
d’autres encore oti 'on donne & man-
ger ou & boire pour de I'argent. Chas
que genre de marchandises se vend
dans un quartier séparé, pour éviter
la confusion. Au milieu de la grande
place on apercoit un batiment que
Yappellerai Paudiencia (le palais “de
Justice ), ol siégent dix ou douze per-
sonnes qui jugent les différends supve-
nus entre les acheteurs et les may-
chands. Des inspecteurs se- tiennent
continuellement dans la foule pour voir
si I'on vend loyalement ; et briser les
fausses mesures saisies aux mains des
vendeurs. On ne doit pas oublier que
les Azteques ne faisaient point usage
de bétes de somme pour le transport de
leurs marchandises, et qu’elles étaient
portées a dos d'homme, usage qui
S¢ conserve encore dans. toute la par-
tie montagreuse de. la Nouvelle-Es-
pagne. :

La séparation des professions diver-
Ses parmi les Mexieains est une marque
de progrés que Robertson a fort jiis-
tement signalée , mais dont il ne faut
pas conclure un haut dégré de perfec-
on' absolue, telle que nous la conce-
vons dans le vieux continent.

Dans les arts méeaniques comme
dans les arts libéraux , la division di
travail était portée a Pinfini. T’artiste
ou l'ouvrier wavait i faire qu’une por-
tion d'ouvrage, et il ne sortait jamais
de cette spécialité. T habitude et Ia
patience, naturelles anx Américains ,
suppléaient & Pinsuffisance ou i la
grossiereté  des instruments qu’ils
avaient a leur disposition.

Nous ne connaissons leur architec-
ture domestique et monumentale que
par les récits des premiers conqueérarts
et des moines annalistes: car aueun
edifice de ce genre n'existe pour ser-
vir de preuve. Nous savons que les
maisous des pauvres étaient faites de




44 L'UNIVERS.

roseaux oun de briques non cuites, et
couvertes d'une espece de gazon sur
lequel on [ixait des feuilles d’aloes
taillées en forme de tuile. Ces maisons
n’avaient qu'un appartement, comme
celles de nos pauvres paysans. Toute
la famiile y vivait péle-inéle. Dans les
villes, chague habitant ménageait dans
sa maison, un petit oratoire et une
salle de bain. Les maisons des nobles
étaient construites en pierres rouges,
poreuses., friables, leégéres, reunies
par-un mortier de ¢chaux ; elles se ter-
minaient par un toit plat et en forme
de terrasse. Pour les palais des rois et
pour les temples: les mémes maté-
riaux €taient employés. Tous ces édi-
fices, par la nature méme de leur
construction, ne pouvaient durer long-
temps, et lors méme que les Espa-
gnols n’auraient pas detruit de fond en
comble la plupart des villes mexicai-
nes, le temps, depnis la conquéte , se
serait chargé de les anéantir. A peine
en-peut-on découvrir aujourd’hui quel-
ques vestiges. En pénétrant avec Cortes
dans DPancien Dexico, nous aurons

l'occasion.de décrire quelques-uns de .

ses principaux monuments.

1l serait fort vidicule d’établir la
moindre comparaison entre art ar-
chitectural mexicain et celui de I'anti-
quité grecque ou romaine, ou notre
gothique; ma:s il faut reconnaitre que
sur le plateau d'Anahuac existait un
art bien antérieur aux Azieques et
aux autres barbares du Nord , et
dont ils avaient profité. TLa coupe
des pierres, l'aplomb des murs, les
combinaisons  des différents. cintres
étaieyt econnus d'eux. Leurs aqgue-
ducs, pour amener les eaux douces
a Tenochtitlan , leurs digues pour
contenir les lacs, leurs chaussées
pour se faire un sol propre a bitir, et
des routes au milieu des eaux, se
montraient comme autant de monu-
ments de leur intelligence et de leur
adresse.

Lorsque les Aztéques arriverent
dans I’Anahuae, ils y trouvérent de
grands édilices, déja vieux alors, qui
semblaient avoir une destination reli-
gieuse. Nous deyons les faire connai-

tre, non pour montrer I'ccuvre du
peuple qui nous occupe, mais les mo-
deles qu'il suivit dans la construction
de ses temples.

Les plus anciens de tous: ces mo-
numents, les deux grandes pyramides
e San Juan de Teotihuacan se voient
dans la vallég de Mexico, a quelques
lieues de la capitale. Les indigenes les
appellent encore aujourd’hui, comme
les appelaient leurs péres, les maisons
du soleil et de la lune; c'est a ces di-
vinités qu'elles étaient consacrées,
Leur forme principale n’a pas changé
depuis laconquéte; elle est telle quelle
parut aux yeux des Espagnols de cette
époque. Ces pyramides avaient servi
de modeéle au grand téocali de Te-
nochtitlan, ainsi qu’il est rapporté
dans les traditions mexicaines. On
montait au sommet par un grand es-
calier-de larges pierres de taille. La
s'élevaient de petits autels avec des
coupoles en bois, et des statues colos-
sales. couvertes de lames d'or trés-
minces. La végétation des eactus et
des agaves, et la main foute-puissante
du temps, ont dégradé I'extévieur de
ces pyramides qui formaient guatre
assises subdivisées en petits gradins
d’un métre de haut. Leur position,
dans des plaines ot l'on ne trouve au-
cung colline, rend assez probable
qu’aucun rocher naturel ne sert de
noyau a ces monuments dont la struc-
ture intérieure est-encore un mys-
tere; car les traditions indiennes qui
les font creuses ne sont appuyées sur
aucune preuve. Mais un fait trés-re-
marquable, c'est qu’a l'entour de ces
maisons de la lune et du soleil, on
trouve ungroupe, ou, pour mieux dire,
un systéme de pyramides de neuf a
dix metres d’élévation tout au plus.
Il y en a plusieurs centaines disposées
en- forme de larges rues alignées dans
la direction des paralléles et des mé-
ridiens, et aboutissant aux quatre fa-
ces des deux grandes pyramides. Les
petites, d’apres la tradition, étaient
dédiées aux étoiles; il est probable
quelles servaient. de sépultures aux
cliefs des tribus. Toufe cette plaine
porta jadis dans la langue azteque ou
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toltéque le nom de Micoail, ou che-
min des morts.

« A mesure qu'on s'approche de ces
grandés pyramides en venant d'0-
tumba, dit M. Bullock, elles se dessi-
nent de la_maniére la plus pittores-
que, et la forme cirrée et parfaite de
la plus grande devient de plus en plus
visible. La plus petite est la moins
conservee des deux; sur son sommet
on apercevait les ruines d'un ancien
monument de quarante-sept pieds an-
glais de longueur, sur une largeur de
quatorze, biti en piérres non taillées.
Nous montdmes plus facilement que
nous ne I'espérions sur la grande py-
ramide dont les terrasses sont parfai-
tement distinctes, surtout la seconde.

.En plusieurs endroits, des nopals ont

altéré la régularité des degrés; mais
nulle part ils n'ont détruit la forme
réguliere du monument, aussi régu-
licre que celle de la grande pyramide
d’Egypte. De tous cotés nous trou-
vions des fragments d'instruments,
des coateaux, des fliches, des pointes
de lances en obsidienne, et sur le
sommet, qui préscnte un espace uni,
nous recueillimes de petites statues
et des vases de terre, et, ce qui me
surprit_bien plus; des coquilles’ d'hui-
tre, les premiéres que j'eusse vnes au
Mexique. De ce point, la yue est ad-
mirable. Nous avions sous les yeux
la plus grande, partie de la vallée de
Mexico; la ville elle- méme entrait
dans ce cadre immense. » C'est en pré-
sence. de ces vieilles reliques d'un au-
tre dge que Cortés combattit I'innom-
brable armée des Mexicains, apres
Phorrible nuit de désolation. La po-
pulation actuelle de Mexico .s'en in-
quiéte fort peu; elle ne les visite pas,
elle ne s'embarrasse guére de leur
histoire , et'Indien méme du voisi-
nage, lorsqu’on lui demande qui a
fait ces pyramides, répond sans hé-
siter: Saint Francois.

A T'est de ee groupe, et eachée dans
une épaisse forét qui s'etend sur la
pente de la Cordillére du cdté du
golfe du Mexique, s'éleve, dit M. de
Humboldt,1a pyramidede Papantla, que
le hasard fit découvrir, il y a cin-

quante ans, & des chasseurs espagnols ;
car les Indiens se plaisent & cacher
aux blanes toot ce qui est I'objet d’une
antique vénération. La forme de ce
téocali, qui avait six ou peut-étre sept
€tages, est plus élancée que celle de
tous ‘les autres monuments de ce
genre. Comme ces derniers, il est
construit en pierves de taille dune
coupe belle ef réguliere, et toutes cou-
vertes de seulptures hiéroglyphiques.
On y voit de petites niches disposées
avec beaucoup de symétrie, et dont le
nombre, poursuit M. de Humboldt,
fait allusion aux trois cent dix-huit
signes simples et compasés du ealen-
drier civil des Toltéyues.

Mais, de tous les monuments yra-
midaux de cette partie de 'Anahuac,
le plus grand, le plus ancien, le plus
celebre ‘est le téocali de Cholula. On
Pappelle aujourd’hui la montagne faite
& main d’homme (monte hecho «
mana) ; elle ressemble de loin a une
colline naturelle chargée d’une épaisse
végetation. C'est sur une vaste plaine
saus grands arbres, comme les plai-
nes elevées de deux mille deux cents
metres au-dessus duniveau de I'Océan,
quese détache ce téocali a quatre as-
sises, aux cofés exactement orientés

“d’apres les points cardinauyx, construit

de couches de briques alternant avee
des couches d'argile, et présentant
amnsi le méme type que lés pyramides
de Teotihuacan, et une analogie assez
remarquable avec les pyramides égvp-
tiennes (*).

(*) La'pyramide de Cholula a 170.pieds
de hauteur, laméme que la pyramide du
Sdleil de San Juan de Teolibuacany trois
métres de plus que la troisieme des grandes
pyramides ‘égyptiennes du groupede Ghizé,
celle ‘de. Mycerinus. La longuenr de si base
( 355 pieds) excede: celle de tous les édia
fices de ce genve de Pancien conlinent. Eile
est presque double de celle d&Uhéops. Si,
pan la comparaison & des objets plas connus,
on veut se former une idée de la masse con-
sidérable de ce monument mexicain , il faut
simaginer un carré quatre fois plus grand
que la place Vendome, couvert d'un nioncean
de briques qui s'éleve 4 la double Lauteur
du Louyre. Yoy. pl. 2,




46 I’UNIVERS.

Dans Vintérieur de ce téocali exis-
taient des cavités cousidérables des-
tinées & la sépulture des indigénes.
Sur sa plate-forme, qui présente une
surface de quatre mille deux cents
metres carrés, s'élevait, sux temps
des Aztégues, un petit autel dédié au
dien de 'air. Les Espagpols l'ont
remplaceé par une église sous I'imvoca-
tion de Notre-Dame de Los Reme-
dios; elle est entourée de cypres, et
c'est pent-étre, de tousles temples du
glabe, le plus rapproché du ciel. Cha-
que-matin li'messe y est eélebrée par
un prétre de race indientie. Ses fréres,
Jdes Indiens de Cholula, ehez “qui les
symboles d'un mnouvean culte n’ont
pas entiérement effacé le souvenir du
culte ancien , s¢ portent en foule et
de trés-loin @ la eime de la pyramide
%our y célebrer la féte de la Vierge.

ne crainte: secréte, un respect reli-
gieux, saisissent-l'indigéne a la yue de
cet immense mongceau (e briques sur
lequel leurs peres avaient aussi prié
les dieux de la patrie indépendante.

De cette plate-forme, ol M. de
Humboldt a fait un grand nombre
d’observations astronomiques, la yue
est admirable. A yos pieds, une plaine
couverte de riehes moissons, de¢ plan-
tations d’aloés et d’agaves, de fermes,
de jarding, de nombreux villages avec
leurs chapelles élégantes , Cholula
avec sa grande place couverte d'In-
diens, avec ses églises et leurs clo-
chers élancés; et, devant vous, dans
un herizon plus on moins rappraché,
une ceinture de montagnes bleues,
d’oti s’élance le volcan de la Puebla,
le pie d’Orizaba, la Sierra de Tlascala,
célebre par les orages qui se forment
autour de sa cime; trois montagnes
plus élevees quele Mont-Blane, et dont
deux sont encore des volcans enflam-
més. .

A ces construetions, qui se ratta-
chent exclusivement au systéme reli-
gieux, il faut en ajouter une autre
fort extraordinaire, qui parait devoir
étre signalée comme un échantillon
du génie militaire des anciens peuples
du plateau central. Clest le monu-
ment de Xochicalco ou la maison des

Jleurs , colline isolée de cent dix-sept
metres d'élévation , ‘masse de rocs,
a laquelle la main de 'homme a donné
une forme conique assez rézuliére,

colline entouree d’un large fossé, vé- .
B )

ritable retranchement, ou, sil’on veut,
forteresse ou temple fortifié. Tout ce
monument est encore divisé par assi-
ses; il _a une plate-forme de pres
de neuf mille metres carrés, entourée
d’'un mur de pierre de taille servant a
la défense des combattants. Les voya-
geurs qui ont examiné de pres cet ou-
yrage des peuples indigénes de I'’Amé-
rniue, ne peuvent assez admirer le
poli et la coupe réguliére des pierres
de porphyre , qui ont toutes la forme
de parallelipipedes, le soin avec leguel
elles ont éte unies les unes aux autres,
sans que le ciment en remplisse les
Jjoints, et 'exécution des reliefs dont
ces pierres sont ornées. On distingue
parni les figures hiéroglyphiques des
crocodiles et, ce qui est beaucoup plus
curieux, des hommes assis, les jambes
croisées a la maniere asiatique. Chayue
figure occupe plusieurs pierres a la fois,
et les joints des pierres ne les interrom-
pent pas. Cestau snd delaville de Cuer-
navaca, sur la pente occidentale de la
Cordillere, dans cette heureuse région
3110 les habitants désignent sous le nom

e tierra templada, la ou regne un
printemps perpetuel, que se trouvent
ces ruines d'un des plus curieux mo-
numents de I"ancienne civilisation amé-
ricaine (*).

On a fait plus d’un rapprochement

entre les téocali de 'ancien Anahuac

et les monuments pyramidaux de I'E-
gypte.s Ces rapprochements sont plus
ou moins heureux ; mais, dans aucun
cas, les analogies observées ne doivent
étre mises. sur le compte de 'imita-
tion. Nous n’avons pas & nous oceu-
per ici des systemes qu'elles ont fait
naitre. Bornons-nous, pour appréeier
la yéritable destination de nes téoca-
li, &t ce qui leur donnait éminemment
un caractére spécial , un caractere sa-
cré, a Pespéce de chapelle ou d’autel ,
toujours placéalacimedel'édifice.N’ou-

(*) Voy. pl. 5.
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que égyptienne, avait des signes sim-
Fles pour indiquer l'eau, la terre,
‘air, le vent, le jour, la nuit, minuit,
la parole, les nombres , les jours et
les mois de I'année solaire, etc., ete.
Ces signes, réunis 2 la peinture. de
Févénement, donnaient a ce dernier
une date, un_pays, un-site; et des
rapports de details.. Les peuples azté-
ques,y en faisant allusion: & certains
objets qui frappent les sens, parye-
naient'a exprimer les noms des villes
et ceuX des souverains; on trouve
méme chez eux des vestiges du genre
d’éeriture que I'on, appelle phonéti-
que, ou plutdt le germe de cette écri-
ture.

On voyait, au témps de Moctezuma,
quelques miiliers de personnes occu-
peées a peindre, soit en composant,
50it en copiant (*). Le dessin de tou-
tes ces peintures est d’une extréme in-
correciion; les détails s’y trouvent mul-
tipliés a I'infini; les couleurs sont vives,
crues, tranchantes, et posées de ma-
niére a établir les contrastes les plus
prononcés; les figures ont générale-
ment le corps large , trapu, el exces-
sivement court ; Ia téte , d’une gran-
deur et d’une grosseur énormes; les
pieds, a raison de la longueur des
doigts , ressemblent a des griffes d’a-
nimaux. On remarque que les tétes
sont constammment dessinees de profil,
bien que V'ceil soit. placé comme s'il
appartenait i une téte de face. Toutes
ces peintures sont au-dessous de ce
que celles des Hindous et des Chinois
présentent de plus imparfait. C'est I'art

(*) Les manuscrils mexicains qui nous
oniL eté conservés sont peints sur papier
d'agave, sur peau de cerf, ou sur toile de
coton. Ces peintures n’étaient point sur des
feunillets séparés i destinés a former des
rouleaux; on les pliait en zigzag, 4 pen
pres comime ‘nos éventails : deux tableltes
d’un bois léger, collées aux- extrémités, les
soutenaient, I'une dessus, lautre dessous.
M. de Humboldt nous a donné de curienx
renseignements sur la maniere de se servir
de ces"manuscrits, ¢t de les lire. (Vues des
Monumenis, ete,, I, p. 195 ). Voyez pl. 27
un échantillon des manuscrits aztéques.

sauvage, l'art dans sa premiére en-
fance. alh !

Toutefois, il ne faut pas oubliér
que les peintres mexicains n’étaient,
a vrai (lire, que des seribes; qu'ils
¢taient obligés de peindre vite, qu'ils
e tracaient que ce qui etait indispen-
sablenient nécessaire a Uintelligence de
la figure , et qu’enfin les formes prin-
cipales de certains objets étant hiéro-
glyphiquement fixées depuis long-
temps,:ils se voyaient obligés de se
conformer au type recu, sous peine de
n’étre point compris.

1" parait qu’avant I'introduction de
la peinture hiéroglypbique, les peu-
ples’ d’Apahuac se servaient de ces
neeuds et de ces fils a plusieurs cou-
leurs que les Péruviens appellent qui-

pos,. et quont employés plusieurs

autres peuples , notamment les Cana-
dieus et les Chinois. On ignore I'épo-
que ol ces quipos furent abandonriés
pour les peintures. Celles-ci n’¢taient
point limitées a Pempire de Maocte-
zuma ; 'usage s’en étendait beaucoup
audela. On les retrouve non-seulement
dans tout I’ Analiuae, maisaux bords du
lac.de Nicaragua , dans le Guatemala,
dans fa peninsule du Yueatan. Clest
la que nous les verrons encore se rat-
tacher & un autre ordre artistique.
La sculpture, chez les Azteques,
n’était pas moins cultivée que la pein-
ture, et le méme systeme de dessin
s’y reproduisait. Les images des dieux,
des rois, des hommes célebres, des
plantes et des animaux, et d’autres
images purement fantastiques se mul-
tipliaientsous leciseau des artistesazte-
ques (*). Quelques: echantillons ‘de cet
art grossier sont venus jusqu’a nous,
et ne justifient nullement les éloges
des anciens cerivains espagnols répétés
par Clavigero ; mais n’oublions pas
que 'erreur des témoins de la conquéte
et de leurs successeurs tient & la con-
fusion des produits des Azteques et
des travaux qui ne leur appartenaient
pas; travaux d'un peuple antérieur,
leur modélé, et qu'ils imitérent sans
égaler. Tous les reliefs qu'on a dé-

(*) Voy. pl. 10 et 28,
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MEXIQUE.

converts ne song.pas du méme style «
ceux qui déeovent les pyramides de
Papantla et de Xochicalco: paraissent
moins barbares que les restes existant
encore sur le site de Tezcuco. ILes
reliefs de I'énorme pierre désignée et
décrite par M. de Humboldt sous le
nom de calendrier mexicain , offrent
un‘caractére qui semble plus particu-
lierement azteéque; les eercles con-
centriques, les divisions et les subdi-
¥isions sans nombre ysont tracés avec
une exactitude mathématique, et, dans
le détail de cette sculpture, on décou-
vre le golit: pour les répétitions des
mémes formes, cet esprit d'ordre , Ce
sentiment de la symétrie, qui, chez les
peuples a demi civilisés, remplace le
sentiment du beau.

Il'n’en est pas ainsi des reliefs trou-
vés A4 Oaxaca, a Mitla, a2 Palengue
et dans le Yucatan : ce ne sont plus
des hommes aussi trapus, mais des
formes humaines plus élancées. (est
évidemment le produit d’une autre ci-
vilisation , dlune civilisation supérieu-
re, comme I'a reconnu M. de Hum-
boldt, & celle des habitants de la vallée
de Mexico.

Toutefois, siVexamen des sculptu-
res des. Aztéques n'est pas favorable a
leurs artistes’; sillon s’étonne de leur
ignorance ; de leu¥ rudesse et de leur
incorrection ; si I'on est surpris de cet
état barbare de l'art chez un peuple
qui semblait, plus qu’aueun autre ,
s'en occuper avec intérét, qui multi-
pliait les idoles, les statues, les pier-
res sculptées et les peintures histori-
ques, il faut expliquer cette étrange
condition par la férocité des meeurs ,
par fa déplorable influence d’un culte
sanguinaire, par la pesante tyrannie
des “princes, des prétres et des sei-
gueurs particuliers, par Ies réves chi-
mériques de Pastrologie, et par I'usage
de_ Pécriture symboligte. Toutes ceés
causes entretenaient le goit des for-
mes incorrectes et hideuses. « Le ca-
« ractere de la figure humaine dispa-
« raissait, dit M. de Humboldt, sous
« le .poids des veétements, des casques
« & tétes d'animaux carnassiers, et des
« serpents qui entortillaient le corps.

4° Livraison. (MEXIQUE.)

«Un respect religieux pour les signes
«faisait que: chaque: idole avait son
«type individuel dont il n'était pas
« rermis de 's'écarter. Clest ainsi que
« le; culte perpétuait 'ineorrection des
« formes , et que. le peuple s'aceoutu-
« mait a.ces réunions de parties mons-_
« truenses que lon disposait cepen-
« dant d’apres des idées systématiques.
« L'astrologie, et la maniére compli-
« quée de désigner graphiquement les
«divisions du temps, étaient la prin-
« eipale cause de ces écarts d’imagina-
«tion. Chaque événement paraissait
« influencé a la fois par les hiérogly-
« phes qui présidaient au Jour, a la
« demi-décade; ou a l'année. De Ia
« l'idée. d'accoupler des signes, et de
« créer ces étres purement antastiques
«(que nous trouvons répétés tant de
« fois dans les peintures astrologiques
« parvenues jusqu’a mous. Le genie
« des langues américaines, qui, sem-
« blable & celui du sanserit, du gree
« et des langues d’origine germanique,
« Bermet de rappeler un grand nom-
« bre d’idées (Fans un seul mot, a
« facilité sans doute ces eréations bi-
« zarres de la mythologie et des arts
« imitatifs. »

Dans Pexamen des peintures azto-
ques, il faut bien distinguer. celles qui
sentantérieures @ laconquéte, des co-
pies faites depuis 1530 Jusqu’a la fin
du seizieme siecle. Dans celles-ci, le
progres est remarquable. Les figures
deviennent plus. sveltes ;- les: mem-
bres se séparent du trone; l'eeil ne
se présente plus de face dans les tétes
vues de profil; les figures ne sont
plus groupées ea style de procession ;
on les voit en action, et la peinture
symbolique , qui rappelle les événe-
ments plutét qulelle ne les exprime,
se transforme insensiblement en une
peinture animée, qui n’emploie. que
quelques hiérogl(phcs phonetiques pro-
pres a indiquer [es noms des personnes
et des sites (*).

(*) Tout fait présumer qu'a cette der-
niere elasse appartient le tablean hiérogly-
phique représentant les migrations des A zte-
ques, que nous avons decrit : yoy. page 2 &

4
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Entre les monuments de Pindus-
trieuse patience des Aztéques, il faut
Inettre au premier rang ces mozaiques
en plames’ qui' faisaient I'admiration
de tout ’Anahuac, et dont les Espa-
gnols furent eux-mémes enchantés.
Cortés, Bernal-Diaz, Gomara, Tor-
quemada, Sahagun et vingt autres ne
Savent quelles expressions employer
pour louer dignement ce travail déli-
cat. Sous la main des Aztéques, les
petites plumes du' picaflores des Ls-
Pagnols prenaient mille formes , mille
nuances divetses, et sunissaient si par-
faitemient au nioyen d'un sue gom-
meux, ‘qift tout le tableau semblait
une-eouche de' peinture, mais d'nne
peintare vive, brillante, admirable-
ment nuarieée, et remarquable surtout
par Ja dégradation < des teintes. Ces
mosaiques’, qui’'rendaient la nature
avec une grande veérité, étaient A fort
haut: prix; « les rois, les grands , les
riches pouvaient seuls s'en procurer.
Elles figuraient au premier rang des
présents les: plus ‘estimés. A ce titre ,
on les'remargua parimi les choses: les
plus raves offertes 3 ‘Cortds par Moe-
tezuma 'y dans I'espoir de le détourner
de son voyage & Tenochtitlan. (Gétait
dans1e. Meéchodcan que cette difficile
industrie était portée i son plus haut
pointde perfection. Elle s’y est conti-
nuée plus de detix siecles et demi apres
fa conguéte. On dit qu'un vieil Tndien
de Pazcuaro restait séul, at milieu du
dix-huitiémesidele, decette nonibreuse
succession'd’avtistes aztéques qui firent
les délices "t autre dge.

La langue ‘aztdque s'étendait , ‘de-
ruis le trénte-sepitieme degre Jusquiain

acde Nicaraga, suf ting longueur de
quatre cents’lieves. Liés Toltdques, les
Chichiméques , desquels  descendent
les habitants de Tlascala, les Acolhues
ét'les Nahuatlagues la'parlaient aisssi,
Moins sonore qite celle des Tnaas, elle
est'encore la plus généralement répan-
due parmi les Indiens dé la Nouyelle=

Ia tiote; on peiit en dive ‘aufant dé'la pein-

ture féprésentant des costumes dutemps de

Mbclezania’, ‘dont ‘e {rait -est reproduit
planche 32,

Espagne. Elle est capable d’exprimer
les idées les plus abstraites, les idées
philosophiques et religieuses; sans étre
obligée de recourir a des mots étran-
gers (7). On y remarque treés-peu de
monosyllabes : elle se distingue par la
longuenr de ses mots et les diverses

transformations qu’on peut leur i,

subir; elle se permet den faire |
w'ont pas moins de seize syllabes; elle
mangque de termes superlatifs. Le signe
comparatif est fourni par certaines par-
ticules comme dans quelques langues
de I'Europe. Elle abonde plus que P'ita-
lien en augmentatifs et en diminutifs,
plus que Panglais en termes abstraits.
Elle w’ar pas de verbes dont elle ne
puisse faire des moms, ¢t peu de subs-
tantifs: et d’adjectifs quelle ne puisse
convertir en verbes et qui ne soient le
produit. de ‘quelque abstraction. Ses
regles simples, fixes, invariables, com-
pensent les difficultés qui naissent de
s0n excessive abondance, abondance
@’autant plus: remarquable qulelle est

entierement privée des consonnes .,

D, ¥, G, et s. Ellemultiplie les sons
qui se rendent par les lettres L D G A

-TL, TZ, Z. Aucun mot ne commence

par la lettre 1, et tous ont la pénul-
tiéme syllabe longue. Ses aspirations
sont généralement “douces, aucun son
nasal me se fait rdmarquer dans la
prononciation. ‘Elle Sentend a mer-

(%) Aprésa langue aziéque, otomie vi
otomite est’la langue la plos généralement
parléeauMexigie. Totefois;ces deuxla ngues
sontloin d'étre les seules de cette'vaste ‘con-
trée; leur nombre s'éléve a plus de vingt,
dontquatorzeontdes gramiaires et desdic-
tiohnaires assez complets. Il existe onze
grammaires imprimees de la langue azteque.
Voici les noms des autres langues : turas-
que, zapoléque, wmistéque, maya ou du
Yucatan, tolonaque, popolougue, matla-
zingue, huastéque, mixe, caguiquelle, tarau-
mare, tepchuane, core. Cette grande va-
Tiété de langues prowve une grande varioté
de ‘races' et dorigites. Tn “plupart de ces
Tangues sont 1oin d'étre des' dialectes d'une
seule, comme quelques anteurs Pont faiis-
sement avancé. Ellés different plus entre
elles que le persan ‘et Pallemand, ou le fran-
gais et les langues slaves.
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veille & varier les mots suivant qu'ils
expriment Paction ou Je résultat de
Paction. Elle se ploie facilement an
style de la conversation, ainsi qiraox
forniules de Péti uette la plus cépés
monieuse : chez e?le les nuances de po=
itesse et de seumission sont presque
infinies. Plusieurs causes contribuent
a Pexcessive longueur de ses mofs
I'une des plus fréquentesse trouve dans
la maniére dont se forme: ¢ pluriel ,
ce qui a lien par le redoublement de
la premiére syllabe et Fadjonction de
la terminaison Zin. Quelquefois la ré=
duplication sé fait aq milieu du mot.
Cette faculte de compeser  des mots
avait enbetanique et en zoologie d’heu-
reuses applieations. Elle permettait
d'indiquer tout a Ja fois e nom, le
genre, la qualité et Pemploi du sujet,
méme ses meeurs -et ses habitudes.
En géographie, chaque nom de lien
annoncait aussi sa situation, sa nature
¢t le trait le plus caractérisque de son
histoire (%),

Clavigero fait un pompeux éloge des
talents orateires et du génie poétique
des Azteqoes. On accoutumaitde honne
heure les Jeunes gens destings aux am-
bassades a débiter de longues haran-
BUES sur les matiéres politiques. Ces
harangues avaient des formes et des
tournures obligées, et un certain style
officiel dont il ne fallait pas s’écarter.
Comme dans angien Mexique; les pro-
Ces Se jugeaient Sommairement et sur
piéces, Part de bien parler étaitfort inu-
tile aux plaideurs. TLes poeétes, trés-
uombreux et plus honorés a Tezeuco
qu’a Tenochtitlan, s’exercaient sur des
Sujets religieux et guerriers. 1Is chan-
taient les merveilles des cieux et de
la terre , les devoirs des hommes dang
les diverses conditions de la vie, et
la gloire des rois et des vainqueurs.
Les prétres surtont €taienten premigre
ligne parmi les Poétes; ils obligeaient
les éléves des Sséminaires i réciter leurs
vers. Ce qu’on'nous raconte du thédtre

(*) Cestee qu'on peutvoir dans cetle pein-
lure de la migration des Aztéques dont nous

&vons eu plusieurs fois Poccasion de nous
Occuper,

MEXIQUE,

des Aztéques nest pas’ de nature 3
Nous en donner uné trés-haute idée.
Leurs dramies 'étaient fa: repré-
sention Ta plus matérielle de [ naturg
la plus grossiére. 1ls se eisaient surs
tout au_spectacle des infirmités hu-
maines, & ces misérables favces ot Fon
vovait conmme acteurs des aveugles gui
altaient 'sé heurter coritre dés sourds,
des sourds ‘qui leup répondajent tout
de travers), des boiteux qui ‘se traf-
naient ‘sur ‘les maing en criant, des
SSUS qui se courbaient pour se ren-
re plus contrefaits, des nains qui
marchaient sur Ja pointe des pieds en
grimacant. Tous ces mallieareux fai=
saiént assaut de turlupinades en plein
air, sur des ferrisses earrées, fort
hautes, placées dans Je voisinage des
temples ou dans les marclids. D'autres
acteurs sur le méme thédtre se mon-
traient travestis en OUrS, en singes,
enescarbots, en crapauds, en Jaguars,
€n crocodiles, en lézards, en serpents;
avee de pareils interlocuteurs, on doit
Juger de Fesprit du dialogue. Mais il
nous ‘reste a considéfer Vintelligence
mexicaine sous un plus  noble aspect.
Héritiers de la civilisation de €e peu-
ple inconnu, quwils nommaient Tolteé-
gues, les Mexieains étaient parvenus ¥
€S commaissances atronomiques assez
¢étendues, surtont pour une nation en-
core barbare trois siccles avant la eon-~
quéte, et qui traina longtemps une
vie d’esclaves et de pauvres pécheurs.
Mais cette astronomie, loin d’avoiy
les’ mémes applieations que chez Jes
peuples civilisés du viegy continent,
ne servait uniquement, chez les A zte.
ques , qu'aux usages de'ly vie civile
et-a Pexercice du enlte religienx. It est
probable que leur division du tem
était celle, ou i pey prés celle de Pan-
cien Anahuac: elle rézlait 'ordre dé
leurs denx calendriers, le civil ou so-
laire, dont le nom sigaifiait litterale-
meént compie du solei?, et le lunaire
appelé compte de la fune, :
L’année solaire se composait. de
trois cent soixante-cing jours, divisés
en dix-huit mois de vingt jours, plus
cing jours complémentaires ajoutés an
dernier mois, et ROMMES nemonieni;

4.
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clest-a-dire; vides ou inutiles. Les en-
fants nés pendant- ces: jours néfastes
étaient menacés d’un mauyais desting
on croyait que e bonheur n’était pas
fait pour eux.

" 1année était veprésentée dans leurs
peintures. par un cercle au centre du=
quel on voyait une figure indiquant la
Tune éclairee par le soleil, et tout au-
four les emblemes des dix-huit mois
rangés dans Vordre du calendriers
Chacun. de ces mois était - divisé en
quatre périodes de jcing jours. Treize
années forniaient un cycle (tlalpills),
analogue 2 indiction romaine; qua-
tre tlalpilli une périede: de cinquante-
detix ans - (xiuhmolpilli, ligature), in-
diquée hieroglyphiquement  par U
paquet .de roseaux liés d’un ruban.
Deux périodes de cinquante-deux ans
composaient, un huehuetiliztlh (vieil-
lesse), on. siecle,de. cent: quatre ans
qui n’ayait point d’hiéraglyphe. Lan-
nee civile des Azteques finissait au
solstice d’hiver, 2 cette -€poque ou le
soleil, pour me seryir de I'expression
nawe (es.premiers:moines espagnols,
recomimence §on ouvrage. Au lieu
d’ajoutery comme nous, un jour tous
lés. quatre ans, les Azteques interca-
laient . treize jours tous les cingquante-
deux  ans. Cest a Vaide de cet arti=
fice qu'ils arvenaient 2 faire concor-
der lenr calendrier ayec la marche du
soleil. Cette intercalation de  treize
jours donnait lien a la grande féte sé-
culaire décrite par tousles historiens
de la conquéte, et dont nous avons
rappelé les principales cérémonies (*)-

(*), Les, Atzéques réunissaient ; dans. ce
quiils appelaient des roues de demisiccle
(ziuhmolpills), 1a série des hiéroglyphies qui
indiguent le_cycle de cinquante-deux. ans.
Un serpent roulé se mordant la quene en-
toure la roue , et désigne par qualte nceuds
s quatre indictions ou tlalpilli. Dans celte
roue-de cinquahte-deus ans, latéte du ser-
pent annonce le commencement du cycle. 1l
w'en est point ainsi dans la roue de lannée :
Je serpeat Wy entoure pas les dix-huit
hiéroglyphes des mois, €t yien ‘n'y carac-
tévise le premier wiois de Paunée, Les an-
nées étaient distinguées par les uoms de
tochsli- (lapin) ; acatle' (canne, O% yoseau),

Le commencement de Pannée variait «
entre le 9 et le:28 janvier. Le jour ci-
vil se. comptait a partir du lever du
soleils il était diviséen huit interval-
les, dont quatre déterminés par le le-
ver; le coucher et les deux passages
de Pastre par le méridien. Un cercle
divisé en quatre ~parties indiquait
Phiéroglyphe du jour; les heures de-
vaient étre généralement inégales,
comme les heures planétaires des
Juifs.

Ties époques du jour €t de Ta nuit
qui correspondent a peu prés a nos
heures; 3,9, 15 et 21, temps astrono-
migue, wavaient pas de nom particu-
lier; pour les désigner, les Mexicains
montraient, comme le font nos la-
boureurs, le point du ciel auquel se-
rait placé lei soleil en suivant sa

_course de Torient 3 Toccident , et le

geste quils faisaient était accompagne
de ces mots remarquables : Iz teotl
1a sera Dieus locution qui rappelle
I'époque heureuse ou les Azt'e(&ues ne
connaissaient encore 'd'autre ivinité
que le soleil’, et n'avaient point de
culte sanguinaire.

Quant au calendrier rituel, c'était
uniquement le tableau chronologique
des fétes, le manuel ecclésiastique de
la célébration du culte. On en trouve
des traces dans presque toutes les
peintures hiéroglyphiques. 11 présente
une série uniforme de petites pério-
des de treize jours, nombre qui of-
frait. dans ses multiples les moyens
de mainteniv assez bien la”concor=
dance entre les deux almanachs ci-
vil et religieux (*).

tecpatl (silex, ou caillon ) , et calli (mai-
501 ).

(*) On trouve dans  Gomara, Valdes,
&'Acosta et Torquemada, des notions va-
gues, e} souyent contradictoires sun les dif-
ferents calendriers,en usage chezles Azte-
ques. Torquemada , qui passa cingquanie
ans de sa vie parmi les Indiens, a transmis
dans sa Monarchia indiana des faits pré-
cieus § on doit regretter que son ignorance
et sa superstiticuse crédulité ne ui aient
pas’ permis de les soumeltre a une criligie

séyire. 11 'est seryi des manuscrils de trois
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Ces: applications  d’une seience as-
tronomique comparativement avap.
cée, et tous les autres faits que noug
venons de réunir dans. ee rapide
apercu del'ancien Mexique, nons mon-
trent son état social, mateviel et inte)-
lectuel infiniment Supérieur 3 celyi
des autres nations de PAmérique du
Nord. TLe Mexique: était alors pour
cetle partie, ce gue le Pérou étajt
pour PAmérique du Sud. Toutefois ,
qui. jugerait cette civilisation par les
seuls récits des conquérants, des an-
ciens Yoyageurs, et des premiers his.
toriens, s’en ferait certainement qine
idée exagérée, et tomberait dans d’-
tranges méprises. Les poms les plas
OIpeux , les comparaisons les plus
Erillames, les éloges [es plus absolus
Se pressent en foule sous Iy plume des
premiers observateurs, ‘et s’appli-
quent, faute d’une appréciation ‘raj-
sonnée, i des monuments, a des insti-
tutions, 4 des réglements dladminis.
tration, & des produits artistigues

religieuy franciscains, Bernard de Saliagun,
Andres“de Olmos , et, Torribio de Bena.
vente , tous [rois contemporains de Iz con-
quéte. Mais“ce qui, plus que tous Jers
ousrages, a contribué & Jeter un nouveay
jour sur les connaissances astronomiques
des Aziéques, c'est Ia découverte de ce mo.
nument dont nous avans faxl lllml!iun, Pag.4q,
de cette pierre énorme de porplz[yrn trap-
péen, gris , noirdire , de dotize pieds de dig-
melre, pesant 24,400 Hlogmmmos, chargée
de caracteres relatifs aux fétes religienses of
aux jours dans lesquels le solejl passe par le
zénith de Mexico.

Elle fut wouyée ey 1790 dans les fonde-
ments ‘de Tancien’ téocalli. Eije aservi i
éclaiver des points donteux, et 4 rappeler
Vattention des indigénes instruits sur le ca-
lendrier mexicain,

Pour se faire une idée précise de ce ca-
lendvier, il faut consulter Jo Mémoire que
M. Gamba a publié. & Mexico sup Palma-
nach des Azteques'et Ta série de leurs maois,
et le beau travail de M. de Humboldt sur
le ' méme sujet. (est dans les recherches
de ces denix savants qu'on trouvera nom-
bre de détails curieux: que la nature de
cette histoire nous a forces d'abréger ou de
supprimer.

Jours d’une dangereuse

fort au-dessous. de telies expressions.
Clest ce quil ne faut jamais - perdre
de vue dans Pexamen és anciens ré-
cits de Pempire de Moctezuma.
‘heure fatale,  I'heure des luttes
acharnées . va bientét sonner pour
lui. Un quart de sigcle S'était alors
écoulé depuis le Jour ot Colomb avait
conduit les Européens dans le nou-
Yeau monde. Pendant cette pério-
de, les Antilles avaient été successi-
yement découvertes e occupées par
les Espagnols), et quelques points: de
Ia terre Bzrme visites. Entre toutes les
fles conquises, Cuba, par son impor-
tance, par sa position occidentale, at-
tirait tous les Yeux de'cette multitude
d’hommes venus des Espagnes en quéte
de la fortune et de Ig ?oire. Cette co-
lonie florissait: sous ‘administration
sage et paternelle de ce méme Diego
Velasquez qui Payait soumise. En ce
temps's’y trouvaient réunis plusienrs
officiers, anciens compagnons de Pedro
Arrias Davila, venus du Darien & la
suite des événements quien troublaient
le repos. Tis résolurent de tenter ufe
expédition de découvertes, car l'inac-
tionne pouvait convenir a des aventy-
riersaussi entreprenants? Ils proposent
a Eranciseo Hernandez de Cordoya (de
Cordoue) de se mettre a leur téte,
Cé riche hidalgo accepta et fit une
onne partie des frais de I'armement,;
Trois bitiments furent achetés : deux
par la réunion des associés, et le troj.
siéme par le gouverneuy Velagquez,
i, non content d’autoriser une telle
entreprise, voulut encore Yy eontribuer
desespropresfonds.i,a flotteavaitpour
premier pilote Antoniy Alaminas oy
Alaminos, natif de Palos , habile navi-
gateur qui avait servi fort jeune ‘sous
Colomb. On mit 3 13 voile le 8 féyrier
1517. Alaminas nlent pas plut6t dou-
blé le cap Saint-Antoine qu'il fit route
al'ouest, confiant dansla parole de son
ancien amiral, que ¢'était de ce eoté
qu'on devait trouver des terres nouvel-
les. 1l avait raison. Aprés vingt et un
navigation, on
apercut la pointe orientale de la pé-
ninsule de Yucatan, dont Colomb s'é-
tait autrefois approché, et dont il pe
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it éparté que sur une fausse indi-
:aéi%n. Cette ?)‘ilnte de terre recut alors
ie nomde Ca?:o de CGatoche, et depuis
elle a été.eonnue sous eelui de Ja Puenta
de las Duenas; ce fut le eommence-
ment de la.découverte de 1a Nouvelle-
Espagne. Devant nous, ght Bernal
Diaz , se montraitd denx lieues d,e la
ebte une ville plus considérable qu’au-
cune des villes de Cnba, et qui fut ap-
pelée le. Grand Caire. Cing canots faits
d’unsepl troned’arbre et remplis d'In-
dieas vinrent 2 bord s ils montérent
sans crainte; ils étaient habillés d'é-
toffes de coton; ils ayaient de plus que
-geux de Cubay qui vont assez généra-
lement nus, le sentiment de Ja décence.
Leur chef se présenta le lendemain
avee douze eanots; il invita le’ com-
mandant & venir a terre; ce qu’on fit
ave¢ toutes les précautions convena-
bles.' Mais l'astuce des Indiens triom-
pha de la prudence des Espagnols:
eeux-ci furent attirés dans une embus-
cade au miliendesbois. Quelques volées
de fléches blessérent quinze des leurs,
et sans leur mousqueterie ilsse seraient
fort mal tirés de cette rencontre. Les
Indiens étaient hraves et bien armés
de lances, d!arcs,de boucliers et d'une
espece d'épée garnie de pierres tran-
chanteson plutdtde couteaux de pierre;
ils portaient d'épaisses | cnirasses ,d'e
coton semblables @ une eamisple d'é-
toffe auatée ; lenrs tétes étaient ornées
de plumes ; ils se battaient bien et en
bon ordre. Non loin de ce champ de
bataille s’élevaient quelqnes edlﬁ‘c'e§ en
maconnerie, dont les pierres étaient
lies par un mortier de chaux. Ces édi-
fices semblaient ayoir une destination
religiense : bn 'y voyait un grand nom-
bre d’idoles en terre cuite, qui toutes
avaient quelque chose de monstrueux.
Deux Indiens furent faits prisonniers
et baptisés sous les noms de Julien et
de Melchior. On s'en sexvit par la suite
me interpretes. v
w'lli‘n]guinau‘: ce facheux rivage, nous
voyous Hernandez longer la céte, dé-
couyrir Campéche et mouiller ensuite
pres d’un village du nom de Pon‘ton-
chan. Bncore aux prises avec leés In-
diens, -qui lui tuent quarante-sept

hommes , il est foreé de brdler un de
ses bitiments, faute de gens pour le
manceuvrer. Nous le voyons ensuite
sé diriger sur les edtes de la Floride

_et toujours attaqué par les naturels,

rentrer au port de Caraénas & la Ha-
vane, et y mourir dix jours apres son
arrivee. ! 24
Cette expédition qui colta la vie a
cinquante six Castillans devait avoir
d'importants résultats; elle fmsalt
eonnaitre une terre nouvelle 2 I'ouest
de Guba habitée par des hommes mieux
vétus, mieux armés, plus braves que
ceux des fles occupees jusqualors.
Tout faisait présumer qu’ils apparte-
naient & une nation plus civilisée,
ayant un culte public, des temples,
des prétres et une organisation régu-
ligre. On supposait aussi de grandes
richesses dans cette nouvelle contrée,
et cela seul suffisait pour en poursui-
yre la découverte. Velasquez I'avait &
eceurs elle devait’ Tui procurer hon-
neur, fortune et puigsance. Il fit armer
trois nayires et un brigantin montés
par deux cent cinquante Espagnols et
quelgnes Indiens de Cuba. Jean de
Grijalva en eut le commandement , et
ladirection en fut conliée au méme Ala-
minas, ce pilote de Hernandez , déposi-
taire des bonnes traditions du grand
Colomb. On suivitd’abord la route déja
faite; on se dirigea sur le Yuqnt?n.
L’ile de Cozumel ou Cozumil, qui n'en
est éloignée que de quelgues milles,
fut abordée. Tous les habitants s’en-
fuirent, & I'exception de deux vieillards
gui furent trouvés cachés dans un
champ de mais. Huit jours-apres cette
découverte, 'escadre se trouva en vue
de Pontonchan, sur le coté opposé de
la péninsule. Le désir de vénger la
mort de ses compatriotes massacrés
ici, lors du voyage de Hernandez, et
Ie besoin de répandre la terreur du
nom espagnol parmi les peuples de
ces contrées, determinerent Gyualva a
debarquer tout son monde, I attaque
des Indiens fut repoussee, et la ville
occupée par les Espagnols, qui purent
se conyaincre qu’ils trouveraient, dans
les habitants de ce pays, des ennemis
plus redoutables queceux qu'ils avaient
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rencontrés dans les fles. En quittant
Pontonchan ils continudrent leur route
vers I'ouest , setenant aussi prés de la
clte quil était possible. Tls avaient
devant les yeux des villages aux mai-
sons de pierres blanches et élevées,
des champs ecultivés, et les paysages
les plus riches et les plus variés; ils
ne se lassaient pas d"admirer un tel
spectacle. Grijalva vit aussi dans le
voisinage de Boca de Terminos, des
temples remplis d'idoles & figures de
femme, de serpent, de biche et de
lapin. A’ I'embouchure de la riviére
Tabasco, 4 laquelle les Castillans don-
nérent [e nom de leur général, les In-
diens se montrérent encore hostiles.
Ils se disposaient méme 2 s'opposer
au debarquement de Grijalva et des
siens, lorsque celui-ci lear fit porter
des paroles de paix, en les invitant 3
Iui fournir des provisions, et 3 se
soumettre a son roi. Les Indiens, en
gens sages, répondirent qulils étaient
préts  entrer en commeres d’échange
avec les Espagnols, mais quwayant un
roi, ¢e qui était bien suffisant, ils n’é-
taient nullement disposés a s'en don-
ner un second. On n’oublia pas de
prévenir Grijalva que seize mille hom-
mes armés etaient I3, tous préts & ap-
niyer cette explication, et 2 le com-
nattre s'il tentait de lear imposer un
nouveau maitre par la foree. Comme
le_chef espagnol se montra fort satis-
fait de cette réponse, le cacique in-
dien lui fit une belle réception. On lui
apporta des vivres en abondance, du
pain de mais, du poisson, du gibier;
on brila devant lui de la gomme copal
sur des charbons ardents, dans un pe-
tit véchaud ‘@argile; on étendit A
terre des pieces de coton et des man-
teaux de méme étoffe, pour qu'il pit
se reposer a laise lui et ses officiers.
Enfin le cacique lui fit présent de pe-
tits morceaux d’or taillés en forme
doiseaux | de lézards , de poissons ,
€t trois colliers @ petits grains da
méme métal, et, comme il demandait
d’ott venait cet or, on lui répondit
culua , eulua, mots dont les Fspa-
gnols ne comprirent pas alors la signi-
fication. Cependant la crainte des mau-

vais vents sur une rade ouverte hita
leur départ. Tls reconnurent successi-
vement I'lle Agualunco qu'ils nom-
mérent la Bemﬁla, et les rivieres To-
nala et Guazacualeo; ils apercarent
la Sierra-Nevada, ces hauteurs cou-
vertes de neige, spectacle nouveay
dans ces chaudes contrées. Alvarado,
V'un des capitainesdelaflotte, découvrit
laPapaloava, connue depuis sous lenom
deriviére Alvarado, etils arriverent en-
fin a Pembouchure d'un autre fleuve, le
Rio-Banderas, ou de Vanderas dans la
province de Guaxaca, oiils virent dé-
ployées pour Ia premiére fois les ban-
niéres blanches de Moctezuma. Clest
Ia qu’ils entendirent parler de Péten-
due de son empire qui lenr était in-
connu , de sa puissance et de ses ri-
chesses, dont ils ne soupconnaient pas
Vexistence. Ce monarque, dit Bernal
Diaz , avait eu connaissance de I'ex-
pédition de Cordova et du combat de
Pontonchan, au moyen de peintures
tracées sur des morceaux d'étoffe de
coton.

1l savait aussi notre arrivée, et il
avait ordonné'a ses officiers de nous
fournir de I'or contre des grains de
yerre et quelques articles de quincail-
lerie dont il faisait cas, et surtout de
prendre sur nos personnes, sur nos
forces, sur le but de notre voyage,
tous les renseignements possibles. 1]
agissait ainsi sous la ficheuse influence
de cette ancienne prophétie relative 4
Parrivée d’homimes blancs et barbus 5
sortis des contrées ol le soleil se leve.
Nous fiimes done invités 4 descendre
a terre; et lecapitaine Montejo, qui re-
cut T'ordre de débarquer avee dix-
neuf hommes, ‘fut parfaitement ac-
cueilli par le gouverneur de la province.
Celui-ci, au milien d’un cortégze d'of-
ficiers et de domestiques portant des

rovisions, était assis sur une natte a
‘ombre de * quelques arbres. Nous
fitmes invités par siznes a en faire au-
tant, car malheureusement nos deux
Indiens du Yucatan ne savaient pas
le mexicain. Grijalva, instruit de cette
honorable réception, débarqua avee
tout son monde, et son grade étant
connu, il deyint I'objet des plus grands
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égards il répondit 3 cette courtoisie nonvelles instructious, et obtenir un
on distribuant de ces: babioles d'Eu- renfort et des-vivres dont il avait
roFe tellement prisées par les natu- grand besoin; et sans lesquels il ne
rels, qu'il recut en échange plusieurs pouvait songer a aucune espece de
objets en or trés-bien trayaillés d'une colonisation. 11 dépécha Alvarado a
valeur¥de quinze mille écus. 1l prit Velasquez pour instruire le gouver-
ossession de ce bean pays pour Char- neur de sa situation, pour lui deman-
es-Quint et, lui donna le nom de der ses ordres, pour lui faire le récit
Nouvelle-Espagne: Les Espagnols le du voyage, et lui offrir Por et les cu-
quittaient a regret, ils pressatent Gri- riosités quion avait recueillies. Velas-
jalva 'y former un établissement; — quez dans le méme temps enyoyait
mais Jui, trop serupuleux:observateur Olid, un de ses officiers, a la recher-
des défenses de Velasquez, se crut che de Grijalya dont il était fort in-
obligé de vaincre ses; propres deésirs, quiet; Olid et Alyarado arriverent en-
de repousser les yaux deses compa- semble 2 Cuba, le premier n'ayant pu
gnons. de vo?'age, ot de céder A ce dépasser les cdtes du Yucatan, le se-
qu'il croyait des” ordres absolus. 1l re cond empressé d'annoncer dimpor-
mit # la voile, continuant de marcher tantes découvertes. La colére de Ve-
A Pouest! et s'éloignant peu du conti-  Jasquez fut grande  lorsqu’il apprit
nent. 1l reconnut denx petites iles, et quiaucun &ablissement navait  6té
en vit une troisieme, Isla dedos Saeri- commencé, 11 avait bien défendu
ficios, qui lui pannt peuplée. Iciles Es-  toute entreprise de ce genre davs la
pagnols eurent pour la premiere fois crainte de se brouiller avec Faudience
sous-les yeux I'hotrible spectacle de royale de Saint-Domingue , mais il se
victimes Humaines, que la hatbare su-  flattait que sa position serait, devinée,
perstition des naturels offrait a leurs et gue Grijalva prendrait sur lui la
dieux. Cing cadavres d’hommes qui responsabilité d'une désobéissance que
semblaient égorgés de la veille gisaient le ,sucges devait absoudre. Pendant
sur une espece dautel assez élevé, qu'il accusait d’ineptie ce loyal officier,
ouvent: de toutes parts et auguel on lai ne cessait de Je servir avec fidelité,
montait par une suite de degres. Cette Bien que ses équipages fussent affai-
construction, qui-ne ressemblait'point blis et découragés, il continuait d’ex-
aux temples du Yueatan, était celle des plorer les c6tes de I'empire mexicain ;
téocalli mexicains. Les Espagnols re- 1l découvrait lesmontagnes de Tustla
trouvérent encore les mémes édifices, et de Tuspan; il arrivait sur la éotede
les mémes idoles et les mémes sacri- Panuco couyerte de villes populeuses;
fices dans Pile de Saint-Jean d'Ullua partout il observait avec soin et réu-
ou d"Ulloa ot ils' abordérent ensuite. ~ missait de nombreux. et utiles docu-
1isy obtinrent des renseignements nou-  ments sur ces pays nouveaux; il em-
veaux. sur Je continent américain qui ployait tout son courage et toutes ses
g'étendait devant eux, sur.le Mexi- forces a repousser les attaques des
que , say son-gouyernement, sur son Indiens; et n’abandonna son explora-
culte: ils virent la hideuse image ftiomw qu'au moment oit, manquant
d'une des prineipales divinités mexi- de vivres et d’hommes pour la ma-
caines. Quatre prétres en manteaux nouvre, son pilote Alaminas lui dé-
noirs semblables aux habits des do- clara qw’il ne pouvait plus tenir la
minicains, dit Bernal Diaz, vinrent mer. Il fit voile pour le port de San-
an-deyant d’eux, et leur offrirent llen-  tiago ou il arriva le 15 novembre
cens de copal @ leur entrée dans le 1518,
temple, ou "deux jeunes garcons ve- Ce voyage, Je plus long et le plus
naient d’dtre immolés. Grijalva, pressé  heureux que les Espagnols eussent en-
de nouveau de s'assurer la-possession core entreprisdans le nouveau monde,
de ces contrées autrement que par fut aussi le plus utile en grands ré-
une vaine eérémonie, voulait avoir de sultats. Il prouva que le Yucatan n’é-
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tait point une fle comme on'le croyai é e
el s ine yait Cortés, T'u i
s alors: 1 douma eur une longue Espagae, naqut 3 Medalin, pete
el répci's atntcs du Mexi- ville de I'Estramadoure, dan ,rpetlte
o gvé'la :onefxtle?en1ent 1485. Son pére, don Martin (s‘ur?('ansnje
Fexistence de ce vaste o stulement Monroy, gentilhomme sans fortunee
il fournit encore une pnrnpelrg’ mais le destinait a I'étude des lois. Envoye
seignements. qui. dosay fes Ten- i quatorze ans & Puniversité de S Iy .
la’ conquéte. Enchanté d"i:lzm ascz;lcl:gr manque, il s’y montra vif, spiri;.(?eil-
qmdgpassait $65 capéimeit oot S mais mapphque‘,_ mais repoussant lé
e hita en fagre onicess Squez  joug: de toute discipline. Bientot dé
A1l espagtiole o \p érér Iﬂi _bouvelle -goité de la yvie académi(iue deo 3
e Saicg)do st i?l‘()(}ll’)ll- vie sans action, il revint so’us lecin'e
81 Eipaehodscs aumﬁ’e' (tenvoyer  paternel, ounous le retrouvons pas A
Martin, avee mission den;eoll'lici]::: l(tlg :g? jocl::c.is ét a ?hasse, montantp;‘; iw
nouveau i T A
o entr’épg;ggmr:t p.(’)]lér de nouvel- rament, et liv?gdgg; dlzssm:' i
coiinets s clztte o ::j(; pour !a apnées de sa jeunesse despir?tr:?ilﬁres
et n‘oublﬁi{ contrée  d’amour, intrigues qui se renougllt‘?ﬂ
véts personticls dans 'l pas Ses inté-  rent souvent dans'le cours d Yy
el pcr lieﬁam13_1tpothese d_un La carriére des armes était e,asa ol
failgble. £ demaﬁdesﬂ;uicgn?:;‘: ;Ic]- {)icc))ur giuelle il se sentit de ]’incsl(i:::zl;3
cor o iy b - n. o o 4 ~ -
retoSﬁs'd elg:;egt;:&; 'szan_i a,ttcndre le liqueuse ,Spta(;:unt‘; etcz;‘n:vgllg;:s(toute i
s teri nécessa'}:é 1 : ()Su(;cc‘ypz‘l de venait d’anéantir la puissgalr:f'.e I(-Zjl;:
arande. expédition. Gri'allv' ne s Maurgs; le drapeau de Tislamisme n
Tout Mtk d’j‘" a semblait flottait plus sur les remparts d .
oind ity o éoldateSIlnne’ pour-la  villes, et le sien, aux ma‘i)ns ;Je 2‘: oy
mais Velasquez ne lui Sqeddes"?‘e“t; zalve de Cordoue, se montrait avee
deFavoir roal COIhprisp-‘ ril v(;l;nql{pa.s honneur en Ttalie. Ce fut dans I'ar?l;gg
e il poussait du grand capitaine que le jeune Cortés

S’ homme assez ]
* S L - . % O i i i
désintéressé pour lui faire Je sacrifice C . L s e servin alors.

;s € volontaire ; il allait s’y
dait‘ux% (r)n'ifit’a'et cependant il deman- qulune gra,\'e ';Li;;’tdisylrend(e, e
e d.e;recqm gossédat toutes son pére. Cette cir:.?on(;tremt bt
e e o% ;lerr‘}nts Sans en  regardait comme un malli’l:ﬁ'e ir i
i doo e G c(}nnt ce mi- rable, devint la source de sa f trepa:
T o oihode B1Ietl dae -courage, il eut eu trop A faire en Ita?ig Boter
deiqut T tifiss "I'ro‘i:::mdle ?ec;rmu- s'avaneer au milieu de toutes legor‘::r
ik il 5 S _Pa-  nommées militaires qui r ient
e e ]“;ll:am};clazg_l.llez en firent  autour de Gonzalve qll:ll ;ﬁlsplif:lslgm?t
Bl Thi s progoslé :to‘r'lir‘l.znssm: :voutes. Un autre ch’amp de bntai?lc(ae
; ment le n ] .
el gl houveau monde, que G y
S royalpt'ie &'E?dgf j(\le 'Lg)n'es » nait'de donner a pﬁsgafn;‘ﬂ?é?f?i.;E:
Freited T ndrés de lui comme un théitre de gloi 3
o aire ;. cet* homme se fortune d'un acess lu*e }Z o3lre Ny
an Corteés (*). :lrogyait d'ailleurs unppr:)teg(t:;lfl" plllein
; ‘ e bienveillance, Ni /
Du(ezolf,,r nal Diaz prélend que Tares et SON parent, go“;'g'{'ce?‘lgsdg%%‘tango,
o elatent convenus avec Cortés que, mingo. Il se rendit prés d l( i Regs
S i procuraient par leur crédit le com- B01 Sk et
m:uulmm-x'nl en chef, ils diviseraient entre
Sux., par égale portion, Ia part qui revien-
d;?ll: l“:f ;l;::nernl, soit dans le butin, soit tion dans la o
s Lor, Fargent ¢t les marchandises quw'on  de remettre & Cortos

gb.hendrai.l des I‘nd'icns. Le méme historien
ssure qu'il ne s'agissait point de colonisa-

Aol :
qu’on s’engag
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racteére s'était chalnlgtt?e '(l’al;:vz:iat 'l"gl?:
franchi H atsi
franchis¢ d’un sml 3 il Mkebote
i s les volontés a
de rallier toutes lo s
i érir le suffrage de se
sienne, de conquer ag ks
i X la confiance €
rivaux, de ,,a_agn(_:r e
v 3 des hommes.
ouverner Vesprit de
%ature ne lui avait rien l:e_fusé ({gn(‘:;
qui les séduit : des dlsposxggx;st é; e
! i Tean 3
reuses , une libéralité g € :
lée, une discrétion a. toute eprtj.:am;i
une ¢onversation toujours mesu;:an i
jamais offensante, une pm;c;le "z;urnpuré
\ : ; o
rapide , éleetrique , ! :
ag'ré:u)l’e ; unetaille elegdntej,' (;lesvi t!“gt
nieves . distinguées; un regar d? it
brillant , une adresse extraor mau;c
dansles exercices militaires, fg%iu;es
constitution tf.:ap:sbleé de souter
lus grandes fatigues. JUE IRt
2 ! ’l'o%tes ces brillantes (Ilml"t'els’wdtl;’lil
sirent moins Velasquez que L'i¢ ete? |
se faisait de la position de Cor elt’ja
g’ 5 i permettraient ja-
crut quwelles ne lui per )
mais qt;l’asplrer 4 Vindépendance , ce

comme un fils et placé dans un pos:iﬁ
Jucratif , il semble que Vambition e
Cortes devait étre satisfaite; malsl_ tc
énies de eette trempe ont leur pLi
?narquée par la Providence dan:.pegz

fai rién ne
ires du monde; et rien :
gé?an"er leur mission. Cortés se trou
it mal 2 Vai ' TEpos sans
vait mal 2 Paise dans un aps
gloire; il saisit la premiere gctszﬁs;loh
i SePiD
..d’en sortir. Il se lit ins e 1
?iste des hardis aventuriers tqll"al{]aﬁt
Qoiopt aostpasel Eoihe S it
ir pour; la desa ) 1
s:ﬂDa;ien. lorsqu'une malﬁ u};‘gx;
H ‘|e e 7

nblait encore une now vesr
fl(:zn la fr)rtune, le retint a Santo (l))ntz_
mingo. Il n'en sortit gpe gouvroiwacscq L
pagner y en. 1511, Dieg 2 6
!l‘n?ls s¢3n expédition de Cu})‘a.’lluz
distingua tellement que; malgre qhef
ques disputes violentes avee ce ¢ L
ill en obtint une ample condce.ssmnm(,
i sorte de récom-

terres et d’Indiens, : y )
ue Gomara,
nse, comme le remarq )
gﬁ‘on,accordait volontiers aux aven

uriers dunouve e s B Q! l) > Olltl( ues
au mond ui s’étaient au nombre d(’ S€S tﬂlClltS p l Y
t d s

PR 3 5 yeux son
5 T dissimuler & tous les y
isiers Q! ions d'éclat. Cor- Tart de i rands pro-
iy iy pars(:éesiaacst:?o‘:; d’un gentil- ~excessive ambén::}on et ses g P .
};a(fma':'::td?o(l:]uba nommee ,Cathe}iine Jetf\ 1)?3 i(;%ng:nohlination fut-elle con;‘
8 ’il aimait éperdument 3 1l en les mécontents: mirent tou
Suarez, qu’il aima Velas fut le nue, que les mécon] Un
: ' elasquez fu i la faive rapporter.
avait_un fils dont a cette  en ceuvre pour la fz P e Volas-
¢ re a cetie ; . rice de Velas
o Skl ﬁort\éosu\l::l 2'; ?;gges du gou- certain Ceymn&is,fgﬁ Sgll;“(‘l’: ks f‘l‘o‘n,
occasion de nou ame dev tres- quez, espece de lils -
me devenu tre s Pinstrument qu'ils em
verneur. Il serait mer A eae ut d’abord Fipstrument quiils em-
i our la depense, g {it qu'un jour de récep
riche sans son gout p 7 o loyerent. On dit q Sl
: s la représentation,  ploj . sant mis Cortes
ol que an fonne parageat v 1 Lo e gousernur axant s Cortes
gout que:s h d’alcade dans la asadroite, 7 iego. Ah!le
e dalcade d o 1 maitre Diego. )
1l exercait la charg Yo- joie pour mor o 1
; ; ses amis . joila! - comme i
capitale de.tle, Iorsq%ela téte de l'ex-  heau capitaine q““.ymmutre fois , le
posérent de le mettre perdra sa flotte. » I_Jr;'e‘auez oEiContes
pé‘}‘;ﬁgn{lu’“ n'eflt point ‘encore. com- l {331';(3‘1"0(}:’1‘:2;1}!3:?qre\;'int encore
18 : ionde brave se prome it a dire
réputation de bra i &me idée, et se mi :
mandé en chef , sad itique adroit, sur la méme idée, et s o
e politique a ’ aut: « Notre gouverneur a
entre les braves , de p i ua- tout haut: « 1 gou e e
st habile, toutes qua beau choix. 1l lui faudra
d’administrateur fai ; di- ment fait un be ; urir
: i 4 ait. preuve en 2 s e autre flotte pour €o
Jités dont.il ayait d : 1 lus bientot une : | e ot
CCasl onnaient les piu a3 celle-ci. » « Entendez-vous
Yotafe guip 3 ete le_regardait = apres celle-ci, relasquez. — Glest
spérances. On le reg s homme? demanda Velasquez, — Cles
grandes e able de grandes homme? de dit Cortes., laissons-le
eoumEY 10!}1111?u(éap('1\:: ieun:sse. gui un fou, n.PO.n"ll'.t-ti(gi\I tleusfou s'accom-
ghes. Cct‘ted 0?[?15 entrainé dans de parler.» La pré mmint
rq:?l'l:':uttwgcar(:s wétait plus dqu.l'llm pht]t'til)i‘n‘tjlqll:l‘tt égrllés ne perdait pas un
N Toy ité dirigee vers d'utiles R t pas plutot com-
mfatlgai;%)gg: LZL[?’illllfpétuasité de son ca- . oment; il ne fut pas p
oceup ‘

qui fait supposer que Cortes possédait,

MEXIQUE.

missionné, quePon vit sa banniere flot-
ter d sa porte, et qu'il fit faire un ap-
el & son de trompe aux hommes de
onne volonté, Telle était la confiance
qu’on avait en lui, que tout ce que

I'lle renfermait de gens de ceear, degens  eore des soldats et achever d’a pprovi-

dventureux, d‘bﬂicier_s. déja vieux a la  sionner sa flotte. La colére de Velas-
guerre, de jeunes militaires désirenx  quez Iy poursuivit, L'implacable en-
de se faire un nom et une fortune, vint - nemi

v'ayant plus rien a ménager ,
e metire i ses ordres. Lui recherchait envoya par un homme de confiance, 3
surtout. les anciens compagnons de Barba, son lieutenant » Pordre formel|
Grijalya, qu'il eut le bonheur de réu- de se saisir de Cortes, qu'il qualifiait
nir presque tous, Ii engagea ses terres  de traitre au roi, et.de l'envoyer sous
et ses Indiens pour subvenir aux frais bonne garde & San-Tago , comme un
de Vexpédition, et il en pressait les

: criminel de lesp - majesté 3 invitant
Préparatifs comme up homme.qui sa- aussi tous les officiers A préter main
vait ce qu'il avait A craindre de I'acti- forte pour I'exécution de cette mesure,

vité de ses ennemis et des caprices de et les rendant vesponsables de leny
Velasquez. ; désobéissance. A eux aussi s’adressa
I'ne se trompait pas. Son zdle »Son  Cortes; ileomuniqua I'ordredeVelas-
empressement g remplir sa mission quez aux troupes assemblées, il signala
tournérent contre Iui. En mettant sa - sa basse jalousie, et'se remit entre leurs
bourse a la disposition .d’officiers qui -mains: Officiers et soldats, impatients
ne pouvaient s’équiper convenablement de marcher vers les riches contrées
selon leur rang, en allant au-devant dans lesquellesils placaient toutes leurs
des besoins: du soldat, en achetant de espérances , eax qui- avaient engagé
SES propres deniers des provisions et leur fortune. pour cette hasardeuse
des munitions de guerre, il se vit ac-  entreprise, indignés de la conduite du
cuser d’une libéralité intéressée, du . gouverneur, serépandirent en murmu-
projet de s'assurer un empire absoln res;ils suppliérent le général de restera
Sur ses troupes. De tels bruits répétés  leur téte s Jis lui promirent obéissance
a Velasquez ehangérent ses disposi- entiére,, ils Iuj Jurérent de le suivre
tions. Toutefois, il n'en laissa rien partout o il les conduirait, de ver-
paraitre i Cortes, et ces deux hommes ser tout leny sang pour sadéfense, me-
se quitterent avec toutes les apparen- nacant de mort ceux qui oseraient
ces de la meilleure intelligence, ce qui mettre en question son autorité et s'op-
montre des deux cétés le méme - ta- poser & I'exécution de ses grands des-
lent de dissimulation. Gortes sortit de seins.
San-Tago de Cuba, le 18 novembre Laissons Velasquez en proie i tous
1518. 1l se rendit a la Trinidad » petit  les remords, 2 tous les projets de ven-
¢établissement sur la méme cdte, pour geance d'une confiance trompée ; lais-
achever son armement ; i Y trouva des  sons-le s’occupant des moyens d’arré-
provisions et des renforts qui venajent ter Cortés au milien desa campagne en
fort a propos, car déja la haine de Jui apposant une expédition rivatic; ne
Velasquez “éclatait : il avait révoqué  quittons plus I'intrépide Espagnol et les
la commission de Corteés, il avait expédié - braves qui marchent avee lui 2 Ja €on-
secretement Iordre. de larréter; mais quéte du Mexigue. On avait appris
arréter, un général au miliey d'une par Grijalva que les armées de ce
armes toute disposée a le soutenir, pays étaient nombreuses et ne man-
n’est chose possiBle qu’avec des forces  quaient pas de courage. Est-ce doncune
supérieures. Que pouvait tout seul un grande armée d’Europe, portée sur
honnéte corrégidor? intimer Pordre, cent vaisseaux, qui va se mesurer avee
précher I'obéissance, et laisser par- - une grande nation américaine ? Non,
tir, C'est ce qui advint, Cortés, aprés  Toute la flotte de Cortés, cette flotte

-~ 89

avoir réuni les volontaires qu'il at-
tendait de divers points de File, aprés
avoir recu les suppléments de muni-
tions  dont il était assez mal pourvu,
se rendit 4 la Havane pour lever ep-
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qui a 6puisé toutes les réssources du
gouverneur de Cuba, tous les capitaux
des aventuriers qui la montent, se
compose’ de onze bitiments , dontle
plus grand, honoré du titre d’amiral ,
n'est que de eent tonneaux, comme
un de nos petits caboteurs; trois sont
de soixante-dix ou quatre-vingts ton-
neaux et sept des bargues non pon-
tées. Cette flotte porte six ‘cent dix-
sept Hommies, dont eing 'cent huit
soldats et cent meuf matelots et ou-
vriers, divisés en onze: compagnies,
selon le nombre des batiments , et cha-
cune commandée par uin eapitaine’ qui
P'est aussi de I'embarcation. Tty a
dans ce petit nombre de combattants
(ue treize soldats armés de mousquets,
trente-deux d’arquebuses, et le reste
d’épées et de piques. Au lieu desarmes
défensives en usage a cettéépoque dans
notre Furope; ef qui eussent embar-
rassé dans un pays ehaud, les soldats de
Cortés ne portent que des epttes d'ar-
mes de coton’ pigqué, comme les natu-
rels qu'ils vont combatire; euirasses
légéres, suffisantes pour amortir le
coup des fleches américaines. Seize
chevaux sont toute la-cavalerie; dix
petites piéces de campagne et quatre
fauconneaux ; toute 'artillerie de cette
petite armee.

Mais dans ce bataillon'sacré sont les
Sandoval, les Alvarado, les Morla, les
Olid, les Lopez de Avila, les Pacheco,
les Bernal Diaz, tous hommes d’ar-
mes, jeunes et vieux ; éprouvés dans
mille rencontres , tous dignes de leur
chief, tousrésolus devainere on demou-
rir: Chacun de ces hommes peut défier
des miasses mexieaines;, €t se eroit sir
de triompher du moment qu'il a tiré
I'épée pour combattre. Au courage
chevaleresque, a la soif de Por, se
méle DPexaltation religieuse. Une
grande croix-est peinte sur leur éten-
dard, et, comme sur le labanum de
Constantin, “on lit, au-dessous, ces
mots prophétiques : Suivons-la : avec
ce signe nous vaincrons. Les pieux
aventuriers s'excitent a cette croisade
en parlant entre eux de 'honneur de
converlir les infideles ‘et du bonheur
de les  piller. Pillage et ‘conversion,

trésors et indulgences, voila ce qu'il
leur faut; et ils partent pour dette
grande et périlleuse entreprise, le coeur
rempli de confiance dans la sainteté de
leur cause, dans la force de leurs bras,
dans la protection du ciel.

Cortés mit a la voile le 10 février
1518. Laroute de Grijalva fut suivie,
et Pile de Cozumel abordée. Alvarado
avait devancé la flotte de deux jours.
Ses gens, a peine débarqués, étaient
allés 2 la maraude ; ils s’étaient empa-
rés de quelques habitants, de joyaux
de mauvais or, ‘de provisions de bou-
¢he. Avarado fut vertement répri-
mandé. La politique de Cortes se des-
sinetout d’abord. On voit qu'il cherche
bien plusides auxiliaires que des enne-
mis,dans lagzuerred’invasion qu’il mé-
dite. Congquérir le ‘pays par 'habitant
est le trait le plus saillant de sa tae-
tique. Aussi le verrons-nous, malgré
les antipathies religieuses, malgré son
propre fanatisme, celui ‘de son épo-
que, attirer successivement a lui les
alliés et les sujets de Moctezuma.

Cortés manquait d’'un interpréte;
iei, dés le début de sa campagne, une
heureuse circonstance lui procura cet
indispensable moyen de communica-
tion. 1l avait appris que, lors du
voyage de Cordova, les Indiens des
enyirons du cap Catoche prouongaient
quelquefois le mot castillan ; il lui vint
en pensée qu'il s'agissait de quelques
Espagnols leurs prisonniers. Des mar-
chands de Cozumel le conlirmérent
dans cette eonjecture, en'assurant que,
peu de jours auparavant, ils avaient
vu un de ces homnes blanes et lui
avaient  parlé. Cortés forma sur-le-
champ le projet de délivrer ses com-
patriotes. Les marchands furent en-
voyes chargés de présents pour traiter
de’ leur rancon, et deux petits béti-
ments, portant une vingtaine de sol-
dats commandés’ par Diego de Ordas,
eurent ordre de croiser dans les eaux
du cap Catoche pour le service de
cette mission, qui partit avee une let-
tre de Cortés ainsi concue : « Gen-
tilshommes et fréres, ici, a Cozumel,
jiai été informé que vous étes prison-
niers d’un cacique; je vous demande,
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comme une faveur, de vons réunir i
moi. Je vous envoie un bateau et des
soldats avee tout ce qui est nécessaire
pour volre rangon: mes gens ont or-
dre’de vous attendre huit jours. Ve-
nez me trouver en toute hite; vous
recevrez de moi assistance et protec-
tion. Je'suis ici ayee onze vaisseaux et
cing cents soldats , et je me propose ,
avec l'aide de Dieu, de gagner Ta-
basco, Pontonchan, ete. »

Les marchands firent diligence, et,
deux jours aprés leur départ, ils re-
mirent cette letire 2 un homme blanc
nommé Jeronimo de Agyjlar, avec
tout ce qu'il fallait pour sa rangon.
Aguilar alla trouver son maitre, qui
accepta avec plaisic les belles choses
qu'on lui proposait, et lui donna la
liberté. Puis il se rendit chez un au-
tre Espagnol, prisonnier comme lui, et
qui demeurait dans.le voisinage, et

lui dit: Voulez-vous étre libre; Alonso-

Guerrero? vous le pouvez, voici de
quoi vous racheter. Guerrero répon-
dit : Frére Aguilar, je suis marié; jai
trois enfants; je suis cacique et capi-
taine ‘de ‘guerre : pour vous, allez-
yous-en, au nom de Dieu! Moi, jai
la figure marquée ; j'ai les oreilles per-
cées comme un Indien. Que ense-
raient de- moi les Espagnols sils me
voyaient ainsi au milieu d’eux! Re-
gardez ‘mes. trois beaux garcons; je
les aime tendrement. Je vous prie de
me donner pour eux quelques-uns de
ces colliers verts, de ces grains de
verre que vous avez et de dire que
mon frere me les a envoyés de mon
pays natal. La femme de Guerrero,
entendant cette conversation, se prit
a dive en colére: Qu'est-ce ceci? Kh
quoi! ce misérable esclave vient pour
séduire mon mari et me I'enlever !
qu’il s'en -aille. Aguilar insista vaine-
ment, et, voyant son compatriote iné-
branlable,, il rejoignit les marchands ot
se dirigea vers le point de la cote on
les deux bitiments de Cortés station-
naient. Mais les huit jonrs étaient
passés, Ordas avait rejoint la flotte.
Le malheureux Aguilar se vit donc
forcé de revenir chez son maitre in-

dien. Cependant Cortes, désolé du rés.

tour de ses deux bateaux, eut bien
voulu prolonger son séjour dans File
peur attendre les marchands, mais il
lui fallut mettre & la voile, et déja il
perdait Cozumel de vue, lorsqu’un
coup de vent le forca d’y rentrer. Ce-
lui de ses bitiments qui portait tous
les: vivres ‘de la flotte avait éprouvé
de grandes avaries, et I'on s'oceupait
a le réparer, lorsqu’au matin on aper-
¢ut un: canot qui traversait la baie,
venant du continent. On reconnut les
messagers: de Cortes et avec eux quel-
ues Indiens, et I'on se demandait o
étaient les Espagnols, lorsqu’une es-
péce de sauvage noir et tatoué pro-
nonga ces mots. : Dios, santa Maria
et Sevilla. Cet homme fut eonduit de-
vant Cortes; et il s’assit a terre comme
8es compagnons, a la maniére des In-
diens. Cortes fit aussi.cette question
Oudone est I'Espagnol? Et I'espéce de
sauvage répondit : Le voici: il est de-
vant vous. On: se réjouit fort de sa
venue; on le débarrassa des vieux
haillons qui couvraient mal ses; épau-
les et on lui donna des habits; puis
on le questionna de nouveau, et I'on
apprit qu'il se nommait Aguilar, natif
de Ecija. 1l avait étudié pour étre pré-
tre, et il était entré dans les ordres. -
Comme il revenait du Darien & Santo-
Domingo avec quinze Espagnols et
deux femmes, leur navire fut mis en
piéces par un' ouragany et avec lui
s’engloutit dans la mer dix mille pias-
tres en or. Aguilar- et ses compatrio-
tes, qui s'étaient jetés dans un canot,
espéraient gagner Cuba ou la Jamai-
que, mais e courant les poussa sur
les edtes du Yucatan. ot les caciques
seles partagerent. Quelques-uns d'en-
tre eux, les plus gras et les plus frais,
furent sacrifiés. d’autres moururent
de maladie, et les deux femmies suc-
combérent 4 de rudes travaux. Lui,
Aguilar, s’échappa, et depuis huit ans
que ces choses s'étaient passées il de-
meurait chez un cacigue dont il était
Pesclave. Ce qu'il savait du pays se
réduisait & peu de chose, ayant tou-
Jjours été employé aux travaux du mé-
nage et a la culture: des champs, sans
avoir pu s'éloigner de plus de quatre
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lieues de la céte. Quant & Guerrero,
il n’était plus Espagnol gue de nomj
il ressemblait, par les meeurs, les ha-
bitudes, le costume et la figure, dux
Indiens du pays. Il s'était compléte~
ment identifié 4 leur vie, & leurs. ma=
niéres ; il avait épovsé une de leurs
filles s il avait pris @ eceur les intéréts
de sa tribu,-il’la commandait; plus
d'une fois 1l lui avait donmé la vic-
toire. 1l passait pour le plus brave de
ses’ guerriers, et il était a leur téte
dans Pattaque des Indiens contre les
gens 'de Cordova. Celte derniére par-
tie du récit d'Aguilar fit vivement re-
gretter & Cortes de n’ayoir pas cet
homme entre les midins, Il est proba-
ble  toutefois qulil et mieux aimé
s'en’ servir que d'en faire un exemple.
On peut le supposer par P'empresse-
ment gu’il mit & s'attacher Aguilar
comme intérpréte.

Pendant les huit jours qu'il atten-
dit son arrivée, Cortes fit la revue de
ses gens et les harangua. Il les initia,
autant qu'il le: cruf convenable, & ses
projets. ultérieurs. Sl les entretint
des périls de Pentreprise, il n'eut
garde d’oublier ce qui devait les leur
faire affronter avec audace. Les habi-
tants de Cozamel vivaient en parfaite
intelligence avee les étrangers; les ca-
ciques et les prétres, la haute aristocra-
tie du pays, les voyaient sans défiance.
Cortés crut. qu'avec eux il dui était

ermis detout oser; il choisit les ob-
jets les plus vénérés pour faire 'essai
de*/sa-puissance. Lile -possédait un
temple fameux ; les tribus du conti-
nent y venaient en pelerinage, et I'on
y rencontrait des hommes de plusieurs
contrées parlant diffévents idiomes.
Cortes aussi- 'y rendit avec ses offi-
ciers. Les prétres, en habits de céré-
monie; vinrent a sa rencontre, tenant
2 Jamain la coupe ou fumait 'encens ;
mais een’est: point  pour adorer gue
le fier Eispagnol se présente § ¢'est pour
renverser les idoles: I fait plus, il

les: fait briser par les Indiens eux-
mémes. €es hommes trembianis es-
pérent que les dieux vont, se,venger;
ynais les ‘dieux se laissent mettre en
piéces sans -guwun seul Espagnol: en

souffre le moins du monde. Alorg,
supposant ces divinités vaineues. par
le dieu de Cortes, les pauvres Indiens
se pressent autour du pére Juan Diaz
qui célebre la messe, et débite ensuite
un: sermon- en castillan.dent ils. nen-
tendent pas un mot. Lesidoles détrui-
tes sont remplacées par une grande
croix de bois, par les images de la
Vierge et des saints, et Cortes, en s'é~
loignant de Cozumel, fait prometire
aux Indiens de respecter tous§ ces ob-
jets.saerés du culte catholique; il met
sa protection & ce prix.

La flottey suivant toujours la route
de Grijalva, vient, quelques jours plus
tard, jeter ’aere 4 Pembouchure dela
riviere de Tabascojelle s’y trouve en
présence de ses premiers ennemis. Le
site étaitl favorable a la défense. Des
Balétuvicrs d'Afrique couvraient les

ords de la riviere, dont les eaux bas-
sesne perméttaient d’avancer qu'd de
petites embarcations. Des canots rem-
plis @'Indiens armés s'apprétaient an
combat. Douze mille guerriers, Téunis
dans Tabasco, la capitale, a une demi-
lieue de I3, ville défendue par des pa-
rapets et des palissades, se tenaient
préts & repousser les Espagnols; enx
ne-savaient A quoi attribuer ces hos-
tiles dispositions , si- différentes’ de
I'aceueil hospitalier quon avait fait a
Grijalva dans la méme: eontrée 'an-
née précédente. Mais on apprit dans
la suite que ce bon accueil avait'éte
reproché aux gens de Tabasco, par

ceux de Pontonchan; eomme un acte
de licheté, et quiils soisissaient la
premiére oceasion de: se’ réhabiliter
dans l'opinion de leurs voisins. Aussi
I'éloquence d’ Aguilar, envoyé par Cor-
tés au chef de Tabaseo, fut-elle sans
sucees. Il fallut en appeler & la force
et a la supériorité des armies; il fallut
une suite de combats pour amener
ces braves gens .2 demander la paix.
Ils avaient disputé le terrain pied a
pied, protégés par des barricades, par
des ravins, par des broussailles. Tis
succombérent dans les plaines de Ceu-
tla, le 18 mars 1519. La vietoire dis-

utée fut compléte et entiere. Le
l))ruit du canon terrifia ceux qu’épar-
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s‘e""ﬂ“e;;iopnb"? Sans Savoira'quoi s la vendirent ensuite res.de Marina
s gt rllilqi;) et pl;(lnnla_ren! d'embras:  Tabasco qui  Poffrit "fm(‘ calc_lquecde
eligion catholique lorsqulils  fai atiortes. €'é-
Benhondi SqUiNe tait la-que sa: bow )
dO{n{]es. d{:;g ﬁfveﬁ:;il?}l:f ("l\ws}r; 3 !ses dait ; 0”% lui ;'éservg?t llcg';&;z':li (lls tctzg:
Tormé d* phcCHA PAS Bartho- . quérant, et /'he destines
e lgsdglt?‘el-:o"« (h.npeh'nn de'Cortes, Cortés mém!l((;l-','i.fusf destinée_ de
lmptiser‘ 1]10(:I nser sur I'heure; et d'en  rina, une maitresse 21:5\'"5 e
Secoe b((l) 11112!2:";-(- gn: ?‘:;{eseq l{)rct(t'- (l;ilc interpréte, uf)e 'acti'\%u::xz\,:;}?ai;g(;
Ere g ace a-eette auguste €s projets i ;
Teré A 8 ojets de | a7
?el]em((i):'x")ﬁ': I{p traité conclu, une wou- = Iore linthruile deell]':wm'l" T
pig a;ll ‘a ioh wint offrir des pré-  maurs du B et‘ plo xtn?}le et des
Bles 3 cons Nqlieus's présents'sembla-  une ambassadrice éla pus d'une fois,
Mol cuX qui avaient été remis @ 1l est probable que qu{epte €t adroite,
o th va. On y joignit le cadeau de r e 0rtEs, - qui ne. s'e-
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tray , abiles dans, les ‘pas a s'altacher Mari ar .
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lui des le début de la campagne (*),
et elle ne le quitte plus pendant les
années de combats qui livrérent a
'Espagne 'empire mexicain. Elle te-
nait bien sa place au conseil: on I'é-
coutait avec toute Vattention qu'on
accorde aux esprits supérieurs ; le sien
£tait prompt, vif, étendu, énergique
et fertile'en ressources. Dans les jours
de bataille, elle avait toute la force
d*ame d’un homme 3 dans les négocia-
tions, toute: la. finesse, toute la sou-
lesse-d’une femme. Marina, outre la
angue aztéque, savait le maya qu’on
parle dans le Yucatan et a Tabasco:
Elle apprit I'espagnol en peude temps
et s'exprimait dans cette langue avec
une extréme facilité. Marina fut la pro-

(*) Bernal Diaz prétend qu'elle fut d'a-
bord présentée & un cavalier- nommé Fer-
nandez Porlocarrero; qui rétourna bientot
dans 1a Vieille-Castille aprésavoir eté laissé
a la Vera-Cruz. Gest alors que Corlesila
prit ayec lui. 11" en cut un fils, nommé
Martin Cortés, qui devinl commandeur de
Yordre de Saint-Jacques. Longlemps aprés,
elle épousa Juan de Xaramillo , officier de
Varmee. A Vépoque de U'expédition de Hon-
duras (1524 ), lorsque Corlés, lrayersant le
Guazaeualco , manda tous les eaciques de la
province, lamere etle frére de donna Marina,
qui, gouvesnaient ensemble leur district ,
se trouvaient au nombre de ceux qui se
présentérent. Marina était’ auprés du gé-
héral = il5 furent saisis de frayeur en Ia
voyant, ils se crurent perdus ;ils lui eriaient
a genoux, en pleurant: Miséricorde ! Mais
Marina , cette jeune  femme: belle: et
de noble caur, s'empressa de les relever
et d'essuyer leurs lavmes : elle leur fit le
plus touchant accueil 5 elle leur ‘apprit
sa haute fortune, et le bonheur qu'elle
avait d'étre chrélienne et P'épouse d’un ca-
valier aussi distingué que son mari, bon-
heur dont elle était, disait-elle, plus ficre
que si elle edt élé souveraine de lancien
empire mexicain. Elle se sépara de ses pa-
vents en leur faisant de trés-riches cadeaux.
Sa mére et son frere, & son exemple, em-
brasserent la foi chrétienne, et furent bap-
lisés , la premiére sous le nom de Marta, le
second souscelui de Tozarus. Les Aztéques
waduisaient le nom de Marina en celui de
Malinizin , d’ott les Espagnols do Mexique
ont’ fait Malinchi.

vidence de I'armée. de Coriés, et I'un
des plus puissants’ instruments de la
chute de Moectezuma.

Cortes 'prit possession du pays au
nom du roi d'Espagne, et, n'y trou-
vant pas d’or; le quitta, pour aller,
apreés une navigationde quelgues jours,
jetee-ancre au port de Saint-Jean
d"Ulloa.

A peine la flotte était-elle.au mouil-
lage, que deux pirogues pleines d'In-
diens. aborderent le vaisseau amiral.
Un de ces Indiens s’approcha respee-
tueusement de Cortes, et lui annonca
qu'il venait de la part d'un des com-
mandants ' du pays, pour Moctezuma,
s’'informer du sujet de son yoyage, et
lui offrir les choses dont il pouvait
avoir besoin. Cortés, tout aussi poli
queFenvoyé, répondit qu'il n’ayait be-
soin de rien , que son voyage avait pour
but de visiter le pays et de trafiquer
avec ses habitants, espérant qu’ils le
verraient avec plaisir. Ceci se passait
le jeudi saint. Cortes, qui ne perdait
pasun moment, fit débarquer le len-
deimain artillerie ; infanterie, cavale-
rie; lIes canons furent mis en batteries
un,camp de baraques s'éleva prompte-
mentsurle rivage sablonneux, et I'éten-
dard royal fuy déployé pour la pre-
miere fois sur le territoire mexicain.

Dans cette premiére entrevue, Cor-
tés se trouva trés-embarrassé d’un
incident dont i} prévit toutes les consé-
quences. Aguilar, jusqu'alors seninter-
préte, ne comprenait pas un mot de
ce que disait lenvoyeé : celui-ci §'expri-
mait dans sa langue maternelle, la
langue aztéque, et Aguilar ne parlait
que le maya. Déja Cortes commencait
2 craindre, pour le grand projet quiil
méditait, les lenteurs et l'incertitude
qui naissent des communications im-
parfaites par la seule voie des signes et
des gestes. Mais son inquiétude fut de
courte durée : il aperqut Marina cau-
sant avec les Mexicains, et vit sur-le-
champ toutle parti qu’il pouvait tirer
de cette femme indienne. Elle fut char-
gée de communiguer avec 'enyvoyé et
de traduiresesparoles en mayaqu’ Agui-
lar, & son tour, rendaita Cortes en es-
paguol. Cette double transformation
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de Ia pensée n'était Pas samns incon-
Vénient pour Pexactitude; heurense-
ment. que Tintelligenee et Jes rares
dispositions de Marina pour I'étude
es langues y mirent bientat un terme.
Elle fut promptement en
S€ passer d’Aguilar et de rendre
directément en bon castillan la phrase
mexicaine. C'est de ce moment que
date avec Cortes Pintimité de ses rap-
ports.

Le jour de Plques, deux seigneurs
de la cour de Moctezuma, Teuhtlile et
Cuitlelpitoc, gouverneurs de cette par-
tie des provinces maritimes de Pem-
pive, se présentérent devant Cortes
avec une suite nombreuse, et dans
toute |a pompe d'une ambassade.
Cortés, qui avait a ceur de faire im-
pression sur leurs esprits, les recut
avec cérémonie, 1| les convia d’abord
i une messe Solennelle qu'il fit chanter
€N musique, puis il les invita a diner,
et leur (lleiclara que, vassal du grand
don Carlos, l'empereur de I'Orient, le
plus puissant des rois de la terre, il ve-
nait, comme son ambassadeur, rendra
visite i Moctcznma, et conclure ayee
Iui un traité de paix et d’amitié; ee qui
'obligeait, Jui Cortes, a se rendre sur-
le-champ prés de leuy monarque ponr
accomplir sa mission s € pouvant con-
fier a personne les choses importantes
qu’il avait  lui dire. 1.es gouverneurs,
qui savaient parfaitement toute la ré-
Pugnance de leur maitre i recevoir ces
étrangers, emmiélérent de fort beaux
compliments Ja vague réponse quils
firent a cette harangue. Mais Cortes ne
demeurant pas moins ferme dans sa
résolution, un des gouverneurs luj
dit: « Qu'est-ce cepi? A peine étes-vous
arrivés que vous parlez déja de voir
notre roi. Recevez d’abord Jos présents
qu'il vous envoie; plus tord, il sera
temps de songer 4 autre chose. » Ces

résents furent offerts avee beaucoup
g’ap lareil: ils consistaient en dix char-
ges

& manteaux en étoffes de coton F
ornés de plumes, en plusieurs bijoux
et petits objets d’or et d’argent d’un
travail curieux et d’une valeur consi-
dérable. La vue de cet or, decesjoyaux,
produisit un eflet tout différent (e
3% Livraison. (MEXTQUE. )

celui que se Proposaient les Mexicains.
Elle augments | avidité des Espagnols,
et leur inspira Ja plus vive impatience
de se rendre maitres d’un pays quj pro-
duisait tant de richesses. Ving ensuite
le tourde Cortes. 7 réponditacecadean
parceluid’un beau fautey;| aibras artis-
tementsculpté etpeint, par une toguede
velours eramoisi décorée Fune plaque
€nor, sur laquelle pn VOyait saint Mi-
chel tuant le dragon, et par des pierres
fausses Précieusement enveloppées de
coton parfumé. Pendant cetle entre-
vue, des peintres mexicaing, faisant
partie de la suite des ambassadeurs,
€taient oceupés 3 peindre, sur de bian.
chies étoffes de coton s lesvaisseauy s les
chevaux, Partillerie, fes soldats, et tout
ce qu'ils trouyaient de plus remarqua-
ble parmi ces étrangers. Cortes ap-
prend. que ces tableaux aliaient @tre
envoyés 3 Moctezuma;; i veut: qu’ils
lui donnent une jdée plus compléte de
Cequesont les Espagnols et de ce qu'ils
peuvent faire, 1 es trompettes, par son
ordre, sonnent lalarme; et sup-Je-
champ les différents corps de Parmée
accourent se ranger en bataille. Deg
charges de cavalerie et d*infanterie
s’exécutent, on fait la petite guerre,
Puis viennent deg Jeux de bague, des
courses de chevauy et (os joutes;; enfiig
Fartillerie tonne, les boulets et |a nmi-
traille sifflent dans Jes branches d’ar-
bres et les brisent. A ces bruits redon-
tables, les Indiens tombent d’effroj oy
prenaent la fuite; pour eux, les hom-
MES qui manient ces terribles machines
de guerre ont |a puissance des diex.
Les peintres emploient tout leur art 3

' s choses nouvelles , et
leur imagination j inventer des figures
et des caractéres qui puissent rendre
les prodiges dont iIs viennent d'étre
témoins. Les ambassadeurs obligés
par position a cacher leyy frayeur,
la” dissimuleng sous les apparences
de Padmiration, Cette féte militaire
tommence la destruction (e Fem-
pire.

Moctezuma apprit bientit Ia résolu-
tion de CGortés. 1.a sienne aurait dg
étre. aussi prompte, aussi énergigue.
Li guerre & Pinstant méme avec toutes

]
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les forees de Vempire, lorsgue les Es-
pagnols ne comptaient pas un seul
allié, lorsqu’ils n'avaient aueun point
fortifié, lorsqu'ils étaient sans provi-
sions et'sans moyens de s’én procurer,
ne laissait,pas une chance de sucegs a
Parmée. dinvasion; toute temporisa-
tion, .au contraixe, lui-permettait de
s'étendre dans le payset de s'v.donner
les méeontents pour auxiliaives. Moc-
tezwma se décida pour le parti qui ser-
vait ses ennemis : il négocia. Et d'a-
bord, . pour ‘se rendre les prétres
favorables; il les invita & consulter les
dieux. Les dieux repondirent qu'il ne
fallait pas recevoir les étrangers, et
Moctezuma se hdta de transmettre
cette réponse par un ambassadeur, en
Paccompagnant: de présents magnifi-

ues portés par eent hommes (*), et
:]estinés a adoueir eé ques son mes-
sage  pouvait avoir. de désagréable &
Cortés; mais il avait affaire & un
homme de volonté ferme, et qui
jugeait déja son ennemi par ses len-
teurs. Ni les présents.de Moctezuma,
ni ladresse de ses négociateurs ne
changerent rien aux projets du géneé-

ral; il déelara résolument aux envoyes
qu’il avait ordre de se-vendre aupres
de leur maitre, et qu’il s’y rendrait:
Cette réponse n'était pas de nature A

(*) On trouve dans tous les €crivains es-
pagnols le pompeux détail de cé riche pré-
sent, composé d'éloffes de coton d’une
grande finesse ; de quel(lncs mosaiques en
plumes, représentant des animaux, des
arbres; des scénes de la vie domestique;
debracelets; dlarmeanx, de colliers en or,
de boitess remplies de perles, de pierres
précieuses bien montées, et de deus grands
plais de forme ronde, Pun d'or massif,
représentant le soleil, Vautre d’argent, re-
presentant la dune. Ce dernier, st l'on en
croit Bernal Diaz, valaiv seul plus de
20,000 pesos (1255000 £ )11 est prebable
que ces divers ohjets avaient ¢lé preparés
pour Grijalva, lors de son debarguement sur
le méme point, Pannee précédente, et
qu'ils se trouvaient tout préts lorsque Moc-
tézuma donna l'ordre au gouverneur de sa
provirce de les offrir 4 Cortés. C'est du
moins ce quion peut inférer du récit de
Gomara,

les satisfaire. Ce qu'ils avaiént vu de
la puissance des armes espagnoles leur
montrait la guerre comme le plus terri-
ble des fléaux, et pour éviter, s'il était
possible, ils prierent Cortés de sus-

endre sa marche jusqu’an moment ou
eur maijtre aurait fait connaitre ses
derniéres volontés. Cortés encore une
fois ne se méprit point a'de telssignes
de faiblesse.

Nous avons déja va que plusieurs
années avant Parrivée des Espagnols,de
sinistres présages, interprétésparl'izne-
rance et la peur, avaient jeté de grands
troubles dans I'ime de Moctezuma. Ce
n’était plus ce prince prudentet ferme
dont Pavénement au trone avait été
saluépar d’unanimes acclamations; son
{'oug, 4 I'heure ofr nous sommes, était
ourd pour-tout I"Anahuac, et le pou-
voir vacillait dans sa main. A la nou-
velle du refus de Cortes de quitter le
pays, lui, prince absolu, dont les or-
dres étaient sacrés pour des milliers
d’hommes, ne put comprendre 'aadace
de I’étranger; 1l ent un moment d'éner-
gies il menaca de le sacrilier aux dieux.
Mais ‘eet éclair de colére fut court; la
peur reprit bientot le dessus; les mi-
nistres furent appelés au conseil; on
résolut d'essayer encore une fois de
la diplomatie et des présents : les
mémes ambassadeurs, avee de plus ri-
ehes cadeaux , furent dépécheés au camp
de Cortes.

Ce camp n'était pas non plus exempt
d’alarmes. Deux partis y étaient en
présence = d'un coté, les amis de Cor-
tés préts a tout risquer avec lui de
Pautre, les partisans de Velasquez
effrayés de leur désobéissance, et re-
doutant de s'avancer dans un pays in-
connu couvert d’une population guer-
riére, sans vivres assures, sans places
fortes pour retraite. Cortés, au milieu
de ces difficultés, restait inébranlable,
caressant le soldat, se montrant géné-
reux envers i, l'excifant sans cesse
avee cette parole persuasive, cette élo-
quence militaire dont il avait si par-
faitement. le secret. If s'occupait a
entretenir toutes les espérances et a
tout préparer pour l'invasion, lorsque
les ambassadeurs de Moctezuma se
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présentérent devant lui et lui signifie-
rent Pordre formel de quitter le pays,
tout en déposant a ses pieds les ric?xes
présents de leur maitre. « Grand merci,
dit le général. Vraiment, ¢'est un opu-
lent monarque que le roi du Mexique;
ses cadeaux sont trop magnifiques
pour que nous n'allions pas en per-
sonne I'en remereier. » Puis, se tour-
nant vers ses officiers et ses soldats :
«N’est-ce pas, messieurs; que nous
irons lui rendre visite? » Et cent veix
d’hommes répondirent: « Nous sommes
préts a marcher.» En ee moment, la
cloche: sonna I'Angelus; officiers et
soldats tombérent a genoux, et prie-
rent la mere de Dieu de les protéger
dans les périls et de leur livrer de
riches trésors.

Le lendemain, tout était solitude
autour du camp de Cortés. Les Indiens
avaient disparu; on ne voyait personne
daus les villages; tout commerce avait
cessé; les hommes dé la campagne
wapportaient plus de vivres; les gou-
verneurs de Montezuma avaient quitté
le/ pays. On se crut au premier jour
des hostilités; les elamenurs des parti-
sans de Velasquez un moment étouffées
se firent entendre de nouveau. « Que
veut=on faire de nous, s'écriaient-ils?
ou prétend-on nous conduire avec si
peu de monde? Retournons i Cuba
chercher des armes, des munitions;,
des vivres-et des hommes. » Diego de
Ordaz, un des premiers officiers de
qutes, vint, au nom des mécontents,
lui advesser de semblables représenta-
tions. L’habile général les écouta tran-
quillement, et donna Fordre & Parmée
de se tenir préte a partir le lendemain
pour retournera Cuba. A cette nou-
velle, la grande majorité des officiers
et des soldats fut en émoi; toute cette
troupe d’aventuriers voyait s'évanouir
leurs espérances; la sédition gagnait
tous lesirangs, la menace sortait de
toutes les bouiches. Les émissaires de
Cortés parcouraientles différents quar-
Diers, “aigrissant par leurs paroles les
moins: coléres et animant encore les
plus emportés; tous demandaient Cor-
tés. 1l ne se fit pas attendre. On lui
reprocha son abandon, ses promesses

violées, Vinfidélité qu'il faisail & sa
propre gloire; on-lui renouvela le ser-
ment de le suivre partout, de mourir
ou de triompher avee lui, et I'on finit
par-lui déclarer que s'il voulait céder a
son rival, il pouvait partir seul, et
qulon allait élive un autre général a.sa
place. Ces heureuses menaces d’aban-
don, ces serments: de fidélité ; ces, té-
moignages d’amour et de déveuement
voila ce que demandait Cortés; quiy
Jouant la surprise ; affirma qu’il n’avait
donné I'ordre du départ que pour se
conformer au veeu de Parmée et con-
trairement & sa propre opinion. « Je
vois anjourd’hul, ajouta-t-il ; qu’Ordaz
m’a trompé ; et je sais maintenant quel
est mon devoir. Assuré de la confianee
de mes camarades, je les conduirai a
la conquéte du Mexique, €t je leur en
partagerai les richesses. »

Vers ce temps; cing Indiens se pré-
sentérent aux sentinelles avancées du
camp; ils demandérent a étre conduits
devant le général. Leur langue sem-
blait un dialecte de la langue aztéque
assez difficile @ comprendre. Marina
y parvint cependant. Ces hommes
étalent des ambassadeurs du cacique
de Chempoalla, qui, ayant appris la
grande victoire de Tabasco et les mer-
veilles des armes espagnoles, priait
Cortés de laider a secouer le joug
mexicain. Cetle ambassade était une
faveur du ciel. Cortés savait par elle
qu’il pouvait maintenant compter sur
la désaffection des tributaires de Mogc-
tezuma, et que son armée ne manque-
rait pas d’auxiliaires. Il se hita de
promettre ce que les envoyés deman-
daient. Mais, avant de partir pour
Chempoalla il erut devoir organiser la
colonie naissante qu'il avait dessein
d’établir sur cette cote, en lui donnant:
des formes administratives et judi-
ciaires modelées sur celles de la mere
patrie, mémes magistrats et mémes
nows, méme cercle de pouvoirs , méme
compétence, mémes attributions, Cor=
tésy; au nom da roi et sans faire men-
tion de Velasquez , nomma les premiers
Jjuges et les premiers administrateurs:
1l est fort mutile d'ajouter qu’il les
choisit parmi ses plus intimes amis,

5.
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parmi les plus dévoués a sa personne
et les, confidents de ses secretes pen-
sées. Pensant dés lors a se créer-un
commandement indépendant, a se faire
accorder un pouvoir supréme et des
droits nouveaux par la yoie de I'élec-
tion, il eut soin de s'enquérir au
préalable des dispositions de I'armée et
de s’assurer de son suffrage. C'est un
fait curienx ‘que nous apprenons de
Bernal Diaz. « Cortés, dit ce veridique
témoin de tous les événements de la
conquéte, avait alors obtenu de Porto-
Carrero, d”Alvarado, de ses quatre fré-
res, de Olid, de Avila, de’Escalante, de
Lugo et de moi-méme, ainsi que de
beaucoup d’autres officiers et cavaliers,
Ia promesse denotre appui; nous nous
étions engagés a l'élever au comman-
dement en chef et indépendant. Mon-
tejo, la créature de Velasquez, soup-
connait notre projet et surveillait tous
nos mouyements. Une nuit, assez tard,
Porto-Carrero, Escalante et de Lugo,
parent éloigné des miens, vinrenta ma
cabane et me dirent : « Seigneur del
Castillo, prenez vos armes, et venez
avec nous pour - accompagner  Cortes
qui va faire sa.ronde.» Je les SUivis,
et, aussitot que nous elimes quitté la
« cabane, ils me dirent qu’ils voulaient
avoirun momentd’entretien avec moi,
et 'n'étre point entendus de mes cama-
rades; gbi appartenaient a la faction
de Velasquez. Un d’enx me tint le petit
discours suivant : « Seigneur-del Cas-
tillo, c'est pour la troisi¢ine fois main-
tenant que vous visitez ‘cette contrée
i vos périls et risques. Savez-vous que
Cortés nous a trompés; il nous assu-
rait a Cuba qu’il avait pouyoir pour
établir une co'lonie, et il n’avait com-
mission que de trafiquer; nous en som-
mes siirs aujourd’hui. 1l va donc nous
falloir retourner a Cuba et remettre
toutes nos richesses a Velasquez. Bon
nombre d'entre nous ici est déterminé
a prendre possession du pays sous
Cortés, au nom de Sa Majesteé, et, jus-
qu'a ce que sa royale volonté nous soit
connue, Cortés sera élu notre général
et nous espérons bien que vous lui
donnerez votre voix. » A cela lji'. con-
sentis sur-le-champ et de grand cceur,

et nous alldmes ensuite de cabane en
cabane demander des yoix pour Cor-
tés. v

Lui parut un jour devant le con-
seil qu’il avait nommé. Les Alvarado,
les Sandoval, les @lid, et toutes ses
créatures, tenaient les premiers rangs
dans cette junte, ety si l'on y re-
marquait un ou.deux partisans de
Velasquez, ils n'étaient 1a que pour
faire preuve de la liberté des opi-
nions. Cortés se presente avec tou-
tes les marques du plus profond res-
péct ; il demande humblement la pa-
role; 5l dit a la junte gu'elle est la
seule autorité légitime, Funique dépo-
sitairedes droitsde la couronne ; qu’elle
tient la place du roi; que les pouvoirs
gulil a recus de Velasquez ayant été
révoqués, il craint d'étre sans qualité
pour commander, sans droit légitime
de se faire obéir. Il prie le conseil de
donner un chef @ 'armée, et de n’écou-
ter, dans ce choix, gue I'intérét du roi
et le salut:de la colonies puis il dépose
sur la table Ia commission de Velas-
quez, baiseson biton de commandant,
le remet au président et se relire sous
sa tente.

Le dénodment de cette comédie
politique ne se fit pas longtemps atten-
dre. On accepta la démission de Cor-
tes, et aussitot il fut éluan nom du roi,
d’une voix unanime, premier magis-
trat de la colonie et généralen chef de
Parmée. Le conseil, en corps, se ren-
dit aupres de lui pour lui porter I'acte
de sa nomination. Lui; comme:s'il
ne l'edt pas attendue, la recut avee
étonnement et respect, puis eile fut
soumise sur-le-champ a ia sanction de
Parmée qui la confirma par acelama-
tion, Les mécontents, d’abord réduits
au silence, ne tarderent pas a élever la
voix ; mais les méecontents, les Ordaz,
les Escudero, les Juan Velasquez, ar-
rétés et mis: aux fers, se virent con-
traints de recourir 3 la générosité de
Jeur ennemi. Cortés exerca en leur fa-
veur le plus beau privilége du pouvoir
supréme, celui de pardonner. Ce fut le
premier acte de sa nouvelle autorité.
Cette grice né tomba pas sur des in-
grats ; Ordaz, Ecudero, furent dans
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la suite_officiers aussi fidéles qu’amis
reconnaissants.

Libre alors des soucis qu’entrainent
les dissensions interieures, Corteés se
mit en route pour Chempoalla. Sa pe-
tite armée cheminait avec ordre, se
gardant bien, de peur de surprise, et
toute préte au combat. Elle quittait
avec joie les sables brilants et mal-
sains ol elle avait séjourné, pour l'air
plus frais et plus salubre de I'intérieur.
Elle allait trouver des alliéset marcher
avec eux & la conquéte. Cortes, ayant
précédemment envoyé Montejo, l'un
des capitaines de sa flotte, explorer Ia
cite, se dirigeait en méme temps vers
le point que cet officier avait signalé
comme le plus convenable 2 un éta-
blissement colonial. On n’était qu'a
trois milles de Chempoalla lorsque
vingt habitants de cette place, mar-
chant gravement, se présentdrent 2
Cortes et lui offrirent des ananas,
d'autres beaux fruits et des bouquets
de fleurs au nom de leur seigneur, le-
quel, étant fort zros, n'avait pu venir
lui-méme. Un cavalier espagnol , §'é-
tant avancé seul au milieu deJa grande
place, apercoit une partie du palais
royal blanchie nouvellement a la chaux
et brillant aux rayons du soleil. A
cette vue, Pavide Castillan eroit avoir
devant lui un palais aux murs d’ar-
gent, et court, a toute bride, annoncer
a ses camarades ce merveilleux trésor,
Chempoalla n’avait pas besoin de ce
prestige imaginaire pour paraitre belle,-
¢'était la plus-grande ville que les Es-
pagnols eussent eucore vue dans le
nouveau monde, Lesuns lanommeérent
Séville, a cause de sa vaste étendue;
d’autres Filla Heymosa , parce qu'elle
était pleine d’agréments. « Nous fi-
mes surpris, dit Bernai Diaz, de la
beauté des bitiments et de leur heu-
Teuse situation. Au milieu d’un riche
paysage et de- diverses plantations
d'arbres, elle possédait de magnifi-
ques jardins, ety pendant toute la jour-
née, une foule immense d’hommes et
de femmes remplissait ses larges rues.
Les Espagnols furent tous logés dans
un vaste et beau bdtiment, dans V'en-
clos du temple destiné aux étrangers

de distinction et aux ministres des
idoles. La, nous fdmes nourris et en-
tretenus aux frais du cacique qui était
d’abord venu saluer Cortés i son arri-
vée, porté sur une litiere, a cause de
son énorme embonpoint. Il revint en-
core lui rendre visite aprés diner, ac-
compagné de ses nobles; il lui offrit
beaucoup d’or et de beaux présents,
et brila 'encens devant lui. Cortés le
recut a merveille, 'embrassa et lui
parla de la puissance de notre roi,
ajoutant que ses troupes et lui-méme
étant fort disposés i le servir contre
ses ennemis, il n'avait gu’a les nom-
mer. Sur quoi le prince indien s'en-
hardit, et, poussant un profond sou-
pir,il dit comment le peuple totonaque,
son peuple, libre et indépendant de
temps immémorial , et gouverné par
des seigneurs de sa race, était tombé,
dans ces derniéres années, sous le Jjoug
de Moctezuma. Il raconta, les larmes
aux yeux, la tyrannie du Mexicain, les
exactions. de ses officiers de finances
qui enlevaient tout 1'or de son pays,
qui réduisaient les hommes en es-
clavage et puis les sacrifiaient aux
dieux; qui s’emparaient des filles de
son peuple pour les plaisirs de leur
maitre et des grands de sa cour. 1|
dit encore par quels moyens et par
quelles alliances la ville de Tenoch-
titlan  s'était élevée au-dessus des
autres villes de PAnahuac. Il fit 'his-
toire de I'humble origine des Azte-
ques, des progres de leur ‘puissance,,
de T'organisation de leur empire, de
ses forces et de ses richesses. Toutes
ces choses étaient nouvelles pour Cor-
tés, et Vinstruisaient admirablement
de ce qu'il lui était nécessaire de savoir
pour le succes de la campagne qu'il
allait entreprendre. Il promit au caei-
que de le secourir et de revenir en
conférer avec lui, ce qu’il ne pouvait
faire maintenant, pressé qu'il était
de se rendre 4 Chiahuitztla pour: exa-
miner I'etat de sa flotte. Ce qu’ayant
entendu, le cacique, comme témoi-

nage de son dévouement, mit 3 la

isposition de Coriés quatre cents
hommes pour porter ses bagages. On
sut alors, par donna Marina, que telle
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était Ja coutume des princes indiens
envers les personnes de haut rang qui
assaient par leurs Etats, et qu'ils vou-
aient honorer. |
Chiahnitztla était une petite ville
située sur un haut rocher, a douze
milles de Chempoalia, vers le nord,
et a trois du nouveau port oil se trou-
vaitalors la flotte espagnole. L se fit
porter aussi le chef des Chempoallans,
qui, craignant que Cortés n'oublidt sa
promesse , venait de nouveau s’entre-
tenir avec fui sur les moyens d'atta~
uer ennemi commun. Pendant qu'ils
délibéraient , on vint annoncer I'ar-

rivée de cing nobles mexicains re--

ceveurs des tributs royaux avec leur
suite. Ces envoyés portaient a la main
de gros bitons courts, et des éventails
pour chasser les nionches, ce qui n'ap-
partenait qu'a des gensde condition. Ils
reprimandérent fort les deux caciques
d’avoir fait bon accueil 4 des étpan-
gers sans permission du roi, puis, ‘en
réparation de ce crime; ils demande-
rent vingt Indiens et Indiennes pour
&tre sacrifiés aux dieux. A cette nou-
velle , la ville fut en grande inquiétude ;
les caciques'étaient consternés et se
regardaient comme perdus. Cortés ap-
prit de donna Marina la eause de lear
trouble, et, s'adressant a ces deux
prineces tremblant devant eing eollee-
teurs'de tributs : « Emparez-vous de
leurs personnes et jetez-les-en prison, »
dit Cortes. Cette resolution hardie dé-
passait lear courage; ils tremblent
encore plus fort; Cortes revient a la
charge, et les caciques, pressés entre
deux terreurs égales, finissent par
faire mettre au ‘cachot ces Mexicains
orgueilleuy, qui, en entrant dans la
ville, n’avaient pas méme daigné jeter
un regard sur les Espagnols. Les pri-
sonniers gardés par les Castillans s'at-
tendaient a la mort. Les caciques,
fiers de la protection de Cortes, le
priaient de permettre qulils fussent
sacrifiés aux dienx. La politique du
général était de leur rendre la hiberté,
et de s’en faire un meérite auprés de
Moctezuma, C'est ce qu’il exécuta avee
adresse, soit en les faisant évader de
nuit, soit en les réclamant pour étre

gardés sur ses vaisseaux. Les caciques
se contentérent de tout ce gqu’il vou-
lut bien leur dire pour colorer cetie
véritable ruse diplomatique, dont le
but prinecipal était de prouver au chef
mexicain que les Espagnols avaient a
cceur de protéger ses sujets, et n'é-
taient pour rien dans la revolte des
Tatonagues, révolte que Cortés exci-
tait cependant par tous les moyens
possibles. Elle devint bientét générale.
Tous les chiefs des villages dépendant
de Chempoalla jurérent haine mortelle
@ Mexico. Les hommes privent leurs
armes de guerre et se préparérent a
suivre les’ Espagnols comnie alliés,
lorsqu'ils en seraient requis. L'acte
dlobéissance et'de fidélité des Totona-
ques envers les couronnes de Castille
¢t e Léon fut passé devant le tabel-
lion royal Diego Godoy. Cette impor-
tante affaire terminée, d’autres soins
réclamérent lactivité de Cortes. 1l sen-
tait' le'besoin d’un établissement pexs
manent, d'une place forte, d'un port,
d'un lieu de refuge, en cas de mau-
vaise fortune. Le lien indiqué par
Montejo, et prés duguel la flotte s'é-
tait rendue, se trouvait sur le terri-
toire des Totonaques. C'était une plaine
allant de la mer aux montagnes, a
douze milles de Chempoalla. Ici Cor-
tés traca P'enceinte d’une ville. I’église
fut bitie la premiére, puis I'arsenal,
puis des magasins pour l€s subsistan-
ces et les munitions; puis des caba-
nes alignées en forme de rues; le tout
entouré de remparts assez forts pour
résister a une armee d’Indiens. Tous
les Espagnols, officiérs et soldats, mi-
rent Ja main a 'ceuvre et furent aidés
par leurs nouveaux alliés, les naturels
de Chempoalla. Cette ville recut le
nom de Villa-Rica de la Vera- Cruz,
nom qui semble, dit Robertson, l'ex-
pression des deux grands mobiles des
Espagnols dans toutes leurs entrepri-
ses au nouveau monde, lasoif de 'or
et I'enthousiasme religieux. (*).

(*) Presque tous les historiens ne recox-
naissent que deux villes de ce nom, Pans
cienne et la nouvelle; e'est une errenr, on
en compte trois. La premiére, celle dont it
s'agit ici, fondée en 519 prés du portde
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A I'époque on ces travaux s'exécu-
taient, la renommée de Corteés allait
g’étendant dans 'intérieur du pays. Cha-
que jour de nouveaux chefs , sollicitant
son alliance, venaient faire leur soumis-
sion. Plusde trente villages totonagues
lui offraient des hommes de guerre
pour la conguéte de Mexico. Lui orga-
nisait en confédération tous ces prinees
américains; il arrangeait leurs diffe-
rends ; s'interposait entre eux et leurs
voisins, les empéchait de guerroyer
pour des limites de territoire, et re-
servait toutes leurs forces pour lui
seul. Moctezuma tremblant, au retour
de ses collecteurs de tributs, voyait
dans Cortés, leur libérateur, un étre
surnaturel, et lui envoyait de nouveaux
présents en le suppliant de ne pas ve-
nir jusquia lui. Deux de ses neveux,
a latéte d’'une dépntation de lanoblesse
du royaume, ¢taient chargés de cette
mission, qui n'eut pas plus de succes
que- les précédentes. Cependant elle
effraya les alliés de Corteés, le chef de
Chempoalla surtout, gqui, pour resser-
rer les liens qui 'atiachaient aux Es-
pagnols, offrit au général une de ses
niéces en mariage , et sept autres jeu-
nes filles nobles, avee de riches dots,
pour ses officiers. « Qu'elles se fassent
chrétiennes et recoivent le baptéme,
dit Cortés, nous les accepterons; et
vous aussi, faites-vous chrétiens pour
le bien de vos dmes , et abjurez le culte
de vos idoles. » Le cacique, qui ne s'at-
tendait pas a cette demande, répon-
dit : « Nous et notre peuple, nous ne
pouvons renoncer aux dieux de nos
ancétres, qui nous donnent des fruits,
des fleursiet des moissons, qui nous
protégent dans les périls, qui nous
accordent une vie exempte d'infirmités
et tout ce qui peut la rendre agréable.»
Cette fidélité religieuse parut l'ceuyre

Chighuitzila, el qui plus tard ne conserva
que le nom de Villariea; la seconde, Pan-
cienne’ Vera-Cruz, bitie en 1523 ou 1524
et la troisieme, la Nouvelle-Vera-Cruz, celle
qui porte aujourd’hni ce nom et qui fut éle-
veée -a la fin du seizieme siecle ou dans les
premiéres années du dix-septieme. Philippe
1T lui donna le titre de cite en 16135,

du démon au fanatisme castillan. Cor-
1és et ses soldats s'écrierent tout d'une
voix : « Brisez les idoles des faux dieux;
notre Dieu, le vrai Dieu le veut ainsi. »
Sur quoi les Indiens protestérent yu'ils
ne commettraient jamais un semblable
sacrilége ; et déja ils se mettaient en
mouvement pour défendre Jeurs divi-
nités, lorsque donna Marina déclara,,
au nom de Cortes, qu'a la premiére
fleche tirée , tous seraient mis a mort.
A cette voix de femme, a la voix ré-
vérée de quelques prétres, otages des
Espagnols ; et du cacique de Chem-
poalla, la foule s’arréte immobile, En
ce moment , on vit einquante soldats
espagnols monter 2 pas presseés les
marches du temple, chantant en cheeur
Gloriaq in excelsis Deo, puis, d'un
bras vigoureux, frapper sur les idoles,
les mettre en piéces, et les jeter a
terre. Les Indiens, atterrés devant un
tel spectacle , et se cachant les yeux,
se prirent a pleurer. Leurs prétres,
vétus de longues robes noires avec des
capuchons, en forme de chape de
cheenr, et ressemblant, dit Herrera,
a des religieux de Saint-Dominique ,
prirent les idoles mutilées et les em-
portérent avec grand respect. Corteés
fit ensuite habiller en blanc ces prétres
idolitress il les abligea & eouper leurs
longs cheveux et a étre présents ala
métamorphose de leur temple en cha-
pelle catholiqué. On lava les murail-
les tachées de sang humain, on les
badigeonna a la chanx, on les purifia
suivant le rite catholique, on dressa
un autel orné de feuillages, on le dé-
cora de Pimage de: Jésus crucifié et
de la vierge Marie , on y célébra la
messe, on y baptisa les buit vierges
indiennes; et puis, dit encore Herrera,
d’aprés les vieux chroniqueurs; Cortes
emmena chez lui la niéce du cagique ,
et ses officiers les autres jeunes filles,
pour habitér ensemble, au grand con-
tentement de ces dames. La garde du
temple fut confiée a un vieux soldat
invalide nommé Juan Torres. On le
revétit d'un costume d’ermite, et il
eut charge d’entretenir P'autel pro-
prement, d'allumer les cierges, et de
précher les Indiens sur la religion.
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C’était le seul missionnaire que Cortés
pouvait abandonner sans affaibliv sa
troupe.

1l y avait trois mois a cette époque
que Corteés était dans la Nouvelle-Espa-
gne. S’il n’avait point encore com-
mencé ses opérations militaires, il en
avait prépare le sucees, soit en s'atta-
chant I'armée , soit én négociant avec
les Indiens et se:les donnant pour
auxiliaires. Avant de se mettre en
marche , il voulut encore se prémunir
contre l'intrigue des cours, contre le
mauvais vouloir de Velasquez, contre
Ia jalousie de quelques-uns de ses offi-
ciers. 1l fit demander au roi par les
magistrats de la colonie deratifier les
mesures prises et les nominations fai-
tes. Lui, de son cdté, rédizea le bul-
letin de ses opérations. Nous possé-
dons ce curieux monument d’adresse

a grouper les faits, de talent a les.

colorer. Cortés accompagnait cette
dépéche de toutes les choses quii pou-
vatent donner une haute idée des ri-
chesses du pays. Tl pressa ses soldats
d’abandonner ce qu’ils étaient en droit
de réclamer pour leur part dans les
trésors qu'on avait jusqu’alors rassem-
blés, afin qu'on les pdt envoyer en
entier; et tel était son ascendant sur
Parinée, que cette'troupe d'aventuriers
indigents ct avides fit sans peine ce
géneretx sacrifice. Ce fut Ie plus riche
cadeau que le nouveau monde elt en-
core fait a I'Espagne. Porto-Carrero
et Montejo , principaux magistrats de
la. colonie, choisis pour le déposer
aux pieds du tréne , mirent a la voile
avec défenses expresses de toucher a
Guba.

Cette fle était redoutable a Cortes.
Lia, son ennemiVelasquez, maitre sans
contréle, venait d’obtenir le titre d’a-
délantado et le pouvoir de s’emparer
des terres nouvellement découvertes.
Un bitiment parti de la Havane, et
amenant un renfortde deux officiers ,
deux cavaliers et dix soldats, avait de-
barqué a la Vera-Cruz et apporté cette
nouvelle. Elle décida Corteés & péné-
trer sur-le-champ dans lintérieur du
pays, et a exécuter avant son départ
un projet qu'il mdrissait depuis long-

temps. Il avait souvent vaincu la sédi-
tion; mais, comprimée, elle n'était pas
éteinte. Il savait que plusieurs sol-
dats , fatigués du serviee, soupiraient
apres leur retour et déserteraient au
premier revers, au premier danger. Il
savait aussi que sa petite armée ne
pouvait s’affaiblir de quelques hommes
sans danger. Derniérement encore il
avait été sur le point de voir ses rangs
8'éclaireir par la fuite de plusieurs de
ses gens : ils s’étaient emparés d’un
brigantin avec lequel ils voulaient se
rendre a Cuba; ils avaient été décou-
verts et punis; mais cette tentative
pouvait se renouveler tant que la mer
serait libre. Il fallait done détruire la
flotte et enfermer I'armée sur le con-
tinent.. Cette audacieuse résolution,
prise par Cortes, fut exécutée avec
une adresse infinie. A l'aide de pilo-
tes gagnes, il eut P'art de persuader
a ses soldats que les navires étaient
incapables.de tenir plus longtemps la
mer. 1l fit valoir tout 'avantage que
Pon allait retirer d’une centaine de ma-
telots alors disponibles, et I'heureuse
et puissante influence de cette alter-
native nouvelle : conquérir ou mourir.
Les pareles de Cortés s’adressaient a
des Espagnols du seizieme siécle. D’un
consentement unanime , les vaisseaux
furent tirés a terre, mis en piéces, et,
paruneffortde courage auquel'histoire
n'offre rien de comparable, quelques
eentaines d’hommes consentirent de
plein gré a s’enfermer dans un pays
ennemi, au milieu de nations puissan-
tes etinconnues, en s'étant tout moyen
d’échapper au danger par la fuite;
ne se réservant d’autres ressources
qu’une constance inébranlable, une
valeur & toute épreuve.

Cette armée de braves partit de -

Chempoalla le 16 aoit pour la conguéte
du grand empire de I'Amérique du
Nord. Elle se composait de quatre cent
quinze hommes d’infanterie, seize ca-
valiers, et trainait apres elle six pieces
de campagne. Les malades, les inva-
lides, les vieillards, restaient i Villa-
Rica de la Vera-Cruz pour défendre
cette colonie naissante; ils étaient sous
les ordres d’'Escalante, vieil officier,
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homme de coeur dévoué a Cortés.
Deux cents Indiens fournis par le ca-
cique de Chempoalla étaient chargés
de porter le bagage et de trainer I'ar-
tillerie. Quatre cents autres sujets du
méme cacique accompagnaient 'armée
comme auxiliaives. Cortés n'en avait
pas voulu davantage. Avant de le sui-
vre dans cette mémorable expédition ,
et pour en mieux comprendre les dé-
tails, jetons un coup d’ceil sur la divi-
sion politique de I’Anahuae et sur
I'étendue du royaume de Moctezuma
en 1519.

L’Anahuac, cette grande contrée de
I’Ameérique du Nord, dont la dénomi-
nation ne doit pas étre confondue avec
celle de Nouvelle-Espagne, n’ayait
pas tcujours eu les mémes limites. Ré-
duite , dans 'origine, & la seule vallée
de Tenochtitlan, ou de Mexico, on
I'étendait, a I'époque dont nous nous
occupons, a tout le pays compris entre
le quatorziéme et le vingt et uniéme
degré de latitude. Outre Pempire azte-
que de Moctezuma,, P Anahuae renfer-
mait encore les petites républiques de
Tlaseala et de Cholula, le royaume
de Tezcuco et celui de Mechoacan, ete.

Clest une erreur de Solis d’avoir
étendn le royaume mexicain depuis
Panama ijusqu‘.": la Nouvelle-Californie.
Les recherches du savant Clavigero
nous ont appris que le sultan de Te-
nochtitlan wavait sous sa domina-
tion gu’un Etat beaucoup moins vaste,,
limité, sur les ¢ites orientales, par les
rivieres de Guazacualco et de Tuspan
ou de Tuzapan; sur les cltes oceiden-
tales, par les plaines de Soconusco et
par le port de Zacatula. Ses frontiéres,
au nord, - atteignaient le pays des

Huaxtecas (le Queretaro actuel) et

touchaiént aux terres des barbares
Otomiies. En jetant un coup d'eeil surla
carte générale de la Nouvelle-Espagoe,
de M. de Humboldt, on voit que, d'a-
prés ces limites, 'empire de Mocte-
zuma wembrassait que les anciennes
intendances de Vera-Cruz, d'Oaxaca
de la Puebla, et quelques parties ma-
ritimes de la province de Valladolid.
Sa surface peut étre évaluée a dix-huit
ou vingt mille licues carrdes.

Aucune des provinces comprises
dans le Guatemala, dans les diocéses
de Nicaragua et de Honduras , pas plus
que la Californie, ne dépendaient de
Pempire mexicain.Il ne possédait méme
qu’un trés-petit nombre de places fron-
tieres dans le Chiapa.

A T'ouest des possessions mexicai-

_nes, on entrait dans le royaume indé-

pendant de Mechoacan , grand et vaste

“pays compris aujourd’hui dans 'Etatde

Valladolid. Ce puissant royaumen’avait
jamais rien perdu dans ses guerres avee
es Azteques. Sa civilisation n'dtait
pas moins avancée que la leur. Il jouis-
sait d’'un beau eiel , d’un doux climat;
il possedait de riches paturnges et des
terres fertiles; il s’étendait depuis le
Rio de Zacatula jusqu'au port de la
Navidad, et depuis les montagnes de
Xala et de Colima jusqu’a la'riviere de
Lerma et au lac de Chapala, a F'ouest
du lag de Texcuco. Le royaume de ce
nom, allié des Mexicains depuis 1424,
et non leur tributaire, touchait a I'est
le territoire de Tlascala, au sud celui
de Chalco, au nord les terres des
Huaxtecas. Large de soixante milles
et long de deux eents, il égalait a peine
la huitieme partie du royaume azte-
que. 1l était Fun des plus anciens Etats
de' '’Anahuac ¢ il en avait été jadis le
plus considérable ; mais des guerres

“malheureuses, en réduisant suecessive-

ment ses frontieres, ne lui laissajent
d’autre supériorité sur ses voisins que
celle de I'intelligence et de la eulture
des Jettres et des arts.

L'Etat de Tlacopan (Zacuba), heau-
coup plus resserre,, mais protégé par
les Aztéques et suivant leur fortune,
se trouvait entre les lacs et le Me-
choacan, entre la vallée de Tolonecan et
le pays des Otomies; il ne méritait
guere le nom de royaume.

Moins grande encore était Ia répu-
blique de Tlascala; son territoire, en-
vironné par les domaines de Mexico ,
de Texcuco, de Cholula et de Huexot-
zingo, offraita peine une ligne de cin-
quante milles de I'est & 'ouest, sur
une aufre ligne de trente milles du
nord au sud. Cette république, coni-
prise aujourd’hui dans'Etat de Puebla
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ainsi que J'ancien Cholulan, joue un
réle trop importaut dans la conquéte
-du Mexique pour que nous passions
sous silence son origine, son etat so-
eial et politique, et Ie caractére parti-
culier de ses habitants,

Les Tlascalans, probablement une
tribu de la nation chichimeéque, ap-
partiennent aux anciens émigrants des.
contrées du Nord, envahisseurs du
plateau d’Analuac. On les trouve
d'abord dans la vallée de Mexico
dont ils pillent les habitants séden-
taires et agricoles. Ceux-ci se réu-
nissent dans unintérét de défensecom-
mune, et obligent ees brigands & cher-
cher fortuneailleurs. Partie d’entreeux
se rend dans les foréts, vers e nord de
la vallge, et s’associe aux peuples chas-
seurs, partie se dirige a l'est et au
sud. Les uns vont §'établir dans le
voisinage des volcans Popacatepet! et
Orizaba; les autres, et clest le plus
grand nombre, pretinent leur route par
Cholula, et yont asseoir leurs cabanes
de feuillage aux pieds de la grande
montagne Matlalcueye ; e’est 1a qu'ils
s'établissent, apres avoir expulsé les
Olmegues et les Xicalanques, anciens
maitres du pays. Ils obéirent d’abord
au chef qui les avait condnits a la vie-
toire; ce fut leur premier roi. Bientot
leurs huttes devinrent une ville; ils la
placérént sur un haut terrain, au mi-
lieu derochers de ditficile acces. Hls ne
se bornent point a élever une place
forte, ils font, du centre de leur dis-
trict, un vaste camp retranchié en pro-
fitant-ayee intelligence de tous les
mouvements du terrain. A Voegident,
ils 'enferment par des fossés profonds
et de larges parapets; a l'est, par une
muraille de six milles de longueur;
au sud, le haut Matlaleneye leur four-
mt un rempart naturel, et, vers le
nord, une chaine de rameaux de la
Cordillere leur permet d'établir une
ligne de points inexpugnables. ('est
dans cette enceinte, bien a ['abri des
invasions de leurs voisins, qu'ils sé ¢i-
vilisent par la cultuve du sol, et que,
de générations en générations, ils
s'exercent A la guerre pour maintenir
leur indépendance. Depuis deux siécles

eette nation avait toujours les armes
a la main, luttant contre ses voising et
quelquefois contre le puissant empire
mexieain qui n'avait pu parvenir ni a
la courber sous le joug, ni méme 2
entamer ses frontieres. Elle parlait la
langue des Aztéques; elle avait le
méme culte religieux et sanguinaire ,
les mémes superstitions, les mémes
préjugés, les mémes arts, & peu prés
a méme civilisation Tlaseala, dans sa
haine mortellecontre Mexico, servaitde
lieu de refugea tons les ennemis de {’em-
pire- Les rangs de son armée se gros-
sissaient de tous les proserits, de tous
lesvaineus empressésd’échapper au cou-
teau du grand sacrificateur maxicain.

Les Tlascalans, fiers et braves, n'é-
taient pas moinseruels que leurs enne-
mis. Leur gouvernement w'était plus
celui d’un seul; la forme aristoeratique
et oligarchique avait prévalo sur un cer-

tain nombre de familles nobles. TLa

ville de Tlascala se divisait en quatre
quartiers, gouvernés par guatre chefs
qui' Fétaient aussi d'un certain nom-
bre de terres, bourgs et villages dépen-
dants de chaque quartier. La républi-
%ue se composait done de guatre petits
“tats féderés, dont la ville de Tlascala
était le centre et la capitale. Les gou-
verneurs, réunis aux familles nobles,
exercaient le pouvoir législatif. Cette
assemblée, le sénat de la nation, fai-
sait les lois, les traités de paix, les ré-
glements d’administration publique,
et déclarait la guerre. Les Tlascalans,
robustes et travaillears, avaient mis
a prolit leurs terres aceidentées, pro-
pres a diverses cultures. Ils réeoltaient
beaucoup: de mais. Leur cochenille
était alors estimée au-dessus de toutes
les autres. Le commerce d'échange
leur fournissait ce qu'ils ne produi-
saient pas ;3 toutefois, ceux d’entre eux
qui vivaient dans la partie la plus mon-
tagnense et la plus ingrate du pays,
conservaient les meeurs et le caractere
des peuples chasseurs. On découvrait
dans leurs lois quelques traces de jus-
tice distributive et de jurisprudence
criminelle. Elles punissaient de mort
le mensonge, le manque de respect
du fils a.son pere, le péché contre na-
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ture, elles punissaient du bannisse-
ment le larcin, adultére, I'ivrognerie.
Elles permettaient la pluralité des
femmes; le climat y portzit, le gou-
vernement y encourageait.

Pour le mérite militaire on réser-
vait les grands honneurs, dans cette
républigue toujours armée. Le courage
n'etait la gu’un devoir, Paudace heu-
reuse dans les batailles avait seuledroit
aux récompenses. On ditque les Tlasca-
lans Formieut, dans leurs earquois,
deux fléches, sur lesquelles se voyaient
les noms ou les images de leurs anciens
heros. 1ls commencaient le combat par
lancer une de ces fleches; I'honnenr
obligeait a la reprendre. Les habitudes
guerriéres de ce peuple étaient em-
preintes d’un eértain vernis chevale-
resque; ils dédaignaient les ruses de
guerre, les embuscades et le secours
des armes défensives; ils se présen-
toient presque nus devant l'ennemi.
On vantait leur bonne foi et leur fran-
chise dans les traités, leur respect

our les vieillards et leur généreuse
10spitalité.

Si deur haine était terrible et du-
rable, leur amitié était sincere et a
I'épreave de la mauvaise fortune. A
ces vertus se mélaient tous les dé-
fauts des peoples barbares et conqué-
rants. Ils se montraient souvent al-
tiers, vindicatifsetféroces; ils traitaient
les vaincus a la maniére de tous les
peuples de I’Anahuac. 1is saerifiaient
auy dieux les prisonniers de guerre
qu’ils ne conservaient pas comme: es-
claves. Mais ce qu’il faut admirer dans
cette nation, c'est I'horreur du joug
étranger, Pamour de l'indépendance
et'la passion de la liberté.

Plusieurs routes se présentaient a
Cortés pour atteindre les hauteurs du
plateaun mexicain, et s'avancer vers
la capitale. 11 fit choix de celle qui le
eonduisait av milieu des belliquenx
Tlasealans, par cela seul qu'ils étaient
les ennemis acharnés de Moctezuma,
et que leur alliance pouvait lui étre
d’un puissant appui. Le premier jour,
les Espagnols entrérent dans Xalapaj

“ils se trouverent bientdt, au milieu de
montagnes désertes , aux prises avec

le froid, la pluie et les ouragans. Les
passesde ces montagnes n'étaient point
mnhabitées; on y vit quelques villages
et un grand nombre de temples.
« Tout indiguait, dit Bernal Diaz, que
nous entrions dans une nouvelle con-
trée. Les temples étaient élevés, de
belle appavence, et entourés d'habita-
tions. Celles des caciques, blanches a
Pextérieur, ressemblaient & quelques-
unes de nos maisons d'Espagne. Cette
place fut nommée, par nous, Castel-
Blanco. La nous flmes bien recus ,
bien fournis de provisions; la nous
apprimes une multitude de choses sur
Moctezuma, son empire , sa puissan-
ce, ses armées, son gouvernement,
ses richesses. Toutes ces choses, nou-
velles pour nous, augmentaient no-
tre désir de les posseder. A de tels
réeits , nous wavions d'autre pensée
que de faire fortune, sans songer, tel
est le caractére espagnol, que nos es-
pérances ayaient toute I'apparence
d’une chimére. Et quand on nous de-
mandait ce que nous venions faire,
malgré les ordres de Moctezuma , Cor-
{es répondait : « Nous venons, au nom
de notre roi, ordonner a votre mai-
tre de sesoumettrea lui : nous venons,
au nom de notre Dieu, commander
a yotre maitre de ne plus faire la guerre
a ses voisins, dene plus les outrager,
de ne plus les rédnire en esclavage, de
ne plus les sacrifier a ses idoles. Et
yous aussi, cessez ces abominables sa-
crifices, et adorez notre Dieu. » Les
caciques gardaient le silence, et le zele
de Cortes s'échaunffait. Il youlut faire
planter une croix, mais le pere Ol-
medo l'en empécha. » Nous aurons,
plus d’'une fois, I'occasion de faire re-
marquer-que Cortés a tout le fougueux
fanatisme d’un ignorant missionnaire,
et le pére Olmedo, le calme et la pru-
dence d'un général d'armée et d'un
homme politique. Les Chempoallans,
qui marchaient avee les Espagnols, les
servaient 2 merveille par leurs dis-
cours. Un des soldats de Cortés avait
un gros chien qui aboyait pendant la
nuit, chose étrange pour les naturels
et qui les effrayait beaucoup; ils de-
mandéerent si ¢’était un tigre ou un
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lion qu'on avait amené pour les dévo-
rer. Les Chiempoallans répondirent :
« Lemonstre vient pour'se jeter sur
vous et vous mettre en pieces si vous
offeusez ces:puissants étrangers. Avee
leurs canons ils envoient des mor-
ceaux de rochers qui tuent I'ennemi a
la distance qu’il leur plait de frapper;
avec leurs chevaux ils atteignent tous
ceux qulils poursuivent.» A ces paroles,
la foule, émerveillée, répondait: « Ces
étrangers sont les fils du soleil. » Alors
les Chempoallans ajoutaient :- «Pre-
nez-endong soin, et faites-leurdes pré-
sents, car ils counaissent vos plus se-
crétes pensées. » Ces merveileuses
histoires allaient se répandant de vil-
lage en village ; et servaient comme
d'avant-garde aux Espagnols.

Cependant, instruit des dispositions
belliqueuses des peuples de Tlascala,
Cortes résolut d'envover quelques
Chempoallansdemander a ces fiers repu-
blicains passage sur leurs terres. Il es-
perait que son intention connuede mar-
cher sur Mexico, de délivrer les Indiens
du joug de Moctezuma, serait une puis-
sante recommandation aupres des en-
nemis de ce prince. Mais il oubliait
que ‘les Tlascalans étaieat soupcon-
neux, comme tous les hommes qu‘l vi-
vent au milieu de voisins hostiles, que
sa qualité d’étranger était suspecte,

ue la haine qu'il portait aux dieux

e tout I'"Anahuae soulevait contre
lui Pinlluence des prétres, puissante
sur l'esprit des peuples.

Revétusdu costumed’ambassadeurs,
les épaules couvertes de la mante de
coton a franges tressées, une large
fleche dans la main droite les plumes
-en haut, etlacoquille en forme de bou-
clier au bras gauche, les Indiens char-
geés des intéréts de Cortés se mirent
enroute. Les plumes blanches de leurs
fleches annoncaient en eux des minis-
tres de paix; rouges, elles eussent in-
diqué des heérauts qui vont dénoncer
la guerre. Ces envoyés eurent soin de
suivre la grande route tracée, pour con-
server le privilége attaché a lenr ca-
ractére. S'ils eussent commis I'impru-
dence de marcher par les petits sentiers
des campagnes , ils aurajent perdu le

droit d'exiger le respect du peuple et
la protection des magistrats
A leur arrivée dans la capitale, ils

" furentaccueillis comme des {réres ; on

les logea dans la maison uniquement
destinée aux ambassadeurs, suivant
usage de tous les Etats de I’Anahuac;
puis on les introduisit devant les
sénateurs réunis en grand econseil.
Fous les nobles s’y trouvaient avec les
quatre principaux chefs-du pays. Voici
lediscours que les vieux chroniqueurs,
soit indiens, soit espagnols, mettent
dans la bouche des envoyés : « Trés-
grands et trés-vaillants. chefs, que les
dieux vous comblent de prospérité et
vous donnent la Victoire sur vos enne-
mis. ‘Le seigneur de Chempoalla et
toute la nation totonaque vous of-
frent leurs respects, et vous annon-
cent que, du coté de l'orient, sont ar-
rivés dans notre pays, poriés sur de
rands vaisseaux, un certain nombre
e guerriers, par I'assistance desquels
nous sommes maintenant délivrés de
la domination tyrannique du roi de
Tenochtitlan (Mexico). Eux, nos dé-
fenseurs, se disent et sereconnaissent|
vassaux ('un grand et puissant mo-
narque, au nom duquel ils viennent
vous visiter, yous apporter la connais-
sance d'un Dieu puissant, et vous of-
frir leur appui contre votre enneini
ancien et invétéré. Notre nation, sui-
vant les préceptes et les mouvements
de I'intime amitié qui a toujours sub-
sisté entre ellé et votre republique,
volis. conseille de recevoir, comme
amis, ces étrangers qui, bien que peu
nombreux, égalent un grandJ)euple en
puissance. » Le président du sénat,
Maxicatzin, remercia les ambassadeurs
de feur bon vouloir, et les pria de se
retirer pour gqu’on deélibérdt sur leur
demande. C’était un'homme en haute
estime parmi ses compatriotes; sa pru-
dence, sa bienveillance, son amour
pour le pays, étaient chosesconnues de
tous. Il prit la parole le premier: «Ne
refusons pas les conseils et les avis que
nous donnent les Totonaques, enne-
mis du grand ennemi de la république.
Ces étrangers, tels qu'on nous les rc-
présente, sont sans doute les hommes
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éxtraordinaires qui doivent, selon la
tradition, visiter un jour nos con-
trées. Les tremblements de terre, les
langues de feu apergues dans les cieux,
et plusieurs autres’ prodiges arrivés
dans ces dernieres années, indiguent
assez que les temps voulus par la tra-
dition sont accomplis. Si ce sont des
étres immortels, en vain la république
leur défendra Pentrée du pays. Notre
refus peut amener de grands malheurs.
Et guelle ne serait pas la joie du mé-
chant Mexicain, si, apres avoir refusé
d’admettre ces étrangers, ils venaient
a pénétrer sur nos terres par la foree. »
Tel fut I'avisiiu plus sage des Tlasca-
lans; tel nedfut pas ezlui du vienx Xi-
cotencatl, chefide grande autorité par
sa longue éxpevience des affaires ci-
viles et militaiges. 11 dit lui que si les
lois enjoignaient d'accueillic I'étran-
ger, elles défendaient d’admetire celui
qui peut porter prejudice a I'Etat; que
les hommes pour lesquels on récla-
mait cette foveur étaient bien plutdt
des monstres rejetés par les vagues de
la mer qui n'avait pu les souffrir dans
son sein, que des dieux descendus du
ciel. «Est-il possible quelesdieux soient
stavides d’oret de voluptés ? Et qu’ont-
ils'a faire dans un pays aussi pauvre
que le notre, oli 'on manque méme
de sel? Cest blesser I'homme du pays
que de supposer qu’il puisse étre a la
nierei d’une  poignée d'aventuriers.
S'ils sont mortels, les armes des Tlas-
calans I'apprendront sa tout I’Ana-
huac; s'ils sont ininortels, il sera tou-
jours assez temps d’apaiser leur
colére par des hommages et d'implo-
rer leur merei par le repentir. Reje-
tons leur demande, et s'ils persistent,
que la force repousse’ la force. » Ces
opinions opposées de deux personna-
ges ézalement respectés divisérent les
sénateurs. Ils flottaient dans l'incerti-
tude, lorsqu’un des leurs, homme po-
litique et rusé, se placant dans un
Juste milieu, proposa, comine moyen
terme, de faire une réponse polie et
amicale au chef des étrangers en lui
accordant la permission d’entrer, et
de charger en ménme temps le fils de
Xicotencatl d’aller, avec une troupe

d’Otomies, S'opposer & son passage.
« Si Xicoteneatl est vainqueur, ajouta-
t-il, les armes de la république en re-
cevront ungrand éelat, s'il est vaincu,
nous accuserons les Otomies d’aveir
entrepris la guerre sans ordre. » Cet
expédient, digne de la diplomatie du
vieux continent, fut accueilli comme
moyen de se tirer d'affaires sans dan-
ger.

Cortés, en attendant le retour de
ses envoyés, marchait en avant. Il fut
bientét en vue de ces formidables re-
tranchements élevés aux frontiéres de
la république. Son armée se¢ compo-
sait alors non-seulement de ses alliés
totonagues, mais. encore de la nom-
breuse garnisonmexicainede Xocotla,
dont il avait grossi ses rangs, tant il
était habile & séduire méme les propres
troupes de Moectezuma, tant il s'enten-
dait a mettre toutes les chances vul-
gaires en sa faveur; ce qui fait pilic
beaucoup'les conleurs chevaleresques
et les teintes du merveilleux dont les
chroniqueurs espagnols embellissent
les événements de la conquéte. Par
une inconcevable négligence , ces espé-
ces de Thermopyles, ordinairement
gardées parles Otomies, se trouvaient
abandonnées. Les Espagnols les fran-
chirent sans: coup ferir, et entrérent
librement sur le territoire de la répu-
blique, oti, pouvant se déployer et ma-
nceuvrer a:laise, ils n’eurent pas de
peine a repousser la petite troupe de
Xicotencatl. En ce moment, quelques
envoyés tlascalans se présenterent pour
jouer la comédie diplomatique dont
on était convenu. Cortés eut air d’é-
tre persuadé de la franchise de leurs
exctises, et redoubla de précautions.
Il n’en pouvait trop prendre dJans la
route difficile qu’il était forcé de par-
courir. Il marchait entre des monta-
gnes élevées, hérissées de rochers,
coupées de ravins et de précipices.
Pendant cette marche, il vit accou-
rir, tout en larmes, les deux dernjers
envoyés chempoallans; ils criaient
a la trabison; ils prétendaient gu'on
les avait emprisonnés dans une coge
de bois, et qu'on se préparait a ies
sacrifier aux dieux, lorsqu’ils étaient
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parvenus a s'échapper (*). Cette Ia-
mentable bistoire était a peine débi-
tée, que les Espagnols virent devant
eux un batsillon ennemi, qui, tout en,
lancant des dards et des fleches, recu-
[ait & mesure qu’ils avancaient; et ne
sarréta qu'aprés les avoir conduits
sur un terrain inégal et montueux,
ott ils ne pouvaient faire usage de leur
cavalerie. En ce moment, 'armee tlas-
ealane, que les mouvements du ter-
rain avaient dérobée a la vue, apparut
tout @ coup rangee en bataille. FElle
était nombreuse et broyante, et sem-
blait impatiente de combattre (**). Les
manceuvres de Cortés la foreérent a
venir dans la plaine, on, aprés un en-
gagement d'une heure, les Tlascalans
ahandonnérent le champ de bataille:
ils ne prirent point la fuite, nwis se
reticérent enbonordre, emportantavec
eux leurs morts et leurs blessés, qui
étaient nombreux; ils prouverent a
Corteés que, mieux armeés et mieux dis-
ciplinés, ilseussent arrétéa son début.
Ses destinées auraient alors fini dans
la plaine de Teoatzinco (lien de 'eau
divine), et le monde ne Iedt appelé
gu'un_ayventurier walhearenx. H ne
perdit qu’'nn homme, et weut que
quinze blessés, si lon en croit ses bul-
letins. A la suite de cette affaire, les
deux armées furent spectatrices d’'un
combat singulier entee un officier tlas-
calan et un . noble chempoallan. Ce
dernier renversa son adversaire et lui
coupa la téte qu’il rapporta en triom-
phe dans les rangs des Espagnols, au
bruit de lears fanfares et de leurs ac-
elamations. C'était le bouquet de cette
journée sanglante.
Dans cetfe guerre; comme dans
toutes celles de Cortes avee les Indiens,

(") Clavigero révoque en doute ce récit
des Chempoallans. Il est contraire aux habi-
tudes ordinnires des Tlascalans, & leur
bonne foi, a lear respect pour le caractére
saeré des ambassadenrs.

(**) Corteés porte cette armée & 100,000
hommes , Bernal Diaz & 40,000, d’autres
historiens & 3o,000. Il y a évidemuient
plus: ou moins dexagération daus tous ces
chiffres.
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les détails des petits combats sont
fastidieux ; I'intérét manque la ou les
chances ne sont pas égales, et elles
sont loin de I'étre entre des hommes
nus et des hommes bardés de fer; en-
tre des lances et des épees de bois
durci au feu, glissant sur les boucliers,
effleurant a peine les corselets pi=
qués des Espagnols, et des lances et
des épées dacier qui percent d’outre
en outre ; entre des pierres lancées par
une fronde, et la mitraille vomie par
le ganon 3 entre des fléches légéres, et
les balles des mousquets; entre une
troupe sans ordre, et un bataillon gui
manceuvre avec art et ne perd pas un
de ses avantages. Si le courage seul
avait pu donner la victoire, les Tlas-
calans auraient vaincu, gar ils étaient
braves et persévérants. Cortes les ju-
geait - ainsi. Aprés chaque combat;
et il en livra quatorze a ces républi-
cains, il leur faisait proposer la paix.
Il ne répondait a leursrefus hautains
que par de nouvelles offres, par des
paroles bienyeillantes qui ne portaient
nullement le cachet du vainqueur, et
qu'on nepeutattribuer qu'au froid caleul
de 'homunye politique. Cortés crut qu’en
dévastant lear territoire ils devien-
draient plus traitables. Il brila quel-
ques-uns de leurs villages, il détruisit
plusieurs temples , ilmit au pillage une
de leurs villes populeuses, fit de nom-
breux prisonmiers, et les renvoya por-
teurs. de paroles pacifiques. Malgré la
mauvaise fortune, lorgueil des Tlas-
calans n’avait pas fléchi. Ils répondi-
rent : « Que les Espagnols viennent
dans notre capitale, nous y ferons

la paix en les sacrifiant, et leur chair’

nous servira de nourriture. » Xico-
tencatl , pour prouver i ses ennemis
qu'il ne voulait pas les vaincre par
la famine, leur envoya une grande
guantité de volailles et de mais, en
leur faisant dire de se bien nourrir,
parce qu’il croirait manquer de res-
pect & ses dieux en leur offrant des
victimes affamées, et qu'il craignait
que les Fspagnols, devenus trop mai-
gres, ne fussent plus hons a manger.
A detels ennemis il fallait encore une
lecon sévére. Elle leur fut donnée le

MEXIQUE:

5 septembre 1519, Ce jour-1a, tout ce
3u1 etait en état de porter les armies
aus la république était réuni. Lais-
sons Bernal Diaz, dans son style de
‘soldnt', nous raconter cette grande
Journée. Il y était, il s'y distingua, et
ne sait pas mentir. 3
« La barbare réponse faite par les
Tlascalans 2 nos derniéres proposi-
tons, dit ce vieux guerrier, sonnait
terriblement mal a nos oreilles. Cortés
sans laisser rien paraitré.de l‘impres:
sion qu'elle lni causait, redoubla de
bonnes maniéres envers. les envoyeés
il les questionna adroitement, et it
apprit d'eux ce qu'etait Xicotencatl ,
¢e quetait son pouvoir, ce qu'était
son armée. Il sut que nous avions
devant nous cinguante mille hommes
divisés €N cing corps; que Vétendard
dusgénéral en chef etait un grand oi~
seau blanc; aux ailes déployées, res-
semblant &une autruche que chacun
des cing cobps de I'armée se distin-
SUait par mn: signe particulier, porté
par les cacigues, a la manidre. de la
noblesse de Gastille. Lorsque nous ed-
mes entendu toutes ces choses, nous
réfléchimes que nous étions des éires
mortels, et, comme tous les hommes,
craignant la mert, nous nous prépa-
rdmies a la hataille en nous confessant
4 nos réverends péres qui furent oc-
cupes toute la nuit a ce saint office.
s Le 5 septembre, tousnos hommes
furént sur pied sans excepter les bles-
ses. Les arbalétriers et les porteurs
de motsquets eurent ordra de tirer al-
ternativement, et de telle sorte que
chacun d’eux fit tonjours oecupé. On
enjeIguIt aux soldats-de frapper de la
pointe de I'épée, et de percer d'outre
en outre; aux cavaliers de bien sar-
der leurs rangs, de charger i demi-
vitesse de cheval, de dirizer les lances
aux yeux de 'ennemi, et de courir au
miliew des masses sans §’arréter. On
déploya notre grande banniére dont
les couleurs flottérent aux vents; elle
fut confiée a la garde de guatre hom-
mes d'élite; et notre petite troupe se
mit en marche. Nous n'avions.pas fait
un quart de lieue que nous apercd-
mes I'armée ennemie couyrant la
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plaine. Chaque eorps se faisait ‘aisé-
ment distinguer, et tous s'avancaient
aux sonsbruyants de leurs instruments
de guerre. )

«©On a beaucoup éerit sur cette ha-
taille de si longue durée et si longtemps
disputée, ot quatre cents hommes se
virent entourés tout a eoup par une
multitude d'ennemis qui s'étendaient
dans toutes les directions plusdedeux
lieues. La plupart de ceux qui compo-
salent notre petit bataillon étaient ma-
lades ou blessés. Nous avions devant
les yeux de féroces adversaires détep~
mines i nous anéantir, soit en nous
tuant sur place, soit en nous sacrifiant
a leurs faux dieux. Bientot une volée
de fléches, de dards, de pierres, con-
vrit la terre; quelques armures furent
percées, quelques hommes sans dé-
fense atteints; puis les Tlasealans
avancerent, attaquant avee leurs lan-
ces, avec leurs épées, se prenant eorps
@ corps avee nos soldats; et s’encou-
rageant a frapper par de grands cris,
A cette attaque, a ces bruits sauvages,
repondirent notre artillerie et notre
mousqueterie-Cétaitun terrible feu,un
epouvantable ravage. Notre infanterie
aussi fit merveille; elle parvint, &
grands eoups d'estoe, & se dégager de
ces masses, a les rompre , et, pénetrant
ensuite dans les trouées faites, la ca-
valerie ehargea avec une telle vigueur,
gw'aprés Diet cest a elle 2 qui nous
ddmes Ja vyictoire. Pendant un mo-
ment, je vis notve bataillon presque’
rompu, et tel était le poidsde I'ennemi
Sur nous, que tous les efforts de Cortés
nhe pouvalent parvenir & le rallier. Nos

boumes épées firent ee miracle, Les
fautes de l'ennemi nous sauverent.
L'épaisseur de ses lignes donnait bean
Jeu a nos volées de canon. Entassés
qQu'ils étaient, les Tlasealans ne pou-
vaient se mouvoir, s'étendre, se dé-
ployer sans’ confusion, et, par cette
mauvaise disposition, quelques-uns de
leurs corps ne purent donner et demen-
rerent spectateurs du combat. La mé-
sintelligence d’ailleurs était dans leurs
rangs et nous servit bien. Le fils d'un
seigneur chichimegue, qui_comuman-
dait les vassaux de son pere avait elé
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insulté par Xicotencatl, au sujet de sa
conduite dans les combats précédents.
LeChichiméque, outred’un tel affront,
avait propose a son adversaire un com-
bat corps a corps. Refusé par le Tlas-
calan, il seretira ducliamp de bataille
avec tous ses gens, et entraina avec
1ui les hommes d’un autre cacigue.
‘Cette défection ne découragea pas tel-
lement I'ennemi qu'il ne tint encore et
ne revint plusieurs fois a la charge.
Enfin Vexpérience qu'il faisait de nos
armes, et-plus encore la protection et
Ja miséricorde de Dieu, nous sanve-
rent. Les Tlascalans, voyant leurs
principaux chefs tués, effrayés aussi
ar la perte d'un si grand nombre de
leurs soldats, sé retirérent. Notre ca-
valerie, épuisée de fatigue, ne lespour-
suivit qu'a petite distance. Restés mai-
tres du champdebataille, d’ott 'ennemi
avait enlevé ses morts et ses blessés
avec tant de promptitude que nous
n'en vinies pas un seul, nous revinmes
dansnotre camp, aprés une lutte achar-
née de guatre heures, n'ayant perdu
qu’an homme, mais avant soixante et
dix des nétres et-tous nos chevaux
blessés. Nous'chantimes un Te Deum
en actions de grices de cette victoire.
Nous enterrdmes notre mort dans un
endroit écarté, une espéce de caverne,,
de maniére que Pennemi ne plt dé-
couvrir sa tombe et la profaner, »

Les vainqueurs n’étaient pas dans
une moins triste position que les vain-
cus. Aprés de si grandes fatigues, ils
ne pouvajent prendre un moment de
repos; il leur fallait se garder devant
un. ennemi entreprenant. Ils- étaient
sans vivres;ils ne pouvaient pas méme
se procurer un oignon et du sel. s
n’avaient rien pour panser leurs bles-
sures qu'un peu de graisse humaine, et
les vents glacés et coupants de la Sierra
Nevada ajontaient encore i leur mi-
sére. »

Si de leur camp nous passons dans
“celui des Tlasealans, si nous éntrons
dans leurs villes, nous y voyons ré-
gner  le découragement et leffroi.
Ils avaient d’abord traité de fables ce
qu'on leur avait raconté des Espagnols;
ce qu'ils venaient d’en éprouver chan-

geait toutes leurs idées. Teurs armes
etaient fmpuissantes sur les corps de
fer de ces étrangers; aucun d’eéux n'é-
tait tombé entre leurs mains; ils les
regardaient maintenant comme des
étres surnaturels dont les dieux seuls
pouvaient triompher. Ils s’adresserent
aux prétres pour savoir ce que les dieux
en pensaient. « Révélez-nous, disaient-
ils, la nature de ces tres mystérieux ;
s’ils sont mortels , apprenez-nous com-
ment on peut leur donner la mort. »
Leés prétres répondirent : « Vos terri-
bles ennemis sont enfants du soleil;
ils sont nés dans P'orient des rayons de
leur pere, la, plus chauds encore que
sur yos tétes dans la saison d’été. Pen-
dant le jour, sous P'influence de cette
chaleur qui lear donna la vie, ils sont
invincibles; mais la nuit, quand leor
pére les abandonne sur la terre, ils
restent sans forces, ils lanauissent
comme les-leurs dans les jardins bri-
lés, et ne sont plus que de simples
hommes semblables aux autres et
mortels comme eux. »
Une telle Téponse s’accordait trop
bien avec les idées mythiques et cos-
mogoniques des Indiens pour que les
Tlascalans ne la recussent pas comme
un oracle infaillible. YIS se prépare-
rent sur-le-champ a une attague noc-
turne. C'était déroger a leurs usages
ordinaires qui repoussaient loute sur-
prise, toute embuscade comme un acte
indigne d’hommes de cceur. Xicoten-
catl n’ayant pas 'habitude de ce genre
de guerre, et voulant prendre d'exactes
informations sur les dispositions du
camp espagnol,employaunede cesruses
qui ne pouvaient reussir qu'auprés d’un
général indien. Il chargea cinquante
hommes d’aller, en son nom, offrir i
Cortes des présents et des paroles de
paix. Ces espions jouerent mal leur
role; plusieurs d’entre eux furent re-
connus par les Chempoallans, et Cortes
ne fut pas an seul instant trompé sur
leur mission; il lés fit tous arrvéter; il
les menaca de la mort. La peur les
rendit sincéres; ils avouérent tout.
Cortes leur fit couper les mains, et les
renvoya ainsi mutilés annoncer de sa
part a leur général qu'il pouvait venir
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de jour ou de nuit, et qu'il trouverait
gens préts a le recevoir. « Cela fait,

it Cortes, je restai sur le qui vive jus-.

qu’au coucher du soleil. A la nuit tom-
bante; nos ennemis ‘descendirent le
long de deux vallons, eroyant s’appro-
cher sans étre apergus. Mais instruit
deleur marche, je crus imprudent de
les attendre et dangerenx de les laisser
arriver, craignant qu’a la faveur des
ténebres ils ne parvinssent 3 brdler

moncamp. J'allai donc au-devant d'enx

avec toute ma cavalerie; je tombai sur
Ie,as plhus avancés, qui s’enfairent, sans
S arréier et sans crier, derriére des
champs de blé dont toute Ia terre était
couverte.» Lleffroi des Tlascalans étajt
au comble. Le silence de la nuit, seu-
fement troublé par le son des petites
clocheties que les chevaux des Espa-
gnols portaient i leur poitrail, la vue
des cinquante espions mutilés et san-
glants, avaient jeté une telle terreur
dans I'dme des soldats de Xicotencat] :
quils se dispersérent dans'toutes les
directions; lui-méme se sauva précipi-
tamment a Tlascala, o sur-le-champ
le grand conseil de la république. fut
€onvoqué pour délibérer sur ce qu’il
avait a faire avec le vainqueur. Pen-
dant ‘qu’on y agite Ia question de la
paixet que Maxicatzin rallie 4 sa poli-
tique les esprits effrayés par les revers
des derniers jours, rentrons dans le
camp de Cortes, ou nous le trouvons
oceupé a donner audience aux ambas-
sadeurs de Moctezuma. Ce roi mex icain
tremblant a Ia nouvelle des victoires
remportées sur les Tlascalans, redou-
tait une alliance entre eux et les Espa-
gnols; il craignait également que le
trere du roi‘de Texcuco, son neveu, a
la téte d’un fort parti de mécontents,
ne les appeldt & son secours. I ne
voyait pas sans effroi Finfluence qu’ils
éxercaient sur I'esprit des princes vas-
saux, dont quelques-uns, 3 Pexemple
des Totonaques, venaient tout récem-
ment de se déclarer indépendants. Co-
tes Ini apparaissait comme Je mauvais
geénie de son empire, et I'éloigner a
tout prix était Punique objet de ses
pensees. Croyant encore 3 la puissance
de son nom, il voulat l'essayer de nou-

6° Livraison. (M:xmun.

veau sur le général espagnol. 1] chatgea
de cette mission difficile six caciques,
les principaux séigneurs de sa cour.
Leur suite se composait de deux cents
personnes. Les présents qu'ils devaient
offrir étaient plus magnifiques qu’aucun
dc' ceux qui eussent été donnés Jus-
qu'alors par un'souverain du Mexique;
lis avaient ordre d’en promettre de plus
beaux encore si Cortes consentait a ne
pont entrer sur les terres de P'empire. -
1is insistérent sur les difficultés 1ﬁz Ia
route, sur la stérilité du pays, ot les
Tispagnols ne pourraient trouver assez
de vivres pour subsister. « Ces ambas-
sadeurs, ecrivait Cortés 4 Charles-
Quint, restérent avee moi pendant upe
partie de la guerre de Tlascala ; ils
virent ce dont les Espagnols étaient
capables; ils farent témoins de leurs
succes et de la soumission des Tlasca-
lans. v 'Ceux-ci, craignant & leur touy
les intrigues des envoyés mexicains
se hiterentde conclure fa paix; pas une
Seule yoix parmi les sénateurs ne §'é-
le,va’ pour la ‘guerre. Xicotencatl, Je
général en chef, fut chargé d’aller en
Personne porter au vainqueur les hom-
mages de la république. « Si yous étes
dit-il aux Espagnols, des divinités d'une
Dature craelle et sauvage, nous vous
offrons cing esclaves, afin que’ vous
buviez leur sang et que vous mangiez
leur chair; si vons étes des divinités
bonnes'et douces, acceptez ces parfums
et ces plumes; si yous étes des hom.
mes, voila des viandes, du pain et des .
fruits pour vous nourrir. » Tlascala se
Teconnut vassale de la couronne de
Castille, et s’engagea 3 secourir Cortes
dans toutes ses expéditions. Cette paix
venait fort a Propos pour les Espa-
gnols; ear, harasses de fatigue, comp-
tant un grand nombre de blessés et
manquant de tout, ils en. étaient re-
VeNnus aux murmures, et menacaient
méme de se retirer a la Vera-Croz.
La paix, 1a réception qui leur fut faite
lors de leur entrée i Tlaseala, leur
rendit I'orgueil et 'espérance; des
ce moment ils se crurent les maitres
du Mexique.
Voici le tableau que Cortés nous a
laissé de la capitale de [a république :

6
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« Elle est plus grande, plus forte, plus
peuplée que Grenade a I'époque de sa
canquéte sur les Maures; elle posséde
‘d’aussi heaux édifices; elle est beau-
coup mieux approvisionnée en blé, en
volaille en gibier, en poisson d’eau
douce, enlégumes. Chague jour, dans
son marché, -trente mille. pexsonnes
vendent ou achetent. La se trouve tout
ce-qui est nécessaire pour se vétir et
se parer, des habits, des chaussures,
des bijoux d’or €t d’argent , des plumes
de toute espéce, une sorte de paterie
meilleure que celle d'Espagne ; di bois,
du charhon et des plantes médicinales.
Il 'y a des bains-publics et des lieux
destinés aux lessives et a la tonte des
chevres. La police est bien faite; I’ha-
bitant est propre a tout et infiniment
supérieur aux Africains les plus indus-
trieux. Le territoire de cette république
contient enyiron quatre-vingts lieues
de circuit; il est rempli de valiées, dont
la culture est bien entendue , et parfaite-
ment ensemenceées. On n'y voit point de
terres en friche. La constitution du
payvs ressemble a celle de Venise, de
Génes et de Pise. Il 0’y a point de chef
revétu de l'autorité supréme. Les caci-
ques. résidants dans la villesont poux
vassaux des paysans quilabourent leurs
terres. » :

Pendant les vingt et un jours passés
par_Cortes a Tlascala, cette:ville fut
un foyer d’intrigues entre les envoyés
mexicains et les chefs de la républigue.
La protection de. Cortes, était le but
des deux partis; chacun d’eux, pour
'obtenir, cherchait a se montrer le plus
dévoué 2 ses intéréts : les Mexicains
I'engageaient a se méfier des Tlasca-
lans, “qulils peignaient comnie  des
fourbes; ceux-ci, faisant Phistoire de
Mexico, montraient cette ville augéné-
ral espagnol comme le repaire dela ruse
et de la trahison, uniquesinstruments
de sa puissance. Cortésdissimulait avee
les uns et avee les autres; il remerciait
en particulier tous les donnewrs d’avis;
il avait lair de s’abandonper sans ré-
serye, et témoignait toujours plus de
confiance et d’amitié a celai qui lui
parlait le dermier : c'est lui-méme qui
nous l'apprend.

Cette politique, plus adroite que
loyale, porta ses fruits; les Tlascalans
assérent rapidement de la haine A
‘admiration, et de la méfiance au dé-
vouement le plus absoluj ils se pri-
rent d'affection sincére pourles Espa-
gnols; ils cherchérent & s'identifier
avee eux; ils imitaient leurs manié-
res, ils eopiaient leurs exercices mili-
taires, ils allaient au-devant de tous
leurs besoins; ils firent plus: géné-
raux, officiers, soldats, nobles et
peuple, ils se mirvent tous a leur dis-
position 3 ils: offrirent a Cortes de
P'accompagner a Mexico avec toutes
les forces de la république. Toute-
fois, ‘un zele religieux, a peu pres
semblable a I'ancien fanatisme des gé-
péraux musulmans, vint encore s’em-
parer de Cortes et mettre Pallian-

¢e en péril. Non content de célébrer .

publiguement son culte a Tlascala, le
genéral fit le missionnaire, et rien
west redoutable comame un mission-
paire qui porte une épée. Il prétendit

renouveler ici les scénes viplentes de .

Chempoalla; il menaga d’abattre les
temples, de briser les idoles. Avec une
population ferme ‘dans sa eroyance,
ayec des prétres puissants et des ma-
gistrats disposés i protéger le culte na-
tional, c¢'était recommencer la guerre.
Le bon P. Olmedo vint encore une fois
jeter sa douce parole a cette ime ar-
dente; il méla le langage de 1a eharité
a celui de la politique; il déclara que
la: religion de Jésus-Christ ne devait
pas étre préchée le fer a la main, que

_ses; armes a elle étaient 'instruction

qui éelaire les esprits, les bons exem-
ples qui captivent les cceurs. Répétons
1ci, avec Robertson, que parmi les
scénes d'horreurs que présente I'his=
toire du seiziéme siécle, oit le fana-
tisme absurde féconde si souvent Pam-
bition , detels sentiments font éprouver
un plaisir aussi doux quinattendu.
Dans vn temps o les droits de la
conscience étalent si mal connus dans
le monde chrétien, o1 le nom de tolé-
rance était méme ignoré, on est sur-
pris de trouver un meine espagnol aw
nombre des premiers défenseurs de'la
liberté religieuse et des premiers ims
p
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probateurs de la persécution. Tes re-
montrances d’Olmedo, aussi vertuenx
que sage, firent impression sur Pesprit
de Cortes; il laissa les Tlascalans con-
tinuer le libre exercice de leur religion,
en exigeant seulement qu'ils renoncas-
sent a sacrifier des victimes humaines.

Tous les préparatifs de la campagne
terminés, les malades et les blessés
rétablis, le moral de Parmée ranimeé,
les vivres assurés, la coopération des
Tlascalans certaine, de nouvelles in-
formations prises sur les forces réelles
de Moctezuma, sur ses moyens de dé-

fense, sur les rivalités des grands de -

sa eour, Cortés annonca qu’il allait
marcher en avant. Deux routes con-
duisaient & Mexico. La plus directe
traverse les montagnes de Tlascala de
Vest a I'ouest, et va aboutir entre
Texcuco et Otumba : ¢'était celle que
les ambassadeurs de Moctezuma lui
indiquaient. La prudence du général
répugnait i accepter un itinéraire des
mains de I'enuemi. Lui prit un chemin
sauvage par le reversoriental des monts
Matlacueyes, passant aupres du grand
volcan et se rendant au Rio-Frio, Les
Tlascalans, qui I'accompagnaient au
nombre de cinquante nlle hommes,
engageaient & se diriger par Huexot-
2inco, petite république leur alliée, et
ui Pétait aussi des Espagnols; mais,
a la priére des envoyés mexieains et des
députés de Cholula, Cortes se décida
a passer par cette derniere ville; il
crut que cet acte de confiance le place-
rait haut, dans esprit des peuples; il
renyoya méme la plusgrande partie des
Tlascalans, ne gardant avee lui qu’un
corps auxiliaire de six mille horames.
Cholula, a 'épogue ou Cortes s’y pré-
senta, était une des villes les plus con-
sidérables de 'empire, eélébre par son
commeree et par ses établissements re-
ligieux. Située comme elle est anjour-
@hui, dans une plaine fertileet bien
arrosee , a quelque distanee du groupe
de montagnes qui borde la vallée de
Mexico  vers P'ouest, on y comptait
quarante mille maisons, sans y com-
prendre les. villages environnants qui
cependant en dépéndaient. On y fabri-
quait des ctoffes de coton, de la pote-

rie d’argile et une espdce de faience
trés-estimées; ses joailliers avaient une
grande réputation’ d’habileté: I'art de
tailler et de monter les pierres pré-
cieuses y était porté i un trés-haut
degré; mais; sous le point de vue re-
ligieux, Cholula avait encore une plus
grande importance; c'était la Jérusa-
fem ,laMecque, laRome, la ville sainte
de T'ancien Mexique. Les traditions
8'y conservaient plus’ pures qu'ailleurs:
c'était [a qu'on venait soumettre aux
théologiens les questions qui intéres-
saient la doctrine ou la discipline ;
c'était 1A qu'avait vécu pendant de
longues années le célébre Quetzalcoatl,
cet homme-dieu dont nous avons dé{fx
décrit Pexistence mythique. Cholula
se distinguait par le grand nombre de
ses tempres, dont Te plus célébre s’éle-
vait au sommet de la grande pyramide
voisine de'la ville. Tci , comme dans les
lieux sacrés de Pancien monde, se ren-
daient de tous les points de I'"Anahuac
d'innombrables pélerins qui animaient
encore cette grande cité; son gouver-
nement était une aristocratie républi-
caine ou les prétres jouaient un role
fort important. « Les habitants de
Cholula, dit Cortés avec cette simpli-
cite de style qui caractérise ses écrits,
Sont mieux vétus gue ceux que nous
ayons vus: jusqu'ici. Les gens aisés
portent des manteaux par-dessus leurs
!mbils; ces manteaux . difféerent de
ceux. d'Afrique, car ils ont des po-
ches, quoique la coupe le tissu et les
franges, soient les mémes. Les envi-
rons de la ville sont tres-fertiles et bien
cultivés; presque tous les champs peu-
vent étre arrosés, et la ville est plus
belle que toutes celles d’Espagne, car
elle est bien fortifiée et bien batie sur
un sol trés-uni. Je puis assurer i Votre,
Altesse que du haut d’une mosquée
(mezquita, clest le mot par lequel
Cortes designe les téocalli), je comptai
plus de quatre cents tours, et toutes
sont des mosquées. Le nombre des
habitants est si considérable, qu’il n’y
apas un pouce de terre qui ne soit eul-
tivé; et cependant en plusieurs endroits
les Indiens éprouvent les effets de la
famine, et il y a beaucoup de gens
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pauvres qui demandent Paumédne aux
riches, dans les rues, dans les mai-
sons ¢t dans les marchés, comme font
les mendiants en Espagne et en d'au~
tres pays civilisés (Cartas de Cortes,
p- 69). » 1l est assez curieux de.voir le
général espagnol regarder la mendicité
dans les rues comme un sigoe de ciyi-
lisation. Les Cholulans recurent Cortés
et son armée avec beaucoup de dé-
monstrationsde confiance et derespect.
Les; Espagnols furent logés dans.de
vastes batunents; ol pemfant les deux
premiers jours on leurfournit en abon-
dance toutes les choses nécessaires a la
vie. Le troisieme jour on fut moins
génereux; les vivres devinrent plus
rarves, et on finit par ne ﬁlus leur ap-
porter que de I'eau et du bois. Cortes,
Pceil toujours fixé sur les niouyements
dé ses ennemis, ne tarda pas a décou-
vrir les traces de ces machinations se-
cretes, de ces preparatifs de mauvais
augure qui décelaient une conspiration
flagrante; chaque heure qui s'écoulait
Iui en apportait de nouvelles’preuves.
Le corps auxiliaire fourni par les Tlas-
calans campait en dehors de la ville;
les Cholulans avaient prié_Cortés de
ne point Pintroduire dans leurs: murs
a cause de l'inimitié profonde qui exis-
tait entre les deux peuples, et Cortés
y avait consenti comme une preuve
nouvelle de confiance: niais ces auxi-
linires avaient I'ordre de faire bonne
garde. Huit d’entre eux vinrent an-
noncer au général qu'un mouvement
se préparait, qu'ils avaient remarque
qu'on faisait sortir de laville, toutes
les nuits, beaucoup de fernmes et d’en-
fants appartenant aux citoyens-les plus
notables, et gquon avait sacrifié trois
petits garcons et trois petites filles
dans le principal tem le, pratique or-
dinaire a ces peuples lorsqu'ils se pré-
parent a'quelque expédition militaire.
Cette communication fut suivie d'un
avis qui semblait une nouvelle faveur
du ciel. Marina, la fidéle amie de Cor-
tés, sa providence, s'était liée avec
une fermme deé Cholula, une grande
dame alliée aux premiéres familles du
pays. Marina avait le privilége d'inté-

resser tous ceux qui la voyaient; sa

beauté , son esprit, son caractére élevé,
Paisance de ses manieéres parlérent si
fort en sa favear, que la dame de Cho-
lula se prit pour elle d’une vive ten-
dresse. « Marina, lui dit-elle mysté-
rieusement un jeur, et aprés s'étre
assurée que personne n'écoutait, vous
étes jeune, belle et noble, qui peut
vous retenir avec ces étrangers enne-
mis de nos dieux et de notre pays?
Vous ne devez pas rester plus long-
temps avec ces hommes cruels et mé-
chants que le soleil enfanta dans un
jour de colere; abandonnez-les et vivez
avec nous. » Kt comme Marina gardait
le silence, 1a Cholulane ajouta: « Vous
ne savez, pas ce Hue vous refusez; je
veux vous sauver de lamort;apprenez,
Marina, que vbs Espagnols sont ici
dans leur tombeau; pas un ne sortira
vivant de la cité de notre dieu de 'air,
du grand Quetzalcoatl. Nos rues sont
barricadées et coupées par des fossés
et des trous légérement recouyerts de
terre ; surla plate-formedenos temples,
des pierres, destraitssontréunis. Vingt
milte Mexicains cachés dans le voi-
sinage de la ville, doivent, a un signal
convenu, se joindre a nos compatrio-
tes, et fondre sur les étrangers et sur
leurs alliés. Nos prétres, répandus
sur tous les points pour exciter I'ar-
deur des hommes, nous promettent
la victoire, et ils ne nous ont jamais
trompés. Marina, songez a vous.»
Marina, habile dans 'art de composer
son visage, ne laissa rien paraitre des
sentiments qu'elle éprouvait. L'amante
de Cortés promet de garder un secret
qu’il lui tarde d’aller confier au géné-
ral. Elle est bientdt prés de luij elle
Pinstruit de toute la conspiration.
Cortés voit d'un coup d'ceil 'étendue
du danger. Aussi prompt a prendre
une résolution qu’a Pexécuter, il veut,
en prévenant ses enneniis, éxercer une
de ces vengeances qui frappent tout un
peuple de terreur, et font trembler les
couronnes des rois sur leurs tétes.
Marina, par ses ordres, parvient a at-
tirer chez lui la noble dame et quel-
ques prétres instruits de tout ce qui se
passe. Ils lui confirment I'existence du
vaste complot dont il est environne.
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C’est alors qu'il appelle sous divers
rrétex_tes les magistrats de la ville et
es principaux d’entre Jes habitants.
Lorsqu'ils sont réunis, il leur demande
s’ils n’ont point a se plaindre de ses
soldats. 11 les invite a parlersans crain-
te; il leur promet toute satisfaction, et
finit par déclarer que son départ est
tixe au jour suivant. La réponse. des
Cholulans fut négative; ils continuent
leur réle de traitres et protestent du
plusgrand dévouement; ils offrent une
escorte au général pour Paccompagner
dans sa marche, ils annoncent qﬁ’elle
sera préte au point du jour. Cortes ac-
cepta leur offre avee toute Iappa-
rence d'une entiére confiance; puis,
apres les avoir renvovés satisfaits, il
reunit promptement ses officiers en
conseil, leur apprend ce qui se tramait
et leur demande avis. L’opinion de la
grande majorité de ‘ces hommes de
cceur fut conforme a la sienne. Sur-
le-champ I'ordre est transmis aux Tlas-
calans campés hors la ville d’y péné-
trer au soleil levant. Espagnols et
alliés emploient Ia nuit 2 se préparer
au combat. Le ljour commencait a
poindre lorsque ['escorte promise et
une députation des quarante principanx
citoyeus arrivérent au quartier de Cor-
tes. On fit entrer tout ce monde dans
Vintérieur; des gardes furent placés
pour les empécher de fuir, et Cortés
monté sur son cheval de bataille, se
placant au milieu de ses hommes d’ar-
mes et des Cholulans et de leurs ma-
gistrats : « Cholulans, leur dit-il, j’ai
voulu yous avoir pour amis; je suis
venu dansyotre ville comme un hiomme
de paix; je ne vous ai fail ni tort ni
dommage; loin d’avoir en a vous
plaindre de moi, J’ai consenti a tout ce
que vous m'avez demandé. Vous avez
désiré que les Tlascalans vos anciens
ennemis n’entrassent pas dans vos
murs, ils n’y sont point entrés; je vous
a1 Invite a me faire connaitre si vous
aviez quelque plainte a faire de mes
sgldz}ts » €L Yous m’avez assuré que vous
nwaviez qua vous louer d’enx; et ce-
pendant, hommes perfides, sous Pap-
parence de la franchise vous me trahis-
8€Z, vous voulez m’assassiner moi et

D

mes gens; vous appelez a votre aide
les ruses infernales des laches. Je sais
tout, je connais toute ’étendue de votre
exécrable complot. » Et s’adressant
ensuite a quelques Cholulans, Cortés
ajoute : « Qui a pu' vous inspirer un
projet aussi barbare? quels sont vos
mstigateurs? » Kt les Cholulans de ré-
pondre : « Ce sont les Mexicains, ce
sont les ambassadeurs de Moctezuma,
qui, pour étre agréables a leur maitre,
nous ont engagés 4 vous massacrer
vous et les yotres. » Cortés neut pas
plutét entendu cette terrible accusa-
tion, qu’avec toute I'apparence d'une
indignation profonde il s’adressa aux
envoyes mexicains : « Ces malheureux,
leur dit-il, vous imputent leur trahi-
sonj ils cherchent a se justifier en
chargeant votre roi. Moi je ne puis le
supposer capable d’une telle infamie

v aumoment méme ot il me donne des

preuves d’amitié, et lorsqu’il pourrait
mattaquer en brave, a force ouverte
a visage découvert. Ne craignex rien
pour vos personnes, je saurai vous
protéger. Aujourd’hoi méme les trai-
tres périront, et leur ville sera livrée
au pillage. Je prends le eiel 2 témoin
que leur perfidie seule me met les armes
a la mam.» A peine avait-il fini de
{mrl_er, qu'un coup de mousquet donna
e signal duearnage. En un ¢lin d’ceil
Espagnols, Totonaques se jettent sur
lafouleinterdite. Le sang coule a flots,
Les six mille Tlascalans s'élancent de
leur edté, et prennent part & cette
mndg boucherie; ils hurlent comme
les bétes féroces, et, sous la protec-
tion de leurs nouveaux alliés, leur rage
ne connait plus de hornes. Cependant
les Cholulans se rallient, ils se forment
en masses serrées et se défendent avee
U'énergie du désespoir; mais I'artillerie
des Espagnols etla supériorité de leurs
armes les rompt, les disperse; la terre
esgjoxlclgce de leurs cadavres; tout ce
qui survit gagne les campagnes ou se
ref_ugxg dans Jes temples, pauvre-asile
qui nest qu'un autre tombeau. Les
vaincus cherchenten vain a s’y fortifier :
des_torches nllun?‘ées embrasent les
maisons et les édifices religicux, et la

foule qui s’y pressait, ou périt dans les
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ordonnai de monter A cette cime etde traverserént la Cordiliére d’Abuales,
découvrir le secret de cette fumée (el qui réunit la Sierra-Nevada ou I'lztace
secreto de aquel humo), pour me dive cihuat] i la cime voleanique du Popo=
comment et d’out elle sortait, » catepetl. Ils souffrirent a la fois da
Le capitaine Diego Ordaz était A froid et de Vextréme impétuosité des
la téte de cette expédition, et parvint  vents qui régnent constamment sur ce
Jusquau bord du cratére, si P'on.en plateau; mais qu’ils furent bien dé
croit. Bernal Diaz; il s’en vanta pro= dommagés de leurs souffrances lorss
bablement, et Pempereur lui permit  que, parvenus au sommet des montas
de mettre un volcan dans ses armes. gues, cette: belle contrée qui avait
Toutefois, Lopez de Gomara, qui enchanté Ordaz et les siens a parut
a €omposé son ouvrage d’aprés les ré- 3 leur vue! A mesure q'ils descen=
cits des conquistadores et des religieux daient des hauteurs de Chalco, la vaste
missionnaires, ne nomme pas Ordaz plaine de Tenochtitlan se dévelo paig
comme chef de l'expédition; Cortésne devant eux par-degréss la: capitale da
le nomme pas non plus, et ajoute: Moctezuma avec ses tours, ses tem-
« Que les siens montérent trés-haut; ples, ses grands édifices, ses domes,
qu’ils virent sortir beaucoup de fumée, semblait sortir du sein d'une mer in-
wais qu'aucun d'eux ne put parvenir térieure comme une ville enchantée;
au sommet du volcan a cause de I'é- les eaux des lacs, bordés de champs
norme quantité de neige qui le cous« cultivés, de villes et de villages, bril-
vrait, de la riguenr du froid et des laient des feux du_soleil. G'était un
tourbillons de cendres qui envelop- beau spectacle que les imaginations des
paient les voyageurs. Ils entendirent; Espagnols embellissaient éncora : quel-
en approchant de la eime, un fracas ques-uns d'entre eux le regardaient
épouvantable ; ce bruitles engageaare< comme un tableau de féerie, comme
brousser chemin, et ils ne rapportérent un réve fantastique, tant il était inat-
que de la neige et des morceaux de tendu. Le donte, & mestire qu’ils avan-
glace, dont I'aspect nous étonna bean- caient, disparaissait, et la réalité n'é-
coup, parce que:ce pays est sous le tait pas au-dessous ' des premiéres
20° de. latitude, dans e paralléle de impressions; - tous ces' hommes: de
I'ile Espanola (Saint-Domingue),etque guerre crurent alors que les richesses
par conséquent, selon Popinion des du pays surpassaient de beaucoup ce
pilotes,, il deyrait y faire trés-chaud. » qu'on leur avait annoneé, et que la
Toutefois, si les,gens de Cortés ne lui  fortune allait enfin les combler de
révélerent pas le seeret de la fumée, toutes ses faveurs. Un petit nombre de
ils lui fivent part d’une découverte qui ces hommes n’était cependant pas sans
avait un tout autre intérét pour lui. inquiétade sur la isproportion de
En s'avancant au sommet de la chaine  leurs forces avee celles qu'un grand
dont nous venons de. parler, les en- empire pouvait ‘leur opposer.. Mais
voyés privent.un chemin dont ils ne cette crainte n'atteignait pas Cortéss
connaissaient pas I'issue. Le hasard les  tout semblait favoriser ses projets. Les
servit bien; c'était la passe la plus.  gouverneurs du pays venaient sucees-
praticable, la bonne route pourarriver sivement lui offrir leurs hommages ;
au point culminant; parvenus A ce il les entendait se plaindre de la ty-

point, ils apercurent la belle vallée de rannie de Moctezuma, etlui demander
Mexigo, et ses laes, et la grande ville  aide et protection. En mettant le pied
de Tenochtitlan. Cortes, enchanté de. sur les terres mexicaines, il avait été
¢es renseignements, ne balanca pasa  téemoin du mécontentement quirégnait
suivre la route qui lui était indiquée. dans les provinces éloignées. Parvenu
On était alors au mois d'octobre de jusquaux portes de la capitale, il re<
I'année 1519. Les Espagnols, accom= trouyait encore des dispositions plus
annés de quelques milliers de Tlasca- hostiles au pouvoir; il ne pouvait plus
ans, de Totonaques et de Cholulans, douter de la haine qu’on portait au
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monarque, il comptait sur elle comme
sur une puissante alliée; le 'succés de
son audacieuse entreprise lui parut as-
suré ;, nul ennemi ne se montrait.
Moctezuma, qui, & la nouvelle des évé-
nements de Cholula, s’était retiré dans
son palais de deuil pour obtenir le se-
cours des dieux par le jeflne et la prié-
re, flottait entre les résolutions les
plus opposées: : un jour il adoptait les
conseils énergiques de'son frere; un
autre jour il se rangeaita I'opinion du
roi de Texcuco, favorable a Fadmis-
sion de ces étrangers; enfin il char-
geait ce dernier de se rendve auprés
de| Cortes. et de' redoubler d’adresse
pour le déterminer & ne pas passer
outre. Cortes aecueillit Pambassadeur
ayec tous les égards dus a son rang,
et coptinua sa' marche, faisant obser-
ver partout la plus sévére discipline,
et prenant, sans avoir d'ennemis. de-
vant lui, toutes les précautions de la
rudence. Il s'avan¢a par Texcuco,
a la priére de deux freres du roi de
ce petit. Etat, privés de la couronne et
réduits a vivre, comme des seignenrs,
de fiefs. L'un d’eux, se plaignant de la
partialité de Moctezuma, réclamait le
trone et foutes: les terres de ses an-
cétres. Cette querelle de famille, que
nous avons deja signalée, était une
bonne fortune pour Corteés; il promit
sa protection et compta un nouvel allié
de plus. d o 1
Texcueo , quoique alors inférieur a
Tenochtitlan en richesses, en magni-
ficence, était aprés cette capitale la
ville la plus étendue et la plus peuplée
de I'’Anahuac. On y comptait quarante
mille maisons. E?le parut aux Espa-
gnols denx fois avssi grande que Sé-
ville : ils ne pouvaient se lasser d’ad-
mirer labeauté des temples, des palais
royaux , des rues, des fontaines et
des jardins publics. Il en fut de méme
a Iztapalapm, autre grande et belle
ville de douze a quinze mille habi-
tants, apanage du frére de Moctezu-
ma. La Cortés fut recu avec tous les
henneurs possibles et par le chef et
par tous les seigneurs du pays. « Nous
fmes logés, dit Bernal Diaz, dans
de magnifiques palais bitis en pierre

et en bois de cédre, ayant de vastes
cours et des appartements garnis de
eanapés recouverts d’une fine toile
de coton ornée de broderies et de
einture, et dont les murs étaient bien
lanchis. Il y avait des maisons neu-
ves qui n’étalent pas encore achevées,
et qui appartenaient au gouyerneur
ou vice-roi ; elles étaient aussi solide-
ment bities que les plus belles maisons
d'Espagne. Aprés avoir contemplé ces
nobles édifices, nous nous promend-
mes dans des jarding admirables a voir
par la'variété des plantes aromatiques,
par-de larges allées bordées d’arbres
fruitiers, de rosiersy et de bien d’au-
tres fleurs dont je ne sais pas le nom,
etsurtout par cette multituded’oiseaux
au plumage brillant qui 8’y trouvaient
réunis. De vastes réservoirs étaient
remplis de poissons et couverts de ca-
nards sauvages, de sarcelles, et de plu-
sieurs especes aquatiques qui semblent
particulieres a ces contrées. On était
ici sur les bords d’un lac dont Peau
trés-limpide communique avecle grand
lac de Mexico par un canal assez large
pour permettre a de grandes barques
d’y maviguer. Tout ce beau specta.(':l'e
qui m'entourait me fit croire que j'é-
tais dans le paradis terrestre, dans le
plus beau jardin de la terre. A cette
epoque la ville était telle que je le dis :
une moitié de ses maisons se trouvait
dans le lac, Pautre sur la terre ferme;
mais tout est détruit; ce qui était lac
est aujourd’hui des champs de mas,
et les Indiens eux-mémes peuvent a
‘grand’peine reconnaitre I'emplacement
des anciennes demeures. »

« Le lendemain de mon arrivée dans
cette ville, dit Cortés, je Ja quittai
pour suivre ma route par la grande
chaussée qui conduit a Mexico, chaus-
sée bien faite, large de deux lances,
ol huit chevaux peuvent marcher de
front, et bordée de trois gros villages,
dont un surtout trés-peuplé et bien
biti , se distingue par ses temples et

par son grand commerce de sel tiré -

des eaux du marais par ébullition et
faconné en forme de pains. Une demi-
lieue avant d'entrer 2 Tenochtitlan ou
Mexico, dans un lieu nommé Xoloc,
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ontrouve un double mur en forme de
boulevard, garni d'un parapet créne-
Ié, qui sert de double enceinte X la
ville, et va joindre de Pautre cité une
chaussée aboutissant a la terre ferme.
Cette double enceinte n’a' que deux
portes qui débouchent. sur les deux
chaussées en question. » L3, Cortes fit
halte pour recevoir les félicitations
d’une nombreuse députation de la no-
blesse, parée comme pour se présenter
devant un roi. Ces seigneurs indiens
défilerent devant lui en le saluant
a la maniére du pays, touchant la
terre avec la main et la baisant en-
suite. Ils semblaient mettre beaucoup
d’importance a cette cérémonie qui
dura plus d’une heure. =

« En entrantdans la villeil y a, entre
'extrémité de la chaussée et la orte,
un pont de bois de dix pieds de large;
afin de laisser circuler librement les
eaux autour de la forteresse, ce pont,
composé de lambourdes et de poutres,
s'enleve d volonté. »

Avantde pénétrer dans cette grande
cité de diflicile acces, le prudent gé-
neral disposa son monde comme i
allait s’engager dans uneplace ennemie ;
Ses colonnes se mettaient en marche,
lorsqu’on’ lui- annonca larrivée de
Moctezuma. Geé n’était plus un prince
incertain dans ses résolutions, mais
un prince subjugué par une puissance
superieure, un prince souverain de
quelques millions d’hommes venant,
dans tout I'éclat de sa puissance, ren-
dre hommage 2 tine poignée d'aven-
turiers qui, pour avoir eu I'audace de
lui désobéir, d'entrer malgré lui dans
Sa capitale, semblaient.a ses yeux des
étres protégés du ciel et fort an-dessus
des autres mortels. A partir de ce mo-
ment, Moctezuma appartient & Cortes.
Bernal Diaz et Clavigero ont minutieu-
sement décrit cette premiére entrevue;;
Robertson a déiguré le récit du pre-
mier en Fabrégeant. Nous. allons I'a-
bréger aussi, mais en lui conservant sa
couleur native.

En téte du cortége s’avancaient trois
officiers tenant une baguette d’or i la
main; ils 'élevaient par intervalles
pour annoncer aw peuple la présence

du monarque et lui intimer Uordre:de
se prosterner en signe de respect et de
venération; Moctezuma était placé sur
une litiere couverte de feuilles: d’or
el surmontée d'un magpifique dais
chargé de plumes vertes; quatre sei-
- gneurs la portaient sur leurs épanles;
il était accompagné par deux eents Hio-
bles vétus d’un grand manteau d'é-
toffe de coton de méme forme, comme
une livrée, ayant'tous sur la téte de
grosses touffes de plumes de diverses
couleurs. Ils: marchaient pieds nus,
en file, deux adeux de chaque coté
de la rue, etse tenaient a distance
de Moctezuma, les yenx baissés vers
la terre en signe de profonde. véné-
ration. Lui, dans ses habits royaux ,
Portait une légére couronne d'or sur
e front; A Ses pieds étaient attaches
de riches brodequins, et siir ses épaules
un manteau parsemé de fames d’or et
de pierreries. Quand il fut prés de
Cortés il quitta sa litiére. Lesseigneurs
de sa maison étendirent Jeurs propres
manteaux sur la terre, afin que ses
pieds ne la pussent toucher; les quatre
grands feudataives de la couronne le
prirent dans leurs bras et le remirent
aux mains de son fréve et de son ne-
veu qui le soutinrent respectueuse-
ment. Cortes, de son coté, descendit
de cheval, alla au-devant. de lui, le
harangua, et lui mit au .cou une
chaine d’or garnie de perles et de cris-
taux- taillés qu’il portait lui-méme :
présent qui tlut recu d’une maniére
affectueuse par le monarque. Cortés
voulut Pembrasser, mais il .en fut em-
péché par les seignenrs qui Paccom-
pagnaient et qui -ne lur’ permirent
méme pas de le toucher. Quelque
temps apres, undes gens du roi ap-~
porta au géneéral deux colliers compo-
sés de coquilles de limacons, & chacun
desquels pendait huit morceaux d’or
faconnés en forme de poisson d’un
demi-pied de long et bien travaillés.
Moctezuma les lui passa au cou » puis
il reprit la route de son palais et
chargea son firére de conduire les Es-
pagnols a la demeure qui leur était
destinée. La foule, accourue de toutes
parts pour contempler un tel spectacle,
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était immense; elle remplissait: les
deux eités de la chaussée; elle était
aux fenétres, sur les toits, étonnée ,
interdite, surprise surtout des égards,
des complaisances de leur roi envers
ces étrangers que les honneurs n'en-
dormajent pas, et qui conservaient
dans leur marche Pordre et I'atti-
tude militaire. Tieurs colonnes serrées
oceupaient toute cette grande et lon-
gue'chaussée élevée sur le lac, et qui
continue enligne droite la route d’Izta-
palapan jusqu'au centre de la ville.
Toutefois ils ne pouvaient se dé-
fendre d’un vague sentiment d'inquié-
tude en se voyant quelques centaines
d’hommes au cceur d’une grande cité
si populeuse et a quinze cents licues
de leur patrie. Ils parvinrent jusqu’au
palais qui leur était desting et qu’avait
Jadis occupé le roi Axajacatl. Mocte-
Zuma, qui les attendaita la porte d’en-
trée, prit Cortes par la main et l'intro-
duisit dans une grande salle ou il le
fit asseoir sur un petit siége couvert
d'un tapis de coton, et dont la forme
était celle des autels de nos’ églises.
Les murs étaient drapés d'une sem-
blable étoffe, mais bordée d'or et de
pierres précieuses. Le roi'prit congé
du général en. lui disant : « Vous étes
maintenant dans votre propremaison;
agissez en maitre, prenez du yepos
vous et vos compagnons, . bientét je
reviendrai vous voir. » Cette visite ter-
minée, Cortes fit tirer plusieurs coups
de canon en vue d'effrayer les Mexi-
cains , puis il visita le palais qu'on lui
avait donné pour habitation, grand
édifice , clair, aéré, aux murailles mé-
diocrement épaisses, flanquées de tou-
relles , proprement meublé de nattes,
de siéges d’une seule piéce de bois,
et si vaste ‘que toute Farmée, Espa-
nols, Indiens, alliés, femmes, en-
fants et esclaves, au nombre de plus
de sept mille , 'y étaient logés a l'aise.
Les Espagnols y trouverent ce qu’ils
pouvaient désirer pour leur sdreté.
‘Toutefois , I'habile et infatigable Cor-
tes prit toutes les précautions possi-
bles ; il placa une batterie de canons
en face L{(’, la porte d’entrée, et se for-
tifia sur tous les points comme g'il

devait soutenir un siége. I'entrée des
Espagnols dans la capitale de Mocte-
Zuma , jour non moins. illustre pour
eux que fatal pour les pauvres Mexi-
cains, eut lieu le 8 novembre 1519,
sept mois apres leur arrivee dans le
pays d'Anahuae. Cortés achevait a
peine de diner lorsque Moctezuma, fi-
dele & sa promesse, vint lui rendre
visite; le monarque le fit asseoir & son
c6té, tandis que tous les officiers es-
Eagnols ou mexicains se tenaient de-

out respectueusement. De nouveaux
présents dor, de plumes, de milliers
de pieces de coton, furent apportés et
offerts par le roi. Cortés se confon-
dait en remerciments, lorsque Mocte-
zuma Pinterrompit par ces paroles:
« Brave général, et voustous ses compa-
nons, les hommes de ma cour et mes
omestiques sont témoins de tout le
plaisirquej’ai éprouvé a la nouvellede
votrearrivée; sij'aieu lair de m’oppo-
ser jusqu’a ce moment a la visite que
vous me rendez ici, cen’'a été que pour
me eonformer auxidées et aux dispo-
sitions de mon peuple. Votre renom-
niée a grossi les objets et alarmé les
esprits; on a dit que vous étiez des
dieux immortels montés sur des ani-
maux sauvages d’une grandeur et
d’une force épouvantable, et lancant a
volonté la foudre qui fait trembler la
terre. On vous a fait passer pour. des
monstres jetés sur le rivage par les
vagues de la mer, attirés dans notre
pays par une soif insatiable de l'or;,
et livrés a tous les genres de débau-
ches. Enfin on a répeté qu'un seul de
vous mangeait plus que dix Mexicains;
mais I'experience et le temps nous ont
fait voir que toutes ces choses n’é-
taient qu'impostures. Nous savons au-
jourd’hui que vous étes des hommes
mortels comme nous, bien que votre
teint ne soit pas le méme et (ﬂue vous
ayez du poil au visage. Vos ehevanx,
ces animaux si redoutés, 'sont des cerfs

plus gros, plus grands que les notres -

et de forme un peu différente ; et vos
armes terribles, des tubes assez sem-
blables aux cannes de roseaux avec
lesquelles nous -allons a la chasse,
mais lancant des balles avee une plus

{
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grande force. Nous savons aussi que
vous étes hoos et généreux; que vous
endurez patiemment la mauvaise for-
tune et ne s€vissez jamais a inoins
qu'on ng vous provoque par d’injustes
hostilités. Je ne doute pas non plus
que vous. ne bannissiez de yos esprits
les fausses idées que vous avez pu
prendre de moi , soit par les flatteries
de mes vassaux ou les adulations de
mes ennemis. On vous aura dit sans
doute que jétais un dieu, et que je pre-
nais a ma volonté, on la forme d’un
tigre, ou celle d’un lion, ou de tout
autre animal; mais vous voyez main-
tenant de vos propres yeux que je suis
de chair et d'os comme }es autres
hommes, quoique plus noble par ma
naissance et par le haut rang ou je
suis placé. Les Totonaques; qui sous
votre protection se sont révoltés

contre moi, et dont la rébellion ne
restera pas impunie, n'auront pas
manqué de vous dire que les murailles
et les toits de mon palais étaient d’or;
et vous qui habitez un de mes palais,
Yous, pouvez yous eonvaincre que les

murs en sont faits de pierres et de
chaux. Je eonviens que mes richesses
sont grandes, mais elles sont exagé-
Yées par mes sujets. Quelques-uns
d’entre eux se seront probablement
plaints 2 vous de ma cruauté et de
ma tyrannie; mais ces hommes ap-
pellent tyrannie exereice légal de I'an-
torité supréme, ils appellent cruauté
les rigueurs nécessaires de la justice.
Abandonnons. done, l'un et lautre,
les. fausses idées que l'ona pu nous
donner.

«D'apres les signes.que nous avons
observés dans les cieux, et d’apres ce
que nous savons de vous et des con-

~trées d’oll vous venez, nous recon-
naissons que les temps fixés par nos
traditions. pour I'accomplissement de
certaines prophéties sont arrivés;
nous savons qu'il doit venir des ré-
gions del’Orient, ot le soleil se leve,
des hommes destinés a se rendre mat-
tres de ce pays, sur lequel régna jadis
un seigneur qui disparut, et dont les
descendants sont nos légitimes souve-
rams. Nous, nous ne sommes point

N

originaires de cette terve; il ny a
qu’un petit nombre de siécles que nos
ancétres, sortis des contrées du nord,
s’y sont établis, et clest. seulement
comme vice-roi du grand Quetzalcoatl
3ue nous la_gouvernons, Je recois

onc avec plaisir 'ambassade de yotre
roi, et je mets mon royaume 3 ses
ordres. » '

Cortes, trop habile pour ne pas voir
le parti qu’il pouvait tirer de Ierreur
du roi mexicain au sujet de lorigine
des Espagnols, Ventretint dans une
Hllusion qui servait si bien ses projets,
et comprit qu’il devait désormais agir
avec autorité, puisqu’il trouvait dans
Moctezuma un vassal volontaire. Il
s'étendit longuement sur la grandeur
et la puissance de son maitre Charles-
Quint : sa mission, disait-il, était
toute pacifique; il avait ordre de ci-
mienter une alliance sincére et durable
entre les deux grands rois de I'Orient
et de I'Oceident, et d’'employer tous
les moyens possibles de persuasion
Po_ur altérer et modifier différentes
0is et usages du Mexique contraires a
la justice eta: humanité, Ceci le con-
duisit a parler: de la religion des peu-

les de I"Anahuac, & s’élever contre
eur idoldtrie, leurs superstitions, et
a réclamer surtout Pabolition de ces
exécrables sacrifices humains qui ou-
trageaient la Divinité et tous les sen-
timents de la nature. Malgré cette
sortie sur un sujet aussi delicat, la
plus grande cordialité rézna dans cette
entrevue; les deux chefs se séparérent
avec de. mutnelles protestations de
bienveillance, et nul doute que cet
heureux début, ces. préliminaires pa-
cifiGues, n’eussent garanti aux Espa-
guols ; sans coup férir, la pleine et
paisible possessiondetoute cette vaste
monarchie , s'ils s'étaient .conduits
avec une prudence égale & leur con-
rage. Dans la visite que Cortés, ae-
compagné de ses capitaines, rendit le
lendemain au roi, les choses se pas-
serent de la méme maniére ; le gené-
ral fut recu comme s'il edt éte Dégal
du monarque ; -celui-¢i s’informa beau-
coup de tout ce qui concernait le gou-
vernement et les productions de I'Es-
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pagne; mais Cortés), le plus ardent
de tous les catholiques, au lieu de ré-
pondre a ces questions, commenca par
catéchiser Moctezuma : il lui parla
de la création du monde, d'un seul
Dieu, de son Fils Jésus-Christ, de la
Trinité, de la messe, de la confession,
des joies du paradis, des tourments de
Venfer , choses excellentes sans doute
a enseigner , mais qu'il était bien per-
mis & Moctezuma de ne’pas compren-
dre du premier coup.

Cortes revint sur les sacrifices hu-
mains, et exigea formellement leur
abolition ; Moctezuma ne concevait
‘pas comment 'Espagnol trouvait mau-
vais qu'on sacrifidt aux dieux. des
hommes qui, araison de leurs erimes
ou de leurs mauvais sucees a la guerre,
étaient destinés a la mort; ef cepen-
dant, soit qu’il fat convaincu des
bonnes raisons de Cortes, soit qu'il
voulit plaire aux Espagnols dont il
avait peur, il promit qu'on ne servi-
rait plus de chair humaine sur satable.
Quant & sa conversion au christia-
nisme, il ne fut pas si facile: il sou-
tint ‘que les dieux des Mexicains ne
leur ayant fait 'quedu bien, et va-
lant ceux des Espagnols, il y aurait
ingratitude & lés abandonner. Cortés
n'insista pas pour cette fois, et se
retira.

Une pensée de conservation l'occu- .

pait tout entier : I'ivresse d’un premier
sucees ne lui cachait pas le danger de
sa position, et il sentait le besoin
d’appeler P'adresse i son aide : le mo-
narque était a lui, mais-il avait la no-
blesse & conquérir. Il chercha a se
Vattacher par ses prévenances, par la
douceur et la dignité de ses maniéres ;
il avait a se rendre le peuple favorable,
il ordonna a ses soldats de s’observer
avec tant de soin qu'aucune plainte ne
piit étre. raisonnablement portée con-
tre eux. Toute celte politique n’était
qu’un masque jété sur une audacieuse
ambition; 'homme de paix en appa-
rence roulait dans sa pensée les pro-
jets les plus hostiles et 'entreprise la
plus hardie. Toutefois il ne voulait
rien exéeuter sans avoir une connais-
sance parfaite de cette grande capitale

ou il se trouvait en quelque sorte en-
fermé. Pour Tobserver a loisir sans
exciter d’alarmes, et prendre une idée
exacte de la force et des moyens de
résistance des Mexicains, il pria Moc-
tezuma de lui permettre de- visiter les
palais royaux, les principaux temples
et la grande place du marché. Ceci lud
fut accordé avec empressement ; le
malheureux roi , sans défiance, permit
aux Espagnols de tout examiner. Nous
allons, avec les récits de Cortes, de
Berpal Diaz, d’Acosta et de Clavi-
gero, prendre une idée de P'ancienne
capitale de I"Anahuac.

Le plus ancien document que nous
possédions sur Tenochtitlan, son lac
et ses environs, se trouve dans une
lettre adressée par Cortés & I'empereur
Charles V', le 30 octobre de 'année
1520. Nous citons en entier ce curieux
passage. « La province dans laquelle
est située la résidence de ce grand
seigneur Moctezuma, dit Cortes, est
circulairement entourée de montagnes
élevées et entrecoupée de précipices.
La plaine contient prés de soixante-
dix lieues de eirconférence, et dang
cette plaine se trouvent deux laes qui
remplissent presque toute la vollee,
car, a plus de cinquante lieues alen-
tour, les habitants naviguent en ca-
nots (*). De ces deux grands laes I'un
est d’eau douce et Pantre d’eau salée.
1Is sont séparés P'un de I"autre par une
petite rangée de montagnes (**) qui
s’élévent au milien de fa plaine. Les
eaux du lac se mélent ensemble dans
un détroit qui existe entre les collines
et la haute Cordillere (***). Les villes
et les villages nombreux construits
sur les bords de ces lacs commercent
entre eux par des canots sauns passer
par la terre ferme. La grande ville de

(*) 11 faut observer que le général ne
parle que de deux laes , parce qu'il ne con-
naissait quiimparfaitement ceux de Zum-
pango et de Xaltocan, entre lesquels il
passa & la hite dans sa fuile de Mexico a
Tlascala, avant la bataille d'Gtumba.

(**) Les collines coniques et isolées prés
d'Izlapalapan.

(***) Sans doute la pente orientale de
Cerros de Santa-Fé.
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Temixtitan (Tenochtitlan) est fondée
au milieu du {ac salé, qui a ses marées
comme la mer (*). Depuis cette ville
Jusqu’a la terre ferme il y a deux lieues,
de quelque c6té qu'on veuille y entrer;
uatre digues y menent : ‘elles sont
aites de main d’homme, et ont la lar-
geur de deux lances ( vingt pieds en-
viron ). Temixtitan est grande comme
Séville ou Cordoue; les-rues, je ne
parle que des principales, sont droites
et larges. Mexico renferme plusieurs
grandes places gui servent de marches:
un d'eux, entouré de portiques, est
plus grand que la ville de Salamanque.
Soixante mille achetéurs ou vendeurs
s'y trouvent réunis (**); il y a des
rues uniquement occupées par des her-
boristes, par des orfévres et des joail-
liers,, par des charpentiers, par des
peintres, ete. On remarque aox diffé-
rentes entrées de la ville des barriéres,
prés desquelles se tiennent plusieurs
commis chargés de percevoir les droits
imposés sur les marchandises et les
objets de eonsommation. Le peuple y
est mieux et plus élézamment habillé
que dans les autres villes de I'empire,
parce que le séjour du monarque et
des grands seizneursy a introduit des
modes particaliéres et des habitudes
plus recherchées. La noblesse surtout
y déploie un grand faste : elle se fait
porter en litiere ét suivre dans les

(") Temixtitan; Temistilan', Tenoxtitlan ,
Temihtitlan, sont des changements vicieux
du nom de Tenochtitlan. Les Aztéques ou
Mexicains s'appelaient eus-mémes Tenock-
ques, d’ol derive la dénomination de Te-
nochtitlan. Quant aux prétendues marées ,
ce n'est probablement gu'un jen périodique
des vents d'est; lorsqu'ils soulflent avec vio-
lence, les eaux dulac de Texcuen se retirent
vers le bord oceidental , et laissent quelque-
fois & sec, ainsi que Va remarqué M. de
Humboldt, uue étendue de plus de six cents
metres de long. Ce mouvement des vents a
pu faire naitre a Cortés I'idée de marées ré-
gulieres,

(**) Nousavons déja fait connaitre, d'aprés
fe méme récit de Cortes, les rriucipanx pro-

duits de lagriculture ou de I'industrie azte-
que qu'on (rouvait dans ce marche,

rues par des esclaves. Les mceurs y
ont beaucoup de rapport avec celles
d’Espagne; on y remarque a peu pres
le méme ordre et le méme ensemble.
La police de cette grande capitale
fra])pe d’étonnement; elle senible mer-
veilleuse chez une nation barbare sé-
arée de tous les peuples policés et si
oin de la connaissance du vrai Dieu. »
Ornée de nombreux téocallis, dont
la partie la plus élevée semblait mon-
ter dans les-airs en forme de minaret,
entourée de digues, posée au milieu
des eaux, assise sur des iles de ver-
dure, recevant a chaque heure du jour
- des milliers de barques qui répandaient
la vie sur son beau lac, Tenochtitlan,
d’aprés le récit des premiers conqué-
rants, devait ressembler & Venise ou 3
ces villes du Delta de la basse Egypte
au moment des grandes eaux du Nil.
Bernal Diaz la compare a un immense
échiquier, et avec raison, puisqu’elle
était divisée en carrés réguliers, ainsi
gue nous le yoyons sur le fragment
u plan de cette capitale dressé vers
I'épogque du dernier des Moctezuma, et
que M. Bullock a retrouvé et publié.
Chacun des ‘carrés grands ou petits
avait un temple, sur le frontispice du-
quel on lisait en caracteres aztéques e
nom du dieu ou de la déesse alaquelle
il était consacré. La circonférence de
'ancien Mexico était d’environ dix
milles, le nombre de ses maisons de
soixante mille. Sa population peut étre
évaluée & trois cent mille dmes. Ses
rues étaient lavées et nettoyées chaque
Jour, et par de nombreux canaux les
Proyisions nécessaires a sa consomma-
tion lui arrivaient de toutes parts. Un
grand nombre de ponts de bois, assez
larges pour le passage de dix cavaliers
de front, liaient entre eux les diffé-
rents quartiers, comme dans nos villes
&’Europe. Mexico tirait 'eau douce de
ses fontaines , des sources de Chapol-
tepec; elle lui arrivait par un long
aqueduc, travail admiré des Espagnols.
Ces eaux, conduites dans des tuyaux
de terre cuite, étaient distribuées sur
tous les pointsde la ville. Tes ancien-
nes relations parlent avec admiration,
et certainement avec exagération, du
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caractere grandiose des édifices de la
royale cite,

Tous les temples se ressemblaient
a I'extérienr. Mais le grand téocalli se
distinguait de tous les autres par son
immense ¢tendue, ses hautes propor-
tions et sa destination. 1l ne datait que
de 14806, six ans avant la découverte
de PAmeérique par Christophe Golomb.
Son enceinte, dessinée par d’épaisses
niurailles de huit pieds de haut, sur-
montées de créneaux en forme de ni-
ches, et’couvertes de reliefs en pierre,
représentant des serpents entrelaces,
lni donnait Vaspeet d'une ville de
guerre soigneusement fortifiée; ses
quatre portes correspondaient aux qua-
tre points cardinaux. La grande pyra-
mide qui s’élevait au centre avait cette
méme orientation, commune aux édi-
fices de ce genre, asiatiques ou égyp-
tiens. Le monument mexicain avait
quatre-yvingt-dix-sept metres i sabase,
et trente-sept autres de hauteur; il
ayait 'aspect d’'un cube énorme. On y
distinguait cing étages ou assises, Un
grand escalier conduisait & la cime de
cette pyramide tronquee; ici, sur la
plate -forme , s'élevaient deux petits
autels dans deux chapelles en forme
de tonrs; ici se montraient deux bi-
deuses idoles , Pune de Tezcatlipoca ,
la premiere des divinités azteques apres
Teotl ou I'étre supréme invisible ; 'au-
tre de Huitzilopochtli, le dieu de la,
guerre, le dieu protecteur des Azté-
ques, auquel le temple était particu-
lierement dédié. La aussi, non mains
hideuse que les idoles , se trouvait la
pierre des sacrifices, la pierre verte
sur laquelle les prétres étendaient les
victimes humaines. Trente-neuf petites
chapelles, consacrées a antant de di-
vinités, entouraient la grande pyra-
mide, dont 'intérieur servait, comme

nous I'avons déja remarqué, a la sé-
pulture des rois et des principaux per-
sonnages mexicains. Rois et nobles
aussi avaient des oratoires dans I'en-
ceinte du temple, qui renfermait encore
des jardins, des fontaines, les habi-
tations des prétres, et plusieurs cou-
vents d’hommies et de femmes. Cortes
affirme que , dans cet enclos, une ville

de cing cents feux aurait pn étre ¢le-
vée. C'est I que, suivi de ses princi-
paux officiers et accompagné de Moc-
tezuma, il obtint dans les premiers
jours de son arrivée la permission de
pénetrers la qu'il fut saisi d’horreur A
‘aspect d’'une muraille de tétes et
d’ossements d’hommes, symétrique-
ment arrangeés, a la vue des pavés
rougis par le sang des victimes, a I'o-
deur qui s'exhalait de cet ossuaire hi-
deux; 1a que , ne pouvant retenir son
indignation , il se répandit en impré-
cations contre les idoles et leur culte
infernal (*).

Si, des temples des dienx , nous pas-
sons avee les Espagnols dans les (pul:nis
royaux, nous les voyons sous la forme
d’une réunion de maisons spacieuses ,
mais basses. La résidence habituelle de
Moctézama était un vaste édifice biti
en pierre et en mortier de chaux. 1l
avait vingt portes donnant sur des pla-

(*) Voici le récit de €lavigero. Les spa-
gnols, quelques jours aprésleur arrivée, mon-
ferent sur la plate-forme du grand temple.
Moctezuma, qui leur permettait celte visite,
les avait précédés @fin que sa présence les
empéchat de se livrer & quelque voie de fait
répréhensible: Cortes, de ce point élevé, put
observer & son aise I'ensemble de la ville eb
tout le pays qui Uenvironne. Lorsqu'il eut
bien examiné ce vasle panoramay il lui vint
en pensée de penétrer dans le sancluaire,
ce quilui fut accordé du consentement des
prétees. Les Espagnols, admis dans Te Tien
saint ; ne virent pas sans horreur les traces
des saerifices humains , et sans compassion
Vaveuglement des Mexicains pour un tel
culte. Cortes, le plus irrité de tous, se tour=
nant vers Moetezuma , Jui dit brusquement:
« Je m'étonne qu’un prince aussi sage que
vous puisse adorer comme l'image des dieux
ces abominables figures de démons.» A ces
outrageantes paroles, Mocteziuma se con-
tenta de répondres; « Si j'avais pu soupcon-
ner que vous parleriez de nos diéux avec
une telle irrévérence, jamais je n'aurais con-
senti & vous introduire dans leur temple. »
Cortés, voyant l'irritalion du monarque,
chercha quelque excuse banale , et prenant
soudainement congé pour se retirer dans son

quartier:« Allezen pai_.\. 1ai dit Moclezt_x\ma,
mol je reste pour apaiser par mes pricres
les dicus que vous avez outrages.»
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ces publiques et des rues diverses. On y
remarquait. troi§ vastes cours ornées
de fontaines jaillissantes, et de grandes
salles de réception, dans I'une des-
quelles trois mille hommes, se trou-
vaient i l'aise; puis de longues enfi-
lades de chambres, les unes aux murs
incrustés de pierres polies et brillantes,
les autres aux portes et aux lambris
de cédre et de cyprés couverts de sculp-
tures. La, dans I'enceinte du voyal
asile, les vieux chroniqueurs du temps
de Cortés nous montrent le sérail des
femmes , les logements des ministres,
des grands dignitaives du royaume ,
des officiers du monarque’ et de sa
cour nombreuse et brillante. A Moc-
téznma appartenait aussi, dans I’an-
clen Mexico , plusieurs palais destinés
auxrois alliés, aux princes tributaires,
aux nobles voyageurs, et quelques
autres réServés pour un saint usage;
ils servaient d’hospice aux vieillards ,
aux pauvres, aux infirmes, aux mala-
des indigents , nourris et soignés aux
frais’ du trésor.

D’autresédifices publicsattiraient en-
core les regards ; ¢'étaient de grandes
menageries dont I'Eunope n’of(raif pas
alors le modéle. L’une delles se com-
posaif, de plusieurs chambres basses et
de galeries soutenues par des colonnes
de marbre d’une seule picce. Ces gale-
ries donuaient sur un vaste Jardin
coupé de massifs d'arbres ef de plu-
sieurs étangs, les uns d’ean douce, lés
autres d'eau salée, destings aux oiseaux
dquatiques. LA se tronvaient aussi des
o1seaux doux et paisibles dontile phi-
mage éclatant et varié servait A eom-
poser les ingénieuses mosaiques des
Aztéques. On leur donnait pour nour-
riture ce qu'ils ayaient coutwne de
manger dans leur état de liberté, grai-
nes, fruits ou insectes; trois cents
homme§ étatent ocenpés a les soigner.
Iis ‘avaient leurs médecins ordinaires
qui-habitaient le ménie local, obser-
vaient leurs maladies et ¥ apportaient
de prompts remedes. Quelques-uns de
ces employés surveillaient les coufs
pendant Fincubation, d'autres recueil-
laient en certaines saisons les plumes
employées au travail des mosaiques.

Cette ménagerie occupait Femplace-
ment ou I'on voit aujourd’hui le cou-
ventde Saint-Frangois.

T'autre bitiment, destiné aux ani-
maux féroces, se composait d’un grand
nombre de chambres souterraines de
plus de six pieds de profondeur sur
selze de longueur, et.de vastes cours
pavées de larges dalles et divisées en

- appartements. Ici l'aigle royal ef les

vautours, les jaguars, les lions, les
loups, les chats sauvages et les antres
bétes féroces étaient renfermés. On
les nourrissait de daims, de lieyres, de
lapius, et, ce qgui est horrible*a racon-
ter, des entrailles des victimes humai-
nes. Ici de hideux crocodiles s'agi-
taient dans des viviers fermés de
murailles, et des serpents, de fou-
tes les couleurs, gardés dans de larges
tonnes, faisaient entendre leurs affreux
sifflements. Les poissons avaient des
réservoirs particuliers, dont deux fort
beaux existent encore, et peuvent étre
vus au palais de Chapoltepee.

Dans I'un des bitiments royaux on
avait placé le grand arsenal de I'em-
pire, ou toutesles espéces d’armes offen-
siyes etdéfensives, toutes les enseignes
militaires en usage parmi les peuples
de I’Anahuae se trouvaient rassem-
blges. La, un nombre immense d’on-
vriers éfait employé a la fabrication
des armes; et dans d’autres édifi-
ces , des ateliers de peintres, de sculp-
tewrs, d'orfeyres., travaillaient cons-
tamment pourla cour. Il y avait méme
un quartier oi I'on élevait des trou-
pes de danseurs pour les plaisirs du
roi.

Entre toutes les beautés de I'ancien
Mexico, les jardins botaniques, qui ac-
compagnaient les palais royaux ou les
menageries, étaient particulierement
remarquables. On y cultivait les plan-
fes les plus rares, les fleurs les plus
brillantes comme " les plus commu-
nes avee un soin qui dut d’autant
plus émerveiller les Espagnols, qu'ils
ne trouvaient rien a comparer chez
eux & des établissements de ce genre.
Les Antilles, ot ils venaient de s'éta-
blir ,* ne leur avaient offert aucun
monuinent artistique. La, des huftes
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pour palais; la, des insulaires pres-
que dans P'état de nature, presque
nus sous un chaud climat, passant leur
vie dans un doux repos, et frouvant
dans vne culture facile et une indus-
trie sauvage touf ce qui pouvait sa-
tisfaire le_petit -nombre de leurs be-
Soins.

C'était un tout autre spectacle dans
Ia ville de Moctezuma ; c'était une
civilisation toute particuliére, & la-
quelle les compagnons de Cortésétaient
loin de. s'attendre. Cette circonstan-
ce, en influant sur, leur jugement,
dut les.entrainer dans une voie d’exa-
gération qui semble toute naturelle a
Teur position, et si Yon ajoute qu’ils
n’avaient, pourmommer les objets nou-
veaux qui frappaient leurs regards, que
des termes employés en Europe pour
exprimer les details d’un ordre social
entierement différent, on s'expliquera
facilement les erreurs qu'ils ont pu
commettre dans le tableau de la cour
du monarque ; a eux donc appartient
la responsabilité de cefte peinture qui
a quelque chose dloriental et de fan-
tastique.

Chague matin_ six cents Seigneurs
feudataires se rendaient au palais vé-
tus simplement, parce qu’il €tait dé-
fendn de se présenter devant 1é roi
dans de riches habifs, nus pieds, par-
ce qu'il était ordonné a tout homme
qui entrait dans Ja demeure royale de
Jaisser ses chaussures @ la porte exté-
rieure. Ces nebles venaient passer Ia
journée dans les antichambres. Ils s'y
tenaient silencieux ou ne parlaient qu’a
voix basse, Introduits deyant le monar-
que, ils s¢ prosternaient trois fois, di-
sant aupremier salut : Seigneur ; au se-
cond : Monseignenr ; et au troisieme :
Haut et puissant seigneur. Iis lui adres-
saient ensuite leurs suppliques, ou lui
demandaient ses ordres E’l téte baissée,
dans 'humble attitude d'un esclave. La
réponse du roi était transmise par un
de ses secrétairves. Cela fait, les nobles
se retiraient a reculons et saus lever
les yeux.

Cette salled’audience mérite bign un
coup d'ceil. C'était la salle & manger,
ol 1nous voyons le monarque assis sur

un fauteuil fort bas devant un large
coussin, espéce de divanqui lui servait
de table. Nappes, serviettes, essuie-
mains en toile de coton d'une extréme
finesse, éclataient deblancheur. Sinom-
breux étaient les plats du diner royal,
qu’ils couvraient une bonne partie du
plancher de la grande salle. Gibier,
poissons, légumes, fruits, s’y mon-
traientapprétes de mille maniéres, tant
'art de cette cuisine était varié dans ses
ressources. Des coupes d’or ou des co-
quilles de mer artistement travaillées,
les unes pleines de chocolat, les autres
de diverses liqueurs de cacao, ornaient
ce pompeux service. Quatre cents jeu-
nes seigneurs-servaient de laquais ;ilg
apportaient les plats, les présentaient
a4 Sa Majesté, et se retiralent aussitot
qu’elle était assise. Le roi indiquait |
avee une baguette celui dont il voulait
manger, et e surplus était distribue
aux nobles que nous avons vus dans *
I'antichambre, Quatre jeunes femmes,
six ministres et 1'éeuyer tranchant, as-
sistalent au diner du roi. Cet officier
avait charge de fermer la porte aussitit
que le roi avait pris place a table, afin
(ue personne ne pat le voir manger
Nul des assistants ne lui adressait la
arole. Les dames et|'écuyer tranchant
e servaient et lui présentaient le pain
de mais cuit avec des ceufs. On luj fai-

sait de la musi%ue pendant le repas,

ou quelques boutfons d'office, nains ou
bossus, le divertissaient par des his-
toires plaisantes et de joyeux propos.|
Moctezuma disait qu'a travers leurs
folies il découvrait souvent d’utiles,
renseignements, et des révélations.im=
portantes dont il faisait son profit; in=
génieux moyen probablement employe
pour faire arriver jusqu’a lui des véri-
tés que les hommes d’Etat n’avaient
osé lui faire entendre, et qu'il edt
trouvées fort inconvenantes et trés-
punissables dans la_bouche de, sujets
loyaux et dévoués. '
Aprés le diner, on lui présentait une
grande pipe de roseau richement gar-
nie, et il s'endormait en fumant. A
son réveil , il recevait les grands du
royaunie , puis des Foétes musiciens lul
chantaient les exploits de ses ancétres
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et les événements glovieux de Ia pa-
triey d'autres fois il s'amusait 4 yoir
des especes de saltimbanques faisenrs
detoursd’adresse et sauteursde cordes.
Tantot il se promenait dans ses parcs
en chassant, tantdt il allait visiter ses
maisons de campagne. Quand il sortait,
il était porté sur les épaules des nobles.
dans une petite litiere converte d’un
riche dais, et suivi d’tun nombreux cor-
.tége de courtisans. Tout le peuple sur
Son passage s'arréfait ; hommes et
femmes fermaient les yeux, commes'ils
eussent craint d’étre éblouis par la
splendeur de samajesté, et s'il venait
a descendve de sa litiére, on étendait
des ‘tapis devant lui ,-ainsi que nous
Payons déja vu. pratiquer lors -de sa
premiére entrevue avee Cortés. -Mac-
tezuma se baignait tous les jours; ile
changeait d’habits quatre fois par jour,
et nereprenait jamais celui qu'il ayait
quittés il le donnait en présent a ses
nobles officiers, ou A ceux de ses sol-
dats qui s'etaient distingués par une
action d'éclat. Les femmnies e son sérail
quin‘avaient plus le bonheurde lui plai-
réétaient aussi distribuées en cadeaux
a ses favoris. Telles étaient en 1520
la yille etfateour du roi des Azteques.

Lafortunede Cortes semblait comple-
te: arrivé au milien de la capitale d’un
grand et populeux royaume, traité par
le monarque aveeides égards qu’aucun
martel n’avait jamais obtenus delui, re-
douié des peuples commeun étre privi-
Iégzié quidispose delafoudre etde mons-
tres rapides comme le vent, comman-
danta es soldatsintrépides, dévouds et
qui ne trouvaient rien d'impossible,
Fayenir semblait lui appartenir, et sa
confiancedansde futurs succesjustifiée
par les événements du passé. Toutefois
a ces pensées rassurantes se mélaient
dés réflexions qui I'étaient beaucoup
moins.: il se yoyait, lui yainqueur, en-
prisonné au centre d’une immense ci-
té§ dont Fétrange construction, la
disposition du terrvairf et la nature des
voies de communication offraient tant
de moyens de défense. Que on brisit
Ies ponts, que Pon coupat les chaus-
sees, que lon barricadit les rues. et
il était pris comme dans un piége. Les
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Tlascalans Pavaient cent fois averti de
se défier des paroles de Moctezuma,
de ses promesses, de ses bienfaits.
Aujourd’hui ‘méme ils lui répétaient
encore qu'il serait imprudent de se re-
Foser sur sa foi; quil n'avait permis
‘entrée de sa capitale aux Espagnols
que par les conseils des prétres et pour
les aneantiv d’un seul conp: sa bien-
veillance , ses égards n'étaient quun
mantean dont il couyrait des degseins
perfides; ses riches présents, ses pa-
roles emmiellées, ses prévenances res-
semblaient aux fleurs qui tapissent le
bord d’un précipice, placées i par un
mauvais génie L[uns le but d'attiver le
voyageur a sa destruction. Ces craintes
dallies fideles étaient partagées par
Cortes. Tout le portait a croive que
Pexpédition du général mexicain con-
tre les Totonaques, et dans laquelle
Escalante avait perdu la vie, était
Pceuvre du roi, ou du moins qu'il I'a-
vait tolérée. 1’affaire de Cholula lui
semblait accuser également la fran-
chise du monarque: Il sayait encore
par ses espions que si la masse du peu-
ple ne s'oceupait que daffaires, de
cérémonies religieuses et de réjouis-
sances publiques, les nobles ne mon-
traient pas une telle insouciance; chez
eux Pirritdtion était grande et géné-
rale; leur contenance trahissait d’hos-
tiles projets. On voyait qu'ils se sen-
taient profondément blessés par la
irésence de Détranger. Iss’expliquaient
1autement sur les moyens de le chas-
ser ou de Panéantir en lni fermant
toute retraite., Les prétres n'étaient
pas mieux disposés : ils ‘redoutaient
sou zéle fanatique; ils'le signalaient
comme I'ennenn des dienx, et ils mon-
traient les dieux indigués de sa pré-
sence dans la ville rovale. Dans' cet
état des esprits, un mot de Moctezu-
ma pouvait appeler aux armes toute
la population de sa grandé capitale.
Cortes ne lignorait pas, mais il met-
tait sonvespoir daus I'ivrésolution et la
faiblesse de, ce prince; il savait' que
personne n'agirait sans ses ordres et
contre sa volonté, seule loi de I'em-
pires De telles données durent natu-
rellement influer sur la politique du

7
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général espagnol, et le eonvaincre que
Moctezuma , perfide peut-étre, mais
sans énergie, sans aveune force d’ac-
tion et moins attaché & I'honneur qu’a
la vie, était un bouclier dont il devait
slassurer la possession. Moctezuma
éfait pour lui un otage saeré; uné ga-
rantie de 'obhéissance de tout un peu-
ple; et dailleurs, en portant la main
sur un prince que nul n’esait toucher,
en le retenant prisonnier dans: son
propre-palais, il donnait de-lui Cortes
et de ses Espagnols une idée surhu-
maine et se faisait.de la terreur un
puissant appui. Ce fut sous' de sem-
])Iahles impressions qu'il se décida 3
s'emparer de ce pauvre monarque et
a le vetenir prisonnier au miliew de
ses sujets. Toutefois il crut devoir
assembler son conseil ; et lui sou-
mettre un projet duguel dépendait le
salut de 'armee, Cortés le présenta
comme un de ces partis ‘extrémes que
le droit des gens réprouve, mais que la
nécessité légitime. Hs étaient hommes
de coeur ceux devant lesquels il par~
lait, gens aussi braves que luiy mais
gueun d’eux ne possedait son coup d’ceil
¢tendu. Aussi les opinions furent-elies
divisées : quelques-uns’ eroyaient que
cet acte d'autorité €tait impraticable
¢t entrainerait la ruine totale des Es-
pagrols 3 d’antres inclinaient i la re-
traite et pensaient gu’il etait plus pro-
dent et plus avantageux de conelure un
iraité d'alliance avec Mogtezama, puis
de retourner & la Vera-Cruz. Mais la
voix de Cortés avait trouvé de P'écho
dans le eecur de plusiears officiers :
le bouillant Velasquez de Léon, San-
doval au courage téméraive, au dé-
vouement absolu, se montraient zélés
partisans de la mesure proposée. Cor-
tés la fit valoir avec tant d'art et de
conviction, qu’elle finit par étre adop-
tée a I'unanimité,
Si la hardiesse d une telle entreprise
a quelque chose d’extravagant, la ma-
niere dont elle fut conduite doit ajou-
ter & la gloire de Cortés. On y recon-
nait toute sa prudence , toute sa
sagacité. Il jugea qu’un grand déploie-
ment de forces éveillerait les soupcons
et vendrait le succés impossible, du
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moins fort incertain , et qulen s'aven-
turant dans une attaque’ violente, il
finirait par succomber.. Un coup de

“main exécuté par quelques honimeg

lui parut le seul moyen d'arriver & son
but sans entrer en lutte avecdes for-
ces cent fois supérieures aux siennes.
Il choisit done cing de ses officiers
les plus déterminés , Sandoval, Alva-
rado , Velasquez de Léon, Lugo et
Davila, et cing soldats non moins
braves pour I'accompagner an palais.
Vingt-cing autres soldats d’élite les
suivaient, non en une seule troupe,
mais deux a deux et marchant i in-
tervalles, comme si le hasard seul
elt dirigé leurs pas. Tous les diffé-
rents corps de P'armée, Espagnols et
Tlascalans, furent mis sous le com-
mandement d'Olid et de Diego de Or-
daz, avee ordre formel de se tenir
préts & marcher au premier signal.
Aussitot que Cortés et'sa suite se pré=
sentérent au palais, ils furent intro-
duits et admis 2 Faudience du roi,
ainsi qu’on avait eoutume d’en agir’
avec eux. Les seigneurs mexicains se
retiverent respectueusement. La con=
versation roula d'abord sur des objets
insignifiants ; le roi 8’y montra plein
de bienveillance et d’attention pour les
Espagnols. Il les fit tous assepir; il
leur distribua quelques joyaux d’or,
et présenta a Cortés tne de ses ﬁlles‘;,*
en le priantide Pépouser. Cortés dé-"
clina cet honneur le plus poliment du
monde ; il s'excusa sur ce (u'étant
mavie, sa religion lui défendait d’avoir
deux femmes. Toutefois il accepta la
Jeune filla pour compagne daps le but 3
d'en fair@ une chrétienne. D’autres
jeunes filles, aussi nobles et belles,
Taisant partie du sérail, furent offertes
en présents aux officiers de Corteés,
qui, impatient d’arriver au but de sa
visite , rompit brusquement Ventre-
tien, et, d'un ton tout'a fait différent
de celui qu’il avait employé jusqu’a-
lors, reprocha vivement au roi les hos-
tilités commises par le seigneur de
Naubtlan contre les Espaguols, Tui,
demandant une. réparation publique”
pour da mort de quelques-uns de ses.
compagnons ¢t Vinsulte faite au grand

\

L

MEXIQUE.

prince dont ils étaient les envoyés.
Moctezuma, confondu de cette accu-
sation inattendue et changeant de
couleur, soit qu’il fit coupable, soit
quil ressentit vivement I'indignité
avec laquelle on le traitait, protesta
de son mnocence avec une grande vi-
vacité de paroles. 1 prétendit que les
Tlascalans avaient pu seuls inventer
cette odieuse calomnie; et pour ne
laisser aucun doute sur ses intentions,
et comme preuye de sa loyauté, il char-
gea sur-le-champ deux de ses courriers
d'aller a Nauhtlan se saisir de Quauh-
popoea et de ceux qui avaient trempé
dans le meurtre des Espagnols, et de
les'amener.de-zré ou de force 2 Mexi-
co. Il remit aux envoyés un anneayu
qu'il “portait au doigt, et sur lequel
etait gravé le signe hidroglyphique du
dieu de la guerre, Huitzilopochtli.
L'exhibition de cet anneau attestait
la volonté supréme du monarque, et
devendit , entre les mains.de I'envoyé,
la preuve de sa mission.

Les deux courriers partirent sur-le-
champ, ‘et le roi dit & Cortes » que
puis-je faire maintenant pour vous
prouver ma loyauté? Je nela mets pas
en doute, répondit le général; mais
pour détruire-dans I'esprit de vos su-
Jets toute idée que affaire de Nauhtlan
st volre ouyrage et rassurer en méme
Temps mes compagnons d’armes sur
vos bonnes intentions, abandonnez
votre demeure et venez habiter avee
nous. La, vous serez roi comme dans
votre palais, et servi comme doiti'étre
un grand nionarque. Par cetle démar-
clie  mon souverain sera pleinement
satisfait, et mes soldats, fiers d’un tel
honneur, pourront trouver un abri
sous la pratection de Votre Majests. A
cette étrange proposition si artificieu-
sement présentée, le malheureux roi
resta longtemps sans parler et pres-
quesans mouvement. Ranimé par Iin-
dignation, il répondit avee hauteur
que les personnes de son rang n'é-
taient pas accoutumeées a ‘se rendre
elles -mémes prisonniéres, et que,
quand méme il aurait la faiblesse d’y
consentir, ses sujets ne souffriraient
Pas qu'on fit un' pareil affront a leur
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souverain, Cortés voulant éviter les
moyens de violence, s'efforca tour &
tour de I'adoucir et de Pintimider. La
dispute était vives; trois heures s'é-
taient écoulées dans cette discussion ,
et tout délai devenait fatal, lorsque Ve-
lasquez de Léon, jeune homme aussi
brave qu’impétueux , s’adressant 2
Cortes , s'écria de toute la rudesse de
sa grosse voix : « Pourquoi, général ,
dépensez-vous en vain vos paroles? 1|
faut que cet Indien soit notre prison-
nier ou qu'il meure; s'il résiste, je
vais Tui plonger mon épée dans le ceeur.
Pour nous, nous devons assurer nos
vies ou les perdre aujourd’hui. « Mocte-
zuma, effravé duton de voix et de I'air
féroce de Velasquez , pria Marina de
lui expliquer le discours de cet Espa-

nol. Celle-ci le fit avec toute Padresse
d’un diplomate.

«Comme yotre sujette; dit-elle au roj
d'un air de ecandeur et d'intérét , je
désire qu’il me yous arrive aucun mal 3
mais, comme Pinterprete de ces hom-
mies , je connais leur secret et lenr ca-
ractere. Si vous vous rendez A leurs
desirs, ils vous traiteront avee hon-
neur, avec ce respect quion doit aux
¥Ois ; mais si vous persistez dans votre
refus, votre vie est dans le plus grand
danger ; ils ne se feront ancun scry-
pule de vous tuer i I'instant. » Cette
explication décida Moetezuma. Chaque
Jour, depuis l'arrivée des Espagnols,
son courage s'affaiblissait; les ¢ircons-
tances le dominaient; cette panique ,
qui dirigeait toutés ses. résolutions,
allait croissant; il denveura convaineu
quil allait périr sur Pheure s'il n'o-
béissait , et, s'abandonnant 3 sa des
tinée ; il se mit aux mains des Espa-
gnols. « Je me confie a yous, leur dit-if;
allons, marchons, puisque les dieux
le veulent ainsi.» Il appela ses gens,
it préparer sa litidre, et se rendit |
dans tout Pappareil de fa puissance
souveraing, et sous la garde sévdre
des compagnons de Cortes, au quar-
tier du général. Les gens de son ser-
vice, les seigneurs attachés i sa per-
sonne Faccompagnérent en silence et
les lTarmes aux yeux. Toutefois, cette
douleur muette des grands de s cour
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n’était point partagée par le peuple; 11 se réconeilia hientdt avec sa des-
sa douleur, & lui, était bruyante et tinge; son nouveau genre de vie ne
menagante; elle s'exhalait en impre- lui parut point désagréable; il finit
cations contre les ravisseurs du roi; par se plaire dans la société de ses
de toutes parts ce peuple indigné vou-  gedliers. Il slattacha sortout a ceux
lait courir aux armes. pour punir les  d’entre les Espagnols qui lui parais-
étrangers de leur saeriléget.s Mocte-  saient les plus distingués par la nais-
zuma, leur. prisonnier, pouvait-seul sance, les maniéres , les talents etles
les protéger; il le| fit : soit & leurs qualités de Pesprit. Mais entre tous,
prieres, soit en ob¢issant 3 leurs me- - Cortés et Pedro de Alvarado, remar-
naces , 1l annonea a la foule exaspérée quable par les grices de sa personne,
(ue c'était volontairement qu'il s'était ~ pax son adresse a tous les exercices,
randu au milieu des Espagnols, quiil ‘pac'la gaieté de son caraetere , étaient

avait fait choix deleur résidence pour  ses favoris; il se plaisait A jouer avec
y établic sa cour, et qu'il se proposait

eux a un certain jeu nomme bodocgue,
de passer quelque temps avec eux. Tout et 4 montrer sa libéralité en distri-
cela fut dit ¢’un air calme ,d'un yisage  buant, sur-le-champ , toutce qu’il ga-
viant . et la multitude , accoutumee a gnait aux soldats espagnols. Cortes, de
respecter les volontés du 1o, se dis- sonedté, avait grand soin que son illus-
persa tranguillement. tre })ris@nnier filt traité avec le plus
Ce fut ainsii qu'un puissant mo- pro ond respect. On le vit, dans une
narque se vit, au milieu de sa ca- certaine occasion, punir avec la der-
pitale, saisisen plein jour, par une niere rigueur un seldat qui avait parlé
poignée d’étrangers, eb emimené pri-  do ol avec irréveérence. Il mettait
sonnier sans résistance et sans coms ~touf en Cuvre pour rendre la retraite
bat. L histoire ne présente rien quon de Moctezuma non-seulement suppor=
puisseé comparer a cet événement , soit  table, mais encore agréable. €ha-
par la temérité de 'entreprise,, soit (1ue jour son influence sur lesprit
pour le succes de exécution; et si du monarque déchu allait croissant.
toutes les circonstances de ce fait ex- Ceux gui n'avaient pas vu Moctezuma
traordinaire n'ctaient pas constatées dans'toul I'éclat de sa puissance au-
par les temoignages les plus authen- raient eu peine a reconnditre en lal
tiques, efles paraitraient si extraya- —un malheureux prisonnier. Cortes
gantes et si incroyables gu’on nytrou- laissait le pausre prince visiter ses
verait pas_le degré de yraisemblance temples , ses niaisons de campagne,
nécessaire pour les admettre, méme  Ses lieanx jardins de: Chapoltepec. 11
dans un roman. La vie de Moctezuma, trouvait bon qu'il allit & la chasse, a
dans son honorable prison., fut a peu  la péchedans son canot royal sur le
prés celle quil menait dons son an- lac. Mais dans toutes ses sorties Moc-
cien palais; la méme. étiquette y fut tezuma etait accompagné par des sol-
admise, le méme eérémonial observé.  datS et des officiers espagnols qui ne
Ses ministres, ses courtisans, et les le perdaient pas de vue un seul instant.
principaux seigneurs de sa noblesse  Toutefois, cet état de choses, qui res-
Venaient travailler avec luiou lui faire  semblait a de la résignation d’un caté,
Jeur cour comme @’habitude. On lui. et de autre a de la pitié respectueuse
soumettait les affaires d’Etat comine — et intéressée , fut troublé par un éve-
aux jours de son indépendance; on le  nement qui rendit la destinée de Moc-
servait a table avec le méme appa- tezuma plus amére, et étendit pour
reil, avec la méme magnificence et lui le cercle des humiliations. Quinze
les mémes prodigalités , et lui conser- jours s'étaient écoulés depuis son en-
vait religieusement les, traditions de prisonnenient lorsqu’on annonga 1"ax-
la couronnes seulement ce n'était plus _ rivée du géuéral mexicain qui avait
a ses sujets qu'il envoyait les restes conibattu les Espagnols de la Vera-
desa tabfe , mais aux soldats espagnols. Cruz. A la régcption de I'ordre de son
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maitre, il 8’était mis 3 i iti
s & la disposition
r, ”eh v &
l(!es envoyés de Moctezuma , €t cenx-ci o g
as;ﬂenmer}t avee-son fils et plusieurs
res’ seigneurs ( ays i iqué
dans Ia méme affail!:.l pays impligués armes amassées dans les arsenaux d
i - - ~ = s u
Ouafihpareo » ror pour la défense ique s
gnilique lpiti%re ,sepo)l;-tf’; da_ns une ma- clin d’ceil ces mu]hcur’;uw;!ue Yk
Yoi avee toute I presenta ’de\-'ant le sumés, et pas une v e -
teur fidéle et zéﬁ;conﬁa"ce d'un servi- coxltre’lvlln'q hourxl'n(fe"lmx et
¢ sy qui, ayant bien fait b horri o
son devoir, n'at: R ] Cette horrible exéeuti "miné
Mais, 2 son g"r::lef B que des éloges. - Cortes, suivi @ Alvarats ot s
tezumea I'aceueillit “'eocntx:(l'lnn;.nt, moc-  officiers, se rendit ;"I:'%Se:i d{;lltres
g cuetliit avec tous les témoi- 7 AT
gnages de la plus vive indignati 101- zuma, et, Pabordant d’un air de b o
sans daigner I'entendre. 1l | ion, et, et de bienveillance, s'em 2 do'de.
Cortes_ pour étre i e, 1l le livra a tacher de ses propres A ey
S, o, s 4 -~ = 3 3 S
ﬁomme A %}ila:ulfltmsg:?qdm:}‘ne dont il Favait faitpchar{:::.'n:ﬂ"}es,lfsrb
ord interrogé opoca, d’a-  rant que tout était letbs
g 2€, puis menacé de | s Oubiie. St gues0
Giestion: déchs ST o £ Ja- respect ef son attac n
: il Wavait agj g giiachement pour loi
P TR i e g1 que étalent sans bornes. 0 e
sauvapasla vie aullgla’lgll;(n'(ft's"u" T, i e dhor illno{??;%g;m’ in-
il fut eondamné 3 étr lr['u’f-‘-f“’”.'“li digned*unhomme, parutn ko
T o o e e briilé vif ainsi  encore en ce l'nOl;Ie}lf. lc]l]Ollmhonune
5 de ses officiers. Corte sSespoin | T :
po{]l‘za lui méme cette iniqu(c:osletgtseﬁg; g?(fs‘)ff il passa dans de mm:zctt;f“:y
a Moctezuma , ajoutant: « V us me e e seconnaissance, se confondit
M . il Issance, se eonfondi
FiteHe. T ! me- en remerciment i e
: punr eomme laut i e Tougit pas de
du erime, mais v il WSl ses a celui qus
s votr 16 S tendresses A celui qui
moi , dans ces ditrlgigg: dtgllf]e;)enx'ers lv]'cnmt e S;E;;egng :.e]m q‘;“
Ll sans  cesde s, me iliats 2 o1 grande
porte'a Pinduleence: DIy ol i
a gence; toutefois yotr : oo =k tt
complicité ne ﬁent 4 i o aand peuplEs: i es
ut rester impuni Far it Ple€n sapersonne. Les choses
A ces mots, un solds W ocneEHEntic accoi.
S dat espaznol : R coms p
nant des fers 3 la main. se proshr te-  tumé; Moctez o i
Laes fers a la main 6 > agsauma ne fu g
et Corts lui ‘ordonpe d,eslt(:lgpnactfflciiite 5 g}mnnequm aux mains dtzl; IEL‘;,S...S;');IN
str-lo-chums oo e de les attactier ils tenaient lui e o
-le-che 1x pieds du mon: 5 par lul plusieurs  millions
Tu: nour-p eds onarque.  d’homme S Pinacti iitlione
: ok : ommes. dans Pinac
previ B e inv}olz.b]ed(::ef (g];n:ﬂ)s; I:JP: i’l\'mlent. eu antant de ;‘Jtrlt(t)é‘e;w:t(fu: !!;S
Hieura muet d’hor ey et asdott, JCIRER up férir,
rreur devant u » 1& MENIque, sans coup férir
outraze , qu'il rezardai n tel  leur appartenaits mais 3 e
fa el o4 < Y ) X = e 5 DALY
ludéde :1qm : 'rdnt. comume Ie pré- autre dénonment e ML
Sa'mort prochaine. Sa douleur o oA JreRerG ; les

finit por écla : acteurs devai
ar éclater en = urs devaient res ¥ 3
Soth: Mios Taees létIILaelgféfii,ss:':nsalg (incto.-e jusqua Ia ngf‘r glx]‘,“lsuk,lhr. ca-
des' seigrenr IRab en evait ac TR G €eux.
seigrienrs et des gens de accomplir le T6l8 que Ia Provi
aceompagnaient les s Sq cour, dence lui avait assions BRaa crov-
atent les siens. Quel avait assigne, et donner ;
uns de ses conurtis ques-  monde un orand ot frac: er au
S € isans le consolaient, 3 ae un grand et tragique spectae
genoux tonsolaient, a L'insolent oreneil : > Spectacle.
8¢ X, comme une divini 3 ent orgueil ‘des Espac
ﬁe'e; d "‘"Itms solilevatent sos tfirgl;)toll?; ];;:1 laclms]condcsrenrlamws %%’?f(:itst
11 en alléger Je s =0 uma: ne devaient P LTI e n
o poids. Pendant aient pas s’arréter. Cortes
¢es choses se passai ! que youlant prendre r, Cortes
s saient, un autre ac prendre la mesure de 'ag:
lus barbar " » Un autre acte. cendant qu’i : 2 de Vas-
us harbare encore avait i 3 cndant quiil exercait s 2
e palais royal : [3 fui:]': 2'(;” dF\.mt dien, lui proposa Uetrztgu:*i O T
}r}o)ls autres condamnés. Un E?Tr)]:ﬁsc e palais, sans gardes, en touteelx}l;] sto’n
scher, dressé ense  Cette offre , que I'adroit bolitiaus fre
S8€ pour leur supplice, §'é v s que I'adroit polit i
levait au miliey de | pplice, §'é-  sait avee la presque (‘ertitlude :](!ﬂg f‘;'

P ot a placv remphi 3
de plusieurs milliers M Tl <pe3f2f fus, ne fut point accepteée par Moctezu-

teurs immobil - ma. Ce prince voulut s’ :
eset st S a. Le prince voulut s’en {; feed
upidesde 'atroce  aux yeux des lfs'l)agmc)'llsmlr)irachtzlrizmr
. s ) : ant”
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ployer cequi lui restait d‘autor_xte pour
punir le jeune seigneur de Tescucq ;il
dépécha secrétement dans cette ville
quelques émissaires dévougés qui avaient
I'ordre de s’emparer de lui par tous les
moyens possibles. Il fut saisi traitreuse-
ment, envoyé a Mexico etmis a a dis-
position de Cortes, qui le htjetfzr en
prison et remplacer dans son gouverne-
ment par ce méme Cultcuitzeatzin que
nous ayons vu venir au-devant de lui
et réclamer sa protection lors de son
entrée a Texcuco. Cette affaire, do‘nt
I'issue pouvait amener laruine des Es-
pagnols, ne seryit qu’a consolider leur
domination en leur donnant pour al-
lié le plus puissant feudataire du royau-
me. Gortes s'empara successivement
de quelques autres chefs des districts
rapprochés de la capitale, notamment

yu’il les exposerait par sa retraite aux
mauvais traitements du peuple, a la
haine des prétres et & la vengeance
des nobles. Ces derniers, a la vérite,
meilleurs citoyens gue leur monarque,
voyaientavecindignationl'avilissement
daus lequel il était tombé et brilaient
de secouer le joug des e.tranglers. En-
tre les grauds de Fempire; le roi de
Texcuco, neveude Moetezuma, semon-
trait le plus hostile aux Espagnols. ll‘
roposa a ses vassaux de leur déclarer
a guerre, et ceux-ci applaudirent a cet
acte de patriotisme. Ce réveil du cou-
rage national inguictait vivement Cor-
tes; il craignait que le mouvement de:
Texcuco ne s'étendit sur les provinces
voisines de la capitale; il savait que,
chez les hommes, timides et opprimes ,

réactions sont toujours en propor- és de » e
lt?(s)néde Pancienne (qfluthic, et que la  des deux Mréres de Moctezuma, du

2 e ;s St
violence de 1a haine est généralement seigneur de Jvluteh‘)ll(.g_,’ %;angm[:)rn(,lg;
en ra p'ort avee I'étendue des offenses  de Mexico, et de p‘m:u{. dpe EOn0iS
souffe':'tes Le jeune prince, loin de ges eéminents, J)osscssg,fnla_.amre ols:
suivre Pexemple et-les conseils de son  les fit arrcter un z;pgeah aure st
oncle, traitait les Espagnols d’ennm;us Sl‘”’i qu llsI c:ie’][ﬁ}iesl(])nnie; Gur Tendig
a i ait pas étre plus yisite au rol pris « Il suiv
RUBE, dont e V({ul il i-  méme systéme a Pégard des principaux
longtemps la dupe, et qui "3 Pintimi B e e conbiog o il
asy il les sommait derepren- otli de I'e , de; ' &
:}‘:'lee“stug:‘lse-’clxamp le chemin de leur  vils St lllllltaxre:s.(xl)lr‘gel"f)\yac;ce]::: qllie}((]’ge
H i 'ils ¢férassent ~ voi de ceux qui ; ) 2lqud
yays, a moins qu'ils ne pr VOi ( % qui giEerTaiont qpcel
; fes parts  sentiment d’indépendance ,
yraver I'orage qui allait de toutes pai enti O o
fondre sur eux. A ce langage d'un remplacer de l% s avides ot o4
homme de eceur, Vorgueil espagnol ne  patriotisme 8 oo
demeura pas en reste, et Cortes se pre- quels 1l Pou‘ﬂit cotn ls*)oui. e st
Jarait a marcher contre Uennemi lors-  quiétudes, regnan foD Sait leonvail
E‘u'il en fut détourné par les avis de Moctezuma,Cortes nit: ;) At lesavel
’Elnnteiuma, qui, plus pradent qglle son i‘.ages‘ sde i?eltitterg((:)::ltl.;ga rleoles d'itg"éren-
e s les pér i ¢ pays; g Y i
geblier, I'avertit de tous les perils qu ys; il : ' ~.
ﬁg‘t):eud’aieut en attaquant_une place ;gs parules.s ('}gc ()ln(iglxlf’rllrrtslzlder\;l&tlul:s:
aussi bien def g LSPAZnols, [ ]
re €t aussi bien defendue que Npagns ¢
Z‘lues\sclu(f:(()) Ia seconde villede tout I’ Ana- 5[1?rgés de l?lllhl‘ sclx L\ oltlrdubr g'l:‘tldue:ee;at\l'?
25 ¥ 1 1 g Y - o ﬂ oL i
rque “invita son neveu défenseurs. 1is p ]
huac. Le monarque invita son n { o e
2 : i, sous prétexte tie des provinees jusqua piu
e e St 5 -vingts lieues de la capitale, ob-
de le réconcilier avec les Espagnols; tre-vingts ; o ey
iége trop grossier pour que le prin- servant le sol et ses | Uiy preciis
?e Ty ]ulx)séaﬁt prendre et dont il se des r‘enselgne!x}entsl sur Oet dos Jct
ﬁmqu)a 2 reproc‘mnt a son oncle lin-  quel 0111l p?;u:l(x]lt(fgto'}lulief-echerche oy
: i ait aux € 's et lui  mais allant sur 2 : ¢
érbt quiil portait aux étrangers et lui i : 1 : %
Eltérc{\lfxﬂ'llnt gu‘il pe voulait rentrer & mines d ortettdtaersgle;;tl,og;l;)tzgxgs 1[’%11
i o5 anéantir. Mocte- exactement tou !
Mexico que pour les anéantir. eiment Souies Jea o8 1
i pavait d’énerg contre recueillait de P'or | avage d
uma, qui n’avait d'énergie que cont AL 68 3 e
this qui défendaient ses droits et I'in-  ble des rivieres. Il est fort diffic g
Qe lu pays, §' sa d’em- dre dans les lettres de Cortes
dépendance du pays, s'empressa d'em-  pren
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idée exacte des. lpoints visités par les
envoyés esFaguo s. L.es noms dé lienx
y sont tellement défizurés, qu'il est
assez souvent impossiﬁle de les iden-
tifier. Nous trouvons toutefois dans
cette partie de la correspondance du
genéral un fait fort curieux, qui prou-
ve que les Mexicains ou Aztéques n'é-
taient point étrangers, comme nous
Pavons déja dit, aux proecédés de la
cartograpliie. Cortés, trés-empressé de
savoir sll existait sur la c6te qui borde
le golfe du Mexique quelques rades,
anses, baies et larges embouchures de
riviéres ou les bdtiments, venant des
iles on d'Europe, pussent mouiller
en sireté, s'adressa 3 Moctezuma,
qui lui promit de faire dessiner toute
Ia cite et de fournir des guides pour
accompagner les Espagnols qu'il char-
gerait de Pexaminer. Cette promesse
fut promptement rewnplie : une carte,
tracée sur une espéce d’étoffe dé co-
ton, fut remise & Cortés, et le récit
de ses gens confirma sur la plupart des
points les indications des dessinateurs.
Les Espaguols suivirent le rivage ma-
ritime , & partir du port de Saint-Jean
ol le géngral avait débarqué, jusqu’a
soixante et quelques lieves de 13. 1ls
trouvérent enfin, conformément aun
tracé de lacarte, une riviére beaucou
plus large ({ue les autres, qui se rendait
alamer;el
demie de profondeur.ason embouchu-
re. Ils la remontérent pendant douze
licues dans des canots que leur four-
nit le gouverneur de la province. 1is
obtinrent des renseignements sur son
cours superieur et sur le pays quelle
Lraversait, pays plat, bien peuplé, trés-
fertile, et produisant toutes les choses
nécessaires a la vie. Les habitants de
cette province n'étaient pas sujets de
Moctezuma, mais ses ennemis. Le chef
en permit Pentrée aux'Espagnols et la
défendit & I'escorte mexicaine. Il avait
deéja entendu parler de Cortes par les
Babitants de Pontonchan , ses amis,
et il lui envoya une ambassade pour
réclamer.son alliance et se reconnaitre
tributaire. ;
Cette disposition des esprits chez
les peuples voisins, gage de sécurité

eg¢onseryait deux brasses et

pour Cortés, ne 'empécha cageudant
pas de songer aux jours du danger;
il youlut rester maitre du lac pour as-
surer sa retraite dans le cas ol les
Mexicains, par impatience du joug,
prendraient les armes contre [ui et
rompraient les ponts ou les chaussées.
Moctezuma vint encore 4 son aide;
Cortés, en l'entretenant de la marine
européenne et de I'art merveilleux de
la nayigation, lui fit désirer de voir
ces palais mouvants qui, sans le secours
des rames, marchent et se dirigent
sur les eaux. Cortés Fromit de lui pro-
eurer un tel spectacle s'il voulait t’;ire
transporter 4 Mexico une partie des
agres de la flotte déposés a Ia Vera-
Cruz, et employer quelques-uns de
Ses gens a couper et & préparer les
bois nécessaires. Le roi s'empressa de
donner les ordres demandés. Les ma-
tériaux furent apportés avec une in-
concevable eélérite, et les charpentiers
espagnols eurent bientGt construits
deux brigantins gui furent pour le mo-
narque prisonnier un frivole amuse-
ment, et pour Corfés une ressource
assurée dans la mauvaise fortune.
Enbardi par tant de preuves de la sou-
mission servile de Moctezuma & tou-
tes ses volontés, Cortes osa le mettre
a une épreuve encore plus forte; il Ie
pressa de se reconnaitre vassal du roi
deCastille et de lui payer tribut comme
au descendant direct de Quetzalcoatl,
cerol mystérieux de 'ancien Anahuac,
Moctezuma se soumit encore i cet hu-
miljant sacrifice. Il réunit sa no-
blesse et parut devant elle assis sup
son tréne, dans le morne abattement
d’'un roi qui joue- le dernier role d'une
abdication forcée; il Fentretint des
vieilles traditions, il recounut les Es-
pagnols pour le peuple qu'elles dési-
gnaient et le roi d’Espagoe pour le
représentant Iégitime de ce monarque
législateur du vieux Mexigue. Puis il
raconfa les phénomenes observés dans
le ciel, et les interprétations des pré-
tres qui s'accordaient a reconnaitre
que les temps marqués pour 'accom-
plissement de ce grand événement
¢taient arvivés; puis il finit par dé-
clarer qu’il mettait sa couronne aux
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pieds du roi des Espagrols et se re-
connaissait son tributaire. En pronon-
cant ces derniers mots, son cceur se
brisa, et sa voix affaiblie expira dans
des sanglots étouffés. Ta douleur de
son noble auditoire ne fut pas nioins
vive; morne, silencieux, indigné, iln’é-
tait contenu que par son respect pour
Ia majesté royale. Enfin, le plus an-
cien des chefs” prenant la parole :
« Prince, dit-il, vous nous annoncez
que les dieux vous ordonnent d'abdi-
quer, et nous font sujets d’un nouveau
seigneur. Comme une derniére preuye
d’obéissance, nous nous soumettons a
Parrét que les dieux nous font enten-
dre par votre bouche. »

A'la suite de cet acte de vasselage,
Cortés réclamade Moctezuma, comme
conséquence de sa nouvelle position,
un certain tribut en or et en argent.
Moctezuma, avee une munificence

toute royale, lui abandonna l¢ trésor
du roi son pere que l'on conservait
dans le palais méme ou logeait Cortes,
et auquel ce dernier n’avait point tou-
ché, On fit d’abord Ia part du'roi d'Es-
pagne, ‘et le reste fut proportionnelle-

mént partagé entre le général én chef,
ses officiers et ses soldats. Cortes eut
pour sa part plus de cent mille du-
cats.

Jusqu’alors rien n'avait troublé 1'é-
tonnante prospérite des Espagnols;
tout le Mexique leur semblait paisible ;
mais les jours d’adversité n’étaient pas
loin, la Providence allait enfin' leur
faire achietér par une lutte acharnée
et sanglante la possession de cette
grandecontrée. Moctezuma, qui §'était
préte si facilement a toutes les exigen-
ces de Cortes, ne montrait de fermeteé
que sur ce qui touchait sa religion.
Sang égard aux prieres, sans crainte
des menaces, il rejetait toute proposi-
tion de changer de culte ayvec 'inflexi-
bilité d’un homme profondément con-
vaincd. Lasuperstition étaitgravee fort
avant dans le cceur des Mexicains ; leur
relizion, établie surun systéme complet
¢t réculier, ne ressemblait en rien a
cellesdes peuples grossiers des autres

sarties de ’Amérique du Nord, ou des
différentes iles de TI'archipel des An-

tilles. Ces derniers abandonnaient ai-
sément un petit nombre de notions et
de cérémonies religieuses trop peu
fixes et trop arbitraires pour mériter
le nemde relizion nationale. Les Mexi-
cains au contraire restaient obstiné-
ment attachés a leur culte, quelque
barbare qu'il fit, parce qu'il etait ac-
compagne d'une solennite et pratiqué
avec une regularité qui le rendaient
Yespectable @ leurs yeux. -

Ce fut vers le cinquiéme ou sixieme
mois de I'occupation, que Cortes, dans
un de ces acces de zéle religieux dont
nous lui avons yu tant de fois donner
le triste spectacle, se porta de sa per-
sonne dans le sanctuaire du grand
temple, et faisant briser les idoles des
dieux mexicains les remplaga par un
crucifix et les images de la Vierge
et des saints. Depuis longtemps il
avait fait construire une chapelle dans
Pintérieur de son quartier, ou l'on di-
gait la messe tous les matins. Dans sa
cour et en vue de tout le monde, il
avait fait élever une grande croix
comme celle de nos missions. Il saisis-
sait toutes les occasions d’insulter aux
symbolesrévérés duculte mexicain. Ces
actes divers d'un fanatisme fort impa-
litique et les avanies qu’avaient a sup-
porter les principaux habitants eurent
pour résultat de reunir en un seul fais-
ceau la haine et I'opposition des {n-é-
tres et de la noblesse, ces véritables
patriotes du Mexique. La mesure était
comblée ;s tout le monde 4 Mexico sem-
blait se réveiller d’une longue Téthar-
gie. Les mecoritents se groupaient au-
tour des grands dn royaume dépossédés
de leurs emplois, et de tous les chefs
militaires de quelque valeur, hontenx
de Tavilissement de leur patrie et de
leur souverain. Dans de secrets con-
ciliabules s'agitaient les moyens de
résistance. Une vaste conspiration
g'organisait, contre la tyrannie de I'e-
trangernon-seulement dansla capitale,

mais dans la plupart des villes impor-
tantes voisines; différentes entrevues
adroitement ménagées avaient lieu en-
tre Moctezuma et les personnages les
plus marquants. Ceux-ci n’oubliaient
rien pour tui rendre quelque énergies
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Ils lui rappelaient sans cesse et sa
grandeur passée et son abaissement
actuel 3 ils ne lui cachaient. pas leurs
projets hostiles et leurs moyens d’ac-
tion. Les prétres a leur tour venaient
lui rendre visite comme a un prison-
nier dans les fers, ils mettaient a pro-
fit ses terreurs veligieuses, et, dans
Pintérét de l'indépendance du pays,
ils lul répétaient sans cesse que les
dieux demandaient le sang des Espa-
gnols. Toutefois ces hommes prudents
et politiques empéchaient d’hostiles
démonstrations qui, dans I'état des
choses, eussent inévitablement en-
trainé la. mort de Moctezuma. Par
cette considération, on se resolut a
tenter avant tout la voie des négocia-
tions; on se donnait ainsi le temps
d’organiser la résistance et d’agir avec
ensemble.

Moctezuma fit inviter Cortés & an
entretien particulier. Cortes n'enigno-
rait pas le motif. Sa police était bien
faite3 Donna Marina la dirigeait habi-
lement; elle sayait tout au moyen des
intelligenees qu’elle avait sn se créer,
€t par elle Cortes était instruit chaque
Jour de tous les projets enfantés. Moc-
tezuma le recut avec un visage séyere
et unton de dignité qui nelui étaient
pas ordinaires : « Vious étes depuis six
mois dans ma capitale, lui dit-il, vous
n'avez plus aneun motif pour y demeu-
rer plus longtemps: Votre mission est
remplie; il vous faut maintenant son-
.ger au départ. Qu'il ne se fasse pas
attendre, car votre siireté exige; tous
mes sujets Pattendent avec impatience.
Prétres, nobles et vassaux ont déclaré
qu'ils ne vous-souffriraient pas plus
longtemps au’ milien deux. Les. divi-
niteés que nous adorons ont aussi parlé;
elles veulent que ceux qui les ont si
{ongtemps outragées soient expulsés
ou sacrifiés. »

Un tel langaze dans la bouche d'un
homme aussi faible que Moctezuma
devenait pour Cortés la preuve com-
plete de la force des conspirateurs; et
quoique preparé a_cette entrevue, la

lemande etait si pressante et le ton
si hautain .~qu’il eut besoin de’ toute
Sa presence d'esprit pour comprimer

son orgueil blessé ; il répondit au roi
quw’il était prét a lui obéir, mais que,
manquant de vaisseaux pour retourner
dans sa patrie, il avait besoin de ma-
tériaux et d’hommes pour en construire
de nouveaux. Moetezuma, ravi d'une
obéissance a laquelle il w’était pas ac-
coutumé, embrassa Cortés, et, s’em-
pressant de consentir & sa demande, il
mit sur-le-champ a sa disposition les
grands pins d'une forét royale voisine
de la Vera-Cruz, et lui permit de dis-
poser de tous les hommes dont il au-
rait besoin. Gagner du temps était le
seul but de Cortes; mais les Mexicains
n’admettaient plus ni lenteurs ni tem-
porisations , I'impatience chez -eux
croissait avee la conscience de la force.
Huit jours s'étaient a peine écoulés
que Cortes, appelé de nouveau devant
Moctezuma, recut l'ordre de se pré-
E;n-e!‘ au départ. « Vous n’avez plus
esoin de faire construire- des vais-
seaux, lut dit le monarque; dix-huit
bétiments semblables & ceux qui vovs
ont apporté viennent d'arriver sur la
€ote; profitez-en pour retourner dans
Yotre patrie, vous et vos soldats. » La
Joie de Cortésfut vive a I'annonce d'une
tgl]p nouvelle; il remercia Dieu de Par-
rivée d’un tel secours. 1l se hita d’exa-
miner les peintures que les gens de
Moctezuma lui avaient envoyées, et il
reconnut facilement les yaisseaux pour
espagnols; il crut qu'ils lui amenaient
des l_mmmes et des munitions, ayec sa
nomination de vice-roi ou de eapitaine
general. Cet espoir ne fut pas de lon-
gue durée ; une dépéehe de Sandoval,
le gouverneur de la Vera:Cruz, lui
apprit que cette flotte de onze vais-
seaux , sept brigantins, portant qua-
tre-vingt-¢ing cavaliers, huit cents fan-
tassins et plus de cinq cents matelots,
avec douze pidces d'artillerie et une
immense quantité de munitions, sous
le commaudement de Pamphilo Nar-
vaez, venait en ennemie pour le com-
battre comme vassal rebelle et traitre
a sonroi; elle était envoyée par Diézo
Velasquez , gonverneur de Cuba. Cor-
tes était chez Moctezuna quand il re-
cut ces dépéches; mais toujours maitre
e lui, .rien ne vint trahir son émo-
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tion; ik dissimula si bien, méme avee
ses propres officiers, que tout e monde
demeura convaincu que c'étaient de
nouvelles troupes que la cour d’Espa-
gne mettait sous ses ordres.

II' faut maintenant nous occuper
de cette expédition de Narvaez si im-
portante dans Ihistoire de la con-
quéte du Mexique, et qui, destinée
a écraser Cortés au milien de ses
triomphes, n’eut d’autre résultat que
de lui donner les moyens de pour-
suivre la guerre avec de plus grandes
chances de succes, On se rappelle qu'a-
vant de quitter la Vera-Cruz Cortes
fit partir deux de ses'capitaines pour
PEspagne, chargés de ses dépéches et
de ses présents. Depuis neuf mois il
attendait impatiemment leur retour,
et avec eux la confirmation royale de
son autorité. Sans un tel pouvoir; son
état restait incertain et précaire, le
général d'armée n’étant qu'an aventu-
rier, et l'aventurier' quun rebelle en

cas de mauvaise fortune. Cortés solli-

eitait aussi I'enyoide nouyelles trou-
pes; il avait expressément preserit a
ses envoyes de se rendre directement
en Espagne; toute reldehe i Cuba était
défendue. En abordant dans cette ile
malgré les ordres de leur général, on
peut supposer qu'ils lui étaient moins
dévoués qua Velasquez yu'ils instraisi-
rent de tous les details'de la campagne,
de toutela richesse du pays, et dumotif
de leur voyage a Madrid. Velasquez,
honteux de son réle de dupeet pénible-
ment affecté d'avoiremployé une par-
tie de sa fortune a I'agrandissement
de son ennemi, résolut de reprendre
par la force ce quiil regardait comme
un vol fait a son autorité. Tel fut le
motif de I'armement formidable con-
fic au dévouement de Narvaez, qui
avait ordre de se saisir de Cortés et
de ses principaux officiers, de lesen-
voyer prisonniers i Cuba, et d’achever
ensuite, au nom de Velasquez , la dé-
couverte et Ja congquéte du Mexique.,

Narvaez, aprés une lieureuse tra-
versée, débarqua, au mois d'avril, &
Chempoalla. La, trois déserteurs, en-
voyés & la recherche des mines de ce
district, vinrent le joindre ; il fut ins-
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truit par eéux de la position de Cortes
et de ses embuarras; ils le flattérent de
Pespoir d'une victoire facile, et lui ser-
virent d’interprétes dans ses relations
avee les naturels. Il ne perdit pas un
moment pour s'assurer une position
fortifiée; il fit sommer le gouverneur
de la Vera-Cruz de lui remettre cette
place. Le prétre Gueyara, chargé de
cette mission, §e présenta devant San-
doval avec toute Vinsolence d'un en-
voyé qui croit parler & un rebelle sans
moyens de résistance au nom duo sou-
verain légitime. Llattitude du lieate-
nant de Cortes fut celle d'un homme
de eceur; pour toute réponse il fit ar-
réter Guevara et les gens de sa suite,
et les envoya chargés de chaines i
Mexico. :
¥.’adroit Cortes les recutnon comme
d’arrogants ennemis qu'il faut puniy
pour 'exemple, mais comme des com-
patriotes malheureux a la guerre et
qui onk droit & des égards; 11 les déli- .
yra de leurs chaines, il blima Sando-
val tout en justifiant ses intentions, eg
sut si bien gagner les gens de Nat=
vaez par ses manieres et par ses pré-

sents, qu'il finit par les attacher & sa
fortune et apprendre d'eux tout ce
quil lui importait de savoir sur les
orces et le plan de eampagne de son.

rival. Ce n'étaient plus des TIndiens
demi-nus que Cortes ayvait a com-
battre, mais une armée qui ne le cé-
dait 2 la sienne ni en courage ni en
discipline, et qui 'emportait de beau<
coup par'le nombre, agissant au nom
et par 'autorité du monarque, et com-
mandée par un.officier d’une bravou-
re reconnue, Cortds avait appris que
Narvaez, plus occupé de seconder lg
ressentiment de Velasquez que jaloux
de maintenir la“gloire du nom espa-
gnol et l'intérét méme de sa patrie,
Pavait représenté lui et ses compa-
gnons comme des proserits coupables
e révolte envers leur propre souves
rain, et d’injustice envers les Mexicains
en envahissant leur pays. Narvaez
s’annongcait comme leur Pibc’rateur. 1I
était parvenu a faire savoir a Mocte-
zuma qu'il venait, par ordre du roi
d’Espagune, lui rendre la liberté et 1¢
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rétablir sursontrdne, danstoutesonin-
dépendance. Cette déclaration dut ren-
dre aristocratie plus confiante dans
ses projets hostiles; les mécontents
des provinces durent se tenir préts a
agir, Iespoir dut entrer un moment
dans I"ame du roi eaptif. Mais rien ne
prouve qu’il ait secondé le mouvement
de sa délivrancey et cependant Pooca-
sion était belle pour lui : un mot de
sa bouche soulevait toute la popula-
tion, chassait les Espagnols, brisait
le joug qui pesait sursa patrie et Tui
rendait fe tréne. Ce mot ne fat pas
prononeé!, mais Cortes devait le
craindre. ]

11 ne faut que jeter un coup d’ceil
sur la position du général pour recon-
naitre tout ce quielje avait d'embarras-
sant et de dangereux; jamais le génie
de cet homme extraordinaire ne fut
mis a plus rude épreuve. S'il attend
Parrivee de Narvaez a Mexico, sa perte
est inévitable; il sera pressé, d’'un
¢Oté, par une troupe double de la
sienne, et il gura sur ses derrieres
toute la population de Mexico; s'il
rend la liberté au monarque captif
pour aller au-devant de Pennemi avec
toutes ses forces, il perd en un jour
le fruit de sa longue campagnes; §'il
nézocie avee Narvaez,il découyre sa
faiblesse et doit s'attendre a subir les
conditions qu'on voudra lui imposer:
il n'est pour lui qu'un parti a prendre,
cest le plus hasardeux de tous, mais
le plus honorable , le parti de conser-
ver sa conquéte et son prisonnier, de
laisser une garnison & Mexico, etd’al-
{er & marches foreées avec le reste
de son monde chercher et combattre

: Narvaez , alors quatre fois plus fort

que Iui; c’est & ce parti quil se de-
termine.

Jamais le génie et le courage
n'avaient joué au jeu de la guerre
3 chances plus défavorables ; mais
avant de vider sa querelle les armes
4 la main, Cortés veut essayer sur
Narvaez ces moyens de persuasion
qui lui ont si Souvent réussi : il
met le pere Olmedo, son aumonier ,
dans la confidence de ses secrétes pen-
sées; il le fait accompagner de quel-
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ques hommes pleins ‘d’adresse;, et,
convaincu que Por est le meilleur
auxiliaive des négociations, il le charge
de riches présents. Toutes proposi-
tions d'arrangement furent dédaigneu-
sement rejetées par Narvaez. Olmedo
s’y attendait , mais il avait aussi mis-
sion d’agir sur les officiers de son ri-
val. Cortes connaissait la plupart d’en-
tre eux; il lenr avait ecrit, et les
chaines d’or et les bijoux précieux
dont il accompagnait ses lettres don-
naient une haute idée de sa libéralité,
de la richesse du pays et du bonheur
de ceux qui s'y trouvaient établis. Ces
adroites menees lui eréaient des par-
tisans, la générosite dont il avait usé
envers Guevara lui en faisait encore.
1l avait semé la désunion dans 'armée
de Narvaez avant de la combattre.

Le plan qu'il adoptait I'obligeait ,
avant tout, a's’occuper de la conser-
sation de Mexieo. Ce futa une faible
garnison de eent quarante hommes ,
sous le commandement de Pedro de
Alvarado, quil confia la garde de
cetie grande villeet celle du monarque
prisonnier.

Cortes guitta Mexico au commence-
ment du miois de mai de Pannée 1520,
six mois apres son arrivée dans cetle
capitale. Sa marche fut rapide; elle
ne fut embarrassée ni par les bagages
ni par Partillerie qu'il laissait derriere

“Jui; il plagait tout son espoir dans la

promptitude de ses mouvements. 1l
se fit fournir, par le chef de Chinan-
tla, trois cents longues lances dont
les Indiens se serviient si bien contre
les chevaux des Espagnols ; se propo-
sant d’en tiver le méme parti contre
la cavalerie de son rival. Puis il s’a-
vanga ‘en toute difigence yers Chem-
woalla dont Narvaez s'était empare ;
il fut rejoint devant cette place par
Sandoval et la garnison de la Vera-
Cruz. Toutes ses forces réunies ne dé-
passaient pas deux cent cinquante
hommes; mais cette petite troupe,
endureie aux fatigues, aux privatiens
de tons genres, ct bien acclimatée,
ne comptait pas un liche, pas un
homme qui ne préférdt la mort a la
honte de se rendre, pas un homme
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ortune de son chef. Narvaez, apres
avoir vainement essayé sur de tels
soldats des moyens de séduction , crut
quil les intimiderait par la terreur;
il mit a.prix la téte de Cortés et celles
de ses principaux officiers. Ses offres
et ses menaces furent également mé-
prisées.

Naryaez, voyant Cortés a une liene
de la ville, sortit pour le combat-
tre. La riviére les séparait; chaeun
d’eux faisait ses dispesitions pour en
venir aux mains, lorsqu'une de ces
pluies: violentes particuliéres auxtro-
piques vint & tomber. Les soldats de
Narvaez se prirent a murmurer de ce
qu'on les exposait sans necessité a de
telles averses, et rentrérent dans
Chenipoalla. ‘Cortés vit des ce mo-
ment a quels hommes il avait affaire ;
il demeura convaincu que laudace
seutle pouvait le servir , qu'un coup de
main| terminerait la lutte. Ce genre
de guerre convenait mieux a son in-
fériorité relative et & Uhumeur entre-
prenante de ses soldats; : il Padopta
sans hésiter. 1l entre 2 minuit dans
Chempoalla, ville ouverte et fort mal
gardée, avec ses deux cent cinguante
hommesarmés d’épées, de poignards,
de fances, de boucliers ; il marche,
dans le plus profond silence , droit au
graund temple ott Naryaez avait son
guartier; Sandoval, le brave des bra-
ves, avec quatre-vingts soldats d’é-
lite en escalade les muraillés sous une
gréle de halles et de fléchess; il ren-
verse ce qui tente de resister, il pé-
netre dans la partie de I'édifice o
Narvaez s'était retranché, il s'empare
de sa personne, il se saisit de ceux:de
ses officiers qui I'entourent et qui I'a-
vaient vaillamment défendu, et avant
le point du jour Cortés est maitre de
I'artillerie , des armes, des munitions
de guerre, des chevaux et de tous les
soldats de son ennemi. Narvaez,
blessé; aprés avoir combattu avec cou-
rage, est mis anx fers et envoyé au
fort de la Vera-Cruz. Puis Cortes feé-
licite tous ses gens, et Sandoval sur-
tout, d'un succes qu'il n’attribue qu'a
leur valeur.1l se t]uit, sur-le-champ,
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ui ne fiit entiérement. dévoué a la’

reconnaitre comme capitaiue géné-
ral et magistrat supréme par l'ar-
meée qui était venue pour le traiter en
rebelle. Presque tous les vaineus , sé-
duits par ses promesses, par ses pré-
sentls, par ses maniéres engageantes,
par le bonheur de sa fortune, consen-
tirent a le suivre aux mémes condi-
tions que ses anciens soldats.

Le succes de cette attaque, qui n’a-
yait coiité que quatre hommes au vain-
queur et dix-sept an vaineu, fut si
prompt, que deux mille Indiens de Chi-
nantla, arrivés au point du jour pour se
réunir a Cortes, le trouvérent sans en-
nemis, au milien de son triomphe, ¢t
plos puissant que jamais. 1l se voyait
alorsmaitre de dix-hfiit vaisseaux, bien
pouryu de munitions, et a la téte de
quinze ou seize cents soldats espa-
gnols, et de cent chevaux. Il pensait
a faire quelques expéditions sur les
cotes du golfe; tous ses préparatifs
étaient terminés, ses différents corps
d’epération organisés, lorsque de fi-

cheuses nouvelles, apportées en toute

hite de Mexico, 'obligérent a se diri-
ger sur la capitale a marches forcées.
_De grands événements s'étaient pas-
5¢s dans la capitale de I’Anahuae pen-
dant, l'absence de Cortés; une cause
fort simple en apparence les avait pro=
duits, La féte du dieu de la guerre,
du grand diea de Mexico, amenait
chaque année, dans le mois de mai, de

publiques réjonissances auxquelles pre- &

naient part tous les ordres de I'Etat,
roiy nobles, prétres et peuple. Alva=
rado fut prié de permettre que Mog-
tezuma se rendit au temple pour eé-

lebrev la féte, Alvarado me. vit dans &

cette demande qu’un prétexte pour
faire sortir le roi de la forteresse, le
placer au milieu de ses sujets, et ten-
ter ensuite un soulévement général
contre les Espagnols; il refusa. Mais
la noblesse, neyoulant pointque le mo-
narque fit-privé d'un-des beaux spee-
tacles de la journée, de la grande
danse religieuse, résolut de Pexécuter
dans la cour méme.du palais. L'assem-
blée etait nombreuse et parée; les
plumes les plus raves, les joyaux les
plus précieux, I'or et les pierreries
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brillaient sur les tétes et sur les man-
teaux. La danse commenca; elle gtait
vive et animée, lorsqu'a un signal
donné,. les soldats d’Alvarado, armés
jusqu’anx dents, tombent de tous co-
tés sur les Mexicains incapables d'op-
poser a leurs assassins Ja plus légére
résistance, La fuite méme leur était
interdite, les portes étaient gardees
avecsoinsil leur fallut mourir, et mou-
rir sans combattre.. Ce fut une horri-
ble boucherie; des flots de sang cou-
lerent. La fleur de la noblesse perdit
Ia vie dans cette épouvantable catas-
trophe. La nouvelle s'en répandit sur-
le-champ non-seulement dans Mexico,
mais dans les districts voisins. L'indi-
gnation du peuple fut générale, la ven-
geance devint un besoin pour lui. La
vue des Espagnols lui fut odieuse, il
les poursuivit dans’les rues, il brila
les brigantins que Cortes avait fait
construire sur le lae, il empécha I'ar-
rivée des provisions au quartier d’Al-
varado, et il attaqua cette retraite for-
tifiée a plusienrs reprises et avec une
telle furie, que, sans I'intervention de
Moctezuma quenous tronyons toujours
entre son peuple et ses tyrans , lagar-
nison espagnole allait succomber. Clest
avee la certitude du sort funeste qui
Jattendait qu'Alyarado éerivit a Cor-
tes et fit porter sa dépéehe par des
Tlascalans dévoués. Remarquons ici
comme tout s’enchaine dans: ce grand
drame de 1a conquéte du Mexigue. Si
Cortés n'en edt pas fini aussi prompte-
ment avec Narvaez , sl elt été retenu
dans cette lutte quinze jours seule-
ment, si_quelque obstacle I'elit arrété
danssa route de retour, ¢'en était fait
de sa conquéte. Alvarado et les siens
ou seraient mortsles armes a la main,
ou sous le couteau du grand sacrifica-
teur; Moctezuma ressaisissait sa cou-
yonne, Mexico recouvrait son indépen-
dance, et toute tentative ultérieure
exigeant alors des forces beaucoup
plus eonsidérables, 'honneurd’achever
une telle entreprise et probablement
appartenu a tout autre qu'a Cortes.
Sa marche sur Mexico fut rapide;
aucun parti d'Indiens ne vint I'arréter,
mais aucune députation des villes ve
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se présenta, comme la premiere fois,
pour le complimenter. Un grand chan-
gement s'était opére dans l'opinion des
peuples; leshaines dela capitale étaient
partagées par les provinces; elles
avaient salué le général & son arri-
vée comme le libératenr du pays,
elles avaient demandé a sa main puis-
sante de renverser le despotisme de
Moctezuma et de les rendre a lindé-
pendance, et elles se voyaient aujour-
d’hui sous un autre joug, celui de
P'étranger, le plus lourd de tous. L'é-
tranger les traitait comme sa conguéte.
1l renversait les autels des dieux; le
culte national était objet de son mé-
pris, et cependant telles étaient Papa-
thie et la timidité de ces peuples, si
profondément blessés dans leurs affec-
tions les plus chéres, que chez eux les
sentiments hostiles ne se montraient
que dans une resistance négative. Iis
détestaient les Espagnols et les lais-
saient cependant retourner paisible-
ment a Mexico, lorsqu’il leur était si
facile, en rompant les ponts et les
chaussées , de lesséparer pour toujours
de lenrs compatriotes. Cettefaute etait
plus impardonnable encore aux habi-
tants de la capitale. Euxaussi demeure-
rentimmobilesspectatenrsde larentrée
de Cortes, qui eut lieu le 24 juin 1520,
aux acclamations des soldats d'Alva-
rado réduits a la derniere extrémite.
Moctezuma yvint au-devant de lui
dans la cour du palais; il se montra
tel qu'il avait toujours é1é, empresse ,
bienveillant, et prodigue de témoigna-
gesd’amitié. Cortésles recut en soidat
enivréde sa fortune, qui se croit maiire
de 'avenir et n’a plus rien a menager.
1l ne voulut ni le voir ni recevoir les
gens de sa maison. Olid, Velasquez
de Léon et Lugo le blamant de cet acte
au moins impolitique, Cortés leur ré-
pliqua vivement : « Quels compliments
voulez-vous que je fasse a un chien
qui a traité secrétement avec Narvaez
et qui nous laisse sans proyisions? »1i
est yrai que les Espagnols manquaient
de vivres ; mais a qui la faute? était-ce
& un malheureux captif sans autorité
'il fallait s'en prendre. Que pouvait-
3 sur un peuple qui, convaincu que
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sa volonté ne lui appartenait plus, ne
trouvait rien de mieux a faire que
d’affamer ses oppresseurs ? Alyvarado
fut réprimandé; il soutint que les no-
bles et les prétres conspiraient contre
lui, qu'ils" se proposaient d’enlever
Moctezuma pour le metire & la téte
du mouyement, et qu'en les frappant
en masse il navait fait que les pré-
venir. Cortes, dont nous connaissons
le coup d’eeil juste et prompt, dut étre
d’autant plus irrité d'une telle con-
duite; qu'il vit-des le premier jour de
son arrivée toute la violence de I'o-
rage quelle soulevait contre lui, et
s'il se contenta de bldmer sans punir,
c’est qu’il ne voulut point se faire un
ennemi du plus brave de ses officiers,
au moment ou il allait avoir si grand
besoin de ses services dans la lutte qui
se préparait. Son armée, en y com-
prenant les Indiens alliés, se montait
a neuf mille hommes ; elle était caser-
née dans les bitiments ' contigus au
palais. Lafaim se faisait sentir a cette
nmultitude. Les marehés restaient dé-
serts ;quelques-uns des principaux per-
sonnages du pays, qui avaient qguel-
queinfluence sur le peuple, étaient en
prison. Cortés crut qu'en relichant
le fréve 'du roi il allait se eréer un ap-
ui aupres des révoltés. Il ne fit que
eur donmer un général habile, qui
contribua puissamment aux mauvais
Jjours des Espagnols. Nous y somimes
maintenant arrives.

Dés le lendemain dua retour de Cor-
tes, le mouvement de résistance or-
ganisé depuis longtemps prit un carac-
tére géneral. Il venait d’éerire d la
Vera-Cruz pour_annoncer son arri-
vée, lorsqu’un de ses gens le prévint
en toute hite que les Indiens accou-
raient en armes. On entendit aussitit
Jeurs cris sauvages et e sifflement des
pierres que les frondes faisaient voler
de toutes parts. Ordaz , chargé de les
repousser, se yit attaqué de ﬁ-nnt, et
sur les flanes, du haut des terrasses.
Blessé et forcé de se replier avec
une perte de vingt-trois hommes,
quelques coups de canon dirigés sur la
foule protégeérent sa retraite et le quar-
tier de Cortes qui fut sur le point
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d’étre pris d'assant. Le lendemain,
méme acharnement des deux edtés,
méme boucherie. T’artillerie fit de
larges trouées au milien des masses
entassées dans les rues étroites; eeux
qu'elle n’atteignait pas d’abord se je-
taient au-devant de la mitraille, et
tombaient a leur tour comme Fherbe
sous la faux do moissonneur. Les
morts étaient sur-le-champ remplacés
par de nouveaux combattants animés
du méme désespoir, Aussi,ditle vieux
Bernal Diaz, eussions-nous été dix
mille comme Hector le Troyen ou le
preux Roland , nous n’en serions pas
venus & bout; leurs dards, pierres et
fléches nous causaient grand dommage;
et les anciens soldats qui avaient éte
aux guerres d'Ialie disaient tout

-haut que Partillerie du roi de France

n’était pas plus a craindre que la furie
de ces Indiens. Elle était chose nou-
velle et surprenanfe pour les Espa-
gnols? ils croyaient ees peuples facon-
nés au joug et comme endormis dans
Pobéissance passive; ils ne satfens
daient nullement a leur ferrible ré-
veil. Les soldats recrutés parmi ceux
de Narvaez, qui s'imaginaient n’aller
qu'au piltage du Mexique, n'étaient
pas moins trompés dans leurs espé-
rances. Mais ce n'était I'heure de la
plainte potr personne, il fallait agir,
il fallait sortir de cetfe grande ville de
Mexico , qui paraissait a tous comme
une tombe béante qui réclame sa
proie.

Dans cette grave circonstance,, Cor-

tes se montra le plus braye soldaf de

I'armeée : il commanda de sa personné

. . - A
dans toutes Jes sorties; il fut toujours

a la téte des siens, la ol le danger
était le plus grand. Habile dans Part de
la guerre, 1l noublia rien de ce qui
pouvait contribuer & la défense et di-
minuer les chances du danger. 1i fif
construire quatrg machines que les Es-
pagnols appellent mantas, ‘espéce de
parapets roulants et couverts, a I'aide
desquels les travaillenrs, armés de bar-
res defer, sfapprochaient des maisons,
sans craindre les projectiles lancés du
haut des terrasses , et les démolissaient
ou y mettaient le feu. Ces petites tours
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mobiles renfermaient.encore un certain
nombre de tivailleurs protégés par un
revétement. Plusieurs quartiers furent
brilés, plusieurs ponts pris et aban-
donnés; car, dans cetfe lufte achar-
née, les masses ennémies se renouve-
lant sans cesse finissaient par refouler
les Espagnols dans leur forteresse.
Plus d’ane fois les Mexicains y mirent
le feu, et il fallnt d’incroyables. efforts
et le sacrifice de plusieurs bitiments
pour se rendre maitre de I'incendie.
On comptait, des le troisiéme jour,
plus de quatre-vingts Espagnols hors
de combat , et quelques centaines d'In-
diens alliés tues ou blessés; du coté
des Mexicains, des milliexs de morts
Jjonchaient Ia terre.

Pendant une de ces journées de car-
nage, Moectezuma , monté sur une des
hautes tours du palais et contemplant
le vaste champ de bataille , apercut,
au milieu des froupes mexicaines , son
frére Cuitlahuatzin reyéfudesinsignes
de commandant en chef. A cette vue,
il fut saisi d’une grande tristesse. Sa
captivité lui paruf plus affreuse et son
avenir plus effrayant. Tl voyait d'un
c6té ta perte de sa couronue et son
frére roi, de l'autre, sa eapitale dé-
truite et les étrangers maitres du pays.
Leur prompt départ lui parut le seul
moyen de salut. Il se rendit sur-le-
champ auprés de Cortés pour le lui
proposer ; et celui-ci, quelque regret
qu'il éprouvdt d’abandenner ure con-
trée qu’il regardait comme sa conguéte,
vaincu par les circonstanees ef cédant
a Pimpérieuse nécessité, promit de
quitter la ville aussitét que les Mexi-
cains auraient wjs bas les armes. Cette
condition, que le chef d'une poignée
de soldats sans vivres, sans munitions,
et {fragués au milien d’une cité popu-~
leuse , prétendait imposer & cent mille
hommes vainqueurs, équivalait & un
refus, et Moctezuma, sans autorité,
n’avait certes pas I'espoir dela faire ac-
cepter.

La conférence enfre les deux chefs
se terminaif sans vésulfat, lorsque les
sentinelles de Cortés firent entendre
le_ori d’alarme. Les Mexicains mon-
taient a Passaut de tous cétés; déja les
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murailles étaient franchies, malgré le
fen yif et soutenu de artillerie-et de
Ia_mousqgueterie, et 'on combattait
corps i corps dans Vintérieur de la for-
teresse. Dans ce terrible moment,
Moctezuma vit tout le danger de sa
position et de celle de Cortess il erut
que sa présence pourrait arréter la fu-
reur de ses sujets; il se revétif de ses
habits royaux, et, accompagné de ses
ministres et de deux cents Espagnols,
il parut sur la principale terrasse du
palais. A la yue de leur roi, les assié-
geantss’arréterent soudainement.Quel-
ques-uns d'entre eux se mirent a ge-
noux; il se fit un grand silence, et
alors, d'une voix ferme et haute, le
roi s'adressant o la foule : « Mexicains,,
leur dit-il, si votre zéle pour mon ser-
vice et le désir de me rendre la liberté
vous ont fait prendre les armes contre
ces étrangers, je vous remercie de
votre fidelité; mais je vous dois la vé-
rité; je-ne suis point prisonnier, je
suis libre d’habiter ce palais de mon
pére ou de retourner dans le mien. Si
vous étes inrvités par la présence de ces
hommes, calmez votre colére, leur
chef vient de prendre son Dieu a té-
maoin qu’il partirait aussitot que vous
aurez posé les armes. Cessez done de
combattre, ou je croirai que vous
obéissez 4 un aufre qu'a moi, Alors
tremblez , car les dieux punissent les
parjures. »

Le roi cessa de parler, et le silence
continua pendant goelques moments :
tont & coup-une voix partant du mi-
lieu de la fonle s’écria : « Roi des Az-

tegues, vous étes un liche, un effé-

miné , vous valez mieux 3 manier
Paiguille comme . les femmes qula gou-
verner une nation de braves. Vous
étes prisonnier de ces €étrangers, et
vous n'osez l'ayouer. » En finissant
ainsi, Phomme prit son arc et lanca
une de ses fleches sur le roi; alors un
terrible murmure sortit de ces mas-
ses irritées; tout le peuple répeta les
reproches de Pandaeieax Mexicain, et
des milliers de pierrves et de fleches fu-
rent en méme temps dirigées contré
I'infortuné monarque qui; atteint ala
téte, au bras et a la jambe, tomba
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avant que les Espagnols commis par-
ticuliérement a sa gorde eussent eu le
temps de le couvrir de leurs boucliers.
Il fut porté sur-le-champ par ses pro-
pres serviteurs dans son appartement.
Les Mexicains, en le voyant frappé,
furent saisis d’un grand effroi; les re-
mords succéderent a outrage, et la
douleur prit la place de la vengeance
satisfaite. Toutefois cette pitié n'était
que pour Moctezuma, et I'on continua
de combattre les Fspagnols jusqu’au
moment ou les chefs de Ia noblesse et
Cortes entrérent en ‘:ourparlers sur
le liet méme ot le ' malheureux monar-
que venait d'étre renversé. Cortes es-
saya vainement de les séduire par ses
promesses : Partez sur-le-champ lui
répondit -on , fuyez loin de- tout un
peuple qui vous déteste, car il a juré
de mourir ou de vous exterminer tous.
On se sépara, la menace a la bouche
et 1a haine dans le cceur.

Les hostilités récommencérent sur
tous les' points. Dans une suite d’ac-
tions  sanglantes les machines de
Cortes furent brisées, quelques ponts
pris et repris; Partillerie fit ses ra-
vages accoutumés, et cependant Pa-
vantage ne demeura point dux Espa-
gnolssils ne purent gagner un pouce
de terrain et se'virent contraints de
rentrer dans leurs quartiers, poursui-
vis-par les Mexicains qui s’emparérent
du grand temple voisin, et s'établirent
sur le point le plus élevé. Cing cents
nobles occupérent cette formidable po-
sition ou ils firent porterdes vivres de
toute espéce et une incroyable quan-
tité de pierres. Tous étaient armeés de

longues lances garnies au bout de .

morceaux d’obsidienne plus larges ,
moins affilés et aussi tranchants que
le fer des lances espagnoles. Il était
nécessaire de les chasser a tout prix
d’un point qui commandait la forte-
resse. Jean d’Escobar, avec un dé-
tachement de soldats choisis , fut
chargé de cette attaque; bien que
cette troupe d’élite, accoutumée a
vaincre, fit des prodiges de valeur,
elle fut trois fois repoussée. Cortes,
qui voyait toute I'importance de cette
position , ne pouvait la laisser aux

mains de I'ennemi sans exposer ses
gens a étre écrasés jusqu’au dernier,
Quoique blessé a la main gauche d’un
coup qu'il avait recu dans une des pré-
cédentes affaires, il se fit attacher son
bouclier, et, suivi d'une bonne partie
des siens, il gravit les marches de Ja
tour avec une audace dont il n'avait
pas encore donné de preuves plus écla-
tantes. 1l renversa tout ce qui s’op-
posait a son passage; sa- bonne épée
n'avait pas un moment de repos, et
celles de ses compagnons n’étaient pas
oisives, carils avaient affaire 2 'élite de
lanoblesse, a des hommes aussi braves
qu'enx, et qur ne faisaient ni ne deman-
daient quartier. Plusieurs Espagnols
furent renversés en montant a I’assaut,
mais, dit Cortés , avec l'aide de Dieu,
de Notre-Seigneur Jésus-Christ et de la
sainte Vierge sa mere, dont I'image
avait été placée dans la tour et qui ne
se retrouva plus, nous montdmes et
nous parvinmes a combattre les In-
diens corps a corps. Ce fut une mélée
terrible que celle de plusieurs centai-
nes d’hommes sur une plate-forme
élevee de soixante pieds, et qui ne pré-
sentait qu'une surface de quelques toi-
ses carrees. Cette lutte dura trois heu-
res. Tous les cing cents nobles furent
tués soit par I'épée, soit en tombant
sur les terrasses inférieures, ou ils se
précipitaient plutot que de se rendre.
Dans ce (‘On'lEﬂt, le plus acharné de
ceux qui s’étaient livres, les Mexicains
se défendirent avec'un ensemble qu'ils
n’avaient pas encore montré, avec un
courage digne d’un meilleur sort. Qua-
rante-six Espagnolsy périrent, et pres-
que tous les’ autres furent. blessés.
Longtemps apres la conquéte, les Tlas-
calans et les Mexicains en conserve-
rent le souvenir sur leurs peintures.
Le sucees de cette journée ne décou-
ragea pas les Mexicains ; ils se présen-
terent sur plusieurs points ; et Cortes,
sans prendre un instant de repos, se
vit foreé a recommencer le combat
dans les rues qui abgutissaient a son
palais, Monté sur son cheval de ba-
taille,, passant dans les rénes son bras
blessé, et tenant sa lance de I'autre,
il se porta de sa personne dans la
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grande rue de Tacuba, ot Ia lutte était
la plus vive, ol les Mexicains pou-
vaient se développer avec le plus de fa-
cilité. Suivi de quelques cavaliers, il
rompit d’abord les masses serrées, et
se fit jour au milieu d'elles; chaque
coup de lance était mortel dans I'épais-
seur de la foule. Cependant, emporté
par son audace , il se vit séparé de ses
gens , et sa retraite coupée par le gros
tles ennemis qui fuyaient devant son
infanterie. S'élancant dans une autre
rue qu’il eroyait plus libre, une nou-
velle troupe de Mexicains se présente
a'sa vue, entraipant au milien d’eux
son meilleur ami, André de Duéro,
tombé de cheval, fait prisonnier, et
qu'ils conduisaient en triomphe au
temple voisin pour le sacrifier. A cette
rencontre, la rage de Cortés ne con-
nait plus de bornes; ses forces re-
doublent; il se jette au milieu de la
foule, il renverse ceux qui veulent
s'opposer a son passage; il dégage son
ami, qui, libre de ses mouvements,
saisit son poignard , frappe tout ce qui
I"approche, se fait jour, et parvient a
retrouver son cheval et sa lance. Ces
deux braves s’excitant A Penvi, firent
un affreux earnage des Mexicains. Tous
deux, couverts de sang et de pous-
siere , rejoignirent leurs gens qui , eux-
mémes, avaient eu fort affaire avec
Feunemi, dout ils avaient fini par
triompher. Cortés aimait a raconter
cette aventure qu'il regardait comme
la plus heureuse de sa vie.

Pendant que ces choses se passaient,
Moctezuma gisait -mourant au milieu
des Espagnols. Frappé par ceux qui si
longtemps 'avaient vénéré comine un
dieu, il ne pouvait se résigner a ce
dernier degré d'infortune. Quelque
graves que fussent ses blessures, elles
n'¢laient cependant pas mortelles, et il
se serait facilement rétabli, sl edt
pu_maitriser I'agitation de son es-
prit, il n'edt point aigri son mal
de tous les souvenirs de sa gran-
deur passée; la était la plaie vive et
incurable. Sa raison s'égarait devant
Vidée qu'il n’était plus qu'un objet de
meépris et de baine pour ses sujets.
Daiis un acees de désespoir il déchira

8" Livraison. (MEXIQUE.)

Vappareil qu’on avait mis sur ses bles-
sures et refusa de prendre le moindre
aliment. La mort vint promptement
mettre un terme a tant de souffrance.
1l expira le 30 juin 1520, dans la cin-
quante-quatrieme année de son 4ge,
apres avoir régné dix-huit ans, et
passé les sept derniers mois ‘de sa vie
IJrisounicr des Espagnols (*). A son
it de mort, les moines essayerent vai-
nement de le convertir a la foi chré-
tienne. Il resta fidéle au culte de ses
ancétres, et repoussa tout ce qu’on
put lui dive de fa fausseté de sa reli-
gion et de Pexcellence de celle de ses
oppresseurs.

Aussitét que le roi fut mort, Cortes
s'empressa d’annoncer cette nouvelle
au prince Cuitlahuatzin, général en
chef des Mexicains.. Peu de moments
apres il lui fit remettre le corps du
défunt qu'accompagnaient six no-
bles et l;lusicurs prétres. A la yue de
ce lugubre cortége le peuple fit écla-
ter une grande (Touleur, et ceux qui

traitaient Moctezuma de liche quel-

() Les historiens espagnols varient sur
les' causes et les circonswnees de la mort
de Moctezuma. Cortés et Gomara lattri-
buent & un coup de pierre recu a la téte,
Solis au refus de se laisser panser, Bernal
Diaz dit qu'il se laissa mourir de faim;
Herrera assure qu'il succomba A un vio-
lent chagrin ; Sabagun et quelques histo-
riens mexicaios affirment quil périt de la
main des Espaguols, supposition inadmissi-
ble. 1l laissa plusiears fils, dont irois péri-
rent pendant la retraite de Cortes, Le plus
remarquable des survivants fut Johwalica-
htatzin , ou don Pedro Montezuma, d’on
descendent les comtes de Montezuma et
Tula. Les deux nobles maisons de Cano et
d’Andreda Montezuma sont issues d'une
des filles de linforiuné monarque. Les rois
de Castille accordérent i sa postérite les
priviléges les plus étendus, et d’immenses
domiines dans la Nouvelle-Espagne. Nous
ferons remarquer que le véritable nom de
Mountezuma élait Moteuczoma, ou mieux
encore Mocthecuzoma. On le tronve quel-
quefois écrit Moctezoma el Moctezuma,
Nous avons adopté cetie derniére ortliogra-
phe qui s'écarte moins de celle des Espa-
guols plus généralement counue,

8
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ques jours auparavant, élevaient alors
8es vertus jusqu’aux cieux et ne taris-
saient pas sur ses grandes qualités. Le
corps fut porté au milieu de la place
de Copalco ol s'élevait le bilcher. La
noblesse y vint pleurer suivant 'usage,
puis les cendres furent recueillies dans
un vase et enterrées avec pompe. On
n'oublia rien du cérémonial observé
aux: obséques des rois.

La'mort de Moctezuma était-1évé-
nement le plus.ficheux qui pit arriver
a Cortés, dans les graves circonstan-
ces ou il était engagé. Elle Jui faisait
perdre tout espoir de transiger avee
les Mexieains; elle le privait d’un pro-
tecteur et d’un otage précieux ; ses
forces ne lui permettaient plus d'en-
treprendre sérieusement la conquéte
d'une grande ville ot le nombre des
combattants croissait d’heure en heure
par les tronpes fraiches qui arrivaient
des provinces. Il ne lui restait de sa-
lut que dans la retraite; il 8’y déter-
mina. Mais fermement résolu a reve-
nir avec une armée plus nombreuse,
sous le prétexte de venger la mort de
Moctezuma, il voulait que cette re-
traite donndt encore une haute idée
de la supériorité des Espagnols. Tels
¢taient ses projets, lorsqu’un nouveau
mouvement des Mexicains, en. le rap-

elant a de nouyeaux combats , vint
ui prouver que tous les caleuls de la
prudence et de l'art militaire peuvent
échouer devant, le sauvage desespoir
d’un peuple qui défend ses dieux et
ses foyers.

Cortes aurait en besoin de quelques
Jjours pour ses préparatifs de depart,
mais il demeura bientdt convaincu
que tout délai profiterait plus & son
ennemi gqu'a lui-méme. Sur tous les

oints , les Mexicains élevaient des

arricades, rompaient les chaussées,
€t coupaient toute ecommunication
avec le continent. Lui, sans perdre
de temps, fit construire un pont mo-
bile de grosses solives et de planches
épaisses , a l'aide duquel Iartillerie et
les bagagesde I'armée devaient franchir
les fossés. Ce travail fait, il réunit ses
officiers en conseil , exposa la situation
critique o I'on se trouvait , annongant
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%u’il se proposait de partir sans retard.
n eut ensuite a delibérer si 'on se
mettrait en marche de jour ou de nuit.
On préféra ce dernier parti , dans es-
poir que les idées superstitieuses des
Mexieains les retiendraient dans l'inac-
tion apres le coucher du soleil , et sur
la for des prédictions d’un soldat
nommé Botello, qui passait pour ha-
bile astrologue, et dans la science du-
quel , selon 'esprit du temps , Cortés,
0N INoins que ses cOMpagnons , met-
tait une certaine confiance. Ce Botello
promettait un succeés complet. De
vieux militaires redoutaient une mar-
che nocturne sur un terrain coupé, en
présence d’ennemis nombreux aux
aguets. Ils prétendaient aussi que I'on
n'était point en mesure de franchir les:
fossés avee un pont aussi lourd, aussi
peu transportable, et quion devait suc-
comber s1 I'on était sérieusement at-
taqué. On reconnut bientdt que leur

expérience valait mieux que les pro- 8

messes de P'astrologue.

La nuit du 1°° juillet (1520) fut
fixée pour le départ. Quelques heu-
res auparavant, on avait envoyé deux
prisonniers au chef ennemi, sous
prétexte de héter la eonclusion d’ung
suspension d’armes, mais dans Ig
but réel de détourner son atten-
tion, et de Jui faire croire qu'on
attendait tranquillement sa réponse.
Cependant on ne perdait pas un mo-
ment pour commencer laretraite. Cor-
tés, par ses soins et ses précautions,
semblait tout embrasser. Deux cents
Espagnols, vingt cavaliers et les meil-
Jeurs soldats tlasealans composaient
'avaut-garde sous les ordres de Sando-
val. L'arriére-garde, plus nombreuse,
fut confiée aux officiers ‘venus avee
Narvaez ; elle avait pour chefs Alva-
rado et Velasquez de Léon. Corteés
commandait le centre, ol étaient placés
Partillerie, les bagages et les prison-
niers, parmi lesquels on remarquait
un fils et deux filles de Moctezuma, et

uelques seigneurs mexicains. On avail
fait le partage du trésor de I'armeée.
Cortes voulait abandonner tout ce qui
n’appartenait pas au roi; ses soldats,
au contraire, ne voulurent laisser que
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ce qu'ils ne pouvaient pas emporter.
Ils se chargérent d'or et d’argent avee
une imprudente avidité. Elle coita la
vie & plus d'un brave. Il était pres de
minuit lorsque les Espagnols sortirent
de leurs quartiers; ils marchaient dans
le plus grand silence, a la faveur des
ténebres et de la ploie, suivant la
chaussée qui conduit 4 Tlacopan, la
moins_endommagée de toutes. Déja
ils étaient paryenus a la premiére cou-
pure sans étre inquiétés ; déja lavant-
garde était -heureusement passée a
'aide du pont volant. Le tour du centre
arrivé, l'artillerié et les bagages s'a-
vancerent lentement sur la lourde ma-
chine; leur poids la fit enfoncer dans
la boue, dont nul effort humain ne put
la dégager. Dans le temps méme on
cette division du centre, commandée
par Corteés,opérait son passage, hommes
et chevaux furent touta coup alarmés
par les cris sauyages, par leson rauque
destrompettes de guerre des Mexicains.
Euxaussi avaient mis le temps a profit ;
sans se montrer, ils avaient suivi tous
les mouvements des Espagnols avec une
dissimulation dont on ne les avait pas
crus capables. Leurs eanots couvraient
le lac des deux cotés de la digue. Aus-
Sitot gu’ils avaient yu leurs ennemis
engages , ils avaient commencé Iatta-
que, avee tant de mesure, avec un
ensemble si parfaitement combiné,
%u’au méme instant les pierres et les

eches partirent de tous les points, et
qu’ils s’¢lancérent, comme un seul
homme; sur les troupes de Cortés;
celles-ci, entassées sur un étroit espace
et dans les ombres de la nuit, ne pou-
vaient ni faire usage de leurs armes,
ni employer les ressources de cette
tactique qui leur donnait une si grande
supériorité. Leurs rangs se rompirent
ce fut un affreux péle-méle, que I'arri-
vée de l'arriere-garde , poursuivie par
d’autres corps d'Indiens, vint aug-
menter encore. Les trois divisions
espaguoles se voyaient séparées les
unes des autres par des masses d’en-
nemis, et chacune delles succom-
bait sous le nombre. Tous les ha-
bitants de Mexico s’étaient mis 2 Ja
poursuite de leurs oppresseurs, et
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se précipitaient sur eux comme des
hommesivres de yengeance , qui payent
en un jour toute la dette d’une vieille
haine. Le désordre devint général; et
si les Mexicains avaient eu la préeau-
tion de faire occuper la téte de la chaus-
see, pas un Espagnol n'edt échappé.
Les deux dernieres bréches de ceite
chaussée furent enfin franchies par
Cortes, suivi d’une centaine de soldats
et de quelques cavaliers. Parvenus sur
la terre ferme, ils se rangérent en ba-
taille, et retournérent plusieurs fois A
la charge pour faciliter la retraite de
leurs malheureux camarades. Ils al-
lérent ensuile prendre position & Tla-
copan , ou ils furent rejoints par quel-
ques Espagnols et un grand nombre de
Tlascalans qui s’étaient sauvés i la
nage et cachés dans les champs. Le
Jjour vint éclairer enfin cet épouvanta-
ble désastre , et montrer I'étendue des
pertes qu'on avait faites.

Il manquait plus de deux cents Es-
pagnols, plus de mille Tlascalans, et
tous les prisonniers mexicains. L'artil-
lerie, les bagages, les munitions, le
trésor de I'armée, étaient tombés au
pouvoir de ’énnemi; et cette armée,
déja si faible avant le départ, n’était
plus qu'une poignée d’hommes démo-
ralisés, couverts de blessures et ha-
letants de fatigue. L'Ame de Cortés
¢tait brisée de douleur: il avait vu
tomber ses braves compagnons d’ar-
mes; il avait entendu les eris déchi-
rants des Espagnols prisonniers, en-
trainés parles Mexicains pour &tre sacri-
fiés aux dienx. Bon nombre de ses offi-
ciers ayait péri ; il regreftait surtout un
de ses meilleurs lientenants, Velasquez
deLéon, son intime ami, cet hamme de
guerre si loyal dans ses attachements,
€t qu'on regardait conmme la seconde
personne de I'armée. Ses tristes pen-
sées lui arracherent des larmes ; assis
sur une pierre, il pleura sur tant de
morts; et ce témoignage de sensibilité
d’un courage si ferme le fit chérir de
ses gens , autant que sa prudence , son
habileté, sa valeur Pen avaient tou-
Jjours fait respecter.

Toutefois , dans cette grande infor-
tune, il eut au moins la consolation

8.
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de se voir encore entouré de ses braves
capitaines Sandoval , Lugo, Olid , Or-
daz, Avila, Alvarade, qui avaient
échappé a la mort, le dernier surtout
d’une maniére presque miraculeuse,
en franchissant tout d’un saut, ap-
puye sur sa lance, la derniére bréthe
de la chaussée. Auprés de Cortes, on
revoyait aussi Marina, Aguilar, et le
P. Olmedo , si nécessaires pour tra-
verser le territoire des nationsincon-
nues ou suspectes, et se coneilier les
peuples dont on allait rechercher I'as-
sistange. Il eut encore un bonheur au-
quel il ne s'attendait pas. Les Mexi-
cainsluidonnerentle temps de respirer.
Aulever de 'aurore, ils avaient apercu
parmi les morts, sur le champ de ba-
taille dont ils étaient vestés les mai-
tres, un fils et deux filles de Mocte-
zuma, prisonniers des Espagnols. Un
tel spectacle les glaca deffroi. Ils
craignirent, en laissant ces illusires
morts sans sépulture, de joindre I'im-
piété au régicide. Le nouveau roi fiit
foroé de s’associer i la douleur publi-
que, de suspendre toutes les hostili-
tés, et de donnerV'ordre desfunérailles
avee tout le cérémonial en usage pour
Ja famille royale. On employa a ces
pompes funébres un temps qu'on de-
vait an salut de la patrie; et ‘Corteés
eut quelques heures pour reorganiser
un peu les tristes débris de sa petite
armeée.

Tlacopan , trés-peuplé, n’était. pas
une place tenable pour elle ; Cortes prit
position sur une hauteur voisine, et
se fortifia 4 la hite dans un temple qui
dominait ce pointéleve. A cette heure,
dit-il, nous n’avions pas un fantassin
qui pit se remuer, pas un cavalier qui
pit allonger le bras. Les Mexicains ne
Pavaient pas laissé occuper cet édifice
religieux, consacré-a la divinité qui

résidait aux moissons , sans le harce-

er vivement. Ils lui avaient disputé
le terrain pied & pied, et fait éprouyer
de nouvelles pertes. Sa joie fut vive de
trouver un abri dans cette enceinte
spacieuse et flanquée de tours; etle sou-
venir s'en conserva si bien dans sa
mémoire, qu'aprés la conquéte il y
fit élever une chapelle dédiée a la Vierge
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de bon secours (de los remedios). Les
ennemis, aprés ayoir inutilement es-
sayé de I'en chasser pendant-le jour, se
retirérent , suivant leur usage, a I'en-
trée de la nuit. Des Otomies, gui oc-
cupaient deux hameaux voisins, ou ils
supportaient impatiemment le joug de
Mexico , apporterent quelques provi-
sions a ses soldats affamés.
Tlascala était le seal point ol Cor-
tés pt se retirer, ot 1l edt 'espoir
de rencontrer des alliés fideles et
les secours de tout genre qui lui
¢taient indispensables pour continuer
la guerre. Un des soldats de cette na-
tion s’offrit & lui servir de guide. 1l n'y
avait pas de temps a perdre. Cortés se
mit en marche au milieu de la nuit,
malgré le déplorable état de ses gens.
1l se réserva le commandement de l'ar-
riere-garde. Il faut voir dans sa douzie-
me lettre ce qu'il euta soutenir decom-
bats, a supporter de fatigues, a vaincre |
de difficultes dans cette longue retraite
ol il était obligé, pour atteindre le
territoire de Tlaseala, de cétoyer l&
lac a I'ouest, de le tourner au nord,
et de se diriger ensuite a I'est, mar=
chant toujours au milien d’un pays
insurgé , sans vivres, sans munitionss
Jamais le courage et la perséverance
n’avaient été mis a plus rude épreuves
Dans les environs de Zacamolco , ville
considérable, les Espagnols furent si
vivement attaqués qu’en fin moment
la terre se trouva couverte de pierresr
et de fleches. Le géneral regut deux
blessures a la téte; quelques soldats y
furent également blessés. Ils nous
tuerent encore une jument, dit Cor-
tés, ce qui nous fit grand’ peine a per-
dre, car, aprés Dieu, nous mettions
toutes nos ' espérances dans nos che:
vaux. Nous nous consoldmes de cette
perte en la mangeant jusqu’a la peau;
nous n'avions, pas méme a suffive do
mais cuit ou grillé. Les Tlascalans se
jetaient & terre et broutaient I'herbs |
des champs, en priant piteusement
leurs dieux de ne point les abans
donner.
Voyant que I'ennemi croissait chaque ‘
jour en nombre , et que les Espagnols
diminuaient a vue d'ceil, Cortes fit !
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faire des béquilles pour que les blessés
pussent suivre la colonne et se défendre
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étendard royal, le remet a Cortés,
qui ne 'a pas plutdt aux mains que
foute I'armée ennemie, dont les re-
gards étaient fixés sur cette banmgre ¥
ne lavoyant plus,, semble frappée d'une
terreur soudaine ; elle fuit dans toutes
les directions en poussant d’effroyables
hurlements, Les Espagnols la pour-
suivent et ne s'arrétent que lorsqu’ils
sont las de tuer. Jamais victoire ne
fut plus compléte , ne vint plus a pro-
0s , 6t neut de plus importants ré-
sultats. Ce fut le plus beau fait d’armes
des Espagnols dans le nouveau monde.
Tis 8’y couvrirent de gloire, et revin-
rent tous blessés. Sandoval se distin-
ua entre les plus habiles capitaines €t
es plus braves. Maria de Estrada,
femme d’un soldat espagnol, y fit des
prodiges de valeur. Les Tlascalans
tombattirent comme des lions; pres-
que tous périrent. Cortés, par son
hrillant courage , les ressources de son
génie et son admirable sang-froid , fut
proclamé tout d’une voix Te héros de
cette grande journée. ’
Le %ulin fut. immense : les ennemis
g'étaient parés de leurs plus riches
manteaux , de leurs plus belles armes,
de leurs Plumes les plus brillantes, de
joyaux d’or et de pierres precieuses.
Les Espagnols passerent la nuit sur le
ehamp de bataille,, olt ils chanterent
en cheeur un Te Dewm pour remercier
Dieu de leur délivrance. Le lendemain,
8 juillet, poursuivant a l'est, ils at-
teignivent la muraille qui séparait les
terres des Mexicains de celles de la
république , et s'arréterent a quelques
lieues de la capitale. 1ls n'étaient pas
sans inquiétude sur la réception qui
les attendait. Forts et puissants I'an-
née précédente, la crainte avait pu
faire les frais de l'alliance qu'on avait
contractée avec eux. Faibles aujour-
d'hui, sans vivres, sans munitions,
sans moyens de défense, tous blessés
et exténués de fatigue, la politique et
I'intérét ne pouvaient plus rien pour
eux. Ils n’avaient d’autres protecteurs
que les vertus de leurs hotes. Les
Tlascalans, braves et fideles a la foi
jurée , les accueillirent comme des fre-
res malheureux. Les quatre chefs de

Ia république et une députation de
la noblesse allérent au-devant d’eux:
jusqu'a Huetjotlipan. Cortés, compli-
menté comme s'il revenait vainqueur,
fut recu , trois jotrs apres, dans la ca-
vitale avec plus de pompe et de magni-
iicence que lors de sa premiére entrée.
Le président du sénat tlascalan, bien
qu’accablé par la mort de sa fille , com-
pagne de donna Marina, e!: ui ayait
péri dans la nuit fatale, s'efforca de
consoler Cortes par I'espoir d'une re-
vanche prompte et compléte. Les fem-
mes le suppliaient de se bien préparer
a venger la mort de leurs fils et de
leurs maris. On I'assura que toutes les
forces de 1a république seraient a sa
disposition,, et chaque jour le cri de

- guerre et de mort aux Mexicains se

répétait sur son passage. Les Ij,spa-
gnols durent se convaincre quavec
Taide d’un tel peuple la conquéte du
Mexique leur était assurée. Cortes re-
connut un tel accueil en distribuant
libéralement aix principaux de la ré-
publique tout le butin qu’il avait fait
a Otompan et 'or qu'il avait rapporté
de Mexico. 1l recommanda a ses sol-,
dats d’entretenir avec les habitants les
relations les plus intimes, de se con-
former & leurs vsages, de ménager
leurs préjugés , et d'agir en tout® oc-
casion de maniére a cimenter de plus
en plus la bonne intelligence qui_ ré-
enait entre les deux nations. Au milien
des fétes qui suivirent son retour, ses
dernigres blessures , mal soignées , dé-
terminérent une fievre cerébrale qui
mit sa vie en danger. On assure qu'il
ne dut sa guérison qu'd 'habileté des
médecins du pays. L'intérét que tous
“les Tlascalans prirent a son rétablisse-
ment dut le convainere qu’il pouvait
tout attendre de leur affection.
Pendant que les Espagnols se repo-
saientsous le toit de leurs loyaux alliés,
les Mexicains s'occupaient de réparer

leurs pertes et d’élire un roi. Leur _

choix tomba sur Cuitlahuatzin, frére
de Moctezuma , son conseillel_' mtm‘]g
et général de I'armée. A la haine qu'il
portait aux étrangers, titre suffisant
auprés des électeurs, ce jeune prince
réunissait toutes les qualités néces-
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salrés pour gouverner dans les graves
circonstances ol se trouvait le pays.
1l g'était fait connaltre comme chef
ou seigneur d'Iztapalapan par son goit
pour les arts. On lui devait le palais de
cette résidence et les beaux jardins
vantés par tous les historiens natio-
naux. Sa bravoure était célébre; il
commandait en personne dans les der-
niers jours de occupation de Mexico.
Il avait dirigé toutes les attaques pen-
dant la nuit de désolation. 11 ne fut
pas plutit sur le trone qu'il s'efforca
de rendre a cette capitale tout Péclat
quelle avait perdu. Il fit rebatir Jes
maisons détruites, les temples brd-
Iés. 1l fit réparer les anciennes fortifi-
cations ; il en ajouta de nouvelles. Il
fit un appel & toutes les provinces pour
les engoger & se réunir a lui contre les
étrangers. Des envoyés choisis parmi
les principaux seigneurs de sa cour
eurent mission de stimuler le patrio-
tisme de tous les peuples alliés ou vas-
sauxde la couronne. Il promit d’affran-
chir des tributs ceux qui combattraient
pour la défense commune, et ehercha
-a détacher Tlascala de son alliance
avec les Esgagnols. 11 chargea de cette
tiche des hommes consommeés dans
ces difficiles négociations. Admis de-
vant le seénat, et recus avec tous les
égards que ces peuples accordaient aux
ambassadeurs les envoyés mexicaiiis
prierent la vénérable assemblée d’ou-
blier I'ancienne inimitié des deux na-
tions, pour ne voiraujourd’bui gue I'in-
térét de tous les Etats de I'Anahuac,
également menacés par les Espagnols
dans leur indépendance politique, dans
leur culte religieux, dans leur liberté.
Ils proposerent ensuite une alliance
offensive et défensive, et finirent enfin
par le plus important objet de leur
mission, en suppliant la république

- d’anéantir ces étrangers enmemis- des

dieux et de la patrie, pendant qu'ils
€taient en son pouvoir. Une telle pro-
osition devait étre repoussée par la
oyauté tlascalane; elle le fut aussi
apres une opposition de quelques séna-
teurs plus clairvoyants que les autres
sur les destinées futures de leur pays.
Parmi ceux-ci, Xicotencall, ce jetine

énéral vaineu par Coitds; se niontra
e plus z€lé partisan de la politique
mexicaine, et le plus ardent adver=
saire des Espagnols. Il les avait de-
viues; il les peignit perfides, employant
une partie del’ Anahuac a mettre autre
sous le joug, et réservant a leurs alliés
apres la victoire un sort égal A celui des
vaineus. Les partisansdes Espagnols, &
la téte desquels était le vieux Maxixcat-
zin, traitérent le jeune prophdte en
véritable séditieux; on le chassa de
I'assemblée comme traitre au pays, et
Pon allait' mander les ambassadeurs
rour leur signifier le refus du sénat
orsqu'on apprit qu'ils avaient quitté
la ville secrétement , redoutant la co=
leve du peuple , qui murmurait déja de
voir des Mexicains dans ses murs. Ees
sénateurs s’efforedrent de cacher aux
Espagnols I'objet de cette ambassada
et la discussion qui avait eu lieu ; mais
elle ne fut pas ignorée de Cortés, qui
redoubla de soins auprés de ses parti-
sans et de prévenances auprés de ses
adversaires, pour S'attacher de plus
en plus les premiers, et triompher de
Pantipathie des autres. Il demanda
méme et obtint la grice de Xicotencatl
mis en prison et privé de son com-
mandement par ordré du sénat. Ce
trait de générosité acheva de le ren-
dre populaire.
Non content de lui donner tant de
reuves de déférence et d’attachement,
€ sénat, de son propre mouvement,
prétaserment d’obéissance au roi d’Es-
pagne; et, ce qui fut pour le prosély-
tisme de Cortés un beau triomphe,
les quatre chefs de la république, re-
noncant au culte des idoles, embrasse-
rentlafoi catholigue. Le P. Olmédo,
moine trés- humain, trés- tolérant et
tres-adroit négociateur de ces sortes
de conversions , les baptisa. Il &t pro-
bable qu’un certain nombre dé courti-
sans, de gens du gouvernementet plu-=
sieurs habitants suivirent 'exemple des
chefs; et 'on peut ‘supposer que le
culte chrétien , se ployant aux ancien-
nes idées religieuses du pays, fit, dés
ce moment, quelque progres dans cette
partie de I’Anahuac.
Corteés, rétabli de samaladie et guéri
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de ses blessures , ne cessait de penser
aux-moyens de reprendre offensive et
de poursyivre ses projets de conqguéte.
Sa position, moins belle sans doute
qud son départ de Tlascala, n’avait
cependant rien de critique. La colonie
de la Vera-Cruz était intacte et méme
en voie de prospérité. Les Chempoal-
lans restaient fideless-le dévouement
des. Tlascalans était sans bornes. Il
avait encore sous:-ses ordres un corps
d’Espagnols aussi nombreux que celui
w’il commandait lors de son premier
3épart pour - Mexico. Il connaissait
mieux le pays, et/ses reyers Pavaient
éclairé. Ilslui avaient appris que, pour
s'emparer-de Mexico, 1l fallait étre
maitre des lacs. Une flottille de bati-
ments légers étant indispensable au
succes de. ce nouveau plan de cam-
agne, il fit abattre dans les montagnes
¢ Dois nécessaire’a la construction de
treize briganting qui deyaient étre por-
tés par pieces détachées sur les bords
du lac, assemblés et mis a I'eau lors-
quwon en-aurait besoin. Il fit venir de
la Vera-Cruz le fer, les mits et tout
le gréement des vaisseaux gu’on ayait
coulés a fond; il tira des mémes ma-
gasins quelques munitions et deux ou
trois pitees de campagne. Il mit quatre
bitiments de la flotte de Narvaez a la
disposition de quelques officiers .de
confiance , et les chargea d’aller a Saint-
Domingue et a4 la Jamaique, pour y
recruter des hommes, pour y acheter
des chevaux, de la poudre et des armes
de guerre. A laspect de ces préparas
tifs qui annongaient de nouvelles fa-
tigues A endurer, de nouveaux dangers
i courir, 'esprit de mutinerie et de
mécontentement éclata parmi les an-
ciens soldats de Narvaez, la’ plupart
lanteurs & Cuba, gui n’étaient venus
a la Nouvelle-Espagne qu'en vue de
fonder une colonie, et non de guer-
royer. Les derniers. evenements de
Mexico n'étaient pas de nature a leur
donner ie golt de I'état militaire et la
passion des entreprises aventureuses.
Toute I'éloquence de Cortés pour les
retenir échoua devant la peur de nou-
veaux dangers. Rien ne puttriompher
d’une répugnance qui repesait sur.une
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grande frayeur. Priéres et présents,
tout fut inutile; et les planteurs de
Cuba ne s’apaisérent qu’avec la pro-
messe d’étre renvoyés dans leur fle
aussitot que: Vexpédition que Cortés
allait entreprendre contre la province
de Tepejacac serait terminée. Ils con-
sentirent méme a y prendre part, sa-
chant qu’il ’agissait de venger 1a mort
de quelques-uns des leurs, lichement
assassinés par les Indiens. Les chefs de
cette province, divisée en petits Etats
confédérés et voisine de Tlascala,
avaient d’abord accueilli les Espagnols
avec beaucoup d'empressement, et s'é-
taient de leur propre mouvement décla-
rés vassaux de la couronne d’Espagne.
Mais Ja peur, qui les avait conseillés
dans cette eirconstance, les détermina
a se ropprocher  des Mexicains lors-
qu'ils virent que la fortune abandon-
nait les Espagnols. IIs en tuérent quel-
ues-uns qui se rendaient sans défiance
ge Tlascala a la Yera-Cruz; ils occu-
perent cette route en ennemis, €t
recurent garnison mexicaine. Il deve-
nait necessaire de les punir de leur
perfidie, et de rétablir les communicas
tions.. Cortés alait inyiter ses alliés a
se joindre a lui lors%u’on apprit que le
territoire de la république venait d’étre
envahi par les Tepejacans. Ce fut les
sénateursqui le supplierent alors d’em-
brasser leurs interéts; et il eut la
bonne fortune d'accorder comme une
griice ce qu’il avait lui-méme lintention
de solliciter. Quatre cent vingt Espa-
gnols et six mille archers tlascalons se
mirent en marche sous ses ordres,
tandis que le jeune Xicotencatl ras-
semblait dans les autres villes de la ré-
publfique une nombreuse armeée de
réserve. Huexotzinco et Cholula four=
pirent leur contingent. Toute ceite
réunion d’Indiens mentait, dit-on, a
cent cinquante mille hommes. Avec de
telles forces I'issue de la campagne
n'était pas doutense. En quelques se-
maines et apres différents combats,
les Tepejacans furent ecrasés, toutes
les cites de leur confedération prises
et pillées; leurs habitauts réduits en
esclavage, marqués d'un fer chaud
comme des bétes de somme, et par-
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tagés entre les Espagnols et leurs al-
liés. Corteés fit élever dans la capitale
des Tepejacans quelques fortifications,
et lui donna le nom de Segura della
Frontera (*). Les Mexjcains , qui oceu-
paient quelques autres cités de cette
partie de 'Anahuac ou ils comptaient
plusieurs chefs tributaires, et dans
| une desquqlles (Itzocan) commandait
méme un prince du sang royal, furent
battus dans toutes les rencontres , soit
par Cortés en personne, soit par ses
capitaines, qui opérerent particuliere-
ment sur toute la ligne de communica-
tion entre Tlascala et Ia Vera-Cruz.
Dans une seule de ces expéditions, In
fortune trahit le courage des Esba-
znols; quatre-vingts d’entre eux, sous
es ordres de Salcedo, chargés de s’em-
parer de Tochtepec, grande ville située
sur la riviere Papaloapan, ou les Mexi-
cains tenaient garnison, furent échar-
pes, tous perirent. Ils furent bien
venges par un autre détachement sous
les ordres de Oxdaz et Davila; la ville
fut prise, saccagée; les Mexicains
aneantis; le sang indien coula a flots:
mais cette terrible revanche ne rendit
pas a Cortés les quatre-vingts braves
qui, dons sa position, faisaient un
grand vide dans ses rangs.
~ CGette campagne de quelques mois
eut toutefois d’heureux résultats; elle
rendit aux Espagnols, avec leur an-
cienne e_nergie,?e sentiment de leur
supériorite ; elle accontuma les Tlas-
calans & agir de concert avec eux, a se
familiariser avec la discipline et la tac-
tique européenne. Elle enrichit leur
pays des depouilies de tous leurs voi-
sins vaineus; elle cimenta leur alliance
avec les troupes de Cortes, par le plus
puissant de tous les liens, Vintérét.
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Elleles disposa 2 lui tout accorder, as-
- surés de vainere avee lui. Son heurénse
etaile veparut brillante. Des hommes
lui arriverent, sur lesquels il ne comp-
tait pas; et, pour un général qui com-
mandait i peine i quatre cents soldats
deux cents braves de plus n’étaient
pas d’une‘médiocre valeur; il les obtint
de ceux-ld méme qui lui voulaient le
plus de mal, qui conspiraient sa perte,
Le gouverneur de Cuba, convaincu
du suceés de Narvaez, lui fit passer
un renfort de cent hommes et quel-
ques munitions de guerre: les deux
petits bitiments qui les portaient se
présentérent dans le havre de la Vera-
Cruz comme dans un port ami’; 'offi-
cler qui y commandait pour Cortés
neut pas de peine a s'emparer d'eux
et a determiner soldats et matelots a
s'attacher a la fortune de son général.
Quelque temps apres, trois autres bi-
timents plus forts que les premiers
vinrent se faire prendre de la méme
maniere. Ceux-la faisaient partie d’une
flottille armée par Francois de Garay
gouverneur de la Jamaique, et deés-
tine a partager, dans la Nouvelle-
Espagne, les terres conquises. 1ls
avaient été poussés au nord du golfe
ar les vents contraires, et la famine
es obligeait a chercher des viyres dans
le port de leur ennemi. Comme les
premiers, ils quittérent le service du
chef qui les avait engagés; et se don-
nerent & Cortés. D’autres encore vin-
Tent grossir sa troupe. Dans le méme
port de la Vera-Cruz entra 5 Vers cette
époque, un hitiment européen chargé
de munitions. Cortes acheta toute cette
cargaison ; il la paya généreusement ;
et I'équipage, séduit par 'or quion i
prodiguait, ne voulut jamais reprendre
la mer. Il alla trouver Je général a Tlas=
cala. Il n'est pas besoin d’ajouter qu:il
fut aussi bien regu que les autres. Pay
tous ces événements, 'armée de Cortes
Se trouva augmentée de cent quatre-
vingts hommes, de vingt chevaux , for-
ces Lrop peu considérables pour mériter
quion en fit mention dans Phistoire
d’aucune autre partie du globe, mais
qui, en Amérique a cette époque, pre-
naient une importance relative, et déci-

(*) Les villes alors improvisées au Mexique
par les Espagnols n'élaient ordinairement
quun nom neuveau donné a une ancienne
ville 1{1dlexxne, dans laquelle on élevait un
I“fn't ob Yon placait quelques invalides, oit
Ton etablissait nn certain nombye d'ofﬁc'icrs
civils et de juges. Depuis longtewnps le nom
:lfa Segura della Frontera est oublié, ot
Tepejacac ou Tapeaca, comme le pronon-
cent les Espagnols, existe encore,
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daient de ladestinée de grands empires.
Ces renforts inespérés permirent au
général d'acquitter sa promesse et de
renvoyerceux dessoldatsde Narvaezqui
ne voulaient plus servir; parmi cetx-ci Y
il eut la douleur de compter cet André
de Duero, auquel il avait sauvé I vie.
Alvarado fut ehargé de les conduire 3
la Vera-Cruz, et de présider 3 leur em-
barquement. Aprés leur départ, Cor-
Lés se vit encore a la téte de cing cent
cinquante hommes d’infanterie , dont
quatre-vingts armés de mousquets ou
d’arquebuses, et de quarante caya-
liers; 11 avait neuf pieces de campagne
et une abondante quantité de muni-
tions. C'est avec cette petite troupe et
dix mille Tlascalans et Indiens auxi-
liaives que Cortés se mit en marche
pour Megico le 28 décembre 1520, six
Iois apres sa fatale retraite, empressé
qu’il etait d’en effacer 1& sotveni par
un grand triomphe, et de donner dans
le nouveau monde un riche empire 3
sa patrie.

Mexico_était alors dans un état de
défense respectable; et, pour en rendre
les approches difficiles, toute Ja scfence
stratégique des Indiens avait été mise
a contribution. Dans leur Jjeune roi,
les habitants mettaient une confiance
entiére; lui ne se montrait pas au-des-
sous' des. graves circonstances dans
lesquelles il se trouvait placé. Ce fut
au milieu, des travaux multipliés anx-
quels il se livrait. pour le salut de son
peuple, qu’il tomba victime d’un fléau
Juu}u'aloqs mneconnu. aux Ameérieains,
de la petite verole, importée par un
esclave maure venu avec les soldats de

Narvaez. L'invasion de cette terrible

maladie avait eu lieu par les Etats de -

Chempoalla et deTlascala; elle y avait
fait de grands ravages ayant de passer
sur les terres des Mexicains. Cortes
avait en a déplorer la mort de son
vieux et fideéle ami le prince Maxixcat-
zin ;. d'autres. grands personnages
avaient également suceombé; on comp-
tait dans le peuple les victimes par
milliers. Ceux qui échappaient res-
taient un objet d’horreur pour leurs
compatriotes, tant les traces laissées
sur leurs visages les défiguraient.
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Cétait une triste nouveauté i laquelle |
les yeux ne pouvaient s’habituer. 1¢-
pidémie ne fut pas moins meurtriérg
dans la grande ville de Mexico; et I'on
'y fut distrait de cette calamitg
que par I'élection d'un nonvean roj.
Quauhtemotzin , jeune
vingt-cing ans, plein de talents et d

courage, fut choisi pour succéder 3|
son oncle. Beaucoup moins verse qus
lui dans les choses de la guerre, il
crut devoir continuer ses dispositions
militaires et prendre sa politique pour
régle de conduite. La Providence le
destinait & une bien rude épreave. 1
devait étre témoin de la longue agonig

de son paysy et clore Ia liste de ses |

rois,
Cortés, aprés avoir passé la revue
de tout son monde, et publié divers
réglements pour assurer le respect des
personnes et des propriétés;s‘avunqa
sur les terres des Mexicains; il entry
dans Texcuco le dernier Jour de l'an-
née. Quelques nobles venus au-devant
de lui'le conduisirent au palais royaly
oll tous les Espagnols trouverent place;
Le roi, qui s’était caché, se sauva la

nuit a Mexico, suivi d’un trés-grand b

nombre de ses sujets, an grand déplaisir
du général qui voulaits’en servircomme
d’un instrument. Mais il trouva bien-
tot I'oceasion de le remplacer ¢’une
maniére beaucoup plus utile i ses des-
seins. Lorsque les Espagnols entreérent
pour la premiére fois a Texcuco, un
Jeune prince de la famille royale,
nommé Ixtlilxoehitl, se déclara pour
eux , et leur offrit méme Parmée qu'il
commandait. Malgré son bon vouloir,
ils se saisirent de lui, le retinrent i
Mexico pendant leur séjour dans cette
ville, et Temmenérent avec eux i Tlas-
cala lors de leur retraites il comptait
beaucoup de partisans parmi les chefs
de son pays : Cortes, (ui s'en apercut,
le fit vehir en. tonte hite, et lo pré-
senta & la noblesse, Son élévation au
tréne ne fut point contestée. Lui ., vi-
vant depuis longtemps avee les Espa~
gnols, familiarisé avee leurs mazurs,
leurs usages, leur langue, se montra
tout dévoué a leurs intéréts. Ii parvint
a leur concilier Paffection des grandes

homme de(
e s
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familles de son royaume, et leur ren-
ditd'éclatants services pendant [e siége
de Mexico. Cette yille prise et détrujte,
il leur fournit un grand nombre d’ar.
chitectes, de miacons , d’ouvriers pour
la rebdtir. Cortés choisit Texcuco pour
son guartier genéral. Cette seconde
ville de I'Anahuac était grande et forte,
remplie  d’habitations ~ spacieuses et
commodes; son peuple était doux et
beaucoup plus civilisé qu’aucun autre
de ces contrées. Son voisinage du ldc
en faisait un point fort important pour
la eonstruction de la flottille, et pour
surveiller en méme temps les mouye-
ments de l'ennemi sans avoir rien a
redouter de ses attaques.
Pendant qu'on ftravaillait & Tlaseala
a réunir, a préparer tous les bois de
construetion, Cortés, dont I'activité
ne sereposait jamais, s’occupa de sou-
mettre le pays qui entourait les lacs
et de réduire Mexico i ses propres
forces. On le vit, soit de sa personne,
soit par ses lieutenants, attaquer quel-
ques villes importantes du littoral, ot
négocier avec plusieurs petits Etats
Jadis indépendants , qui portaient avee
impatience le joug pesant des Azte-
ques. Trois mois ainsi passés, le gene-
ral apprif que les matérianx de la fot-
tille étaient préts. Tl ne perdit pas un
moment pour les faire venir. Sandoval,
ui croissait chaque jour dans sa con-
gance et dans 'estime de Parmée , fut
chargé de la difficile mission d'en di-
riger le trunsFort et de les escorter,
Deux cents soldats et quinze cavaliers
Faccompagnaient. Quelques partis en-
lemis tenaient la campagne du cété
de Tlascala; il fes fallait effrayer et
punir les habitants du district de Zal-
tepec, qui avaient surpris et massacré
quarante Espagnols et trois cents Tlas-
calans se rendant de la Vera-Cruz i
Mexico. Sandoval commenca par. cette
exéeution, qui fut d’autant plus rizou-
reuse quen-entrant dans le chef-lieu
de ce canfon, les Espagnols apercu-
rent les idoles du temple encore toutes
barbouillées du sang de leurs compa-
triotes. Ils virent Ta peau de deux
figures humaines suspendue 3 Fautel ,
et celle de quatre chevaux attachée aux

murailles. Sar ces murailles ils Turent
cette mélancolique inscription : Tei

+ Juan Zuste et ses infortunés cama-

rades ont été renfermés. On pense
bien qu'un tel spectacle ne permit pas
dau genéral de maitriser lu colére de ses
soldats; il ne put sauver que des fem-
mes et des enfants qui demandaient
grice. Cette justice militaire faite,
Sandoval se rendit a Tlaseala. Tout
étaif disposé %mur le départ. Huit mille
Indiens portaient les hois équarris
el degrossis, les mits, les cordages,
les cibles, les voiles , les ancres , enfin
toute la flottille en pieces détachées ,
les munitions, les vivres. Sandoval
disposa le convoi, ef traca I'ordre de
la marche avec une prudence et une
habileté fort remarquables chez un
homme de vingt-trois ans. 11 avait a
sa disposition trente mille Tlascalans
commandés par un des chefs de la
république. Le convoi , précédé d'une
forteavant-garde, flanqué de nombreux
détachements_diSposés en éclaireurs,,
cheminaiflentement dans un pays ac-
cidenté, oi pas une route n'était ou-
verte. Il se développait sur une ton-
gueur de six milles. Quelques petits
corps se montrérent au loin; pas un
n'osa Pattaquer. Il enfra & Texenco en
aussi bon ordre quil était sorti de
Tlascala, aux acclamations des Espa-
guols et des Indiens bien plus Surpris
encore. Cortés était allé au-devant de
Sandoval pour lui faire honneur. 1l
embrassa tous les principaux chefs des
troupes alliées; il les remercia de letir
filélité. En ce moment, le.cri de Cas-
tille et Tlascala pour toujours! partit
de toug les rangs espagnols et indiens,
et se.confondit longtemps avee le bruit
du canon et des instruments de guerre.

Corteés reprit le cours de ses atta-
ques contre les villes mexicaines du
littoral. Dang cette courte et brillante
expédition, ot trente mille Tlascalans
marchaient avee lui, Xaltocan, qui
s’élevait au milien des eaux, fut le
thedtre d’une lutte acharnée. L'entrée
de Tlacopan fut disputée par I’ennemi
avee un courage digne d'un meilleur
sort. Les Espagnols y éprouvérer}t
une perte d’homniés a laquelle ils n'é-
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taient pas accoutumés. La grande et
populeuse ville de Quauhnabuac, dé-
fendue par une forte garnison, par le
_ravin profond qui lui servait de fossé,
fut prise, grice a 'audacieuse adresse
de quelques Castillans qui, profifant
de deux arbres placés des deux cotés
du rayin, dont les cimes inclinées for-
maient comme un pont naturel, fran-
chirent le fossé et pénétrévent dans la
place. Xochimileo, sur les bords du'lac
de-Chaleo, célebre parsesiles flottantes,
ses jardins de fleurs, fit pélic un mo-
ment la fortune de Cortes. La, plus de
vingt mille hommes, portésdans deux
mille canots, yinrent, pendant plu-
sieurs jours, renouveler le combat.
‘Dans cette lutte acharnée , Cortes eut
un cheval tué sous lui; quatre Espa-
gnols furent pris, et, comme eux, il
allait tomber aux mains de l'ennemi,
lorsqu’il fut délivré par unecolonne de
Tlasealans, Tous les historiens de cette
grande guerre attestent que Cortes
payait de sa personne comme un sol-
dat, bien gu’il n'ignoriit pas qu'une
forte récompense était promise a qui le
rendrait, vivant. Cette bravoure fut
a seule chose qu'il ne put jamais maf-
triser.

Dans le temps que son puissant gé-
nie préparait la destruction du Mexi-
que, on conspirait contre lui dans son
camp. Ce n’était point parmi ses an-
ciens compagnons.d’armes qu’il fallait
chercher les coupables; ils se trou-
vaient encore dans ce qui restait des
soldats de Narvaez. Un d’eux, nommé
Antonio Villafana , était A la téte de la
conspiration. Chez Jui se réunissaient
les conjurés dont il avait la liste; il
s’agissait d’assassiner Cortés, Sando-
val; Olid, Alvarado, Bernal Diaz,

ete. , ete, , ete., et de reprendre ensuite

le chemin de Cuba. La veille du jour
désigné pour I'exécution de cef infer-
nal projef, un des complices de Villa-
fana se rendit en secret aupres du
général , et lui découvrit tout le com-
plot. Cortes , sans perdre une minute ,
appelle aupres de sa personne ceux
qui, comme lui, se trouvaient deési-
gnés au fer de$ assassins. 1l se rend
a leur téte chez Villafanaj; il le fait sai-

sir, il lui arrache et I'aveu de son
crime et la liste de ses complices; il y
voit avec douleur des noms d’hommes
qu’il eroyait liés a sa fortune par la
reconnaissance ; mais, renfermant en
lui cette triste découverte, il ne veut
pas que son armee , (ue ses alliés puis-
sent apprendre quiil existe tant de
traitres autour de lui. Il annonce hau-
tement que Villafana est le seul cou-
pable, et sera le seul puni. Jugé le soir
mée, il est pendu le lendemain ala
porte de sa maison. Cortés, dit Ro-
bertson, retira de cet événement l'a-
yvantage de connaitre ses véritables
ennemis entre les Espagnols, et de
pouvoir surveiller leurs démarchess
tandis qu’enx, persuadés que les dé-
tails de la conspiration lui étaient in-
connus, S'efforcaientde détourner tous
les soupcons en redoublant de zele et
dactivite pour son service. Toutefois,
il ne erut devoir donner a personne
le temps de réfléchir dans l'inaction
sur un pareil événement; il se hita
d’appeler tous les intéréts, toutes les
attenfions sur la grande entreprise
du siége (e Mexico.

Huif mille cuyriers du royaume
d’Acolhuacan avaient été accupeés de-
puis cingnante jours a ereuser un ca-
nal de douze pieds de profondeur, et de
deux milles de long, pourconduire les
brigantins, de Texcuco dans le lac; ce
travail terminé, Cortés se disposa a
lancer sa flottille en présence de toute
Parmée. Le 28 avril 1521, Espagnols
et Indiens se rangerent en bataille.
Une messe solennelle fut célebrée,
ol tous les Castillans, communiérent.
Puis le P. Olmédo, dans ses ha-
bits sacerdotaux, s'avanga vers' les
brigantins, les bénit , et nomma cha-
cun d'eux 4 son entrée dans les eaux
du canal. Parvenue dans le lac, cette
petite flotte mit a la voile; tous les
yeux fixes sur ¢lle la regardaient
comme Pinstrument d'une victoire
prochaine. Un 7 Deum chanté au bruit
dua_canon fut suivi d’acclamations
mille fois répétées, qui s’adressaient a
Cortes deja vainqueur de tant d'obs-
tacles. Le géneral fit alors la revue de
ses troupes et de ses munitions de
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guerre. Grice aux renforts qu’il avait
recus, il se voyait alors a la téte.de
quatre-vingt-six cavaliers et de huit
cents fantassins espagnols. On peat
évaluer a pres de cent mille hommes
ses alliés indiéns. I1 possédait trois
grandes pieces de siége en fer et quinze
retitcs yieces de campagne en bronze;
es boulets et les balles ne lui man-
quaient pas; sa provision de poudre
ne dépassait guére un millier de livres.
Tels étaient ses forces et ses moyvens
contre la puissante Mexico , ot présde
deux cent mille babitants, guerrjers,
vieillards, femmes et enfants, étaient
renfermés, bien résolus a s’ensevelir
sous les ruines de lenr ville. Le siéze
de cette grande capitale est le plus
important événement de I'histoire du
nouveau monde, depuis1époque de sa
découverte. II donne, plus que tout
autre fait militaire,, la mesure de I'¢é-
nergique désespoir des Azteques, dé-
fendant a armes inégales et pied a pied
leurs foyers domestiques. Plus que
tout autre aussi, il nous montre I'ha-
bileté de Corlés parvenu a réupir au-
tour de son drapeau tant de peuplades,

d’intéréts si divers, de meeurs si dif-.

férentes, employant avec art ces fa-
millesaméricainesarenverserledernier
boulevard de leur indépendance, et la
moitié de empire mexicain a metire
'autre aux fers.

Avant d’entreprendre cette grande
attaque, le général espagnol renouvela
dans Texcuco I'ordonnance qu'il avait
déja publiée a Tlascala, pour le main-
tien de 'ordre et de la discipline. Cest
une piece curieuse pour & temps; elle
Lionore le caractére de Cortes; elle
atfeste son humanité, son esprit de
justice. 1l disait a ses soldats espagnols
et alliés : « Nul d'entre vous ne blas-
phémera le nom de Dieu et de la
vierge Marie. Nul ne se prendra de
querelle avee son camarade, et nepor-
tera la main a son épée pour l'en frap-
per. Nul iie fera violence aux femnies,
sous peine de mort. Nul ne s'emparera
de la propriété d’autrui. Nul ne punira
un Indien, 2 moins que cet Indien ne
soit son esclave. Nul ne pillera sa mai-
son, a moins que le général n’ait per-

mis le pillage. Nul Fispagnol n'en usera
mal avee un allié américain, mais fera
tout, au contraire , pour se maintenir
avec lui en bonne amitié. »

Le siége de Mexico ne ressembla
point & ceux des places fortes de PEu-
rope au commencement du seiziéme
siecle. La tactique européenne n'était
nullement applicable tci. Point de rem-
parts hauts et épais, point de meur-
trieres, de tours crénelées, de don-
Jons, de ponts-levis. Mais une grande
ville ouverte , une ville coupée de ca-
naux , baignée par les eaux d'un lag,
et ne tenant a la terre ferme que par
trois longues chaussées. Sesmoyeus de
défense, aelle, étaient dans sa position
presque insulaire , dans les terrasses de
ses maisons , dans des fossés profonds,
dans des barricades, et surtout dans
une immense et fanatique population.
Déja, dans la nuit triste et sanglante ,
nous ['avons yue employer avec bon-
heur toutes les ressources de la nature
de son terrain. Fidele & la méme tac-
tique, elle se borna, dans cette cir-
constance décisive, a I'étendre sur une
plus grande échelle. Cortés partagea
son armée, Espagnols et alliés, en
trois corps a peu prés ézaux; il en con-
fia le commandement a ses meilleurs
lieutenants, Alvarado, Olid et Sando-
val; il fit oceuper par chacune de ses
divisions une des grandes villes élevées
en téte des trois ehaussées, lesiavenues
de la capitale. Ces points emportésavee
vigueur, les assiégés se virent refou-
Iés dans'la place et séparés'de la terre
ferme. Une autre opération prélimi-
naire leur fut ')lus fatale encore. Le
général espagnol (it vompre les aque-
ducs qui conduisaient a Mexico la seule
eau douce dont ony fit usage; entre-
prise hardie que les assiégés ne pu-
rent em]pécher, et dont le succes fut
comme le prélude des calamités qui
allaient fondre sur eux.

Le 30 mai, le jour de la Féte-Dieu,
Cortés, qui s'était réservé le comman-
dement des brigantins et des troapes
qu'ils portaient, instruit de Parrivée
des différents corps aux points gqu’ils
étaient chargés d'oecuper, comnienca
Pattaque du coté des lacs; sa flottille
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se mif en ligne; mais a peine I'ennemi
'edi-il apercue,, que des milliers de
canots vinrent & sa_ rencontre, ef,
confiants dans leur nombre, manceu-
vrérent pour Pentourer, lui couper
toute retraite et I'aborder. Un calme
plat les favorisait. La position de Cor-
tés, qui semblait enchainé sur le Jac
au milieud'ennemis cent fois plus nom-
breux que lui, devenait de plus en plus
critique, lorsqu'une forte brise, s'éle=
vant touta coup, permit aux Espagnols
de déployer leurs voiles et de passer
sur le corps des fréles embarcations
quils avaient devant eux. Ta plu-
Fart des canots mexicains furent cou-

€s, le reste prit la fuite, poursuivi

par les Espagnols qui firent, dans cette
Journée, un affreux carnage de leurs
malheureux adversaires. A partir de
ce moment, la possession du lac ne
leur fut plus disputée; ils restérent les
maitres de se porter sur presque tous
les points, de géner les communica-
tions de la ville assiézée, et de secon-
der les attaques de leurs troupes de
terre. Un mois durant, elles se renou-
velerent partiellement contre la grande
cité avec desehanees diverses. Le jour,
les Espagnols pénétraient dans son en-
ceinte apres. une lutte acharnée. IIs
s'emparaient des ponts , ils comblaient
les fossés, ils brilaient les maisons,
ils tuaient un grand nombre d’enne-
mis; et puis, avec la nuit, les Mexi-
cains revenaient a la charge, ils for-
caient les assaillants a la retraite , ils
élevaient de nouveaux retranchements
el creusaient de nouveaux fossés. Bien
qu'un quartier de la ville fut réduit en
cendres, les Espagnols n’ayaient en-
eore pu réussir i s’établir sur aucun
point. L'armée , fatiguée de ces tenta-
tives infructueuses , de ces houcheries
sans résultat, deésirait d'en finir par
un coup de main. Cortés convoqua son
conseil. La fut agitée la question de
savoir 8'il fallait continuer le systgme
des attaques partielles, allant pied a
pied, et deétruisant a mesure gu'on
occupait, ou si les trois divisions et
la flottille devaient s'avancer simulta-
nément, en prenantle centre dela ville,
la grande place du marché, pour point

de réunion de fous les efforts combi-
nés. Le premier plan avait pour lui

. guelques vieux militaires dont la pru-

ence égalait le courage. Mais Cortes,
qui \'ouTzlit, autant que possible, con-
seryer Mexico intact, le destinant A
devenir la capitale de cette partie de
'’Amérique, opinaif pour un assaut
général; son avis, appuyé par tous
les jeunes officiers, Pemporta.

Le matin, la messe entendue , et
chacun ayant recommandé son dme a
Dieu, toutes. les divisions marchéerent
confre I'ennemi, qui faisait face de
tous c6tés. La colonne, commandée
par Cortés en personne, fit d’abord
merveilles. Rien ne lui resistait; tan-
tot les. Mexicains s’arrétaient un mo-
ment pour combattre, ef tantét, comme
des hommes qui ne voient de salut que
dans la fuite, ils lichaient pied. 1ls
mettaient tant de naturel dans cette
manceuyre, qu'on ne voyait en eux
que des fuyards aprés la victoire. Cor-
tés et ses gens les poursuivaient sans
miséricorde, et ne s'inquiétaient nul-
lement de combler les f0ssés 4 mesure
quils avancaient. Ayant dépassé le
point le plus étroit ‘et le plus fan-
geux de la chaussée, la scéne change
tout & coup; les Mexicains s'arrétent
et font bonne contenance, tandis que
leurs eanots chargés d’hommes, caches
par des palissades, s’avancent 2 force
de rames et bordent en un instant les
deux cotés de la route, couvrant de
leurs fleches et attaquant corps
corps les Espagnols prisen flane. Bien-
tdt accablés parle nombre et eulbutés
dans les fossés, le désordre le plus
complet se mit parmi les hommes de
Cortes; lui-méme fut saisi par six chefs
mexicains, qui, jaloux de le faire pri-
sonnier, 'entrainaient en le préservant
de toute blessure, comme une victime

w'ils voulaient offrir vivante a leur

ieu. Délivré par le dévouement de
trois de ses gens qui se sacrifierent
pour lui, il échappa encore une fois,
tandis que son fidéle majordome,
Christoval de Guzman, qui lui céda
son propre cheval, tomba vivant aux
mains des Mexicains et alla mourir
sous le couteau du grand prétre. La
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division d'Alvarado weut pas une
meilleure fortune ; Fennemi, yvoulant
lui faire connaitre le sueces qu’il ve-
nait d’obteniy, Jeta dans ses rangs les
tétes sanglantes de ¢ uelques Espagnols
€n criant que le méme sort les atten-
dait. A cette vue, les Indiens alliés
prirent la fuite; les Castillans, aban-
donnésa eux-mémes, furentsnisiscorps
a corps et forcés & une retrajte preci-
pitee. « Tandis quelennemi nous pour-
suivait, dit Bernal Diaz » NOUs enten-
dions le bruit des timbales et Je
terrible son dela trompette qui, du haut
du grand temple du dieu (o la guerra,
appelaient tous les Mexicains aux ar-
mes. Cette lugubre et éclatante musi-
que, qu’on ne peut comparer qu’a celle
de I'enfer, S’entendait i trois lieues a la
ronde. Elle annoneait qu’en ce mo-
ment on allait sacri‘f‘ier nog infortunés
camarades prisonniers. Ayant fait
halte, nous les vimes entrainés sur la
plate-forme du temple, la téte char-
gee de plumes et foreés de danser de-
vant la hideuse idole avant d’étre
cgorges sur la pierre. Cette vue nous
glaca d’horreur. Mais en ce moment
nous etmes nos propres vies i défen-
dre, car I'ennemi nous pressait avee
une fureurtelle, que Je ne puis la dé-
crire. C'688'a la seule protection de
Diet que nous didmes notre retour
dans nos quartiers, » I.a division de
Sapdoval n’éprouva pas moins de ré-
sistance ; ses. pertes furent grandes
aussi, mais moindres quecellesdesdeux
autres. Lorsquiele fut rentrée dans
SES anciennes positions, et en sfireté,
Sandoval monta 4 chebal et vint trou-
ver Cortes. « Mon fils, lui dit le géné-
ral les larmes aux yeux, ¢'est a cause
de mes péchés qu’an si grand malheur
m’est arrivé; mais la faute en est au
trésorier Alderete quia négligé d’exé-
Cutermes ordresen ne comblant pasles
fossés a INesure gue nous ayancions. »
Ce quentendant; Alderete se récria ,
protestant que Cortes navait jamais
donné un pareil ordre, el Paccusant 3
sontour d’avoir manqué de prudenceen
marchant en avaut sans retraite assq.-
rée. Ces récriminations n'allérent pas
plus loin, la politique les fit taire, mais

Cortés n'en fut pas moing blimé de
Presque toute 'armée. Cette défaite ,
ou sorxante Espagnols furent tués on
Pris, ou mille alliés restérent sur Je
champ de bataille , o 'on perdit des
chevaux, des canots, des armes et une
piece de canon, releva le courage des
Mexlcaaps et démoralisa les troupes
deCorteés , et Jes alliés surtout (*). La

(*) Voici comment la relation de la con-
quéte par I'Indién Txtlilxochitl rend compte
de cette Journée. Nous donnons cette ver-
ston moins pour le fait principal que pour
certains détails qui prouvent Jusqu'a Pévi-
dence la part trés-importante que les alliés
de Cortés prirent 4 cette guerre. « Le jour
venu, Cortes divisason arniée en trojs COFpS.
Celui d’Alderete, Jo trésorier, se composait
de 6o Espagnols, dont 8 cavaliers, et 20,000
Acolhues. 11 était chargé d'abattre les mai-
sons etde combler les fossés, Alvarado avait
sous ses ardres 80 Espagnols et 12,000 alliés
et une batterie de X piéces de canons,
Cortes avec 100 ols et 8o0o Indiens,
commandés par Ixthixochitl, devait s'avan-
cer parla principalerue. Lesucces fut grand
d'abord, on tua beaucoup de Mexicains, on
sempara de plusieurs quartiers Jjusqu'a Ia
grande place; on n'épargnait personne, si
bien qu'on crut que ce jour-la Mexico serait
Prs. Le corps du trésorjer poussa jusqu’a
Tlatelolco, mais il fit 1a faute d’abandonner
i pont sans avoireomblé le canal ou fossé.
Cortes JPassa ce mauvais pas pendant que
les Indiens d'Ixtlilxochit] couvraient sa mar.
che. Mais bientét la chance tourna;, Le tré-
sorier tomba daus une embuseade olt une
bo.nne partie de son monde trouva la mort,
L’étendard royal fug pris ainsi que 40 Fs-
pagnols. Gette deéroute détermina Cortes a
battre en retraite. H se vit obligé de pas-
ser le canal & la nage. En/'ce moment un
chef mexsicain, qui l'avait atteint, s'appré-
tait a lui couper la téte; mais Ixtlilxochitl
survint el sa boune épée coupa en deux
le Mexicain. Ce fait darmes fat attri-
bue fnus;eqnent 4 un Espagnal, et on le
trouve aing Feprésenté snp un bas-relief de
la porte de Peglise de Saint-Jacques de Tla«
teloleo. Comme il rendait ce bon service 4
Corlés, le prince de Texouco regut une
pierre-a Poreille gauche, qui manqua de lui
lendre la téte, Il prit un peudeterre et llin-
trodvisit danssa blessure , puis il se mit tout
nu, tenant d'une main son bouclier et de
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nouvelle s'en répandit dans cette par-
tie de I'Anahuac la plus rapprochée de
Mexico, par des émissaires de Qua-
uhtemotzin porteirs de tétes espagno-
les comme temoignages de la victoire.
1ls annongaient que les dieux, salis-
faits par le sang des prisonniers im-
molés, avaient promis que sous huit
jours tous les Ispagnols seraient
anéantis..  Cetfe prophétie  trouva
creance parmi les superstitieux In-.
diens, ‘Ceux qui étaient restes neutres.
s¢ préparérent a combattre pour
Mexico. Quelques Tlascalans m?mc
désertérent. Toutefors la plupartidien-
tre eux et leurs chefs demeurerent
fideles, et le prince d'e Texcuco resta
Fami le plus dévoué des Espagnols
malbeureux. Il en fut ‘ainsi des Oto-
mies ; qui, attagués par les gens de
Malinalco , demanderent secours a
Cortes. Malgré sa position difficile , il
ne leur fit faute; up de ses capitai-
nes avec deux cen? hommies. dé pied
. alla chatier les montagnards. Leurs
voisins, les Matlaltzineas de la vallee
de Tolocan, furent défaits par San-,

Youtre sa massue, et combattit corps &
corps un, antre chof mexicain. Dans cette
nouvelle affaire une fleche Tui braversa le
bras dreit, ce qui ne l'cmpg&cllm pas de se
mesurer _encore. avec un genéral | ennem:
qui l'avait défie, et de Pélendre mort d'un
seul coup. Apres celte troisieme victoire,
il se sentit incapable de résister plus long-

temps & la douleur que lui cousait la fleche™

restee dans son bris, et faisant un grand
effort de courage., il l‘nrraci_la. Ses_ soldats
pansérentsa bilessure et lui appliquerent
certains médicaments qui, le guerirent en
peu de temps. Sa blessure pansce, il alla
rejoindre Cortes, et tuus dcyx. vigoureuse-
ment poursuivis par 'ennemi , eurent beau-
coup de peine & rentrer dans leur camp. »
Ne croit-on pas live jei une page des'¥ieux
romans chevaleresques, ou quelque his-
toire des héros scandinaves au’ moyen
dge?

dg()elle relation d'Ixtlilxochitl’ donne sur
Thistoire de la conquéte du Mexique - des
details gui e se irouvent ni dans les lux{res
de Cortes, ni dans Gomara, 1 dgns7 Cla-
vigéro, Je ne parle pas de Solis, qui n'aque
la valeur d’unspancgyriste elégant.

doval, A latéte d’'une centaine d:lis-
pagnols et de quelques illiers d'In-
diens. Ces nations vaineues deman-
derent la paix et offrirent de se join-
dre Cories, qui accepta leurs ser-
vices. Toutefois il ne reprit Ioffensive
qu’aprés avoir laissé passer le ‘temps
prédit par les oracles mexieains pour
ja destruction de son armee. Cette
inaction politique eut paur résultat de
convainere les prétres mexicains d'im-
posture aux yeux mémes de tous les
peuples de I'Anahuac, gui, apres avoir
unnstant douté de la fortune du ge-
néral, revinrent en foule sous ses dra-
peaux. Mexico ne compta plus un seul
allié. g !
Instruit par 'expérience, et cédant
aux avis du ¢hef de Texcoco, homme
sage et prudent, Cortes changea sont
systeme d’attaque. 11 ne proceda plus
que par masses, avée une grande len-
teur, brdlant ou rasant les maisons, et
comblant les fossés a mesure qu'il
avancait. Forcés de se' replier, les
Mexicains , tont en se- défendant avec
courage, yoyaient chaque joup une par-
tie de Jeur ville tomber aux mains
d’un vainquenr qui ne commettait plus
de faates, qui ne hasardait.mien, quine
s'engageait qu'avec la plusigrande cir-
conspection, et sctg:bhssmt ensuite
sur g ferrain conquis \de maniére &
ne pouvoir plus en étre délogé. Les
Espagnols ne se conténtaient pas de
leurs propres armes, ils employaient
celles dont les Indiensttiraient si bon
parti, ces longues piques qui leur per-
mettaient, en serrant les rangs, d’at-
tendre Vennemi sans danger. On se
battait tous les jours, et tous les jonrs
des flots de sang mexicain rougissaient
1a terre. La famine, plus terrible en-
core que Fépée des Espagnols, faisait
éprouver toutes ses horreurs aux as-
s16gés; ils mouraient pay milliers. Les
maladies contagieuses, autre calamité
de la guerre; les d‘écupalent encore;
et eependant ils rejetaient avec me-
pris les propositions de paix dont Cor-
tés faisait précéder chacune de ses at-
taques. .
Les Espagnols avancant toujours,
les trois divisions pénétrérent enfin

~
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Jusqu'a la grande place, du centre de
la ville. Le temple dudieu dela guerre
était alors en leur pouvoir: Cortes
monta sur la plate-forme de ce haut
edifice, et contempla de ce point élevé
I'étendue de sa conquéte et les progres
du siége. 1l vit que des huit quartiers
dont Mexico se composait, un seul
restait encore 2 pren(,re. 1l brila d'a-
bord le temple des faux dieux, et fit de
nouvelles instances. auprés des assié-
g¢s, qui, pour toute réponse, jurérent
de périr jusqu’au dernier. Il ne restait
done plus qu’d exécuter le terrible ax-
rét de la Providence contre des hom-
mes que rien ne pouvait fléchir, qui
repoussaient comme wun outrage la
clemence: du vainquenr , et portaient
le délire et Ja barbarie jusqu’a sacri-
fier a leurs dieux ies Indiens envoyes
comme ambassadeurs pour traiter de
lapaix(*). L'ordre fut donné d’attaquer
sur tous les points, sur les canaux ,
sur le lag, daus les'Tues et sur les mu-
railles, En quelgues heures), (uarante
mille hommes, furent tués ou pris;
quinze mille malheureux (qui venaient
se. rendre furent impitoyablement
€gorges. Les eccurs étaient brisés aux
cris deéchirants de ces pauvres victi-
mes. Les Tlascalans et les autres na-
tions ennenties des Aztéques se ven-
geaient sur elles de deux siccles
d’outrages. En vain Cortés et ses Fs-
pagnols, le ehef de Tezeuco et ses sol-
dats essayerent-ils d'arréter le car-
nage, il ne cessa qu'avee la nuit. On
remit au lendemain a S'emparer de ce
qui restait de fa place. Dans cette der-
niere journéedu drame; les Mexicains,
tristes et abattus, étaient sir les ter. «
rasses des ‘maisons attendant la mort.,
Les enfants, les vieillards et les fem.
mes: pleuraient ; quelques nobles guer-

*) Parmi ces derniers était un oncle
@’Ixtlilxochitl au service des Mexicains, qui
avait €1¢ pris dans les derniéres Jjournées,
Cortés le chargea daller traiter de la paix;
le malbeureux s’y refusy d'abord et finit par
se rendre aux insiances de son neveu, Les
gardes le laissérent pénétrer aupres du roi;
mais il n’eut pas plutot expose l'objet de
samission, qu'il fut saisi et immolé en grande
cérémonie,

9° Livraison. (MEx IQUE.)

riers se défendaient encore sur les
plates-formesdes palais et sur les chaus-
sées pavées, d'ouils se précipitaient
dans les flots plutot que de se rendre;
d’autres, échappant & la mort, s'étaient
réunisa leur roi qu'entouraient sa fa-
mille et quelques officiers de sa cour.
Iis le déterminerent a fuir sur des ca-
nots tenus en réserve dans une petite
anse du lac, du eété de Tlatelolco.
Pour masquer une faite trés-difficile
on avait essayé d'arréter Cortés par
un simulacre de négociations; mais
cette ruse était trop grossiére pour
tromper I'eeil duvieux guerrier. Dans
la prevision de ce mouvement, il avait
ordonné a Sandoval, qui commandait
les brigantins, de bloguer ce petit port
d’embarquement, et de ne laisser sor-
tir aueun canot. Malgré sa vigilance,
quelques-unes de ces légéres embarca-
tions étaient parvenues a s’échapper.
Sandoval les ayant. apercues glissant
rapidement surles'eaux du lac et cher-
chant a gagner la terre opposée, Jés
fit poursuivre par Garc¢ia Holguin, un
de ses capitaines; et telle fut lapromp-
titude de ce dernier, qu'en moins
d'une heure il se vit a portée de fu-
sil des bateaux ennemis. Un Mexicain,
son prisonnier, lui désigna le canot
royal, et celui-¢i fut a I'instant serré
de pres. En ¢e moment les rameurs
sarréterent ; et le roi, qui d'abord
avait pris son bouelier et sa macana
pour combattre, mis en joue par les
Espagnols, donna Fordre de n'apposer
aucune résistance. Holguin sauta dans
le bateau I'épée a la main ; aussitot,
un jeune homme d'une haute stature
€t de l'air le plus noble s'avanca vers
lui, et lui dit avec dignité : « Jje suis
Quauhtemotzin, le souverain de I'A-
nahuac; trahi par le sort, je merends
a toi; épargne les insultes a la reine
et _a mes enfants, et wépargne pas
moins le sang de mes sujets ; tu n'as
plus rien a eraindre d'euy. » Llillus-
tre prisonnier, avec sa famille et sa
suite, conduitdevant Cortés, ne mon-
tra ni la férocité sombre d'un barbare,
ni I'abattement d’un suppliant. I)Es-
agnol, de son coté, lerecut avee tous
es ¢gards,gue I'on doit atx grandeurs

9
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déchues ¢ « Général, lui dit le monar-
ue mexicain, j'ai fait pour ma dé-
ense et celle de mes sujets tout ce
que me prescrivait honneur de ma
couronne et mon devoir de roi : mes
dieux m’ont été contraires, je suis fon
prisonnier, fais de moi ce que tu you-
dras. » Et, portant én ee moment la
main sur-le poignard de Gortes,. il
ajouta: « Frappe-moi, prends cette vie
que je xegrette de n’avoir pu perdre
en defendant mes Etats. » ;
Obéissant aux ordres de leur roi,
les Mexicains cessérent a [instant
méme de combattre. Ils sortivent de
Ja yille sans armes ni bagages, et {'on
fut étonné de I'immense quantité d'ha-
bitants gue renfermait encore la capi-
tale apres un siége si long et si meur-
trier. Ils couwvrivent pendant trois
Jjours les routes yoisines, et se dissé-
mingrent ensuite sur toys les points
de empire et. jusque chez les peuples
voisins, dont les migetirs, Ja religion et
les habitndes étaient les mémes. Tou-
tefois, plusieurs milliers d'entre enx
furent retepus par les vainguenrs qui
se les partazérent comme esclaves.
Cortes en fit marquer un grond nom-
bre avee un fer chaud, qu’il réserva
our deblayer la ville de ses décom-
Eres et travailler ensuite a la rebétir.
Bernal Diaz compare en ce moment
le triste état de Mexieo i celui de Jé-
rusalem aprés le siege de la cité sainte.
A peine un dixieme de la ville était-il
debout; le reste ne présentait qu’un
vaste amas de ruines couvertes de ca-
davres, gqu'un immense charnier, dont
I'odeur insupportable chassait vain-
queurs et vaineus, Il perit pendant
les soixante-quinze jours dusiége (les
peintures mexicaines disent quatre-
vingis) cent Espagnols tuds sur, le
champ de bataille ou saeriliés dans le
grand temple, plusieurs milliers d’anxi-
liaires; et suivanf Bernal Diaz, d’acs
cord en cela avec les récits des indi=
génes, cent cinquante mille Mexicaing
ou Azteques , dont le tiers mourut de
faim eu par les maladies.
Fuyant I'horrible aspect de sa con-
uéte, et Pair empesté qu’on respirait
ans son enceinte, Cortes, aprées avoir

laissé quelgires Castillans pour faire Ia
police de cette grande ruine, alla 8%é-
tablir & Cuyoacan on Coyohuacan, jo-
lie ville & ["extrémité de la chaussee,
a une licue et demie de Mexico. La il
réunit tous ses alliés, et partagea avec
eux le butin fait a Mexico. Il garda
l'or et 'argent. Les nobles indiens eu-
rent Jes pierreries, les plumes aux ri-
ches couleurs, les belles étoffes et les
meubles de prix ; les soldats, les man-
teanx, les armes et beaucoup d’objets
d’ameublement. Cortés combla de ca-
resges toutes ces nations américaines,
il leur garantit la liberté, il lear pro-
mit des terres, il les congédia en leur
laissant le_choix de s'étabiir dans sa
nouvelle ville. Les popalations voisi-
nesdes lacs, aztéques ou acolhues, ves-
terent & sa disposition; il les employa
dans toutes les campagnes suivantes
el S'en servit fort utilement pour sou-
mettre le reste de I"Anahuac. En se
rendanft chez eux, les Tlascalans pil-
lerent, la belle ville de Tezeuco et dé-
truisirent -une partie de ses édilices.
1] paraft que la politique de Cortés ne
fut pas: etrangere a cette barbarvie;
Tezeuco £tait la seconde ville de 'em-
ire etl’anciennecapitaled’unroyaume
Jadis rival du royaume aztéque. Au-
eune trace de Pancienne magnificence
du pays ne devait rappeler aux indi-
genes lindépendance qu’ils allaient
l)erdrc pour toujours, car au vieil Ana-
wac sans exception était réservé le
sort_de Mexico. Dans les joies de la
prise de cette derniere cité, Cuyoacan
devint le séjour des fétes mondaines
etdes fétes religieuses. Cortés y donna
« un grand diner 2 toute son armée,
Comme plusieurs soldats n'avaient pu
trouver place aux tables dressées, il y
eut tout a la fois confusion et orgie.
Bernal Diaz foit un tableau fort pi-
quant de cette féte ol le scandale ne
manqua gas. Apres le diner, les sol-
dats et les officiers, revétus deleurs ar-
mures, se mirent a danser avec les
Mexijcaines presque nues.Lesrévérends
péres franciscains se formalisérent;
Cortes les pria de chanter une messe
en musique et de faire quelques ser-
mons sur la morale, a la suite des-
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quels on porta en procession Pimage
de la Vierge. Toute l'armée assista a
cette cérémonie avee grand recueille-
ment et dévotion ; le frére Bartholomé
précha, puis, au bruit des timbales,
des trompettes et du canon, on rendit
grdces 4 Dieu de la victoire.
D’autres soins vinrent ensuite oc-
cuper les vaingqueurs. Croyant que de
riches trésors etaient cachés sous les
raines de Mexico, ils se mirent i les
fouiller et ne trouvérent que des cada-
vres. L'or et les bijoux ramassés dans
le sac de cette grande ville ne monta
qu'a 350,000 écus, somme bien infé-
rieure a celle qu'ils avaient partagée Ja
veille de la nwit triste, au temps de
leur premiére retraite. Lies murmures
partirent alors de toutes les bouches.
Le trésorier général Alderete, parlant
au nom de Charles-Quint et réclamant
d’actives recherches, se montrait le
plus irrité. Les mécontents le prirent
pour leur interprete; ils soutenaient
que Cortés s'entendait avec Quauhte-
motzin, et le général , pour echapper
aux suites d’une pareille accusation ,
se rendit coupable d'un erime : il per-
mit qu'un des officiers du malheu-
reux prince fit appliqué a la ques-
tion. 81) lui briila les predsa petit feu,
aprés les avoir frottés d’huile. La
douleur ne lui arracha aucun aven.
Ses bourreaux, honteux, Fabandonne-
rent. On prétendit (!ue le trésor royal
avait €fé jeté daus le lae, quelques jours

avant la fin du siége; on I’y chercha
vainement, et les murmures recom-
mencerent (*). Corteés, pour détourner

(*)Nous ne snivons pas ict les récits espa-
gnols, maislarelation de P'Indien Ixtlilxocliitl
qui ne fait pas mention dusupplice de Qnauh-
temotzin, Elle parleseulementd’un officier du
roi qui eutles pieds brilés par ordre de Cortés,
et dont on ne putobtenir aveun renseigne-
menl D'agtres Mexicains, interrogés, decla-
rérent que les trésors de la couronne avaient
été jetes daus le canal qui servait d’ecoule-
ment aux eaux du lac, on il devenait im-
possible de les retrouver. Si I'on en croit Ia
méme relation, Cortés ne se borna pas a
cet acte de cruauté : il se fit payer par plo-
sieurs nobles mexicains de tres-fortes som-
mmes pour avoir la vie sauve et n'élre point

I"attention et occuper son monde, fig
partir quelques détachements d’Espa-
gnols aceompagnés d’Indiens de Tez-
cuco, avee mission d’explorer le pays,
d'examiner les différentes lignes ~de
communication , et de s'enquérir sur-
tout des mines d’or et d’argent. Lui,
Tournant les yeux sur la Mexieo de
Moctezuma toute en ruines, ow il ne
restait pas deux pierres assemblées,
fut d’abord incertain's’il reconstruirait
cette grande capitale sur le site qu’elle
occupait. Il s’y détermina aprés mire
réflexion, et de l'avis de son conseil,
parce que, dit-il dans ses lettres, la
ville de Temiwxtitan était devenue cé-
Iebre, que sa position est merveilleuse,
et que depuis plusieurs siécles tout
PAnahuae la considérait comme sa
ville principale, comme le chef-lieu de
'empire mexicain. C'était a I'est de
Tezcuco ou sur les hauteurs qu'elle au-
rait di étre placée, a 'abri des inon-
dations. C'était 1a que Philippe 11T
donna l'ordre de la transporter, en
1607. Mais alors la nouvelle Mexico
était déja une grande et belle cité, dont
on évaluait les"maisons 4 105 millions
de francs. On paraissait ignorer A Ma-
drid que la capitale d'un grand FEtat,
construite depuis quatre-vingt- huit
ans, n'est pas un camp volant qu’on
change a volonté.

La ville de Cortés, commencée en
1524, s'éleva rapidement sur les dé-
bris de P'ancien Tenochtitlan, mais
plus réguliére et beaucoup moins éten-
due. La plapart des canaux furent com-
blés; de larges rues furent tracées;
on adopta toutes' les dispositions qui
restreignaient I'action des eaux , et de-
vaient faciliter un jour la réunion i la
terre ferme de la nouvelle cité. On ne
s’est point écarté par la suite de 'en-
semble du plan primitif, bien que ja
plupart des édifices publics et parti-
culiers; bitis alors a la hite, aient
€i€ successivement remplacés par des
constructions plus solides, plus élé-

torturés. Le ¢hef de Tezeuco, ailié des Es-
pagnols, fut méme obligé de racheter son
frere, qui avait servi dans 'armeée mexicaing
et allait étre pendu,

9,
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gantes et plus régulieres. Cortes se
servitdesIndiens pourréédifier,comme
il les avait employés a détruire. Il
donna aux principaux seignenrs mexi-
cains, au fils de Moctezuma, au gé-
néral en chef de Quauhtemotzin, des
Tues entiéres a bitir, en les nommant
chefs de ces nouyeaux quartiers. 1l les
intéressa‘a tous ses projets, et d'an-
ciens ennemis il suten faire des chré-
tiens dociles et des sujets soumis. A la
voix de ces nobles indigénes, vinrent
s’établir dans la nouvelle cité les po-
pulations voisines ; elles obtinrent des
priviléges et la faveur d'un exemp-
tion d’imp6t. Le nombre des habi-
tants de Mexico s'élevait déja a plus
de trente mille dmes a la fin de 'année
1524, Covtes ne négligea aucune me-
sure de stretéy il sépara le quartier
des Espagnols de celui des indigénes
av un large canal. Il fit élever au mi-
ieu des eatix une forteresse ou les bri-
aantins et Uartillerie’ se: trouvaient a
’abri d’un coup de main, et qui, do-
minant la ville , permettait, en cas de
sédition, d'y faire la loi. Les soins
d’une bonne police n’occupérent pas
moins lesconquérant il fit procéder &
Pélection des aleades , des juges et au-
tres officiers publics a la -maniére de
I'Espagne; il mstitua un conseil d'ad-
ministration’; il publia des ordonnances
sévéres qui. garantissaient Ja séeurité
de tous ; il fonda des hépitaux; il éta-
blit des manufactures; il introduisit
dans le pays la culture de la canne a
suere , de la vigne, du mirier, et de
différentes plantes des Antilles, d’olt
il fit également venir des apimaux do-
mestiques quine setrouvaient pas dans
la Nouvelle-Espague; il montaune im-
primerie a Mexico; il fit battre mon-
naie et fondre des canons. Lui-méme
nous apprend par guel moyen ik par-
vint a se proenrer, a cette époque , du
salpétre et du soufre. Nous frouvons

dans une de ses lettres 4 Charles-

Quint, que la cime du Popocat_vpetl,
le grand volcan du Mexique, fut at-
teinte, en 1522, par un intrépide sol-
dat, Francisco Montano. Cet auda-
cicux Castillan entra dans le cratére,
ot il se fit descendre a une profondeur

de soixante etdix 2 quatresvingts bras-
ses. Il y recueillit une quantité de
soufre suffisante pour les premiers be-
soins de 'armée. Cortés n’a pas assez
d’éloges pour une si courageuse entre-
prise, que personne n'avait osé tenter
avant Montano. Nous remarquons, Vers
la méme époque, tous les efforts du
géndral pour encourager I'émigration
des iles au profit de la Nouvelle - Es-
pagne. Il invita les Castillans mariés a
y fairé venir leurs familles. Les filles
des Européensy furentrecherchéesavec
empressement, et (irent des mariages
avantaogeux. Clest encore dans cetie
méme lettre de Cortes, que nous
venons de citer, quon reconnait le
grand administrateur, la qu'il se mon-
tre en avant de son siecle et digne de
gouverner les terres qu'il avait si bien
conquises. Son zéle religieux , assez
géneralement outré, n'y obscurcit
méme pas ses idées. S'il réclame de
son maitre des prétres pour convertir,
il le prie d'envoyer .des religieux au
cceur simple et droit, a la parole per-
suasive , ées hommes qui sachent por-
ter le poids du jour, gui préchent
d’exemple et se contentent de peu. Il
demande comme une grice quon ne
Iui envoie point de chanoines et de bé-
néficiers , et voici pourquoi : « Si Votre
Majesté, dit-il, nous envoie de tels
personnages , ils s'occuperont de don-
ner & leurs créatures; ils acquerront
des majorats pour leurs enfants, et
dissiperont leurs richesses en pompes
vaines. et scandaleuses. Leur vie de-
réalée sera peu propre a convertir des
gens qui compareront les habitudes
mondaines des dignitairés ecclésiasti-
ques de nos jours avec la régularité
et laustérité des ministres de leurs
idoles, punissant de mort ceux d'entre
eux qui tombent dans la meindre
faute. Si les Indiens savaient que nous
appelons ministres du Dieu vivant des
hommes livrés a tous les exces; &
toutes les profanations, ils meéprise-
raient A coup sdr et ees prétres sean-
daleux, et la religion qu'ils préchent.
Elle perdrait a leurs yeux sa majeste
divine, et leurs esl)rits repousseraient
ce qu'on voudrait leur faire croire. »
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Cortes suppliait aussi Charles-Quint
de ne point faire passer d’avocats et de
gens de loi au Mexique , de crainte d’y
introduire I'esprit de chicane qu'on v’y
connajssait pas; de n'y point envoyer
de médecins, parce qu'ils ne connai-
traienit rien aux maladies du pays, et
en donneraient peut-€tre d’autres en
voulant traiter celles-ci ; enfin, d’en dé-
fendre I'entrée aux jnifs christianisés
qui sont, en général, d’assez mauvais
croyants, et pourraient nuire a la con-
version des indigénes.

Etait-ce done au milieu d’une paix
profonde, fort de 'appui d’un gouver-
nement bienveillant, et agissm?t dans
une grande tranquillité d’esprit, que
Cortes se- livrait 2 une multitude de
créeations qui , seules, étaient de nature
a occuper la vie la plus aetive? Non
ce grand homme faisait ces choses en
meme: temps qu'il luttait contre les
c‘qmbmmsons de lintrigue, contre
]‘mﬂueﬂce de son puissant ennemi
I'archevéque de Burgos, contre les dé-
fiances de la cour, Pingratitude du

monarque, et que, I'ceil fixé sur tous
les points de I'Anahuac, il apaisait
les révoltes des Indiens, ajoutait de
nouvelles provinces i ses premieres
conguetes, et plantait le drapeau de
Castille sur les bords d'un autre
océan.

A la nouyelle de la chute de Mexico
les grands Etats indépendants,, qui s'é-
taient maintenus avec tant de peine
contre les forces de la puissante cité
tremblerent d’avoir 2 Jutter contre los
terribles étrangers qui I'avaient ren-
versee, Les moins éloignés s'empres-
serent d'apaiser le vainqueur par une
prompte soumission. Le roi du Me-
choacan, le plus puissant prince aprés
Moctezuma , fut le premier i lui en-
voyer des ambassadenrs (*). Cortes les
garda plusieurs jours, fit manceuvrer
ses troupes devant eux, et leur parla
de la mer du Sud, sur Jexistence de

(%) Le souverain dii Mechoacan prenait
le titre de Cazonzi , cest a-dire chauss: par
Opposition aux rois vassaux de Muclcz,umn
qui étaient obligés de se déclausser en pa-
raissant devant lui. ;

laquelle il avait déji quelques notions.
11 apprit d'eux qu'on pouvait y par-
;‘Ier}xr én traversant leurs provinces.
€S renvoya chargé éS
dans I‘adn]lirgl;lio(tf]:;::az?1 e pf‘es?nts ¢
1 A puissance, et
accompagnés de deux Espagnols, de
plusieurs seigneurs indiens, et de quel-
ques interpretes qui parlaient le mexi-
cain et I'otomie; ils avaient mission
d’explorer le pays,-de s'enquérir de
ses richesses et du lieu le plus propre
a y fonder une grande colonie. A lenr
retour, ces envoveés, que soivaient le
freve duroi et plus de mille Indiens
dirent a Cortés : « Le grand rovaumé
de Mechoacan est admirable ; on dirait
le paradis terrestre. Sa capitale est
presque aussi magnilique que I'était
Mexnco_. Un lac immense (*), aux ri-
vages pittoresques , s’étend a ses pieds,
et reflechit ses grands édifices. lei
'on peut s'établiv avec la certitude
de rencontrer des terres fertiles, des
mines d'or, et e climat le plus doux
et le plus parfumé. » Ces renseigne-
ments déterminérent Cortds a faire
partir Olid avee cent hommes de pied
et quarante chevaux pour s’assurer de
cette belle contrée. Cet officier oceupa
la ville royale sans combattre ; et puis
fidele a ses instructions., il passa dans
la provinee de Colima , et se mit a la
rech’ercl{e de la mer du Sud.

Clest a cette expédition quion doit
les premiéres notions étendues du Me-
choacan ; notious que 'on trouve réu-
nies dans Herrera, et que nous abré-
geons (**),

Le Michuacan ou Mechoacan qui tire
son nomd’unespéce depoisson nommé
1),zgclu que l'ony trouve en abondance
s'etendait depuisle Rio de Zucntulajus:
quaun port de la Navidad, et depuis les
montagnes de Xala et de Colima jusqu’a
la riviere de Lerma et au lac de Gha-
pala. Il occupait la. pente occidentale
de la cordillere d’Anabuae , entrecou-
pée de collines et de vallées cliarmantes
offrant a I'eeil du voyagenr le rare as.

(*) Le lac de Patzquaro.

(**) Voy. Herrera, Dec. 3, lib, 3. chap. 3
et In Rea chronica de la provincia de )Ii-'
chuacan, Mexico, 1643, 4o, lily, 1, cap. 18,
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pect, sous la zone torride, de vastes
prairies arrosées de ruisseaux. Un ciel
pur et bleu eouvrait cette belle contrée,
ou vivait un peuple robuste, brave,
intelligent. Surles bordsdu pittoresque
lae de Patzquaro , s’élevait Tzintzont-
zan, sa eapitale, oulaville des oiseaux
au plumage éclatant(*).Ce peuple appar-
tenait en partiealagrande famille azte-
que. Il descendait d'une de ces tribus
acolhues, qui, séduite par Ia douceur
du climat et la bonté des terres, &'y
était arrétée lors de la grandé migra-
tion des hommes du Nord. II avait
quitte son nom primitif poor prendre
celui de Tarrasque , nom probablement
emprunté de quelque peuplade indi-
f_:éne; il avait également abandonné la
angue de ses peres pour adopter celle
de sa nouvelle patrie. Laborieux et sé-
dentaire, ses mceurs s'adoucirent par
degrés ; il avait fini par soumettre plu-
sieurs petites nations, et se composer
un grand royaumedont Phistoire est 2
peu pres inconnue. Il avait aussi bien
profitéqueles Aztequesde Pancienne ci-
vilisationde I’ Anahuae.On le citait pour
sa politique adroite, pour la sagesse
de ses lois, pour son humanité, pour
son génie industrieux, pour son habi-
leté dans Yart de composer des mo-
saiques en plumes, qu'on regardait
commedesmerveilles, etquise payaient
fort cher. Son état social rappelait
telii des Mexicains; ses dieux étaient
aussi les mémes; mais le eulte qu’il
leur rendait était beaucoup moins bar-
bare : les sacrifices humains le souil-
laient moins souvent. Chez les Tarras-

ues, le souverain pontife vivait retiré

ans un temple consacré au premier
des dieux. Chaque année, le roi, suivi
de sa cour, allait lui rendre visite, et
lui offrir a gzenoux de riches présents.
Ce jour-la seul, le grand prétre se
montrait au peuple; le reste du temps
il ne sortait pas de son honorable pri-
son. On remarquait, dans les cérémo-

() Tzintzontzan, que les Aztéques, ha-
bitants de Tenochtitlan, nommerent Huit-
zitzila, n'est aujourd’hui qu’on pauvre vil-
lage indien qui a couservé le titre fastueux
de cité,

v

nies religieuses de I'ancien Mechoacan ,
un cerfain c6té politique. A la mort
d'un roi, par exemple, son successear
désignait ceux qui devaient le servir
dans P'autre monde, et qu’on immolait
au jour de ses funérailles; le choix
tombait toujours sur quelques hommes
riches ou puissants dont on redou-
tait I'influence, et dont on suspectait
la fidélité. :

Les Tarrasques et les Mexicains vi-
vaient dans un état presque continuel
d’hostilités. Jamais Ies rois de Tenoch-
titlan n'avaient pu entamer les fron-
tiéres de leurs voisins. Les Espagnols
les franchirent sans coup ferir, et
s'avancérent dans le pays sans grande
résistance. Plus tar(f, il Teur fallut,

our §’établir solidement , vaincre les

abitants de Colima et occuper le lit-
toral maritime. Ce fut I'ccuvre de San-
doval et d'Olid réunis.

D'autres nations de I’Anahuac ne se
prétevent pas aussi facilement i la do-
mination des chrétiens; et, du nord
ausud, Cortés et ses lieutenants eurent
4 combattre. Chaque révolte vaincue
permettait de faire un pas de plus
dans le pays; et I'on finit par dépasser
les limites de I'ancien royaume de Moc-
tezuma. Sandoval, chargé d’explorer
les pays du sud , qui sont arrosés par le
Guazacualco, triomphe facilement de
I'opposition de quelques tribus in-
diennes. Elles disparaissent ou se sou-
mettent. Le fort del Espirita Santo
g'éléve pour les contenir et assurer,
dans ces contrées, la domination des
Espagnols. Plusieurs peuplades mis-
teques et zapoteéques, en guerre avec
le seigneur de Tutepec; les appellent
a leur secours; ils y marchent sous le
commandement &’ Alvarado, qui les
délivre de leur énmemi, s’empare de
leurs terres , laisse garnison dans leurs
villes murées , et marche i [a conquéte
du pays de Soconusco et du royaume
de Guatemala. Dans ces contrées que
les Espagnols parcourent pour la pre-
miere fois, ils reconnaissent I'em-
preinte d'une antique civilisation; ils
ont deyant les yeux des palais en pierres
de taille, des villes d'une lieue de cir-
cuit, entourées de murs hauts, épais, et
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ornés desculptures, et des édifices d’un
ordre d’architecture plus élégant que
ceux de Mexico. Le méme spectacle,
mais plus merveilleux éncore, les at-
tend dans le royaume de Guatemala,
dont ils traversent 'extréme frontiére
pour se rendre sur les eétes de la mer
du Sud. Clest Ja que les regards de
Cortes se portaient curiensement, et
que, d’apres les ordres de sa eour, il
devait tenter des découvertes. La, il
espérait rencontrer le passage déja
cherché entre PAtlantique et 'océan
Pacifique, cette route des Indes que
les premiers découyreurs de I’Amé-
rique eurent en vue. Tel avait été le
but du voyage de Yanez Pinzon, de
Jean et de Sébastien Cabot, de Corte
de Réal, de Ponce de Léon. La certi-
tude que le continent américain s’in-
terposait entre ’Europe et I'Asie avait
été acquise en 1513, lorsque Vasco
Nugnez de Balboa, de la cime des
montagnes de Pancas, dans l'isthme
de Panama, apercut l¢ grand Océan.
Cortes ignorait qu'un passage avait été
trouvé au sud par Magellan dans Ian-
née précédente; Iui le chercha dans
les latitudes de la Nouyelle-Espagne.
Son expédition du Mechoacan condui-
8it un de ses capitaines a I'embon-
chure de la riviére de Zacatula; I'ex=
pédition d’Alvarado le fit arriver sur la
méme cite occidentale, entre le 13°
et le 16° degré de latitude nord. I1
dirigea sar Zacatula tous les chap-
pentiers del'armée, et y fit transporter
de la Véra-Crnz, a travers le conti-
nent, des voiles, des cordages et du
fer. Deux navires y furent construits
pour explorer la ebte sur laquelle Olid,
par erdre de Cortes, fit des recherches
sans résultat.

Nul doute que ce dernier n’edt don-
né, des la seconde année de la conqué-
te, époque ol nous sommes encore,
plus de Suite a Pexploration du grand
Océan, s'il ne s’était vu forcé de se
mettre lni-méme a la téte de ses trou-
pes, pour chasser du pays de Panuco
PlEspagnol Garay qui s’en était déclaré
chef indépendant. Dans cette campa-
gne, Cortés n'eut point seulement a
vainere les gens de Garay qui furent

battus, mais & résister aux indigénes
dans un pays sauvage ol il perdit pres-
que tous ses chevaux. Il se trouvait [a
au milieu de nations dont le carac-
tére indépendant n’avait jamais pu
Supporter le joug mexicain. « Leur
territoire , dit-il, est tellement coupé
de ravins et rempli de montagnes es-
carpées, qu'il est méme impraticable a
Vinfanterie. J’y ai deux {fois enyoyé
des tronpes qui n’ont pu les dompter;
leurs villes sont fortifiées par la na-
ture du terrain. Les Indiens combat-
tent avec des lances de vingt-cing a
trente pieds, dont 'extrémité estarmée
d'un catllou tranchant et pointu. Ils
se sont toujours vaillamment défen-
dus; ils ont souvent fait un mauvais
parti aux Espagnols et sont la terreur .
des provinces voisines. Ils attaquent
de nuit, et mettent i feu et a sang dans
Pombre et le silence, les villes et les
villages. » Cortes combattit plus d’une
fois ces terribles Indiens, qui repre-
naient les armes aussitit que les Es-
pagnols s’éloignaient. Une fois enfin il
résolut d'en finir ayec eux; il chargea
Sandoval de les poursuivre a outran-
ce, de les réduire en esclayage; de faire
marquer d'un fer chaud ses prison-
niers, et de partager a ses soldats les
terres des vaineus. Ceci fut exécuté :
Sandoval dépassa méme les rigueurs
de cette vengeance. Grace 3 Son artil-
lerie et aux Mexicains qui aidaient
maintenant leurs vainqueurs a chitier
leurs anciens tributaires,ces peuplades
indiennes succombérent. Quatre cents
de leurs chefs furent saisis et brileés
vifs en présence de leurs femmes et de
leurs enfants : action barhare que le
code sanglant des représailles ne pou-
vait méme pas excuser.

Cette province de Panuco a pea pres
soumise, le pays d’Ybueras (de Hon-

‘duras),ottla renommée placaitde riches

mines d’or, tente Pambition de Cor-
tés; c’est au jeune Olid, I'un de ses
lieutenants fayoris, qu’il confie 'hon-
neur de planter le drapeau de Castille
sur cette terre o I'aigle mexicain n’a-
vait pu pénétrer. Olid toucha a la Ha-
vane pour prendre des provisions et
des chevaux; et I3, Velasquez, dans
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la maison duquel il avait passé son en-
fance, paryint a le rendre infidéle a
son géncral. Olid, arrivé dans le pays
qu’il devait conquérir, en prit pos-
session au nom du gouverneur de
Cuba. Ily resta huit mois sans écrire
ason géneral, qui, certain de sa trahi-
son, fit marcher contre lui le capi-
taine LasCasas, a la téte d'une centaine
d’Espagnols et de quelques milliers
d’Indians. Poursuivi par les tempétes
et” sans expérience de la céte, Las
Casas perdit la plupart des siens,et,
vaineu, tomba au pouvoir d'Qlid ; mais,
a l'aide d’un audacieux coup de main ,
il {init par s’emparer lui-méme de ce
chef rebelle. Olid , a son tour prison-
nier, fut jugé comme traitreet déca-
pité a Naco, aprés avoir vu tous ses
partisans ralliés a P'autorité de Cor-
tes (M),

Cependant Corteés, dans une pro-
fonde ignorance de ce qui se passait,
se décide a exécuter en personne la
conquéte du Honduras, et a chercher
SUr Ses rivages un passage pour péné-
trer dans l'autre océan. Il venait de
recevoir alors annonce officielle de sa
nomination de gouverneur et de ca-
pitaine genéral de la Nouvelle-Es-
pagne , titre qui devait bientot lui
étre retiré. Il laisse Mexico toute oc-
cupée & s'agrandir, a se couvrir de
palais et d’dglises, a changer ses chau-
miéres en maisons, a se faire belle,
riche , étézante ; et lui part dans tout
le pompeux appareil d'un prince sou-
verain. Un nombreux domestique,
officiers, majordomes, pages , laquais,
I"accompagne.Unecompagniedegardes
fait le service prés de sa personne.
Dona Marina, avee les femmes de sa
suite, est du voyage. Sandoval com-
mande la division espagnole forte de
queiques centaines d’hommes, dont
cent cinquante cavaliers; trois mille
Mexicains marchent sous -les ordres
de leurs propres chefs. Cortes n*avait
pas voulu laisser a Mexico 'infortuné
roi Quauhtemotzin, lancien seigneur

(") On tronve dans Pernal Diaz un récit
détaillé et tres-dramatique de la défection
d'Olid et de sa fin tragique,

de Tlacopan, et quelques autres chefs;
il les trainait a sa_ suite. Sa mar-
che , jusqu'au chef:lien de Guaza-
cualco, ressembla plus a une marche
royale qu'a une expédition militaire
c'est la qu’il recut Phommage de tous
les chefs de la province, réunis pour
préter serment de fidélité au roi d’Es-
pagne. Parmi ces nobles indiens se
trouvaient le frére et la meére de Ma-
rina. Quel fut leur effroi lorsq‘ue -
dans la grande dame favorite de Cor-
tés, assise a coté de lui, ils recon-
nurent la pauvre jeune fille qu'ils
avaient chassée et vendue. Le coeur de
cette belle Américaine n'était fait que
pour les nobles passions; elle accueillit
sa vieille mérggremblante comme une
fille tendre; elle la punit par des bien-
faits, et fit élever son frére au rang
des principaux chefs du. pays. Tous
deux s’empresserent d'embrasser Ia
religion de Marina , qui repoussait la
vengeance comme un erime, et faisait
un devoir du pardon des injures.

La campagne du Honduras ne fut
pour Cortes qu'un long tissu de cala-
mités. Nous ne le suivrons pas aumi-
lieu des vastes prairies inondées, des
profonds marécages -ou les chevaux
enfoncaient jusqu’au poitrail, dans ces
bourgs déserts, au milieu de ces peu-
plades énergiques qui lui disputaient
pied a pied un terrain difficile. Nous
ne rappellerons pas ces mille scénesde
carnage et de patriotisme, ces tribus
préférant la mort au joug, ces prétres
s'enfermant dans leurs temples et s'y
laissant briler jusqu’au dernier. Ja-
mais les Espagnols n’eurent a surmon-
ter plus d'obstaeles : la, des loréts ou
le pied de 'homme n’avait jamais pé-
nétré; la, de grandes ef. nombreuses
rivieres a traverser, sans ponts, sans
radeaux; la des montagnes a pie, cou-
pées de précipices qu'il fallait faire
gravit aux hommes, aux chevaux ex-
{énues de fatigue et mourants de faim,
et sur le sommet desquelles ils ne pou=
vaient se soutenir, tant les vents, im-
pétueux comme le cours d’un torrent,
y balayaient vite tout ce qu’ils trou-
vaient sur leur passage. Ces difficultés
i vaincre se renouvelérent a chaque
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instant pendant une marche de qua-
tre cents lieues. Enfin, le capitaine gé-
néral atteignit Nito dans le Honduras,
ou il retrouva une petite colonie d’Es-
pagnols dans un pitovable état. Ce fut
dans cette campagne prés d’Izancanac,
capitale dela province d’Acalan, un des
trois jours qui précédeérent le caréme
de 1525, que Cortés ternit sa gloire
par la mort de Quauhtemotzin. Ber-
nal Diaz, témoin oculaire de ce tra-
gique événement, va nous le raconter.
« Ici, dit le vieuxet véridique soldat,
fut le théitre de la mort de Finfor-

. tuné Guatemotzin, le dernier roi in-

digéne des Mexicains. On disait que
ce prince et quelques nobles de sa
suite avaient forme le projet d’assas-
siner “les Espagnols, puis de retotr-
ner a Mexico ou ils devaient réunir
toutes leurs forces et attaquer la gar-
nison. Deux nobles, qui avaient com-
mandé sous Guatemotzin pendant le
siége, révélerent ce complot. Aussi-
tot que Cortés en eut connaissance,
il prit quelques informations anpres
des deux dénonciateurs. Il parait
qu’ils lui avouerent que, mous voyant
marcher sans précaulion, malades,
mécontents et mourants de faim;
qu’enx-mémes incertains de leur des-
tination et s’attendant a périr d’un
Jjour a l'autre, ils s'éraient décidés a
tenter la fortune et a tomber sur nous
au passage de quelque riviere, se con-
fiant dans leur nombre et dans leur
courage. Guatemotzin nia toute par-
ticipation a ce complot, dont il recon-
nut seulement ayoir oui parler vague-
ment , sans encourager, ni I'approu-
ver. Le prince de Tacuba (Tlacopan)
fit la méme déclaration, ainsique deux
autres chefs. Cependant, sans aucune
autre preuve, Cortes condamna les
malheurenx princes a étre pendus.

Tout étant préparé pour I'exécution ,

ils furent amenés sur la grande place

de la ville , accompagnés par deux ré-

vérends Péres qui les exhortaient.

Mais, avant d’étre mis & mort, le roi

se tourna vers Cortés, et lui dit:

« Malintzin, je vois maintenant a quoi

devaient aboutir tes fausses paroles

et promesses. ... a ma mort. J’auraisdd

r

me la donner de mes propres mains
dans ma ville de Mexico, plutét que
de mettre ma personne en ton pou-
voir. Pourquoi me fais-tu périraussi in-
justement? Dieu te demandera compte

- demon sang ; j'espére qu’il te punira. »
&3] espereq

Le prince de Tlacopan ne-fit que dire
wil était heureux de mourir a c6té
eson souverainlégitime. Ainsifinirent

ces deux grands T)ommes, et je dois

ajouter ces deux bons chrétiens, treés-
pieux pour des Indiens. J'eus grande
pitié de I'un et de l'autre, les ayant
vus en si belle fortune et haute posi-
tion. Ils furent trés-bons pour moil
pendantnotremarche; ils m'obligeaient
souvent, et me donnaient des Indiens
pour aller chercher du fourrage pour
mon cheval. Je déclare ici qu'ils souf-
frirent la mort sans 'avoir méritée,
et que leur supplice fut une grande in-

Justice. Nous en jugedmes tous ainsi;

il n'y eut parmi nous qu'une opinion

surcette cruelleet inique sentence (*). »

Voila expression d’un soldat franc et

loval, d’un homme de coeur et d'un

homme d’honneur. Il pése sur la mé-
moire de Coriés, ce meurtre abomi-
nable queriennejustifie. Que pouvaient
ces princes détronés dans les foréts
et les solitudes du Honduras, au mi-
lien de leurs gedliers armés. Cortes,
vous avez dd yoir plus d’une fois dans
vos veilles de nuit,, les regards du jeune
et brave Quauhtemotzin s’attacher sur
les votres, et vops reprocher votre

trakison s et lorsque, vieux et délaissé ,

vous vous plaigniez amérement de I'in-

Justice des hommes, une voix inté-

rieure , la voix de cette inexorable

conscience qui ne pardonne jamais, a

dil venger le successeur de Moctezuma.
Les jours de tribulation, les mé-

comptes de I'ambition, Iingratitude

des hommes du pouvoir, les calom-

(*) Ce tragique événement est fort longue-
ment raconté dans la relation d’Ixtlilxochitl ;
il entre dans de curieux détails et place la
scene & Teotilac , le dernier jour du carnaval
delannée 1525 (15 février). Il prouve jusqu’a
I'évidence l'innocence des mallieureux chefs
mexicains, et la froide crvauté de Corteés
qui n'avait pas un seul fait & produire contre
eux.
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nies, les accasations mensongéres
vont commencer pour Cortés, La cam-
pagne du Honduras n’avait pas rempli
son attente, mais la science y avait
gagné la connaissance du littoral ma-
ritime; la géographie avait fait de
nouvelles conquétes -dans Pintérieur.
Tout le sud du Mexique pouvait étre,
quoique imparfaitement, inscrit sur
les cartes. A la méine époque, plu-
sieurs cités espagnoles s’élevarent dans
ces contrées a peine parcourtes, tan-
dis qu'Alvarado , aprés avoir exploré
le Chiapa et I'Oaxaca, poursuivait la
découverte et la conquete du Guate-
mala (*).

Les ennemis de Cortés i la cour I'a-
vaient emporté; il apprend, 4 Truxillo,
qu'on lui retire le gouvernement de la
Nouvelle-Espagne ; que Nunez de Gus-
man est chargé de celui de la province
de Panuco. Il trouye, & son arrivee
dans la capitale du Mexigue, un com-
missaire souverain, chargé d'infor-
mer sur sa conduite. Cet homme,
Ponce de Léon, meurt au début de
sa mission, au moment ot il commen-

ait 4 organiser un tribunal de gens de
oi , chargés de prononcer sur I'hon-
neur du vainqueur de Moctezuma. On
chasse Cortes de la ville qu'il avait
acquise a I'Espagne au prix de son sang
et de tant d’héroiques efforts; et, pour
y rentrer, le grand capitaine est forcé
deréclamer I'intexvention d'un évéque.
Mais les humiliations ne font que com-
mencer pour Cortés; son rappel lui
est signifié; le voila avec la destinée
de Colomb ; seulement, plus heureux
que Pillusire Génois, on ne Je chargea
pas de fers. Tl s'embarque , noblement
escorté de quelques-uns de ses vieux
capitaines ; son lidéle ami Sandoval,
le compagnon de toutes ses guerres et
de toutes ses grandes journées, est
avec Jui. On voit marcher a sa suite
quelques ‘mnobles dé Tlaseala et des
principales villes mexicaines , ainsi que
des échantillons d’Indiens de toutes
les parties de "Anabuae, surtout de

(). Nous réservons les détails de son
expedition pour Phistoire du roysume de
Guatemala indépendant du Mexique,
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jeunes filles belles et blanches. Il em-
mene aussi des nains et des danseurs
de cordes. Il emporte beaucoup d’or,
d’argent, d'oiseaux, de plantes; et de
raretés du pays (*). Il débarque & Pa-
Jos a la fin de mai 15283 il se rend a
Madrid; il confond ses ennemis; il
regoit de I'empereur Paceweil le plus
distingué: Tous ses titres et honneurs
lui sont rendus; on le fait non-seule-
ment gouverneur de la Nouvelle-Es-
pagne , mais de tout le conlinent et
des iles qwil pourrait découvrir dans
la mer du Sud. On lui céde la vallée
d’Atrisco avee ses villes, ses villages, et
ses vingt-trois mille habitants; et la
grande vallée d’Oaxaca , si riche et si
populeuse, érigée pour lui en marquai-
sat. L’empereur met le comble a ses
bienfaits en Iui donnant pour femme
Ja belle dora Juana de Zuniga, la
sceur du ecomte d’Aguilar, 'un des
plus grands seigneurs des Espagnes.
Ce fut un éclair de favenr, brillant
comme les éclairs du eiel ; mais rapide
comme eux.

Cortés, prés du tréne, ne fut pas
oublieux de ses fréres d'armes, qui
trouvérent en lui un chaud défenseur
de lenrs services ; il obtint la confirma-
tion de toutes les cessions de terres,
qu'il leur avait faites, et le droit de
porter des armes offensives et défen-
sives soit en Egpagne, soit dans les
Indes. Ses fidéles alliés, les Tlasca-
lans, furent déclarés libres; on leur
accorda méme quelques priviléges qui,
dans Ta suite, ne furent pas toujours
respectes.

Le triomphe de Cortés sur la cama-
rilla fut attristé par une grande dou-
leur ; Sandoval , cet autre lui - méme,
n'en fut pas téemoin. Il expira dans une
petite ville de I'Andalousie, a la flear
de Pdge, en se rendant & la cour.
C'était la perte la plus eruelle que
Cortes pit éprouver; Sandoval était

(*) Cortes avait déja fait au roi d'Espa-
gne un premier envor d'or, d'argent, de
manuserits azieques, d'ouvrages en plu-
mes, ele., ete. Mais le bitiment porteur de
ces richesses ful pris par un corsaire fran-
cais qui en fit hommage & Frangois I'",
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le meillear et le plus dévoué de ses of-
ficiers ; eelui qui, en tous temps et en
tous lieux, avait parlé le plus haut
pour lui. C'était, aprés le général en
chef, le plus illustre de tous les con-
quérants du Mexique; pour lui, Cortes
réserbait les expéditions les plus diffi-
ciles, les plus périlleuses, Ses grands
talents militaires égalaient sa bravoure
personnelle, et sa brayoure, son dé-
sinteressement et son humanité. 1] était
cheri de tous ; Cortes le pleura eomme
g:en[t)leure un fils. Slanduval mourut a
ente ans ; usé par les fatig
vert de blessurep. fatianeR sk sati
Cependant Cortés, honoré de nou-
veaux titres; ne revint sur le théitre
de sa gloire qu'avec une autorité res-
treinte; on ne lni confia ni le pouvoir
administratif, ni le pouvoir judiciaire ;
tous deux passérent aux mains d’un
conseil supérieur, appelé Audience de
la Nouvelle-Espagne. On était i |'an-
nee 1530, et déja tout était changé
dans cette grande contrées des sens
de peu d'importance personnelle et de
ﬁrande rapacité y avaient été envoyés
e Madrid , et contrariaient toutes les
vues généreuses de Cortés. Les vieug
compagnons de sa fortune n'étaient
plus , ou se trouvaient disséminés dans
les provinces ou engagés dans de loin-
taines expéditions. Une foule d’officiers
louveaux ne lui obéissaient qu'a re-
gret et sans devouement personnel.
Dans cette position , Cortes, dépouillé
d'une grande partie de son autorité
dans les affaires de Uintérieur, cher-
cha d’autres routes de gloire dans la
carriere des découvertes. 1| Teprit
avec une nouvelle ardeur, Ia recherche
d'un passage entre les deux mers: il
fit explorer d'abord I'isthme de Darien
et les cotes orientales de I'Amérigue
du Nord. Tous les bitiments qu’il
envoya dans ces directions périrent
Suecessivement. Affligé de ces mauvais
résultats et confiant dans sa fortune,
ll‘ prit lui-méme le ecommandement
d’une nouvelle expédition (1536). S'il
le rencontra pas le passage tant cher-
ché, il découvrit la Californie: il en
visita une partie des cotes; il nayi-
gua dans eette mer intérieure, a Ja-
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quelle on donne le nom de Vermeille
et que l'on devrait bien plutot appelex"
la mer de Cortés (&Y
Ce fut;pendaut ce dernier voyage

qu'il apprit Parrivée 4 Mexico du vice-
roi Mendoza. 1l reconnut dés ce ma-
ment qu'iln’y ayait plusrien i attendre
pour lui. Les obstacles se multipliaient
sur ses pas, on I'abréuvait de dégoiits.
Enfin, las de se voir chague jm?r aux
prises avec lintrigue ét le mauvais
vouloir, honteux d'avoir a lutter avee
des gens si inférieurs a Iui, il se dé-
termipa a repasser en Espague pour
revendiquer ses droits de capitaine gé-
néral, et réclamer le remboumement
des sommies qulil avait deépensées dans
ses diverses entreprises, toutes faites
d ses frais. L'accueil qu'il recut dans
8a patrie dut moins le surprendre que
Vindigner, sa gloire y était oubliée dé-
Ja; des conguétes plus récentes sup
d’autres points de I'Amérique et dont
on attendait de plus riches trésors
occupaient les espritsy on n’avait plus’
rien a espérer d’un homme vieuyx que
la fortune semblait avoirabandonné, et
dont tant de longues guerres avaient
usé les forees. Charles le recut avec
fro:dpur, ses ministres avec inselence.
Cortes, qui s'était assis en maitre dans
le palais de Mogtezuma, «fii avait dis-
Posé en vainqueur de tant de vies ot
deitant de contrées, qui, moins loyal
pouvait piacer sur sa téte la eouronne
des rois du Mexique, se faire des In-
diens un peuple dévoué, associer & sa
fortune royale bon nombre de ses
Vieux compagnons d’armes, et défier
chef indépendant de la Nouvelle-Es-

*' f oS *
I=-( ) Antévievrement & cette expédition,
es Espagnols s'élaignt procuré des rensei-

guements sur la Californie par quelques
naturels de Colima. M. de Humboldt a
trouveé , dans an manuserit CONSErveé aux
archives de Ia vice-royanté de Mexico que
!a Californie avait é16 découverte en 15:’:6~il
ignore sur quoi se fonde cette assertion. Les
extraits que Vauteur de la Relucion delviaze
al r;(rcf:/m de fuca a faits des mﬂnuscr(i’ts
conserveés i I'scadémie d'histoire de Madrid

p:x.rmssrfnll prouver que la Californie n'a pas‘
meme eté vue dans l'expédition de Diego
Hurtado de Mendoza en 1534, X
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pagne, toutes les forces de I'ancienne,
Cortes se voit réduit a se présénter
en solliciteur devant un commis de
bureau, & subir les hauteurs de cet
homme si bas placé vis-a-vis de lui,
et les dédains et les refus des courti-
sans du pouvoir, salaire dont 'Espagne
payait alors ceux qui avaient agrandi
ses domaines et fait I'admiration du
monde. Cette vie de misére finit vite de
Cortés ; il expira le 2 décembre 1547,
dans la soixante-deuxiéme année de
son dge. Il avait survécu & presque tous.
ces grands capitaines dont les noms
figurent si honorablement dans le mer-
veilleux drame de la conquéte. Velas-
quez de Téon, Morla et Escalante
n'étaient plus quand Mexico succom-
ba; Christoval de Olid avait porté sa
téte sur P'échafaud. Une petite ville
d’Andalousie avaitvu Sandoval rendre
le dernier soupir; et Pédro de Alva-
rado, emporté par un cheval fougueux,
était mort d’une chute violente dans
la Nouvelle-Galice (*).

Nous avons maintenant devant nous
une grande colonie européenne. Prés
de trois siécles nous séparent encore
dece jour mémonable, ou, lasse du joug
de la métropole, elle lévera le drapeau
de 'indépendance. €e long temps n’a
plus 2 nous offriv. dans la Nouvelle-
Espagne les grands événements qui at-
tirent les regards du monde , mais des
faits d'un intérét purement local. Nous
les résumerons rapidement en nous
attachant aux principaux.

La premiére peusée des vainqueurs
fut une pensée de propagande, mais
de propagande telle que des hommes
de guerre la congoivent; toutefois le
zéle des Espagnols pour [e progres de Ja
foi eftt-il étémoins ardent et moins bru-
tal, ils fussent devenus conventisseurs
par politique. Cortés avait vu dés le
premier moment que le meilleur moyen
de s'assurer de la fidélité des indigénes

(*) Un' document fort. curieux pour la
biographie de Cortes a é1¢ publié par M. de
Hunholdt : nous voulous parler du testa-
ment du grand capifaine, en date du rr
octobre 1547, Voyez Essai sur la Nouvelle-
Espague, tome 1v,

€était d'en faire des chrétiens; qu'entre
eux et les Espagnols I'idoldtrie aztéque
€levait une barriére insurmontable.
Lui et ses successeurs se montrérent
sans pitié pour le culte mexicain. Les
idoles furent brisées et brilées, les
téocalli ou maisons des dieux démolis
et rasés; pas un prétre ne fut épar-
gné. Cortes et les premiers gouver-
neurs réclamérent des missionnaires
pour accomplir Peeuvre de Ia civilisa-
tion. Franciscains, augustins, domi-
nicains ne se firent pas attendre. Nous
les voyons accourir an Mexique dans
les années 1522, 1524, 1526, 1528,
1545 ;ils se dirigent sur tousles points,
ils pénétrent bien au dela des ctablis-
sements militaires, ils trouvent pres-
que partout des esprits ébranlés parla
crainte et des populations tremblantes
prétes a recevoir un nouveau symbole
religieux. Les Mexicains crurent que
les dieux indigénes vaincus devaient
céder aux dieux des vainqueurs. Dans
une mythologie aussi compliquée que
la mythologie aztéque, il était facile de
trouver une parenté entre les divini-
tés d’Aztlan et celle de I'Orient. Na-
vons-nous pas déja vu Corteés profiter
habilement d'une tradition populaire
qui faisait descendre les Espagnols du
divin législateur de I"Anahuac. Un tel
exemple ne fut pas perdu pour les mis-
sionnaires. Eux, dans un plus noble
but, se servirent de fraudes pieuses
pour assurer le triomphe du christia-
nisme. Iis persuadérent aux indigénes
que I'Evangile dans des temps trés-
reculés avait été préché en Amérique;
ils en recherchérent les traces dans le
rite azteque, et favorisérent, jusqu’a un
certain point, tout ce qui pouvaitidens
tifier le culte nouveau avec le culte an-
cien. Ils trouvérent la croix admise
comme un signe religieux, et ils en
rofitérent pour faire adopter le sym-
Eole de la rédemption. L'aigle sacré
des Azteques Jeur servit & introduire
le culte du Saint-Esprit. 1ls accueilli--
rent toutes les transactions que le
passé des Indiens perméttait d’admet-
tre, et firent fléchir, jusqu’aux limites
du dogme, la rigidité de la liturgie
catholique. Beaucoup de choses étran-
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géres au rite romain furent recues. La
passion des Indiens pour les fleurs fut
sanctifiée. On alla jusqua permettre les
danses et les travestissements les jours
de fétes dans [intérieur méme des
églises. Enlfin, tont ce qui ne heurtait
pas les grands articles de foi fut res-
pecté. Ces ménagements, se combinant
avec la volonté prononcee, des conque-
rants, et leurs exigences aux formes
acerbes, expliquent la promptitude et
Ie grand nombre des conversions, mal-
gré Pattachement bien connu des Mexi-
cains au polythéisme de leurs ancé-

tres. Si pleine foi doit étre accordée-

au chiffre de Torquemada, il faut por-
tera six millions le nombre des Indiens
baptisés par les franciscains de 1524
a 1540, soit dans le royaume de Moc-
tezuma, soit a Tlascala, soit dans le
Mechoacan. Quauhtemotzin et le petit
nombre de nobles mexicains échappés
au fer espagnol embrassérent la foi
nouvelle. La famille rovale de Tezcuco
en fit autant. Ixtlilxochitl, chef de ce

petit royaume , fidéle allié de Cortes -

dans foutes ses campagnes, se distin-
gua parmi les nouveaux convertis. Il
recut d bras ouverts le frére Martin
de Valence et douze moines qui P'ac-
compagnaient; il les logea dans le pa-
lais de ses ancétres; il apprit tres-
promptement les mystéres de lg
messe el de la passion, puis il se mit
a cathéchiser ses sujets, et les obligea,
tant par ses paroles que par son auto-
rité, a recevoir le boptéme (*). Son zéle
€tait si passionné qu'il menaca la vieille
reine, sa mere, de la faire brilee vive
si elle ne consentait a quitter sur-le-
champ le culte de ses dieux auquel elle
tenait beaucoup ; il la précha, Jui donna
de fort bonnes raisons , et finit par la
conduire i 'église ou elle fut baptisée
sous le nom de Marie(**). Un fait qu'on

{*) La maniére dont les religieux imjio=
sérent des nomis & cette multitude de néo-
phytes, est assez curietse : on - les divisait
par bandes, et les individus appartenant a
chaque division , recevaient le méme nom;
cequi abrégeait singulierement la cérémonie
el permetiait aux religienx d'opérer par
masses.

(**) Malgré ces conversions spontanées et

ne doit pas passer sous silence, cest
FPattachement des. indigénes a leurs
pasteurs; il date de leurs premiers rap-
ports, il ne. s’affaiblit point. pendant
trois siecles. Pourles ap6tres du Mexi-
que fut une nohle tiche ils s'interpo-
serent entre les vaingueurs et les vain-
cus , ils placérent 14 eroix entre le
glaive et la victime. Leur parole im-

osante protégea la faiblesse et le mal-
eur, et le malheur et Ja faiblesse s’at-
tachevent a eux comme les lierres des
foréts a l'arbre qui les soutient. 11 est
doux pour humanité de pouvoir op-
poser aux victorieux soldats de Cas-
tille, rapaces et sans pitié, les soldats
du Christ, ces missionnaires de la foi
dans tout I'éclat de la charité apostoli-
que. Deux d'entre enx se font surtout
remarquer entre les couragenx défen-
seurs des vaincus, Depuis trois siécles
les Indiens ne prononcent qu’avec vé-
nération les noms illustres de Sahagun
et de Las Casas. Le premier, Bernar-
dino Ribeira, d'une famille respectable
d’Espagne, prit Phabit de saint Fran-
cois sous le nom de Sahagun sa ville

.hatale. Sa figure était aussi belle que

son dme, ses maniéres aussi distin-
gueées que son esprit. Le Mexique était
un champ ouvert au zéle religieux ; il
8y rendit en 1529. Témoin des maux
des Indiens, il résolut de consacrer sa
vie 3 les consoler, a les instruire, a
améliorer leur sort. La langue azte-
?ue devint la sienne; il Papprit si par-
aitemient qu'il devint aux yeux dés sa-
vants mexicains un modeéle elassique.

plus ou moins Peuvre dé Ta force et de
l'adresse, lattachement des Indieus & leur
premiere religion nes’@eignit pas facilement.
Ils le conserverent longlemps au fond
du caeur. On les vit bien des années aprés
la conquéte se livrer aux pratiques de celle
religion dans le petit nombre de temples
qui, perdus dans les bois on cachés dans
les montagnes, avaient échappéala destrue-
tion. Ce fait justifie la politique des con-
quéranis et le zéle des premiers évéques qui
firenit brdler tout ce quipouvait direclement
on indivectement x’appc{vr I'idolityie. Si les
signes visibles en eussent é1¢ conseryes, les
Indiens auraient plus difficilement aban-
douné le culte sanguinaire de leurs ajeux,
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Tes deux rejetons des deux malheu-
reuses dynasties de Mexico et de Tez-
cuco furent a la fois ses maitres et ses
amis, Ce fut Sahagun qui suggéra A
Don Antonio de dMendoza, le premier
et I'un des plus dignes vice-rois du
Mexigue, 'idée_de créer un collége
i)our I'instruction des jeunes Indiens.
| réunit plus de eent éléves qui de-
vaent, en se répandant dans les dif-
férentes villes du roydume, instruire &
leur tour leurs compatriotes. Le pére
Sahagun dirigeait cette ceuvre de piété
et de philantliropie quicompta bientét
autant:d’ennemis que de geus' intéres-
sés a V'abrutissement, des indigenes:
On était sir de trouver Sahazun la
ou il y avait des injustices a eom-
battre, des douleurs a consoler, des
niiséres a secourir. Sa mort fut une
ealamité pour les pauvres Indiens qui
perdirent en lui un protecteur puis-
sant. Le nom de Las Casas est trop
illustre pour que nous ayons besoin de
“direici ce que fut, ceque fitcetapdtre:
qui ne saif ses ceuvres, son courage et
son zeéle infatigable pour protéger la
race américaine aux mains des Espa-.
gnols. Grice & sa-persévérante inter-
vention , a sa parole éyangelique,
cette race vaincue fut prise en pitié
par._les papes et les rois d'Espagne.
Deux bulles~de Paal III déclarerent
les Indiens créatures raisonnables et
¢apables de participer aux sacrements.
Des 1523 Charles-Quint avait expédié
de Valladolid des instruetions fort-sa-
ges et fort précises pour I'établisse-
ment d'up gouyernement régulier dans
la Nouvelle-Espagne, Le prince défen-
dait tout partage des naturels; il an-
nulait ceux qui avaient ¢té faits; il dé-
clarait les Indiens libres en acquittant
les droits de vasselage; il recomman-
dait de n’user d'aucune violence en-
vers eux. Les mémes ordonnances. fu-
rent renouvelées en 1585, 1549, 1550
et 1552, ce qui fait supposer qu’elles
n'avaient pas été bien exéeulées jus-
qu’alors. Tout service personnel des
indigénes fut aboli, et, pour leur don-
ner dans le pays méme de puissants
appuis , ils furent mis sous la protec-
tion des évéques, qui exercérent un tel

atronage en véritables apétres de
"humanité. Nous pourrions ajouter
ue les incapacités méme dont ils
etaient lézalement frappés, tonrnérent
dans le principe a leur avantage. La
couronne, en les déelarant inhabiles &'
contracter sans Passistance d'un tn-
teur pour des valeurs supérieures a
cing piastres, les mettait al’abri de la
Tuse et de la rapacité des blancs. S'ils
furent astreints a payer le tribut,
on les affranchit de Valeavala et de
lisienrs autres taxes onéreuses. Tl
ut défendir aux Européens de s'éta-
blir dans leurs villages. Malheureuse-
ment toutes ces mesures prises de loin
n'eurent pas, dans V'exécution, lesucces
qu'on Sen promettait. Les bonnes in-
tentions. de la cour d"Espagne pendant
les seizieme et dix-septiéme siécles ne
garantivent pas les Indiens d’'un sort
misérable. Toutefois leurs souffrances
ne prouvent rien contre le gouverne-
ment de Madrid ; elles attestent seule-
ment gue dans les premiers temps qui
suivirentla conquéteil étaitsans moyen
d’action sur ce grand nombre de sol-
dats espagnols envahisseurs des pro-
priétés de 'ancienne aristocratie mexi-
caine, et maitres de toute cette
population vassale qui couvrait le
pays. Il v eut alors au Mexique une
période d'anarchie militaire pendantla-
quelle la force et le caprice tinrent lieu
du droit. Tous les possesseurs de ter-
res, moins le petit nombre de nobles

admis dans P'armée espagnole ou que

les alliances avee les vaingueurs pro-
tégerent, furent dépouillés. On laissa
seulement a cette pauvre noblesse,
ainsi qu'd ses anciens vassaux, quel-
ques petites portions de terres a I'en-
tour des églises pour habiter et se nour-
rir. Alors on employait les indigénes
comme bétes de somme pour porter le
bagage et trainer les canons, ouycomme
troupes auxiliaires, on les livrait aux
premiers coups de I'ennemi. Dans les
expéditions du Mechoacan, de Panuco,
du Honduras, d’Oaxaca, du Guate-
mala, ils combattivent contre lears
freres pour leurs tyrans; on les laissa
sans nourriture; on les accabla de fa-
tigues. La mort sous toutes les for<
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mes, famine, fidvres, petite vérole
surtout, vint les moissonner. La dé-
population croissant rapidement, un
autre ordre de choses fut introduit.
L'intérét préta Voreille a la voix de
Phumanité. On exécuta mieux les dé-
crets des rois catholiques, V'oppression
fut régularisée. Les Indiens regardés
comme dépendance du sol furent atta-
chés a la glebe, par Pétablissement des
Encomiendas , especes de fiefs établis
en faveur des conquistadores. I escla-
vage, d’abord arbitraire et soumisuni-
quement alaloi du bon plaisir, prit des
formes légales. On partagea entre les
conguérantslesrestesdu peuple vaincu.
Les Indiens, divisés en tribus de plu-
sieurs centaines defamilles, eurent pour
maitres les soldats qui s'étaient distin-
gués dans la goerre d'invasion, et les
gens de loienvoyés de Madrid pour gou-
verner les provinces. Toutefois, ces feu-
dataires encomienderos ne se bitivent

. point des nids de vautour comme les

seigneurs du moyen idge. mais des ha-
ciendas ou grandes fermes, qu'ils eu-
rent le bon esprit de faire régir a la
maniere de la noblesse aztéque. 1l n'y
eut point d'interruption et de change-
ment dans la culture des plantes du
pays. Le serf y apporta sa routine hé-
réditaire, et slidentifia tellement avec
son maitre, que fort souvent il en prit
le nom. Beaucoup de familles indien-
nes portent encore aujourd'hui des
noms espagnols sans que leur sang ait
Jamais eté mélé au sang européen.
Dans cette période de vasselage, fa
masse du peuple resta ce qu'elle était
avant la eonquéte, pauvre, avilie, tra-
vaillant pour autrui et ne possédant
rien. Alors une heureuse circonstance
vint protéger la vie des indigénes. Les
premiers colons ne firent pas au Mexi-
que ce que leurs compatriotes avaient
fait aux Antilles. Ils ne forcerent point
toute la population indienne'a s'enter-
rer dans les profondeurs du sol pour
en arracher for et l'argent; 1Is ne
fouillérent point les mines; ils ne pos-
sédaient ni les fonds ni les connais-
Sances necessaires pour les exploiter.
Ils ignoraient I'art de traiter le mine-
rdal pour en séparer le métal; ils se

contentérent, a Pimitation des natu-
rels, de laver les terres entrainées des
montagnes par les riviéres et les tor-
rents, et d’en retirer les grains d’or
qui sy trouvaient. Les mines de la
Nouvelle-Espagne, quiont répandu tant
de richesses sur le globe , ne furent
découvertes que plusieurs années apres
la conguéte, et rapportérent peu de
_chose: aux premiers entreprencurs,
Cette industrie, assez longtemps lan-
ﬁmssante, n'ocenpa qu'un petit nom-
re de bras» Ce fut un bonheur pour
I’humanité. :
Jusquwau XVIII® siécle Ie sort des
cultivatears mexicains fut @ peu prés
celui des: serfs de notre Europe. De-
puis-, il s'améliora progressivement.
Les familles des conguistadores s'é-
tant éteintes en partie, les encomien-
das ne furent point distribués de
nouveau. Les vice- rois et les audien-
cias veillérent sur les intéréts des In-
diens qui, déclarés libres, s'appartin-
rent & eux-mémes et purent disposer
de leurs persomnes. Ancun service
personnel ne leur fut imposé. Le mite
(travail forcé des mines) fut aboli; ce
travail devint entiérement volontaire
et rétribue. Toutefois, malgré ces
améliorations, de nombreux abus res-
taient encore, au premier rang desquels
il faut placer les repartimientos, ven-
tes forcées failes aux Indiens par les
agents de 'administration espagnole,
ventes presque toujours frauduleuses,
et qui constituaient 'indigéne dans
une entiére dépendance du créancier.
Ce dernier, -2 défaut de payement,
acquérait un droit absolu suf le tra-
vail de son débiteur, et pouvait le ré-
duire en une servitude de fait comme
insolvable. Dans ce systéme, vendre
un mulet, une selle, un manteau a un
Mexicain, c’était Pacheter lui-méme.
Charles 111, le bienfaiteur de la po-
pulation américaine, défendit ces re-
partimientos, qui, cependant, conti-
nuérent dans quelques parties éloignées
de Pezil des intendants.

Nous verrons bientét quels étaient
les autres abus dont les hommes sages
demandaient le redressement, et qui
subsistaient encore au moment de la
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révolution de 1808. Revenons au
XVI° siecle, alors que le joug était
lourd, et que esprit d’indépendance
agitait encore quelques nations bel-
liqueuses, enfre lesquelles se distin-
guaient les Chichimeques, les plus
sauvages et les plus braves de tous ces
hommes du Nord, dont I'établissement
sur le plateau d”Anahuac ayait précedé
celui des’ Azteques. Ils occupalent les
environs de Guadalaxara. Lorsque les
Espagnols arriverent dans ce pays, ils
¥ remarquérent les ruines de plusieurs
grandes villes, dont le_ territoire pa-
raissait avoir été jadis cultivé; il ne
Pétait plus. Les Chichiméques avaient
chassé les Otomies, peuple essentiel-
lement agricole, qui s'était retiré plus
au sud. Eux ne vivaient point dans des
maisons, i1ls ne connaissaient d'autre
bonheur que P'existence vagabonde des
foréts et des montagnes; la chasse fai-
sait feur principale occupation , ils
passaient pour d’excellents archers, ils
étaient armeés de longs arcs et de fl¢-
ches, et enlevaient le ?éricrﬁ.ne a leurs
prisonniers , dont ils faisaient trophée

dans leurs jours de fétes. -

Ces Chichimeéques qui s’avancaient
Jjusqu'a trente Jieues de Mexico, étaient
de trop dangereux voisins pour que les
Lspagnols les laissassent en repos. At-
taques dans leurs villages, ils se réfu-
gierent dans les montagnes. Clest 12
que Christoval de Onate les poursui-
vit.avee un petit nombre de cavaliers
et de fantassins et beaucoup d’Indiens
alliés = cette petite armée s’avanea jus-
qu'au rocher de Mixtan; quinze mille
ennemis en descendirent avant le lever
du soleil et firent main basse sur la
troupe d’Onate. A la nouvelle de cette
défaite, Alvarado, ce lieutenant de Cor-
tes, I'un des héros de toutes les gran-
des journées de la conquéte, quitta les
frentiéres du Guatemala pour se me-
surer aussi avec les. Chichiméques
qui, retranchés dans leurs rochers,
remporterént une mnouvelle victoire
sur les Espagnols. Ils ne' se conten-
térent pas de les repousser, ils les
poursuivirent, et si vivement, qu'Al-
varado Ini-méme se vit obligé de pren-
dre la fuite. Emporlé par son cheval
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fougueux dans un précipice, il mou=
rut trois jours aprés des suites de
cette chute violente, laissant les vieux
compagnons. d'armes, qu'il avait si
souyent conduits'a la victoire, incons
solables de sa perte. Elle fut vengée,
mais non sans peine. Il fallut plus de
deux années de combats pour réduire
ces terribles Chichimeques. Le vice-
roi Mendoza fut obligé, a lexemple de
Cortes, d'appeler & son aide cinguante
